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CaGcilie Kulpa und Auguste Hart 



widmet in Liebe dieses Bueh 



Der Herau8geber. 



Vorbemerku no;. 



Von den en<rlischen Bliithenlescn in di utscher 
Sprache ist die vorliegende, soviel ich weiss, die 
erste, welche in chronologischer Anordnun<^ eine 
voUstandige Uebersicht der Entwickelung der 
Poesie in England, wie i;i den Vereinigten Staaten 
von Nordamerika von ihren Anfangen bis auf 
die Gegenwart giebt. Wahrend die iibrigen aich 
auf einen en^ beg^enzten Zeitraum beschr&nken, 
oder willktlrlich einzelne wenige Geister aus der 
Menge herausgreifen, fehlt in der vorliegenden 
Saiimilung keine hervorragende und charakteri- 
stische Erscheinung, welche leuchtende und tiefe 
Spuren in der Gescliichte der britischen Dicht- 
kiinst zuriickgelassen. Sie giebt ein vollstandiges 
und abgerundetes Bild, und kann Denjenigen, 
welche ihre Belehrung am liebsten bei den 
Dichtem selbst suchen, vollkommen eine Littera- 
turgeschichte ersetzen, besonders, da ausfOhrliche 
litterarische Daten die Proben erganzen. Dieser 
Umstand allein dtlrfte bei der Wichtigkeit und 
Grosse der enulischen Litteratur und bei der 
grossen Zahl ihrer deutschen Bewundeier hin- 
re ich end sein, fiir die Daseinsberechtigung des 
vorliegenden Buclies. 



— vm — 



In der Auswahl der Proben liess ich mich 
vorziiglich von rein ^sthetischen Grunds&tzen 
leiten und ich suchte darnach, nur solche 

Dichtungen darzubieten, welche von wahrhaft 
poetischem Geiste und Leben erfiillt und Muster 
in ihrer Art sind. Nur bier und da machte ich 
auch dem litterarhistorischen Standpunkte Con- 
cessionen und zwar dort, wo die Zeiten allge- 
meiner poetischer Diirre oder falscher poetischer 
Anschauungen in Betracht kommen. Was den 
Proben dieser Art an Sch5nheit und Tief e abgeht, 
ersetzen sie dann theilweise dadurch, dass sie 
charakteristisch sind fQr den Geist ihrer Zeit. 

Die Namen der Uebersetzer beweisen schon, 
dass ich auch nach dieser Ilinsicht das moglichst 
Bestc anstrebte. Eine nicht unbetrachtliche An- 
zahl der Uebersetzungen ist v5llig neu und 
bisher ungedruckt; die meisten auch von diesen 
durfen» so glaube ich, mit gutem Recht vollendet 
genanrit werden. Bei einer zweiten Auflage 
gedenke ich, dieselben um ein gut Theil zu 
vermehren. 

Berlin., im September 1884. 

Julius Hart. 
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Geist und Entwickelung 

der 

engUaohen Poesie. 



AU im Jahre 55 v. Chr. Geburt Casar zum ersten 
Male rdmische Heere nach den britischen Inseln hinQber- 
fQhrte und auf solche Weise auch dieses Reich der Ge- 
-cliichte erschloss, traf er als Einwohner Leute keltischer 

Race an, Stanimgenossen der von ihni cben niedergeworfenen 
Gallier, in verschiedene Stiimme und Volkerschaften zer- 
spiittert. Trotz eines zwei Jiihrhunderte hindurch wahren- 
den Kamptcs, der niit dem Siege der Romer endete und 
trotz einer eben so lange wahrenden Herrschaft derLetzteren 
hat dieses weltbeherrschende Volk, welches die Entnationa- 
lisirung fiberall mit Erfolg betrieb, nur wenig Spuren in 
dem eroberten Lande hinterlasscn. 409 wurden die letzten 
romischen Soldaten vom Kaiser Honorius zuriickgerufen 
und das Inselreicli den heftigen und blutii^en inneren 
Kampfen der keltibchen Stamme, einer gegen den andern, 
iiberlassen. 

Die Zeit der Volkerwanderung war angebrochen und 
unter ihren anstQrmenden Fluthen brach das rdmische 
Reich zusammen. Siegend drangen die kriegerischen und 
stolxen Stamme der wanderlustigen Germanen in alle Lander 
ein und ergossen ihrc Wellen auch fiber die britischen Inseln. 
Von Norden und Osten schwammen Schwedcn, Norweger 
und Diinen heriibcr, von Siiden kam ein triesischer Volks- 
stamm, die Angelsachsen, und setzte sich, mit dem Schwerte 

u* 
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in der Hand, in den nach Mittag gelegenen Theilen feet. 
Wie erzUhlt, riefen die von den wilden nordiechen Stam- 
men der Picten und Scoten bedrangten Kymren diese 

AngeUachsen unter ihren Hauptlingen Hengist und Horsa 

449 zu Hulte, doch nur, um sich einen noch gefahrlichcren 
Feind in ihnen zu schaffen. Bald wandten die Bundcs- 
gcnossen die Waffe gegen ihre eigenen Schiitzlingc und 
drangten sie aus ihren Sitzen an die Westkiiste hin, nach 
Kornwalliss und Wales, von wo aus die Vertriebenen einen 
verzweifelten, Jahrhunderte hindurch wahrenden Verthei- 
digungskampf unterhielten, der erst mit ihrer Unterwerfung 
durch Eduard I. endete. 

Die germanische Einwanderung war von ganz anderer 
Art, als die romische. Diese sahen in Britannien nur eine 
Colonic, die Germanen machten das croherte Land zu ihrer 
Heiniath und setzten sich niit ihren Kami lien fest, um nicht 
wieder davon zu gehen. Das urspriingliche keltische 
Element wurde fast ganz von ihnen au^esogen und seiner 
Lebensbedingungen beraubt. 

Siebenhundert Jahre lang erfreuten sie sich des unge- 
storten Besitzes ihrer Heimath, waren die unabhangigen 
Beherrscher ihrer Lande. Mehr und mehr treten die rohen 
Leidenschaften des Kriegers und Jagcrs zuriick, und die 
Cultur fangt an, ihre segensreichen Fittige auszubreiten. 
Wohl waren bereits die besiegten Kelten dcm Christen- 
glauben gewonnen worden, aber die Angel sachsen hingen 
anfimgs noch ihren heidnischen Gottheiten an, und ilu* 
Sieg war auch etn Sieg der letzteren Ober das Kreuz ge- 
wesen. Doch nicht auf lange Zeit. Schon 597 wurde 
Ethelbert, der Konig von Kent, welcher eine frankische Filrstin 
ehelichte, getauft und zu Canterbury das erste Erzbisthum 
errichtet. Langsani, aber sicher driingte mehr und mehr 
das Ileidenthum zuriick, und Kloster und Kirchen erhoben 
sich an Stelle der Opferaltare. Ein irisches Leben entfaltete 
Sich aberall. 

Da strdmte eine neue VSlkerwelle iiber das Land. Im 

Jahre 1066 setzte der herrschsiichtige, ebenso schlaue, wie 

tapfere Wilhelm, Herzog von der Normandie mit seinen 
Schaaren iiber den Canal, und wie die Araber die gothische 
Macht in der einen Schlacht bei Xeres de la Frontera 
brachen, so warf auch er bei Hastings mit einem Stosse 
das angelsachsische Reich iiber den Hauten. Konig Harold 
blieb todt auf der Wahlstatt zurQck. 
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Diesc Norniannen waren ein uberaus hc^vei;l^l•}lL'^ unci 
bcliiniegsames Volk, welches bich ruhch ailen Verhaknisseii 
anzupassen wusste. Auch sie gehdrten der germanischen 
Race an und hatten sich im Anfange des lo. Jahrhunderts, 
unter ihrein Ilauptlinge RoUo aus Norwegen von Harold 
Har^igr des Landes verwiesen, als kiihne SeerSubcr der 
Normandie bemiichti^t. I Her mischte sich ihr Bliit rcich- 
lich init romanischen Elciiienten, so reichlich, dass sic. die 
Sieger, ihre Ilerkiinft bald veri^assen und Sitte und Sj)rache 
von den Ueberwundenen anuahmen. Noch war das zwcite 
Jahrhundert sett ihrer Festsetzung in Frankreich nicht ver- 
flossen, und schon brachten sie nach England die franzS- 
sische Sprache als hetmische herdber. Hier nun wiederholte 
sich derselbe Vorgang, wenn auch niclit so rasch, so uber 
Nacht, wie jenseits der Mecrcsenge. Freilich traten sie in 
der ersten Zeit als rauhe und gewaltthatige Eroberer auf, 
denn England war ihnen im Anfang kcino lleimath. sondern 
nur ein unterwortenes Land, und wiihrend die Nomiaunen 
alle ersten Stellen und Aemter an sich rissen, wuidcn die 
Angelsachsen unterdrflckt und auf jede Weise auRgeplQndert 
und ausgesaugt. An Stelle der heimischen Sprache trat in 
Gericht, Schule und Kirche das FranzSsische, und die Ge- 
setze wurden nur in dieser Sprache crlassen. Doch das 
sachsische Volk war zabcr. als seine Besieger I Ein ausserer 
Umstand kam hinzu. i2o() giiiLj den Normannen die alte 
Heimath verloren. und die iieiden von Hastings waren • 
nunmehr ganz allein auf ihr Inselreich angewiesen, mussten 
sich dort einrichten, so gut es gehen woUte. Ihre kleine 
Zahl verschwand leicht in der grossen angelsachsischen 
Menge und war viel zu schwach, eine Cultur zu vemichten, 
die der ihrigen mindestcns ebenbQrtig war. So mussten 
sie nothgedrungencr Weise ihre starre Abgesililo^senheit 
fahren lassen und ihr Blut mft dem der Unterwortcnen 
mischen, Der Charakter der bciden \'61kerschaften suchte 
sich einer dem anderen anzupassen und die Sprachen gegen- 
seitig mit Ihren Elementen zu durchdringen. So entstand 
jene ilberaus glQckliche Mischung, die wir in der englischen 
Geschichte und Litteratur bewundern mfissen. Letztere ist, 
wie Scherr treffend hervorhebt, ^durchaus national, ein 
gesundes, aus dem Marke des Volkes hervorgesprossenes 
Gewachs. Ihr Grnndcharakter blieb der gennanische. denn 
das angelsachsische Element war krattig genug, den Ein- 
Hiissen der normannischen Invasion in Bezug der Sprache 
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und Sitte nicht zu erliegen, wahrend ihm die allnialiliche 
Beimischung des leichteren tranzdsischen Blutes hinwiederum 
seine Starrheit und Plumpheit nahm . . . Das normannische 
Element verlieh der englischen Poesie die bewegliche Phan- 

tasie und gestaltende Kraft, das sachsische den universellen 
Blick, den gediegenen Ernst, die germanische Gemiithstiefe 
und Gofiihlsinnigkeit, aus welchcr jener kostbure Humor 
entsprun^icn ist, der die Litteratur Kni^lands von ihrcn An- 
fangen an bis aut den iieutigen Tag vor anderen Littera- 
tureji bo charaktcristisch ausgezeichnet hat.- 

Das bewegte Bild, welches die Geschichte Englands in 
diesen Jahrhunderten, von Caesar bis zum 15. Saeculum 
nach dir. bietet, wicderholt sich naturgemass auch in der 
Poesie. K> ist cine Zeit der Zuriistung und Zubereitung; 
noch schcint alles auf sich sc'lb>t zu bcstchcn und eins von 
dem anderen sich trcind abzuschliessen. jede Sprache bringt 
ihre eigene Poc.sit lurvor. Aber cs fehlt auch nicht an 
den geheimen Fiidcn, die hiniiber- und heriiberschiessen, 
an Strdmungen, welche ihre Wasser untereinander misclien. 

Das ursprOngliche keltische Element fehlt nicht in dem 
Kranze der Litteraturen, die auf englischem Boden hervor> 
gesprossen. Die |^l!schen Dichter sind reich an Zahl und 
truchtbar in ihren Ilervorbringungen. Sie bildcten eine 
eigene Kaste, deren Stifter der mythischc Merliii ;j[c\vescn 
sein soil und nahmen unter ihron Stanlmcsgeno^>-cll eine 
hochgeachtete Stellung ein. Harden hiesscn sie und waren 
halb Dichter, halb Priester! Unter Konig Artus, der an 
der Seite seines Weibes Ginevra in Kardigan herrschte, 
entwickelte dieses Volk sich zu einer gl3nzenden BIttthe, 
wclche noch lange in den Liedern und Gesangen nachlebte. 
Die Poesie war ausserordentlich kunstvoll und von strcngen 
Regeln eingeschnurf . Aber in Aneurin, Taliesin, Meilyr, 
Gwalchmai. Ll\ \\;uch ah I^lyweiyn u. s. w. u. w. lioben 
sich Starke unci kiattigc. von gliiiiendeni Xalionalgeist ent- 
flammte Geister enipor, welche trotz derselben in rauhen und 
machtigen Klangen kampfwilde Oden fiir Freiheit und Vater- 
land sangen und die blutige Poesie des Schlachtfeldes 
ertonen liessen. Der Untergang der nationalen Selbst- 
standigkeit war auch der Todesstoss fflr das Bardenthum. 
Ihre politischen und kriegerischen Lieder verstumniten und 
bald auch das Liebeslied, welche in Davydd ab Gwilym einen 
ebenso zarten, wie leidenschaftlich-fcurigen Sanger gefunden : 
tiefer und tiefer sank ihre Poesie bis zuni Bankclsangerthuin 



Digitizeo Ly ^oogle 



— XXIIl — 



herab, aus dem nur einzelne edlere Erscheinungen sich her- 
vorhoben, wie der blinde Turlough 0*Karolan (1670 — 1738), 
wie Robert Mackay, der braune Rob, der in der Mitte des 

vorigen Jahrhunderts blQhte. Der alt- und neuenglischen 
Poesie stand sie freilich kalt unci fromd '^cfjeniihcr, tu^g- 
knopft bis an den Hals, abcr dcnnoch bcrcichcrtc ^ic ibrc 
StotlkreiisC niiichtig durch den gliihenden uiui tlimtncrnden 
romantischen Strom der Artussagen , durcli die lioch- 
poetUchen Geatalten einer K5nigin Ginevra, eines Lanzelot, 
eines Iwein, eines Merlin, welche raacli aucli die deutBche, 
spanische und franzdsit^che Poesie eroberten. 

Stahlhart, rauh und scharf, wie Schwerterschlag, gleich 
der Aviilischen Poesie, tonten in den Nacbbargebieten die 
Gesange der Angclsachsen. In den Edelliot'cn saniifen die 
Hartner das Lied vom Ik-owult. ein Stiick yfcwalli 'cr Wald- 
und Kampfpoesie, die uic cine wetterharte Eichc uiiL zcr- 
rissener Rinde dasteht, und selbst die geistliche Poesie 
der Cadmon und Cynewulf, die in den stillen Klosterhdfen 
bluhte, spiegelt ganz dieselbe grauc und schwere, von See- 
■winden diirchsturmte nordiscbe Luft wieder: ihre Menschen 
sind Hclden und echtf Xordlandsrecken, in dcren Adcrn 
warm das dcutsche Blut niiichlii^ wallt, und das ^Judithlicd'* 
athmet ganz die Kampf- iind Siegeslust des Gennanen- 
thums. Obwohl von Fremden heriibergetragen, liat das 
Christenthum das nationale Geprage nicht im Gering&ten 
zu verwischen gewusst, die angelsaclisischen Monche sind 
und bleiben die ersten Kinder ihres Volkes. 

Anfangs scheint es, als wollte niit der normannischen 
Eroberung eine Wandlung in dicscn Dingen eintreten. In 
dem Zuge der Ritter betandcn sich 'j^onu<4 Silngcr und 
Dichtcr, ^MinstrcK''. die. wie Taillcter, Schwcrt und Ilarfe 
zugleich zu handlia}>cii wussten. Sprache, Stotte und Idccn- 
kreis batten 8ie mit den nordfranzosischen Trouv^res gemein, 
und ihre Lieder brillirten in all* den Eigenschaften, welche 
die romantische Ritterpoesie damals auszeichneten : keck, 
sprudelnd, gliinzend, aber weniger tief und gchaltvoll. Sie 
bluhte auch in England am Hofe des Konigs und in den 
Burgen des normannischen Adels weiter.* und gelehrte 
Manner vom Pricsterstande suchten die Erzahlungen der 
Sieger in weiteren Schichten des Volkes zu verbreiten. 
So Gbersetzte Layamon das Heldengedicht von Richard 
Wace ^Le Roman de Brut** in ein reines, von franzl^sischen 
Elementen fast ganzlich fireies Englisch, welches an Stelle 
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des angelsichslschen Stabreims bereits zahlreich die Asso- 
nanz und den Silbenreim stellt. 

Aber diese Kunstpocsie verdrangt nicht die Sangeslust 

aus den Herzcn des Volkes. Sein dichterischer Drang 
schafft sich eincn Helden in dem kiihncn Riiuber Robin 
Hood, dcm Kainptcr fur das nationalc. siichsische Recht 
gegeniiber den normunnischen Eindringlingen, und besingt 
seine tollen Thaten in nicht minder prachtvollen Balladen, 
wie die Spanier die ihres Cid. Und wlhrend die hGfische 
Dichtung an Aventiuren sicli ergdtzte» die heute nur den 
Forscber interessiren, lebt die Dichtung des Volkes durch 
alle Jahrhunderte im Herzen und \m Mundc tort und 
erobert durch ihre gcwaltige und erschiittcrnde Tragik, 
durch ihre tictV. scclenvoUe Enipfindung, durch ihren kost- 
iichen und crquickenden Humor noch heute alle Cultur- 
vdlker. Der reiche Schatz der englischen Volksballade 
und des Vollcsliedes ist das Werthvollste, womit uns das 
erste Buch dieser Litteratur beschenlct; es zeigt uns, wie 
reich die Schachte des Herzens sind, aus dem sie her\ or- 
geholt. So ist der Grundstock des machtigen Gebaudes 
gelegt, die Wege sind abgesteckt, in denen sich die Dich- 
tung der folu^enden Zeiten bcwegcn ^v!rd. Untcrdrucker 
und Unterdriickte rcichen sich diclliindc; diese gchon den 
Geist, die Emplindung, die Seele, jene wesentlich die Form 
und den K6rpcr; diese geben das Gerfist und Wesen der 
Sprache, jene machen sie beweglich und zierlich. 

Einer jener Genien, die in Hunderten von Jahren nur 
einmal auftreten, Geoffrey Chaucer, vereinigte die Elemente 
ziim ersten Male in seinen ^Canterbury - Tales" zu einem 
organischen und harmonischen Ganzen. Es ist die Zeit 
der Renaissance angebrochen ! Aus Schutt und Trummern 
bteht die Marniorpracht hellenischen Geistes wieder cmpor, 
aus den dunkeln Kldsterbibliotheken tauchen Homer, Virgil 
und Horaz an's Tageslicht, und iiire lieitere Weltfreudig- 
keit, ihre Lust am Leben und die Grazie ihre Formen 
erfQllt die Seele der Nachgeborencn mit Bewunderung. 
Petrarca und Boccaccio trinken mit vollen Zilgen aus 
diesem erquickenden Quell der Verjungung. Auch Chaucer 
konnte sich auf seiner Italienfahrt den berauschenden Ein- 
driicken einer solchen Lebenslust nicht entziehen! Er bringt 
eine Ffllle von heiteren und ernsten Erzahlungen mit, er 
tragt die Bewunderung fflr edle und schSne dichterische 
Formen, wie er sie bei den Italienem land, in's Vaterland 
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heim. Aber im Herzen ist er ein echtes Kind seines Landes 
geblieben, national und volksthfimlich vom Wirbel zur 
Zehe. So drOckt er der Sprache und dcr Form den Stem pel 
seines Genius auf, baut den Tempel der englischen Poesie 
weiter aus, dass Normanne und Anj^elsachse, jeder das ihm 
Zusagende, darin findct, jcner Witz, Grazie und Anmuth, 
Zierlichkcit und torinalcn Glanz, dicser Humor, Tiefe, 
Seele und Einplindung. Chaucer schlug cine liriicke dcs 
VerstSndnisses filr die sich noch Immer feindselig Gegen- 
fiberstehenden, seine Dichtungen wurden eine nationale 
und poUtische That. 

Eine Zeit oder und unfruchtbarer poetischer Ddrre 
folgt anf diese gliinzcndcn Festtnije. Ein «jfanzes Jahr- 
hundert hindurch, — und die Lever ist verstummt in dem 
"wilden und blutigen Gedriiuge innerer Burgerkriege, in 
denen der Adel des Landes sich zerfleischt. Es sind die 
Kampfe der rothen und weissen Rose, welche das Insel- 
land durchtoben. Grausige Kampfe und doch voll segens- 
reicher Folgen! Die Kraft des Ritterthums verblutet sich 
auf den Schlaciltfeldern, und an seine Stelle riickt ein 
reiches, kraftiges und thatenfrohes BCirgerthum. Die Macht 
des mittelalterlichen Feudalismus wird gebrochen und iiber 
die zusammenstiirzenden Burgen hin reichen sich Konig 
und Stadt die Hand, um die Grundlagen einer treiheitlicheren 
Verfasbung, welche auch dem Volke Stimme verleiht, zu 
schaffen. Die gewaltige Bewegung der Reformation erhebt 
sich sturmgleich in Europa und tragt Qberall neues Licht 
und neues Leben hin. Die Gewissensfrelhelt und das 
Recht freier Wissenschaft lost alle Seelen und Geister. 
^Es ist eine Lust zu leben," jubelt es in Ulrich von Uutten 
auf, und wie in Deutschland, so in England. 

Unter dem Scepter der jungfriiulichen Elisabeth nahm 
dieses Land einen gewaltigen Aufschwung und stellte sich 
in die Reihe der ersten euroj^ischen Nationen. Im Innem 
ruhig, entwickelte es eine thatige und fleissige Industrie, 
der Ackerbau blflhte und der Handel hob sich kraftvoll 
auf. Reichthiimer strotiTtcn von alien Seiten in's Land, 
und ein selbsthewusstcr lUirgerstand wusste mannhaft seine 
politischen und religiosen Freiheilen zu vertheidigen und 
zu bewahren. Auch der Katholicismus blieb vor ernst- 
hafterer Gewissensbedriit kung bewahrt. 

Dazu festigten die glucklichen ausseren Kampfe, der 
Triumph fiber die spanische Weltmacht Philipp's II., den 
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Nationalstolz, so dass sich rasch das farbenfrohe, lebendige 
Bild des ^merry Old England", des lustigen Altcnglands 
entfaltetc, das noch heute den Culturhistoriker mit froh- 
licheni Beha^en crtullt. Der Hot und das Volk waren 
bcide crfasst \on cincni derben, natiirlichcn Drang, das 
Lcbcn 111 it vollen Zugen zu geniessen, und eine krattvolle 
Sinnlichkeit, ein Behagen an Wein, Weib und Gesang, 
erfflllte all* diese voUblQtigen und kerngesunden Menschen. 
Bunte Aufzilge, theatralische Spiele und Volksbelustigungen 
aller Art waren an der Tagesordnung, abcr Hand in Hand 
damit gingen cin tiefer Ernst, cine edle (yedankenarbeit 
voll wahrhatter, sittlicher Tiefe, eine rastlose Thatigkeit 
aut alien Gebieten .... 

In diesen Tagen bliihte das goldene Zeitalter der 
englischen Poesie, und die von Geoftrey Chaucer ausge- 
streute Saat schoss in goldnen Aehren empor. Die Gold- 
barren, die er in seinen Werken aufgebaut, mflhten sich 
hundert kleinere Geister, einzeln zu Kunstwerken zu ver- 
arbeiten. Denn es niusste natiirlich noch eine langere 
Riistzeit vorhergehen. ehe die Sprache und dor Gcist des 
Volkes die gewaltige Kraft getunden, um die Gcbiidc eines 
Shakespeare's hervor zu zaubern. 

So ti iu denn nach den diirren Tagen der Biirgerkriege 
und beim Wiederaufleben der Poesie zuerst eine gewisse 
Einseitigkeit in den Kunstbestrebungen hervor, und das 
Werk Chaucer's wird im Anfang vorzOglich nach der for- 
malen Seite hin gefordert. Das Biirgerthum, die \V>lkssanger 
treten zuriick, und ein feingebildcter. iur die Dichtkunst 
begeisterter Adel marschirt an der Spitze der Litteratur. 
Wie uberali. so war cr aucli in England internationaler 
gesinnt, als das Volk und bereit, leicht die Vorziige fremder 
Poesieen anzuerkennen , und sich anzueignen. 

An Bildung, Cultur und feiner hofischer Sitte standen 
dannals die Spanier und Italiener an der Spitze der Nationen 
und ihre Hofe gaben die Muster fiir die tlbrigen ab. Auch 
auf die englische Ritterschaft wirkte dieser Einfluss natur- 
gemiiss ein, und weit offneten sich die Wege, auf denen 
die Schopfungen der italienischen, Avie spanischen Poesie 
reichlich zu ihnen hereindrangen. Letztere batten damals 
eine weltlitterarische Bedeutung, wie sie sich spater die 
franzdsische zu erringen wusste, und Chaucer hatte bereits, 
wie erw&hnt, Petrarca, Dante und Boccaccio die Bahn 
geebnet. Gerade die Eigenschaften, welche die Produkte 
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dieser Litteraturen auszeichncn, die mcistcrhalte Fornix oll- 
endung, der Glanz und bestechende Schimmer der Sprache* 
die Anmuth und Beweglichkeit des Getstes, der Stoilreich- 
thum. die ritterliche Gcdankenwcit, in der sie sich vorzugs- 
weise bewegten, musste Hofleute entziU ken. Die Erziehung 
lasst sie ebcii vor den elctncntaren Ausbt uchcn dichtcrischer 
Leidcnschart zuriickhcbrcckcn, wie sie auch Icbrt. die ei«^enc 
Leidcnschatt nicht zu laut werden zu lassen. In solclien 
Kreibcn musste cin gliijizciuler Formalist wic Petrarcu 
alle Bewunderung auf sich lenken. Ueber der berauschen- 
den Pracht seiner Sprache und Bilder vergass man das oft 
Kalte und Gespreizte seines Geffihls und die Eintfinigkeit 
seiner Weise. Man tiiblte sich eben in Geist und Herz mit 
ihm verwandt. Graf Surrev, Sir Tbomas Wyatt, Thomas 
Sackville, GraJ voii Dor-^oy, Philipp Sidney, Drayton, Walter* 
Raleigh. — sie alle wandeln den Weq-. den die Petrarehischen 
Sonettc vorhergegangen. Wie der italicnisehe 13ichter sich 
theilwetse in 8eine Laura - Leidenschalt hinein geredet, so 
bauten sich auch die englischen Sonettisten Idole auf, die 
theilweise nur in ihrer Phantasie lebten und sangen als 
glia klieli verheirathote Ehemanner platonische Lieder an 
eine Danie, die mehr iiir ihre Muse existirte, als fur ihr 
Herz. Riehtete doch Graf Surrey seine ersten Sonette an 
ein Fraulein. welches gerade das ehrwiirdige Alter von — 
sieben Jahren errcicbt! Es fehlte dieser Pcusic nicht an 
Innigkeit und Zartheit des Geliihls und der Enipiuidung, 
aber es mangelte ihr der hinreissende Schwung der Leiden> 
schaft und jene Gewalt des GefQhls, von denen sich das 
gro.sse Volk werben lasst. Feenmarchen, kQhne und aben- 
teuerliclie I leldenfahrten. ritterlichcs Leben und Denken, 
ein holisches fein-^chmeichlerisches Wcsen, vvelclu-s sich in 
das farheiipriichtiLje. alier >-tt'ifc Gewand der Allegoric hiillte, 
das waren die licisti^en ^Icrkniaie dieser Poesie. Die theil- 
weise Verlogenheit. die in ihr zum Ausdruck kam, die 
minnigliche Ltebe^schwarmerei, die Gefilhlsseligkeit, 6£fne- 
ten auch dem Schlferroman, wie ihn der Spanier Jorge 
de Montemayor in seiner ^Diana** begrilndet hatte, weit 
die Thore des Herzcn>. Sidney schrieb in diesem Geschmack 
die seiner Zeit vielbewunderte Schaferci ^Arkadia**, eine 
rcchte und echte Modedichtun«4. in poetisirendem Prosastyl 
\ erta^st und reich mit lyrischen Gedichten aller Art durch- 
woben. Das Werth\ ollstc . -vvodurch alle diese adligen 
Dichter sich auszeichneten, i>t eben ihre formale Bedeu- 
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tung, die Beweglichkeit und Schmiegsamkeit, welche sie 
der englischen Sprache verliehen. In Edmund Spenser, 

dem Dichter des allegorisirenden Epos „Die Feenkonigin", 
fand diese Poesie ihre classische Vollendung; seine glocken- 
tonigen Verse, der Zauber und funkelnde Glanz seiner 
Sprache waren in solcher Schonheit bis jetzt noch nicht 
gehort worden ; aber sie iiberschlug sich zugleich in seines 
jilngeren Zeitgenossen^ John Lily's, ^Euphues*^ zu jenem 
gequilten Hasclien nach Witzen und Woitspielen, zu geist- 
reichelndem ConcetUspiel und zu Schwulst und Bombast. 
Der Euphuismus war Idr die englische Litteratur dasselbe, 
was der Gongorismus fOr die spanische, der Marinismus 
ftir die italienische und der 1 loffmannswaldau-Lohenstein'sche 
Schwulst fiir die deutschc gcworden. Noch in diesem Jahr- 
• hundert artete in FVankreich derselbe gciv^t- und seelenlose. 
reine, goUv ci lassene Formalismus in ganz iihnlichc Narre- 
teien bei Theophile Gautier und der Schule der ^Parnas- 
siens*^ aus. 

Auf diesem Wege gelangte man freilich nicht in das 
goldene Zeitaltcr der englischen Poesie. Er fflhrte, wie 

man sieht. in Wuste und Wirrniss. 

Und dennoch kam man in das Paradies, und das natio- 
nale, volksthumliche Drama war es, welches den richtigen 
Ptad betrat. 

Hervorgegangcn wie Qberall aus den geistlichen uiid 
kirchlichen Mjrsterien ging es vorilber an den Moralit&ten 
John SkeIton*8 und den Interludes Hey wood's, des eng- 
lischen Hans Sachs, der sich fest und stramm auf den Bo- 
den des Volkslebens und der Wirklichkeit stellte, Nicholas 
Udalls u. s. w., iiberall keimkriiftige Elemente in sich auf- 
nehmend. Freilich war es noch imnicr ein rohes vmd wildcs 
Naturkindl Und es mussten nun feinere Geister auftreten, 
welche es unternahmen, „dem englischen Volkstheater, ohne 
seine wesentlichen Eigenthfimlichkeiten zu verwischen, die 
Frflchte grilndlicher klassischer Studien zu Gute kommen 
zu lassen, die es unternahmen, den romantischen Geist des 
englischen Dramas, ohne Wurzeln, Stamm und Aeste zu 
beschadigen, mit der Scheere ihrcr t'eineren Bildung von 
seincn Auswiichscn zu befreien, seine rohen Krattausserun- 
gen zu massigen, seine Bewegungen zu regeln und mit mehr 
Anmuth zu umgeben, kurz, die dahin strebten, das Volks- 
theater, ohne ihm seinen popularen Charakter zu rauben, 
zu einem Theater ftXr Gebildete zu erheben, den rohen 
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Edeistein, ohne sein Gewicht zu mindern, zu schleifen und 
In die rechte Fassung zu bringen, fOr den gegebenen Inhalt, 
ohne ihn zu verandern, die reciite Form zu Unden*. 

Es kam eine Zeit gewaltigen Gahrens, imponirenden 
WoUens, eine Zeit kOhner, naturwuchsiger Bestrebungen, 
welche an die T;uj;^e imserer Sturm- und Drangperiode 
erinnert. Kyd, Loci^c Peelc, t^cniale, zcrrisscnc Natiiren. 
wie Robert Gi tcnc. dcr leidenschaftlich i^liihoiuk', wilde 
Murlow, arbeitctcn an dic^cIll grossen Werk, und wie t»ich 
Goethe majestatisch fiber seine Jugendgenossen erhob, so 
liess William Shakespeare alle weit zurdck, um das Begon- 
nene mit titanischen Kraften zu v o 1 1 e n d e n , er, die Krone 
aller Dramatiker. Alter dichterischen Gewalten machtig, 
die das Herz des \'olkes zu packen verstehen, von hin- 
reissendster Leidenschaft und Wucht dcr Bcj^cMsterung, 
ebenso kraftvoll. wie zart und ticfinnig in Ncincr Empfin- 
dung, gedankenvoli und voll von Tietsinn, furchtbar in 
seiner. Tragikf hinreissend in seinem Humor, fiberall im 
Boden der Wirklichkett wurzelnd, ein scharfer Charak- 
teristiker und Beobachter des Volks-, Menschen- und Natur- 
lebens, seine Stofle aus den tiefsten Tiefen des Herzens 
hervorholend, ein Mcister dramatischer Composition, hob 
er das volksthumiiche, nationalc Drama aut den (lipfel der 
Vollendung. Um ihn schaarte sich eine Schule. reich an 
kriiftigen Talenten, die in seinem Geiste, wenn auch nicht 
mit seinem K5nnen, weiter arbeiteten, wie Hey wood, Dekker, 
Chapman, Middleton, Webster u. s. w. u. s. w., welche die 
Buhne mit einem Strom packender Dramen fiberschfitteten. 

Mit einer gewissen Feindseligkeit stand dleser Richtung 
die Schule Ben Jon son's gegeniiber, eines Dramatikers, der 
von franzosischcn T>itterarhistorikern iibcrschatzt, von Deut- 
schen mcistens unterschatzt wird. Kritikcr, welche vor dem 
modernen Pariser Drama in Bewunderun*^ versinken, sollten 
sich Letzteres am wenigsten einfallen lassen. In der sati- 
rischen Komddie und dem socialen Gesellschafts- Drama 
leistete er wegen seiner scharfen Menschenbeobachtung und 
bei dem Blick ffir alle Schiden und Thorheiten der Zeit 
Vortreffliches, aber seine Tragodien sind kalt und fro.stig. 
Mehr schriftstellerisch, als dichterisch begabt, mchr gelchrt, 
als tiet und phantasievoll, suchte er dem aus der Volksseele 
hervorstromenden Drama seine nach den Regehi der Antike 
eingeschniirten Dichtungen gegeniiber zu stellen ; aber es 
ist zu viel gesagt, wenn man ihm jede Empiindung und 
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alles GefQhl abspricbt. Beaumont und Fletcher, Field, Mas- 
singer und Ford sind die bedeutendsten unter seinen Jfin- 

gern, und ihre Erzeugnisse dfirfen sich wohl denen aus der 
Shakespeare'schen Schule an die Seite stellen, besonders 
die der beiden Erstgenannten, deren dichterische Kraft auch 
die Jonson's iiberragt. 

Die englische Biihne schuf sich in dieser Zeit cin Re- 
pertoire, welches an Reichthum und F011e dem spanischen 
fast gleich kommt, die dramatische Litteratur dieses Vollies 
aber fibertriffb an Freiheit und Tiefe der LebensaufTassung, 
sowie an Rcalismus und Sinn fur die Wirklichkeit. — 

Nach dem Tode Elisabeth's und unter der geistlosen, 
schwachlichen Regierung der Stuart's, fing die Blfithe der 
Dichtkunst bald zu welken an ; die Lvrik verfliichtigte sich 
in die ctvvas diinne, zierliche und schw uchbriistige Cavaliers- 
poesie, welche zuweilen wohl einen frischcn Ton aiizu- 
schlagen wusste, aber im Ganzen das verwaschene Geprage 
aller Hofdichtung tragt. Einzelne wenige Geister nur Jioben 
sich uber die allgeineine Mittelm&ssigkeit empor und zeich- 
neten sich auch durch tiefere Empfindung Oder grdssere 
Kratt und Gcdankcnt'ulle aus . . . 

Aber nur in John Milton reckt sich die englische Poesie 
zu Ende dieses Zeitraums noch einmal straff zu imponiren- 
der Krail und Grtisse aui. 

Die derbe Lebenslust und die kraltvolle Genusssucht der 
Elisabethischen Zeit artete unter den Stuart's und vor allem 
unter Karl I. zur leichtfertigen Ueppigkeit und Frivolitat 
aus. Unter dem Adel des Hofes herrschte ein frechcr und 
ubermuthiger Ton, und man sah mit Hochmuth und Ver- 
achtung aut das Volk herab. Der Krone gelustete es, die 
Hande nach den politischen und religicisen Freiheiten aus- 
zustrecken und iiber ihren Triimmern eine absolute Mo- 
narchie aufzurichten : aber das ward ihr zum Verderben! 
Jene dQsteren, missmuthigen Gesellen, die man seit den 
Tagen der Reformation kannte, die bitteren Fanatiker des 
Glaubens, welche sich aus der Bibel eine herbe und finstere 
Lebensanschauung herausgelesen und ein israelitisches Got- 
teskonigthmn in England herstellen wollten, jene Heiligen 
Gottes, dcnen jcdes Lachen ein Circuel. jede Frcudc eine 
Beleidigung Jehovah's diinkte, die gliihende Feinde aller 
Theater und Kunst, welche so lange das Stichblatt fiir die 
Witze aller Kinder der Welt abgegeben, — die Puritaner, — 
mit einem Male erhoben sich di6 Verspotteten und Ver- 
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lachtcn mit furchtbarer Kraft auf, Bibel und Schwcrt in 
den nervigen Fausten: und unter den Fftssen der Rund- 
kdpfe brach der Thron jahlings zusammen, vor den Hieben 

der Cromwell'schen Eisenreiter staubtc die ganze lelcht* 
fertige Flitterherrlichkeit der Stuart^s und ihrer Hofcavaliere 

auseinander, wie Spreii im Wiiidc. 

Wohl legte sich mit der llerrschaft der Puritaner eine 
schwcre Faust auf das scufzende Inselreich. Die sei^ens- 
reichen Friichte einer machtvoUen ausseren Politik w urden 
zu 6chwer durch die innere Unfretheit aufgewogen; wie 
jede Reaktion und Revolution naturgem&ss in der ersten, 
Zeit nach dem Siege fanatisch und tyrannisch sluH Aeusserste 
ist, so wollte auch die Puritanische fiber Nacht alles Grauel- 
"wesen des Satans ausroden. Die Theater wurden geschlos- 
sen, die Schauspieler gestaupt, allc Volksbclustif^ungcii vcr- 
boten. die Sonntage zu Qualtat^cn. Rinses crhoh sich llculen 
und Zalmeklappern. Die Pocsie aber war miichtiger, als 
ihre Feinde und sie sog auch aus den Puritanisinus Quellen 
der Kraft und des Lebens. An die Stelle der leichtfertig 
ausgearteten, frivolen dramatischen Muse trat die feierliche 
und ernste priestcrliche Gottin Milton's, erhaben und kQhn 
in ihrer dOsteren Pracht. Die gewaltige Zeit fand in ihm 
ihren gewaltigen Sanger. 

Die puritanische Revohitioii, - - vollig konnte sio sich 
nicht ausleben. Gestellt auf zwei Augcn starh sic mit ihrem 
gros>cii llelden Oliver Cromwell; allzusirall hatte sie die 
Ziigel angezogen und das Volk, seufzend unter dem Druck 
des starren Fanatismus, warf sich jubelnd in seiner Kurz> 
sichtigkeit von Neuem den Stuart's in die Arme, freilich 
um auch von Neuem bald wieder entnfichtert zu werden. 

Karl IT. war nichts, rils ciii liidorlicher Fhichkopf. und 
die Litteratur seiner Zeit von j^lcichem Char.iktcr. Butler's 
witzige Satire .^Hudibras" ist tins Einzige, was sie an hohe- 
rem Werthe hervorgebiaciu iiat und wie sehr klein erscheint 
sie doch gegen die imponirende Poesie Milton*s! Sonst 
herrschte auf dem Theater und in den Bllchern dieselbe 
schamlose Zote, die freche Nacktheit und LascivitSt, wie 
in den Raumen des K6nigssclilosses und in den Salen des 
Adels, eine greisenhafte. widerliche Sinnlichkeit, abgestan- 
den und schaal nach jeder Richtung hin. 

Es schien, als wollte die <4oldene Pcriodc der englischen 
Poesie in einem triiben, cklcn Morast ersticken. 

Eine neue Zeit war eben angebrochen ! 
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Die nationale und volksthdmliche Dichtung hatte sich 
fflr eine Weile in den grossen SchdpAingen der EHsabethi- 
schen Zeit ausgegebcn, das, was ihr innerstes Empfinden 

ausmachte, in unverganglichcn Gebildcn ausgesprochen und 
wusste augcnblicklich nichts Neucs mehr zu sai^en. Sie 
musste warten, bis ein neuer Gcist aiifkam und sie wiederum 
mit miichtigen Getiihlen und Gedanken erfiillte. Sie ruhte 
sich ausi von ihren heiligen Kainpfen. 

In solclien Zeiten der sclilummernden Yolksseele tritt 
der Einfluss fremder Litteraturen machtig hervor. Und wie 
das 15. und z6. Jahrhundert untcr der Herrschaft der ita- 
Henischen und spanischen Poesic stand, so breitete sich zu 
Aiistrang des 17. und wahrend des iS. Jahrhunderts der 
lran/.o;>ischc Pseudoclassicismus iiber die europiiische Welt. 

Das 16. Jabrhundert bot das Bild schauniender, jugend- 
licher Kraft; die Phantasie regierte in siegeszuversicht- 
licher Ungebundenheit und beherrschte alle Geister, die 
Litteratur beseelte ein wahrhaft dichterisches, realistisches 
Empfinden. 

Die neuangebrochene Zeit sieht dagegen etwas kahl 
und abgelebt aus! An Stelle der Phantasie tritt der niich- 
terne, krittelnde Verstand, llerz und Etnprtnden verlieren 
Gluth und Tiefe. Die Leidenschaft des Diehters wird von 
der kiihlen Beobachtung des Schriftstellers verdrangt und 
die Muse verlasst das Haus des Volkes, um sich in der 
Gelehrtenetube hinter BQchem zu verschanzen. Sie schdpft 
ihre Begeisterung niclit mehr aus der Ffllle der Erlebnisse, 
sondern aus der Lecture, sie wird leer und nachempfindend. 

Die franzosische Poesie ist ganz von diesem Geiste 
zersetzt ! Sie weiss nichts Eigenes und Originelles zu 
schaffen und holt sich ihre Belehrung aus den Theorieen 
der Alten, die sie falsch versteht. Sie erbaut sich an einem 
leeren ausseren Formelkram und schniirt sich in tauscnd 
folsche Regein ein, unter denen sie erstickt. 

Ein kalter, gespreizter Formalismus muss Pliantasie 
und Leidenschaft ersetzen. 

Mit den Stuart's kam die Bewunderung ffir diese hofische, 
schmeichierische und klingende ])ichterei nach England 
heriiber. — sie blieb audi nach der let/.ten endgiiltii^en 
Vertrcibuni^ dieses iiiderlichen Geschlechtes in Folge der 
Abwesenheit aller echt volksthumlichen Poeteu in Gunst 
und Gnade bestehen. 

John Drjden, schwankend als Mensch, wie als Aesthe- 
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tikcr, nuchterncn unci vcrstandigen Geistes, ohnc ride unci 
wahres Geffihl, stellte zueret die Correctheit und Glltte aU 
Haupterforderniss alter Dichtung auf und holte sich sein 
Rlistzeug von Paris herflber. Formale Vollendung war das 

Air und Einzige, was cr crreichte. Er fulirte diesen ver- 
derliliclien Geist audi in das Drama cin. Thomas Otway, 
Nathanat'l Lee, Nicholas Rowe, die Ictzten \ach7.ui»^ler der 
Shakespcarc'sclien Schule, konnten ihre 'IV-ndenzen dem 
Zeitstrome gcgenuber niclil durcliliiingcn, iiber sie liinweg 
ging die Flutli einer liisternen, binnlichcn und wolliistigcn, 
witzigen und bosbaften Tagescomddie, deren ^Dichter Sorge 
trugen, ihre zQgellosesten Verse Weibern in den Mund zu 
legen". Dass neben Etherege, Wvcherley, Congreve und 
Farquhar auch Frauen, wie Aphra Behn und Susmn 
Centlivre einhcrtanzten, crhoht dcii widerlichen Eindnu k 
dieses l^ollcn-^abbaths. In der Lyrik und poetiscben Er- 
zahlung, wic ini Leiirgedicht trat Mattiiew Prior hervor, 
Jolin Gay dichtete beine ^Bettleroper", aber die formalen 
Bestrebungen seiner Zeit fQhrte im i8. Jahrhundert, wie es 
im i6. Spenser gethan, Alexander Pope, der bedeutendste 
Kopf unter all* diesen Dichtern, auf den Gipfel seiner Voll- 
endung. Von der Susse und der Anmuth seiner Verse 
berauscht und hingerissen von der F^leganz seiner vSatire, 
wagte es sogar Byron, ihn iiber Sliake>peare zu stellen I 
Eine der undeflnirbaren, litterariscli - kritiseben ScliruUen 
des Lords. Im Uebrigen wehte in all' diesen Werken die 
kalte Luft des Salons, und die kleinen Leiden und Freuden 
einer nicht geist- und witzlosen, aber gefilhls- und seelen- 
baren, frivolen und leichtlebigen Gesellschaft fonden hier 
ihre Vej'herrlichung. Das erschfitternde E reign iss, dass ein 
Lord Petre in einem ubcrmQthtgen Kreise der schonen 
Arabella Fcrmor cine Locke abgcschnitten, gab Pope den 
StoJt zu seiner voi trefHicbsten Dichtung. — ein lieweis, 
mit welchen Nicht igkeiten sich die ^vornehmen" Geister 
des iS. Juhrliunderts beschaltigten. 

GlQcklicher Weise hatte sich der Mittelstand von der 
Verderbniss des Adels ziemlich fern gehalten und noch 
nicht alien Sinn fQr ernste Lebensanschauung eingebOsst. 
Es lebte in ihm noch eine tiefe Liebe zur Natur, eine 
warme Anliangliclikeit an's Vatcrland, ein edler National- 
stolz und frommer Glauben. A us diesen Kreisen gingen 
Thomson's ^ Jaln-eszeitcn", Young's „Nacbtgedanken", Cilo- 
wer's und Cuw])er's nalionale Balladen und Gesiinge hervor, 
Eugl. • Amerik. Dichter. HI 
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die freilich zum Theil noch in den Festeln des Franzosen- 

thums gefangcn sind, aber doch Elemente eines neuen 
L,ebens in sich bergen. Der Salonpoesie stellten Thomson 
unci Gray die frische Naturdichtung entgegen, die malerische 
Schilderung dcs bewegtcn Lcbens in Wald und Fcld, Young 
fuhrte gegeniiber der Frivolitat und Lascivitat der vor- 
nehmen Gesellscliaft den t-chweren, dCisteren Erns^i beiner 
moralischen Betrachtungen Ober die Verganglichkeit alles 
Irdischen in*8 TrefSen und Cowper's fromme Seele folgte 
seinen Spuren. Glower's tapferes Herz ergluhte in edler 
Warme fur nationale Grdsse, Freiheit und Recht und 
Goldsmith entwarf in seinem y,Verlassenen Dorfchen" 
freundliche Bilder eines gliicklichen, vom Verdcrbniss der 
Stadte entfernten Landlebens und i'eisselte mit Mulh alle 
Arten der Tj^rannei. Freilich war das alles etwas gcdriickt 
und eng, zu lehrhaft und moralisirend, zu rein didactischer 
Art. Es fehlte der Strom der Leidenschaft, das aus der 
Emplindung hervorquellende, vulkanische Feuer. Verspurt 
man bei Pope die kalte huh. des Salons, so bei der Volks- 
partei, wenn man sie so nennen darf, den etwas stickigen 
Dunst der Burgcrs;tube und Gelehrtenkammer. 

An allgemciner, cullurcller Bedeutuni; steht die Poesie 
dieser Periode wcit hintcr der Prosa zuriick! 

Auf letztcrciu Gebiete wurden die cigentlichen Sclilachten 
geschlagen^ welche das in der Reformation begonnene 
Werk, die iSefreiung des Geistes, siegreich weiter und zur 
Erklarung der Menschenrechte ffihrten und auf diese Weise 
aber auch der Poesie eine neue Gedanken- und GefCihls- 
welt crschlosscn. 

Shaftesbury und der geistvolle , wiizigc Staatsmann 
Bolinsfbroke otVneten mit ihren t{lan/.end stvlisirten Schritten 
einer ireigeistigen Philosophic die Thiiren der \ ornehmen 
Salons, und war auch vieles Seichte und Oberflachliche 
in ihren Anschauungen, so legten sie doch breite Breschen 
in die Mauer einer verdumpfenden Orthodoxie, an denen 
die franzosischen Encyclopi'idisten weiter arbeiten konnten. 

Josef Adtiison und Richard Steele verbreiteten in ihren 
in klassischer Prosa geschriebenen popular- philosophischen 
und litterarisch-kritischen Wochcnschriften, die in tausenden 
von Exeniplaren unter das Publikuni iiatterten, Verstiind- 
niss und Bildung, — „die Metallbarren des Wissens zu 
vielfaiyg gangbarer Mflnze auspriigend*^ — in weitesten 
Sch ichten des Volkes. Jonathan Swift kSmpfte in genialen 
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geist- und witzsprdhenden Satiren fflr politische und 
religiose Preihett, Richardson aber lehrte in seinen Ro- 

manen das Volk, wicder bei sich selbst Einkehr zu halten 
und das Hciliuthum dcr Familie zu ehren und hochzuachten. 
Mitten in die hiintc Fiille des Tages, in das wildc Trcibcn 
und Drangcn des Volk>lebeiis griflfen mit keeker Hand 
Fieldincr und Smollet, die echten V'ertreter cnglischen iiu- 
mors, und holten sich cinigc Prachtexemplarc hervor, um 
sie mit realistischen und charakteristischen Strichen auf 
dem Papier festzubannen, — beide Meister der Sitten- 
Bchildenmg .... 

Die ROckkehr zu den frischen Quellen der ewig neu 
schopfenden Natur begann. Sie waren niemaU ganz ver- 
schiittet worden, und selbst dur( h cl:i< Rauschen der steiten 
Prachtgewander der Pope'seheii Muster vernahm man, 
wenn auch leise, ihr nuuUeres Geplauder. Der gesunde 
Sinn des englischen N'olkes Hess sich nicht allzu lange 
unter das franzSsische Joch knechten, besonders da aucii 
in den nationalen Kreisen die DemOthig^ng dieses Volkes 
durch englische Kriegslicere crhebend einwirken musste. 
Als mit dem Tode Pope's der despotische Druck, den er 
auf die Kritik ausgeiibt, auiborte. begann die jiingere Welt 
aufzuathmen. und ihr jugendtriseher (reist sehnte sich nach 
nahrhafterer und erquickenderer Kost, als sie dcr Pseudo- 
classicismus bieten konnte. In den Kreisen des Mittel- 
standes, der durch Addison und Steele seine Bildung 
erweitern und vertiefen lernte, sahen wir durch Thomson, 
Young und eine Reihe Anderer den Sinn fdr die Natur 
wachhalten, und der Lt t/tgenannte war es, der noch als 
siebzigjahriger Greis die Riesengestalt Shakespeare's fiir 
seine Zeit heraufbeschwor und auf die wahren Quellen 
aller Dichtun'jf. die Natur und das menschliche Herz, hin- 
wies. Robert Wood ersebloss das Verstiindiiiss der llo- 
merischen Poesie, David Garrick ervvccktc die Dramen 
Sliakespeare's aus einem langen Schlafe fflr die englische 
Bfihne auf und der Bischof Thomas Percy verdffentlichte 
seine Sammlung altenglischer und schottischer Balladen, 
die so miichtig von nationalem Leben und Blut strotzten, 
und die Liebe fur die ruhmvolle Vergangenheit neu erstehen 
liessen. James Makpherson beschwor die diisteren Nebel- 
bilder der alten. galischen Poesie, die Lieder des IJarden 
Ossian, aus ihren moosbewachsenen Grabern, und George 
Lillo verdrangte die Steifheit und Regelrechtigkeit des 

III* 
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franzosischen Dramas durch seine bflrgerlichen und socialen 

Komodien. 

Uer eigentliche Erloser aber kam aus Schotlland, in 
dessen Berij^en die erquickende Volkspoehie sicli nicnials 
vor den diirren Gcspenstern Pope'scher Aesthetik hatte 
verstecken brauchen. Robert Burns, das Msche und origi- 
nellste Genie seit den Tagcn Shakespeare's und Mil- 
ton's riss mit seinen aus dem innersten Ilerzen quelienden, 
bald schmerzlich tiefen, bald iibermuthig jubelnden Lautcn 
die Seelen in stummem Entziicken bin ; er hatte endlich 
wieder die Tone gefunden, aus denen Shakespeare seine 
Meibterwerke aufgebaut. Walter Scott's „heroische Ro- 
mantik" entfaltete ihre glanzenden Schwingen , und die 
Praclit des versunkenen Mittelaltcrs stieg farbenschimmei ud 
empor, die weiten, dOsteren Haiden Schottlands, die zer- 
rissenen Felsschluchten, starke Burgen und Schldsser 
erstanden unter der Zauberkraft seiner gestaltenden Phan- 
tasie. Tannahill, James Hogg, Cunningham traten in die 
Spuren ihrer grSsseren Lami^lcute. 

Auch in England konnte man sich nicht niehr langer 
dem gewaltigen Eindruck dieser so natiirlichcn, tiefinnigen 
und gefiildswahren Poesie entziehen. Auch hier ertonte 
der Ruf nach Einfachheit, Natur und Wahrheit, und immer 
mehr nahm die didactische Poesie der Goldsmith, Glower 
u. 8. w. reiche Elemente der Neuromantik und des Subjek- 
tivismus bei Crabbe, Rogers, Campbell u. s w. in sich auf, 
die als Vermittler in die Poesie des 19. Jahrhunderts ilber- 
fOhren und nur mit einem Fusse noch in der Vergangen- 
heit stchen. 

Die Hliupter der ^Seeschule". Wordsworth, Coleridge, 
Souliicj und Wilson, versenkteu sicla an den Ufern der 
schonen Seeen von Westmoreland und Cumberland liebevoll 
in das Walten und Weben der Natur, was bei Coleridge 
zu einer gluthvollen, mystischen Natursymbolik wird, die 
ihre Verwandschaft mit der deutschen Roman tik nicht ver- 
leuij^nen kann. Southey entfaltete die Pracht seiner Bilder 
und den Reichtluiin seiner glanzenden Spniche, aber noch 
sind alle diese in gew issen Anschauungen des vorigen Jahr- 
hunderts befangen, — fiir einen lieten, machtvollen Aus- 
druck ihrer eigensten und modernsten Ideen musste das 
19. Jahrhundert noch andere Organe sich suchen. 

Die gewaltigen StQrme der grossen franz5sischen Re- 
volution, die geniale Gestalt Napoleon's I., der mit der 
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Kriegsfackcl ganz Europa entztindete und in hundert ruhm- 
retchen Schlachten siegte, um auf einsamer Felseninsel 
mflde und verlassen zu sterben, hatte die Welt mit einer 
Fiillc tragischer ErschQtterungen flberhauft. Eine gewaltige 
I'inwalzung war in den Anschauungen dcr civiiisirtcn 
Alenschhcit cingctrcten, neuc Crcdanken keimtcn aut, der 
polilivchc Ahsolutisimis war gcbrochen und das Individtmm 
konntc sich frei nuch alien Sciten bin tntfaltcn. D\c Re- 
volution erklartc die Mcnschcnrechie, die Ronianlik die 
Selbstherrlichkeit dee Genies, die unbeschrankte I-ierrschaft 
des Ichs, die ungebundene Subjectivitat. 

Wahrend in dem sfissen und melodischen Sanger Thomas 
Moore dieses Element sich noch in sanfteren und niilderen 
Weisen ausspricht , und nur der politi>rhe Freiheits- 
gedanke in zornigen Licdern auflodert, spruht es bei deni 
zerrissenen .Skeptiker Bvron wie ein dusteres. farbenprach- 
tiges Feuerwerk in tausend Stralilen cmpor. Er ist der 
subjectivste Dichter aller Zeiten und Volker, und alle Ge- 
stalten, die er schafEt, nehmen die eigene d&monische Natur 
an, aus jedem Verse starrt sein dunkles, schmerzliclies 
Feuerauge. Im Drama, wie im Epos, nie verleugnet er die 
ausgepragte lyrische Natur. Er spiegelt die ganze Gahrung 
seiner Zeit wieder, den titanischen und promethei'^cben Frei- 
heitsdrang. der sich von alien Fesseln der Bedriickung los 
maebcn will, weder den Zwang tier ( ie^ellsebaft, noch den 
des Giaubenjs, noch den eines> Gottes duldet und zuletzt 
wider die eigene Natur wflthet. Shelley flflchtete sich aus 
diesem Dunkel in die lichteren Raume eines naturseligen 
Pantheismus hintiber, und eine Reihe talentvoller Dichter 
und Dichterinnen schaarten sich in dichten Kreisen um 
diesG glanzendsten Ilauptcr, in ihren Anschauungen und in 
ibrer Gedankeii welt weiter arbcitend. bier und da sie, be- 
sonders nach tier Seite der socialen Teiuleiizdicbtung hin, 
erweiternd, (jcicr auch sie in deniiitbigerem Geiste mildernd. 
Die besten Namen von ihnen sind neben Ebenezer Elliott 
Barry Cornwall, Charles Wolfe — Thomas Hood, Felicia 
Uemans, Robert und Elizabeth Browning u. s. w. u. s. w. 

Dass die Zeit der Gegenw art, die Victorianische Periodc, 
gegen den Farbenglanz, der im Anfange des Jahrhunderts 
ausstronite, etwas schwacblich und farblos sich ausniinmt, 
kann mit Trauer erliillen. Das Drama liegt voUig darnieder, 
der Roman, — nicht imnier der wertli%'ollste, hat iiberall 
die Oberhand bekommen, in der lyrischen, wie epischen 
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Poesie macht sich mehr der etwas zimperliche und prOde 
moralieirende Geist Wordsworth*8cher Poesie geltend, als 

die salanisch-damonische Gluth Byrons. Tennyson bequemt 
sich dem Getste dcr moderncn Gesellscbaft an, welche alle 
Extravaganzen hasst und sich lieber anjjfenehm untcrhalten, 
als packen und hinrci^sen l.'isst. Er crmangclt dcr ausge- 
sprochenen Originalitiit, gluthvoller Lcidcnschaftcu und 
neuer Gedanken. Ob die Wege, welche Swinburne betreten 
hat, und die parallel dem in Italien durch Carducci und 
Stecchetti glilnzend vertretenen Verismus laufen, au einer 
Neugeburt und Umgestaltung fQhren, bleibt zur Zeit dahtn- 
gestellt. 

Die Gcgenwart ist in eineni ahnlichen Gahrungsprocess 
begriffen, wic or das Ende des vorigen Jahrhunderts durch- 
setztc. Der nationale Drang, der sich iiberall bcnierkbar 
macht, birgt gewiss Keinie poetischen Lebens. Mancherlei 
Zeichen deuten aber daraul bin, dass der Individualismus 
und Subjectivismus, welche in unserem Saculum die Lyrik 
fast zu einer einzigartigen BlGthe brachten, sich seinem 
Ende zuneigt. Die Masse tritt an die Stelle des Tndivi- 
duums, das Ich wird sich in die Allgemeinheit zu schicken 
haben, der Socialismus prcdi-j^t die Hcrrschjitt der Menge. 
Der Dicbter wiirdc alsdann iiiclu inchr liir die genialen 
Einfiille seiner engeren Suhjoc ti\ itat llorer und Bewunderer 
linden, sonden; er hatte auszudriicken das, was in der Ge- 
sammtheit des Volkes lebt und nach Gestaltung ringt. SoUte 
nicht die Lyrik ihre AUeinherrschaft an ein neues Drama, 
eine neue originate Epik abtreten mQssen? 

Berlin, im September 1884. 

Julius Hart. 
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Beowulf. 



Das umfangreichste und interessanteste angelsftchsische 
Epos und eines der altesten Erseugnisse dieser Poesie, 

herb und furchtbar, ganz cIk Wildheit seiner Zeit nth mend. 
Die Dichtung erzahlt die Ahcntcuer Beowuirs oder Bar« 
welfs, welcher zum Lande des Dinu'tikonigs Rudigar hin- 
uberfahrt, inn dcssen Land von deni scheusslichen Ricscn 
Grindel zu bctrcien. Es gelingt ihin, dicsen iin Kampfe 
so zu besicgen, dass Grindel mit Vcrlust seiner Hand in 
seine heimischen Moore zurilckflieht und dort an seinen 
Wunden stirbt. Grindel*s Mutter, ein nicht minder scheuss- 
iiches Ungeheuer, sucht ihren Sohn zu rllchen und t6dtet 
in der Nacht Askher, den Frcund Kdnig Rudigar's, und 
Beowulf zicht in Folge dessen hinaus. die l^nlioldin in 
ihrer eigenen Wohnung anzugreitcn. Das untentolgende 
Bruchstuck schildert diescn Zug und den darauf folgenden 
Kampf. Das ganze Epos schliesst mil eineni Drachen- 
Kampfe, den BSrwelf in spateren Jahren als Kdnig zur 
Befreiung seines Landes unternimmt. Wohl gelingt es ilim, 
das Thier zu tddten, aber auch er selber erliegt den erlial- 
tenen Wunden. 

Grinders Mutter. 

. . . . Es uberscliriiL der cdle Spross*) 
Auf steilem Steinweg schmale Steige, 
Nach enger Pfade unlclaren FShrten, 
Wo in luingenden Klippen die Hauser der Nixen. 
Allein mit nur wenigen weiseren Leuten 
Ging er vorauf um den Grund zu prQfcn, 
Bis dass er auf cinmal von dunkeln Felsen 
Zur Tiefe sich beugende Baume traf 

*) Barwelt" oder Beowulf. 
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Und schaute dort unter dcm schrecklichen Waldc 

In blutiger Wallung ein Wa>scrbett. 

Schiiurij^ gemahnt es die Schildingenmanner, 

Noch Munches zu dulden so manchen dcr Degen; 

Und Ang.st iibcrkani s,ie, dass Askher's*) Kopt 

Sic hangend begriisste am Grindelholmc. 

Vol! kochenden Blutes erkannten die Leute 

Den wogenden Moorgrund. Ein wehmfitig Marschlied 

Sang wohl ihr Horn; doch sie setzten sich Alle 

Und sahen im Wasscr des Scedrachen Wurmvolk 

Seltsam gewunden im Sumpfe sicli walzcn 

Und Nixen sich kaucrn an Klippennasen. 

Die erst zii Mittag von dannen sclnvimmcn 

Aiif Siiclie nach Speise im Segehveg. 

Fort tobtcn die WQnncr und vvilden Tliiere, 

ErbOBt und erbfttert beim bangen Getdn 

Des Herrscherhornes. Der Held erlegte 

Eines im Wogengewiihl mit der Armbrust. 

Es trat' in das Herz ilim der harte Stahl: 

Dass saum'ger es ward im Gewoge des Sundes. 

Vom Lenker der Gauten*"'-) inn's Tycben gebracht; 

Und eili;^ mit spitzi^^en Eisenspicssen 

Ward es im Wa>.ser gewallii; bcsUinut 

Und zuletzt eriegt ans Ufer gczogen. 

Da schauten die Manner des schrecklichen Moorgeistes 

Wunderbar Aussehn. 

Mit Edelgewanden 
Schmiickte sich Barwelf. nicht bang um sein Schicksal: 
Ziim Sunde nun sollte die sieher geflochtene 
Hreite bunte Briinnc sich tauchen. 
Die ihm die Brust wohl zu dccken vermochtc, 
Dass kaum eines Gegners umklammemder Griff 
An Leib und Leben ein Leides ihm thite! 
Auch hegte das Haupt ihm ein helier Helm, 
Damit er dem Moore sich wagen sollte 
Zum Wassergetecht, mit furstlicher Kette 
Und Schnnickwcrk gezicrt, das vor Zeiten ihm bchaflte 
Ein Wunder wirkender Waffenschmied, 

*) Askhcr, s. o. F re und des K5nigs Rudigar und von 
Grinders Mutter heimlich in der Nacht aus Rache erschlagen. 

Gauten (Gothen), die Krieger Beowulf s, — Lenker 
der Gauten Beowulf selbcr. 
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Der den Schutzht'lin mit Ebcrn :iuc!i schmucktc. dass nimmer 

Ein bicnnendes KumpfschwcrL ihn beii>sien konnte. 

Nicht hatt' ihm die massigste Hilfe der Macht 

Rudigar^s Redner*) zur Rllstung verliehen: 

Rausching, so hiess das herrltche Schwert, 

Eincs der alten Erbkleinodien, 

Ein treftliches Eisen getriinkt mit Gift. 

Gcliartct im Schweisse der Schlacht. In Handen 

Trug es so Mancher, doch tro<j^ cs noch keincn, 

So grausige Gange zu gchn sie aueh wagten 

Im feindlichen Volk.' Nicht fQhrt zum ersten Mai 

Wider die Riesen ein wflrdiger Recke .... 

Und Harwell sagte, der Sohn dcs J'm.lio: 
^Entsinne dich, huchster tier lialldansuhne**). 
Da zur Fahrt ich nun fertig, erfalirener Fflrst, 
Du Goldfreund der Manner, was gestem wir sprachen: 
Lass* ich in deinem Dienst mein Leben, 
Wolltest auch dann du dem Weggerufenen • 
Stets dich fuhlen an Vaterstell'. 

So blcibe denn Schutzherr auch f^arwelPs Mannen, 
Nimmt ihnen den treuen Genosscn der Tod I 
Doch die Sehatze, die du mir ges<chenkt, 
Rudigar, Lieber, die lasse dem Ilugileich. f) 
Mag dann am Golde der Gautenherr staunend, 
Rodilo's Sohn, an dem Reichthum es sehen, 
Bei welch' einem guten, bei welch' etnem gnad*gen 
Konig ich lehte. so lang ich gekonnt. 
Du aber, Ilunfricd, fiir deine Gabe, 

Lass, Kund'ger, dir werth sein dies kunstvolle, wuchtige 
Srharfe Schwert. Ich schw ore beim Scheiden : 
Mit Rausching erring ich niir Ruhni oder Tod!** 

Das waren die Worte des WetterfOrsten, 
L'nd ohne die Antwort abzuwarten 
Sturzt' in den Schlund er mit stiirmischer Schnelle, 
Wo ihn die wQhlende Woge verse hlang. — 
Tagweit war's, ehe die Tiefe erreicht ward; 
Doch gleich bemerkt es die Mordbegier'ge, 

*) Konig Rudigar, dem Barwelf zu Hiilfe gezogen. 
**j Hunding, Sohn des Eckleif, einer der vornehmsten 
Edeln am llofe Konig Rudigar's. 

f) Der Konig, in dessen Diensten Beowulf steht. 

1* 
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Die zahllose Zeiten mit zornigem Muthc 

Dies Wasser bewolint, das ein waghals'ger Mann 

Auserlcundet, das Eigen der Geister. 

Sie fahrt ihm entgegen und greift nach dem FQrsten 

Mit scheusslichen Krallen ; doch schadet* es wenig, 

Der Leib blieb ihm hcil: dcnn es hegten sein Leben 

Die Ringc der RCistung, des ruhmlich be.sungcnen 

Flechtwerks, das tVuchtlos ihr FaustgrifF bedrohte. 

So bchleppt ihn das wolfische Scheusai zuiii (jruiidc, 

Den eisernen Helden in ihren Hof, 

Und so muthig er war, er vermochte der WafTen 

Nlcht mehr zu walten! Doch weckten ihn Wunder 

Ringsher im Sunde : manch Seegethier ritzte 

Mit Hauern den Harnisch. Der Held aber sah, 

Wie eine Halle ihn ^^•eit umhcgte, 

Die Sehutz ihm wider das Wa^^or hot; 

Denn es ciurehbrach nicht das Dach dieses Saales 

Mit gierigcr Fluth. — Da glanzt* ihm ein Feuer 

Mit kleineni Geflacker lunkelnd in's Aug*, 

Und das machtige Moorweib vermocht' er zu schauen. 

Die Wdlfin des Schlundes» Er wagt es und schwingt 

Die spaltende Klinge und spart keinen Schlag 

Und lasst um das Haupt ihr die heillosen Lieder 

Das Heldenschwert singen ; doch sieht er behcnde: 

Kein Schlachtenblitz wird Schaden ihr bringen, 

Kein Schwert sie verletzen; zu schwach war die WalVe 

Im Dienste des Herren und duldete sonst 

Doch genug im Gefechte und vemichtete Fallender 

Helm und Rfistung. Das herrliche Kleinod, 

Die Ehre verlor es zum ersten Male. 

Doch des eigenen Ruhmes mm achtete muthig 

Mit hartem Gemuthe des llugilcicli Mann: 

Fort wart" er das kunstvoll gcw undenc Kumpfschwert, 

Zu Boden erbittert das beste der Eisen, 

Aber er traute der eigenen Starke, 

Der Kraft seiner Faust, wie ein kflhner Held, 

Der langnachwahrendes Lob zu gewinnen 

Schreitet zur Schlacht ohne Scheu vor dem Tod. — 

So furchtbar erfasst er der Feindin Achsel, 

Der miichtige Gaute die Mutter des Grindel, 

Und schwang sie im Zorne, ein zagloser Kampe, 

Dass nieder zum Grunde die Griiuliche Hel. 

Doch reichte behend sie zurOck ihm den Handtohn, 
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Fing ihn niit griniinigem GritVe von Neuem. 

Riss ihn. den Starksten dcr Ringer und Streiter, 

Eiinaltet hinab, - und er musste ihr nach! 

Aufsass sie dem Saalgast, den einzigen Sohn 

An dem Recken zu rfichen. 8chon reckt sie ihr Sctiwert, 

Das braunlich und breit war, — das Bnistnetzgefleclit/ 

Das Waffen und Wehren Widerstand hot. 

Dcckt* ihm die Achsel. ihm dankt er sein Leben. 

Gesunken ware der Sohn des Egdio, 

Ini Moorgrund hegraben der nuithige Ciaute, 

But ihm die Briinne nicht hergende llilfe, 

Das harte Geweb\ und dcr hcilige Gott, 

Der waltende Kampfherr, der weiseste K5nig, 

Der Berattier der HOhn, der nach Recht entschied! 

Als aufgeraift bald sich der Edle voni Boden. 

Gewahrt er im Saal unter Waffen cin Siegschwert 

Mit tuchttger Schneide. ein treflflicheb StQck, 

Reich gefertigt fiir Riesenfiiuste, 

Weit gewuchtiger. wie es ein And'rer 

Im Getiimmel des Kamptes ertragcn konnte, 

Ein werthvolles, gutes Gigantenwerk. 

Und des Volkes Befreier erfosste den Griff, 

Miihevoll schwang er, doch michtig das Schwert, 

Zom der Verzweiflung entzuckte der Hand, 

Am Halse haftet' ihr hart der Hieb, 

Die Beinringe brach er, durchbohrte das Fleisch 

Der Lebensverlust'gen, - - sie lag zu Boden: 

Gcrdthet die Walfe, gewonnen der Ruhm ! 

Hans von WoUo^en, 
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Cadmon. 

Die S;ii;c cr/ahlt von diesem bedeutendsten religiosen 
Dichtcr dcr Angelsachsen. dn<=;5 ihm Gott im Traumc befohlen 
habe, den Anfang der Schopfung und die Grossthatcn Christi 
zu besingcn. Ohne jede Er/.iebung, cin ariner Diencr im 
Kloster zu WhiLbj, land er in dieser Xacht plotzlich die 
Kraft, den unordentlichen, leidenschaftlichen Gefuhlen, 
£mpfindungen und Gedanken, die schon immer in ihm 
wog^en, einen machtigen poetischen Ausdruck zu leilien. 
Die Mdnche, fiber dieses Wunder erstaunt, regelten seine 
Erziehung und nahmen ihn in ihre Schaar auf, in dercn 
Mitte er denn, schaifend und diclitend, seine Tjigc etwa 
um das Jahr 680 beschloss. Nicht mit Unrecht hat man 
ihn einen Vorlaufer Milton's genannt ; wcnn er auch dem 
Genie des Nachgeborenen bei Weitem nicht gleichkommt, 
so hat er doch Stellen voll markiger Kraft und reicher 
Phantasie. 

Satan« 

Ich war efnst in den Himmeln ein heiliglicher Engel 
Und meinem Herren theuer, hatte hohen Jubel 
Vor dem Schdpfer droben und diese Schatten mit! 
Doch begann ich da in meinem Geiste zu denken, 
Dass ich zerwerfen wollte den Wonneglanz der Glorie, 
Den Geborenen des Heilands, und der Burgen Gewalt 
Mir all' zu eigen haben und diese arnien Haufen, 
Die ich habe zu der Holle heim geleitet : 
Gedenkt des Zeichens und des Drangsalfluches, 
Als ich gesendet wurde aus dem Sitz des Himmels 
Nieder unter Klippen in diesen niederen Grand! 
Nun hab ich euch zur TIaftnoth heim geleitet 
Zusammenaus dem Sitze : hieristnichtderSeligen Ruhmglanz, 
Der Wackeren Freundsal noch auch der Welt Jubel. 
Noch der Eiigcl Schaar, noch diirfen wir den Obenhimmel 
Als Eigenthuni besitzen. diese unheilvolle Heimath 
Ifet mit Feuergluth entziindet: ich bin Feind wider Gottl 
Es wohnen ewig Drachen an dem Eingang der HdUe, 
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llci>s ini Buscn, die uns nicht hclfcn inogcn. 
Diese wehevoUe Wohnung ist mit Wehqual crfflllt: 
Wir haben keine Hflllest&tte, das8 wir uns behOten mfichten 
In dieses Nebelqualmes Tiefen ! hier ist der Nattern Zischen, 

Hier sind gcwohnte Wflrmer : die>ci Wchqualcn Rande 

Sind gar fest gebunden, es sind die F'einde riide, 

Schwarz und duster: vor de^ Schattens nunkolscliimmer 

Leuchtet hier kein Taij. keiii Licht des Sch6pter>i! 

Einst hatte ich (iewalt iiher all' die (jlorie, 

Ob ich in dicscr heilloscn lieiinath luirren niusstc, 

Was mlr Gott der Herr nun geben wolle, 

Dem Feinde in dem Pluge, da ich gefahren kam 

Mit der Schaar der Teufel zu dieser schwarzen Heimatli. 

Auf der Flucht soil ich im Fluge nunmehr 

Den Aufenthalt crkiinden und Euer mehr. 

Die wir den ^Vntang angestellt des Uebennuthe^. 

Das durfen wir im Geist nicht hotfen. da^s der Gloricnkonig 

Uns jc irgend wieder den Aufenthalt erlaube 

Den Erbsitz zu eigen, wie er ehe that, 

Und ewlgliche Macht: fiber Alles hat Gewalt 

Ueber Wehqual und Glorte des Waltenden Sohn. 

Drum soli ich nun gebeugt und elend in Verbannung wandem 

Und gchen um so weiter. aller Glorie benommen, 

AUer Kraft berauht. soil keinen Jubel 

Oben mit den Erii^eln huhen. wcil ich einstmals sprach, 

Ich ware selbst der Wart des llimmels, 

Das Walten allcr Wesen: das schlug mir wehvoll aus! * . . . 

Ich bin an Wachsthum schlaff, so dass ich mich nicht weg 

kann bergen 
Von SQnden wund in diesem Saal. dem weiteni 
Bald mengt sich hier beides, Ileiss und Kalt, 
Bald hore ich der Ilolle Knechte, 
Die jammervolle Schaar, den Grund bcklagcn 
Jlienieden unter Klippen, h;dd um nackte Manner 
Winden sich hier Wurmer: dieser windrciche Saal 
Ist all innenwirts mit Angstgraus erffiUt! 
Nicht darf ich hofihungsvoUere Heimath brauchen, 
Nicht Ban noch Burgen, und an die blinkende Schdpfung 
Darf ich nie irgend wieder mit den Augcn schauen. 
Nun ist mir's leidvoller. dass ich das Licht der Clorie 
Te oben mit den En<;eln iri^end kannte 
Und Sang in den Ilimmcln, wo den Sohn des Schopfer.s, 
Den Scligen die Kinder selber haben 
All mit Sang umfangen! Ich darf der Seelen keiner 
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Der Auserwahlten irgend schaden, 

Ausser nur den einen, den cr nicht cignen will: 

Die darf zu H&ftlingen ich heim gcleiten, 

Bringcn zu dem Ban in diesen bitteren Grund. 

Wir alle sind dem ungleich nun <(cwordcn, 

Wie wir einst hatten in den Hinnncln drobcn 

Edelgestalt und Ansehn : wir brachten da gar ott alt> die Kinder 

Zu des Hellands Busen den Hochgesang der Glorie, 

Wo wir au88en um ihn all erhuben, 

Um den Lieben, al8 die Glieder der LobgesEnge Worte, 

Sie dem Fursten sagend : Ich bin nun bcflcckt durch Thaten, 

Wund durch Schandwcrk, soil dicsc Wcliqu.ilbande 

An mcincrn Bucket nunmehr bronncnd tragcn 

Heiss in dieser 11611c ohnc lloffiuiugsfrcudcn I 

O du Helm der Herrschaaren I o des Herren Glorie! 

O du Macht des Schopfers! o du Mittelkreis! 

O du Glanzes lichter Tag! o du Gottes Jubell 

O ilir Engelschaaren! o du Obenhimtnel! 

O dass ich all bin ledig des ewiglichen Jubels! 

Dass icli nicht mit den Handen mag zum Himmel reichen 

Noch auch mit meinen Augen aufwarts schauen 

Noch auch mit meinen Ohren irgend horcn 

Den hellen Hochklang der himnlIi^cllen Posauncn. 

Weil ich den Sohn des Schopfers von dem Sitzc wollte, 

Den Herrn, vertreiben und haben mlr desHochjubelsGewalt, 

Der Glorie und der Wonne! Da erging mir's wehvoller, 

Denn ich zur Hoffnung vorher haben durfte I 

Ich bin geschieden von der Schaar der (ilanzendcn 

Entlcitct von dem Licht in diese leidvolle Heimath. 

Des mag ich nicht gedenken, wie in den Dunst ich kam. 

In dieses niedere Genebel, befleckt mit Neidsihiden, 

Gevvorlen uus der Glorie I ich weiss das nun da, 

Dass der ist alles bar des ewiglichen Jubels, 

Der nicht den Himmelskdnig zu gehorchen denkt, 

Zu gefallen seinem Schopfer! Fflr das Frevelwerk 

Soil ich nun bittere Wehqual und Verbannung tragen, 

Befleckt durch t'riihere Thaten. der Freudezeiten bar, 

Da ich vom Thron den Herrn zu trciben dachte. 

Den Wart der Weltvcilker ; wandeln soli ich nun in Elend 

liine weite Fahrt in Weh und Kuninier. 

C. IK M, Grem. 

« 

/ 
/ 
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Konig Alfred. 

Der Erretter seines Volkes von der Herrschaft der 
Danen war auch der ^istige FChrer und Heifer der Angel- 
sachscn. Von seinen poetischen Schdpfungen ist leider das 

Meiste untergegangen ; was wir an ihnen verloren, zeigt 
seine Bearbeitun*jf des Metra des Boethius. Mit welch er 
Frische, mit welchcr Kraft wandelt er die didaktischcn 
Betrachtungen des Philosophen (dessen Schrift heisRt „De 
consolatione philosophiae) zu lebensvollen Gesangen urn, 
wie versteht er sein eigenes grosses, weites Herz mit dem 
edlen Geiste des Westr5mers zu einer wirksamen Einheit 
zu verbinden. Alfred's Leben f&Ilt in die Zeit von 848 
bis 901. 

Klage. 

(Aus den Metra de.s Boethius.) 
I. 

Wie liabe ich mit Lust einst der Lieder viele 
Gesungen in meinem Gliick! Seufzend soli ich nun 
Von Klagen bewcgt in Kummer und in Elend 
Schmerzlieder singen. Dieses Schluchzen hat iiiich, 
Dieses Seufzen gehindert, dass ich die Gcsange nicht 
So lieblich kann tiigen, wie ich der Lieder viele 
Kunstvoll setzte, als ich im GlOcke war. 
Oft verkehre ich nun die bekannte Sprache 
Und fand doch unbekannte ehedem zu Zeiten! 
Es hat das Gluck der Welt mich ganzlirh Bh'nden, 
Mich Thorichten, gebracht in diese diistere Hohlc 
Und mich beraubt zuglcich des Rathes und des Trostes 
Ob der Untreue derer, dencn ich immer doch 
Am besten sollte trauen : sie haben bitter nun 
Mir zugewandt ihren Rficken, entzogen ihre Freundschaft. 
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Wanim woUtet ihr, ihr meine Weltfreunde, 
Sagen oder singen, dass ein glfickseliger Mann 
Ich ware in der Welt? nicht wahr sind die Worte, 
^un da nicht bestSndig kann bestehen das Gliick! 



Wcnn aut's sichtiichste die Sonne schcint, 
Au^s heiterste vom Himmcl, dann sind hurtig verdunkelt 
Ueber die Erde alle die anderen Geatirne; 
Denn durchaus nicht ist threr aller Glanz 
Zu setzen in Vergleich zuni Sonnenlichte. 
Wenn sanft wcht von Suden und von Westcn 
Der Wind unter don Wolken, dann wachsen rasch 
Des Feldes Blumcn, erfreut dass sie diirfen ; 
Aber wenn der starke Sturm streng hcrankoninit 
Von Norden und Osten, dann niinmt er 8chnell 
Der Rose ihre SchOnheit, und auch die geraumige See 
Zwing^ ndthigend der n5rdliche Sturm, 
Dass sie stark errcgt an die Gestade anschlagt. 
Ach I dass doch aut Erden durchauK kein festes 
Werk in dieser Welt weilet irgend! 



II. 



C W M, Grein* 




Judith. 

Eins der schonsten Gedichtc dcr angelsachsischen Poesie, 
Leider ist es nur frai^mentarisch auf uns gckonimen. dcnn 
von den zwolt Abhchnitten. die das Ganze cnthalttii, habeii 
wir niir noch den zehnten, elflen und zvvoltten und cinen 
Theil dt's ncunten. Es bchundclt die bekannte biblische 
Erzihlung. 

Holofernes* Tod. 

Es war des Nothrctters 
Hehre Diensttnagd *) da bedacht gar eifrig, 
Wie sie am leichtesten das Leben mdchte 

Dem Uebelen benehmen, bevor der Unsaubere, 
Der Schandvolle, erwachte. Da nahni die Schdngelockte 
Ein scharfes Schwert. des Schopfers Magd, 
Ein schaiicrhartes, riss aus der Scheide es 
Mit ihrer rechten Hand und riet zuni Himmelswart ; 
Bei Namen nannte sie den Nothrettcr 
Aller Weltbewohner und sprach das Wort allda: 
ffGott Schfipfer! Geist des TrostesI 
Geborner des Allwaltenden I dich bitten will ich 
Um deine Milde jetzt fur mich Bedrangte, 
O du, dcr Dreieinit^keit Gloric! in Bedrangniss bin ich hier; 
Mein Ilerz ist erhitzt. in herbetn Kummer 
Mein Sinn von .Sorgen trube. Bebchere mir, o Hinimelstursl, 
Siegruhm und sicheren Glauben, dass ich mit dieseni Sciiw crte 

mdge 

Diesen Mordswalter hauen! gdnne mir jetzt Rettung, 
Festmuthiger FQrst derMenschen! Zuvor war mir niemals 
Deine Milde mein BedOrfhiss : rache du nun, machtreicher 

Herr, 

Hellgeniuther Uochruhmspender, dass iieftiger Kummer 
*) Judith. 
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So hei8f» in meinem Herzen ist I** Da st&rkte sie der hOchste 

Richter 

Mit Thatkraft auf der Stelle, wie er thut einem jeden 
Von den hier Mohiienden, der Ililfc bei ihm sucht, 
Mit Rath und rechtem Glauben. Da ward es ihr gerautn 

im Muthe : 

Der Heiligen Hottnung ward erneut. Sie nahin den Heiden- 

mann 

Bei seinen Haaren fest und mit den Handen zog 8ie ihm 
Gar schimpflich zu sich bin: den Schandwerkvollen 

Legte sie da listig so, den leidigen Mann, 

Wie sie den Unguten am ersten konnte 

Wohl bewaltigen. Drauf schlug dann die Gewundenlockige 

Mit funkelnder Waffe den Fcindschadiger, 

Den hassgesinnten. dass sie ihm halb den Nacken 

Durchschnitt mit dem Schwertc, dajs.s er im Schwindcl lag 

Tninken und todtwund: doch todt war er noch nicht, 

Noch nicht entseelt durchaus. Da schlug die Kraftberflhmte 

Mit allcr Kraft zum andernmale 

Den lieidnischen Hund, dass ihm das Haupt entrollte 

Fort in die Fhir: es lag der faulc Riimpf 

Geistlos dahinten ; der Geist floli anders bin 

Zum nicdern Abgrund. wo er geniedert war 

Geseilt mit Schmerzqual seitdem immer, 

Von WQrmern umwunden, mit Wehqual gebunden, 

Hart gehaftet in der Hdlle Brandgluth 

Nach seinem Hingang von hier. Nun darf er hoffen nimmer. 

In DQster gehOUt, dass er von dannen wieder 

Aus dem Wurmsaal diirfe: wobnen soil er da 

Immerdar und ewig ohne Ende tort 

In der hCillumdunkelten Hehnath, der Hoffnungswonne bar! 

C. W, M. Grein. 
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Cvnewulf. . 

War um das Jahr t) > _> Aht des Klostcrs zu Peterborough, 
ein hervorragender gcistlichcr Dichtcr der AiigcNachsen. 
Ausser der Legende vom heil. Andreas bearbeitelc cr auch 
die der heil. Juliana und Elene. 

Gebet des heiligen Andreas 

nach der Marter. 

^Ich erfuhr noch niemals nach des FOrsten Willen 
Unter des Hitnmels Waibung hSrteres Schicksal, 

Wo ich die Gebote Gotten predigen sollte! 

Zerlost sind mir die Glieder, der Leib schmerzvoll gebrochen, 

Bhiti^etTirht das Beinhaus: bluti<r wallen 

Die Schncnwunden I Dii w urdest selbst. o lleiland, 

Du Obherr des Triumpiies. an einem Tage 

Unter dem Judenvolke jamnienniithig, 

Als von dem Galgen du, o Gott des Lebens, 

Ffirst der SchSpfungf zu dem Vater riefest, 

Du der K5nige Glorfe, und klagtest also: 

„,Fragcn will ich dich, o Vater der Engel, 

Lichtfurst des Lebens. was verlassest du mich?** 

Und ich sollte dulden drei Tagc jetzt 

Solch grimnie Marter? Ich bitte, Gott der Volker, 

Dass meinen Geist ich geben durfe, 

Emahrer der Seelen, nun in deine Hande! 

Du hast ja verheissen durch dein heilig Wort, 

Als du uns Zw51fen zusprachst mit Trost, 

Dass uns nicht ck i Ha^shcruhmten Heerkampf sollte schaden : 

Es sollte keiii Theil des Leibes getrennt von ihm, 

Weder Knochen noch Sehnen. auf dem Kainpffcld liegen, 

Noch eine Locke von dem Haupte verloren gehen, 

Wenn wir nur halten wollten deine heiligen I^ehren. 

Nun sind zerborsten mcine Sehnen. es ist meinBlut verbpritzt. 
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Die Locken liegen fiber das Land zerstreut. 

Das Haar auf dem Felde. Mir ware, o Herr. weit lieber 

Dcs Lebens Verlust als dieser Lebenskumraer!^ 

Zu dcm Starkgcsinnten sprach die Stimme drauf 
Des waltenden Gott?i, und diocs Wort crtonte : 
^BeklaLje nicht da^ I.cidgcNcluck, liebstcr dcr Frounde! 
Nicht i^t'& zu schlimni fur dich: ich bciiirinc dich 
Und mit dir ist mein machtreicher Schutz! 
Ich besitze Macht fiber AUes auf dem Mittelkreise 
Und Siegruhms Fulle: sicher wird das Mancher 
Verkfinden vor Gericht am grossen Tage. 
Dass geschieht, dass diese sclionc JSchopfung 
Der lliinmel sammt dcr Erdc iiber deii llaufen sturzt, 
Bcvor der Wortc oins zum W'anken kanie. 
Die ich durch nieinen Minui den Men>clien sa^ie. 
Sieh nun deines Weges Spuren, wo durch Verwundung sich 

ergoss 

Dein Blut auf die GeHlde! Sieh die blutigen Stiche 

Und auch des Leibes Striemen I Sie din fen nicht ISnger mehr 

Leid dir anthun durch der Lanzen Schlage, 

Die dir so vielen harten Harm bisher bereitet> 

Da schaute auf das Land zuriick der liebliche Kempe, 

Wie ihm das Wort gebot des waltenden Gottes: 

Baume sah er bluhend stehen 

Und mit Frucht beladen, wo geiiossen war sein Blut. 

Da sprach dies Wort der Schirm der Krieger: 

„Dir sei Lob und Dank, du Lenker der Volker, 

Und durch den Gang der Zeiten Glorie in den Himmeln, 

Dass Du in deinem Schmerze mir. o Siegherr mein, 

Nicht deine Huld entzogst, dem Heimathiosen l*^ 

a M, Grem. 
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Klage der Fran. 

Dieses crgrcifendc Gedicht, welches die Klage einer 

Frau inn ihrcn ini Grollc von ihr tortgezogenen Gatten 
wicdcrgicbt. gchort zu den wenigeii L'cherbleibseln rein- 
lyri>chcr angclbiiclij^ijscher Poesic, Kin c-ntsprechendes ande- 
res Lied tiihrt den Titcl : Botscliatt de-s GemahU. 

Von mir gar SinnbetrQbten binge icli diese Worte, 
Erzahle mein eigenes Schicksal; ansagen Icann ich, 

Was ich fur Elend erfuhr, seitdetn ich aufwuchs, 

Neues oder altes, nie mehr denn nun : 

Immer erfuhr ich Qualen nieinor EleiKige&chicke I 

Mein Herr ging zuerst von liinncn von den Leuten 

L'eber der Meeresvvogen (ictricbe : ich hattc Morgenkummer, 

Wo wohl de.s Landes sei uicin Leuuiiir^l. 

Ich begab mich freundlos und flfichtig auf die Fahrt darauf, 

Ihm nachzufolgen vor meiner Nothbedrangniss : 

Das begannen auszusinnen die Anverwandten des Mannes 

Tuckischen Gedankcns, dass sic uns trcnnten beide, 

Dass wir gar weithin in dem Wcltrciche 

Leidigst Icbtcn, und Verlangen trug ich. 

hic>«s mich nicin Ilcrr Hainwohnung nehmcn ; 
Ich hattc der Lichen wenig in dieser Landesstatte, 
Der holden Freunde. Drum ist mein Herz gar traurig. 
Da ich nur einen so cngverbundenen Edeling fand, 
Einen unglQckseligen, innen traurigen, 
Der sein Gemfith verhchltc und auf Mordwerk sann. 
Von Antlits! freundHch. Gar oft gelobten wir, 
Dass ausscr dem Todc allcin uns bcide trennen solite 
Durchaus nichts ander> : das ist mm umgcvvendetl 
Es ist nunniehr so, als sei cs nie gewesen, 
DieFreundschaft von un&beiden. Ich soli nun fern und nahe 
Mcines Vielgeliebten Feindschaft tragent 
Man hiess mich wohnen in des Waldes Haine 
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Unter dem Eichenbaum in einer ErdhShle: 

Alt ist dieses Erdhaus, und ich durchaus voll Sehnsuctit; 

Finster sind diese Schluchten, die Felsen hochragend, 
Eine bittere Burgumzaunung bewachsen mit Brombeer- 

striiuchcrn, 

Eine Wohnung ohne Wonnel Es bruthtc mir hier Weh 

gar oft 

Der Fortgang meines Fursten. Die Freunde sind aul Ei den, 
Die lieben, lebend und auf dem Lager ruhen sie, 
Wenn ich in erster Frilhe einsam gehe 
Unter dem Eichbaum durch diese Erdschluchten, 

Wo ich sitzen soli den sommerlangen Tag, 

Wo ich beweinen mag mein Wchgcschick, 

Des Elends viel. da ich durchaus niemals 

Kami von mcinc Geistes Kummcr ruhen 

Noch von all' der Sehnssucht, die mich ankam in diescm Leben. 

Stets soli der junge Mann jammermflthig sein, 

Hart des Herzens Sinn, sowie er haben soil 

Geberden frdhlich, dazu auch Brustkummer, 

Andrang immcrwahrender Sorge : es Rtehe allcin bei mir selber 

Air seine Weltwonne! er sei weithin feind 

In ternem Volkslandc, dass mein Freund sit/t 

Unter einem Steins^ehuni^e, von dem Sturm bcreift, 

Der Freund voll Kummcr, befluthet von dem W^assser 

In trauriger Behausung! Es tragt mein Freund 

Grosse Trauer des Gemflthes: er gedenkt zu oft 

Der wonnevoUeren Wohnung. Weh ist dem, der soil 

Mit verlangender Sehnsucht der Geliebten barren. 



C. W: M. Grein. 




Meilyr. 



Wllischer Barde aus der zweiten Hftlfte des ii. Jahr- 
hunderts. Er war Barde des Usurpators Trahacarn, der 

den rechtmassigen FOrsten, Gruffvd ab Rynau, voin Throne 
stfirzte, und spater in derselben Stellung am Hofo des letzt- 
i^cnannten Fursten thatig, als dieser von Irland zuruck«,a'- 
kehrt, mit Hilfe von Trcn und Schotten, den Thron von 
Trahacarn zuriickerobert hatte. 

Das Sterhelied des Barden. 

Dem Konige der K5nige endlose AnbetungI 
Dem Hochsten will ich vortragen mein Gebet. 
Herrscher irn Reich des Bestehenden, 
Du hochster Inbegriff der Seligkeit, 
Gnadenvolles Wehen, lass Versohnung walten 
Zwischen Dir und mir. 

Rilckkehrende Erinnerung erneuert das Seufzen, 
Dass du soUst um mich venirtheilt sein, doch in Reue 

geschah's. 

Verdient war nieine Scham 
Vor Gott, dem Herrscher der Welt, 
Dass ich nicht diente ihm treu 
In meinem Gottesdienste. 

"Du wirst mir dcnnoch lielfen, mein Beschutzer und K5nig, 
Bevor ich zur Erde wicder werde! 
Eine glaubwfirdige Vorhersagung 
Geschah Adain und seinem Geschlecht 
In alten Tagen 
Von den Prqpheten: 

Dass kommen Jesu in den Schoos des Martyrtums. 
Maria die Gute, trug die Biirde. 
Eine Biirde liube icli aut euch gehaut't 

Engl. - Amerik. Dichter. 2 
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Von qulilender Siindc ; 

Schrecklich bin ich cM schiittert worden 

Durch ihre Anfechtungen. 

Herrscher alles Lebens, wie gutig btst du dem, der dich 

anbetet! 

M6cht' ich dich anbeten; mdcht' ich rein werden yon der 

PrafungI 

Der Konige Konig weiss, 
Dass er mir nicht entziehen wird 
Seine Barmherzigkeit 
Um meine Missethaten. 

Ich habe Haufen Goldeft und Sammet empfangen 

Von schwachen Fiirstcn. weil ich sie liebte. 
Aber nach der reichbegabten Miihe tiXhV ich ein andVes 

Strobcn. 

Stammelnd ist meine Zungc und heisst mich schweigen. 
Ich, Meilyr, der Singer, bin ein Pilgrim zu Petrus, 
Dem Pfdrtner, der da ordnet das wahre Verdienst. 

An jenem gewissen Tag, da auferstehn werden 
Die da sind in den Grabern, will ich vorwarts blicken, 
Wcnn ich an nieinem Ruheplatze bin, 
Dort erwartend den Ruf, 
Zu kampfen und zu gewinnen das Ziel 
In der Zett der Noth. 

Lasst einsam ihn scin, nicht getreten voni Wandrer, 
Seinen Hiigcl rings unischirtnt von der salzigen See, 
Maria's schone Insel, 
Das geweihte Eiland des Heiligen, 
Das Bild der Wiedergeburt, 
Dort zu ruhen in GlOckseligkeit. 

Christus, der geweissagte Kdnig, 
Wird er kouinien auch dort ' 
Und schiitzen vor dem Zorn der HoUe, 
Des Orts der verbannten Wesen? 

Der SchSpfer, der mich schuf, wird mir einen Plats anweisen 
In der Gemeinschaft der Bewohner von EuUi. 

San Marie, 
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Gwalchmai. 

Wilischer Barde, Sohn des Vorigen. 

Ode an Owain Gwynedd, Kdnig von 

Nordwales. 

Dem hochherzigen FQrsten stng' ich, von Rhodri*s Ge- 

schlecht. 

Den furstliche Gabon schmuckcn, dessen Hand 

Oft hat gebandigt das Nachbarland, 

Owaiii) den hohen Erbcn von Britannien^s Thron, 

Den edler Ehrgeiz sich erkor, 

Den Keiner jemaU weichen sah, 

Noch Schatze h^ufen im Schrein des GeizeB. 

Drei machtige Heere kamen (iber die See, 

Drei Flotten zu plotzlicheni Ueberfall: 

Die Eine von Erin's griincr Kfiste, 

Die andcrc mit Lochlin's bewaftnetein Heer, 

Laagc Burden des wogenden Pfades; 

Die Dritte trtig feraher normannische Mannen 

Zu fruchtloser Arbeit und dflrftigem Ruhm. 

Gegen Mona's tapfiern Herrn, der, sieh, dort halt, 

Seine kriegerischen SShne zur Seite gestellt, 

Rauscht die dunkle, stfirmische Fluth heran. 

Der schimpfliche Autruhr der feindlichen Banden. 

KQhn schlagt er ab den wiithenden Sturm I 

Vor ihm die wilde Verwirrung flieht, 

Wahrend der Mord erhebt seine Grauengestalt, 

Und den Geist aushaucht im Sturz das Gemetzel, 

Kampf auf Kampf von Neuem wachst, 

Blut auf Blut in Stromen fliesst, 

Geschrei auf Geschrei ertont und wildes Schlachten wttthet. 
T'nd hoch iiber Moclyrc's Stirn an tausend Banner wogen, 
Und dichter wird der rasende Streit. 

2* 
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£s blitzt der Todesstrcich weitliin. 

Spccr kliiii^t an Spoer, Flucht trciht die Flucht, 

Ertrinkcndc Oj^fcr vcrsinken in Nacht : 

Bis Menai's schwcr licladene Fliith, 

Gerothet weit von Stronicn Blut's, 

Gehemmt durch Leichen, nicht mehr fliesst, 

WShrend gepanzerte Krieger sich schlagen voll Qual 

Hit tiefklafifenden Wunden am Ufer «ntlang. 

Und vor des KSnigs rothen Fiirsten*) sicli hauft das 

Metzeigcdriing'. 
So wild Longia's Angriff Longia's Fluciit; 
Der Kanipf, der zahmen soUte seine Macht, 
Vereint tnit ihren geworfenen Sdhnen, wird 
Erheben des grossen Owain's Schwert zum Ruhme, 
Und siebenmal zwanzii,^ Zungen werden seine Thaten 
Und air ihren hohen Ruhm durch kiinft'ge Zeiten tragen. 

SaM Marie, 



*) J)ie wiilische Nutionaliarbe war roth, roth auch der 
Drachc im Reichsbanner. 



Howel ab Owain, 



Ein walisischer Furst uiul trcliliclier Barde, als Ictztcrcr 
cin hciterer und licblicher Sanger. ^Die kurzcn Gcdichtc, 
die er uns hinterlassen hat, sind das Reizendete, was seine 
Zeit hervorgebracfit hat, und £rei von aller Wortkflnstelei 

und ^a-suchten Bildern. Bis zum UeberstrOmen erfflllt von 
inniger Liebc zur Natur und voll heitcrer Laune sind sie 
kostlichc, wahre klcinc I-cckerbissen.** Sebr jung, beroits 
1 144. kamptte er init don Klainingorn und Normanncn und 
hostiog 1 169 den Thron seines \'aters Owain Gwvnedd. 
iiocii cin jiingcrcr iialbbrudcr, Davidd, bcmacliliglc sich in 
seiner Abwesenheit der Herrschaft und rief sich zum KAnig 
von Nord-Wales aus. Howel Icehrte in mfiglichster Eile 
zurflclc, eriag aber mit seinen rasch zusammengeratftcn 
Schaaren der grSsseren Truppenmacht de< Cegners und 
starb an den in der Schlacht erhaltenen Wunden. 

Liebeslied. 

Im griinen Mantel das schonc Kind, 
Das siisse, gicb mir, das schlanke. 
Ihrcs weibiichen Sinncs Ernst gcwinnt 
In der Tugend Liebreiz die Schranke. 

Gicb mir das Kind, dcss Herz mit dem meinen 
All' Sinnen und Ilotl'en wird vereincn. 
Kind, schon, dem Mecresschaume glcicli, 
An Kjmrogeist so glanzend reich, 
Sprich, bin ich dein? 
Und bist du mein? 
Du schweigst? Mein Herz 

Entflammt dein Schweigen mit gliihendem Schmerz. 

Weil gottlich begabt du, wahlt' ich dich. 

Gewahlt muss scin I — Du, Schonstc, so wahle mich! 

Saff Marie, 



^ i^ .o i.y Google 



t 



Rhys Goch ab Rhiccert. 

Einer der vorzQglichsten walischen Dichter, der mit 
Davydd ab Gwilym vor allem die Liebespoesie pi^egte, 
ein Barde voller Anmuth, Zartheit und Frische der Em- 

pfindung. ^Im Dienste des roslgen Gottes* entfalten 
Beide soldi' eine Fiille von Phantasie, Eleganz des Ge- 

<rhm<'ickes und Rcichthum der Erlindung, wie iins ein 
Blick aiif die Werke ihrer Vorlahren nicht wiirde haben 
erwarten lassen. Rhys Goch lebte um 1350 zu Tir Jarll 
in Glamorganshire. 

Lied an die Seemove. 

Schone Move auf dor Oberflachc der Wogen, 
Inmitten des Schaumcs der spiilendcn Wellen, 
Weisse Kdnigin der MSven der Severn -See, 
Mit deinem Reich auf der neunten Woge des Oceans, 
Von den Korpem der Fische lebend : 
Du bist eine zartc SchSnc, schnellen Fluges, 
Du bist es, nach der ich verlange. 
Trag' von mir ein Lied vol! kalter Klagen 
Zu meinem Madchen von zartem Wuchs mit schonem 

Griisjs! 

Ich leid' um Eine, von der Weisse des frisch gefallenen 

SiShnee's, 

Die einen Pfeil mir in den Busen' gesenlct hat, 

Der mich schmerzt, indem ich ihn mit mir henimtrage. 

Sage, o Move, zu der Farbe der Schneeflocken, 
Dass ich sie Hebe, die liebenswQrdige Gwen ! 
Geh' zu dem Schlosse des klaraugigen Madchens 
Und sing von meinem Munde der Schonen Lob! 
Wenn ich ein Lied der tiint metrischen Herrlichkeiten 

dichtete, 

WOrde es nicht hinreichen, Ihr Lob zu singen 

Oder den hundert'sten Theil des Verdienstes ihrer Schdnheit 
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Wenn ich die Eine niclu liabc, wircl inein Herz brechen. 
In irgend eine Wildnlss will ich gehen mit meinem Gram, 
Und verborgen in den Wlldern, fern den Menschen, 
Will ich sterben um dieses sflssen Madchens wiUen. 

Sam Marie, 

Liebesruhe. 

Um uns ergossen sich die Strahlen der Sommerbonne 
Und langes grflnes Gras bedccktc die Keldcr, 
Klee in grosser Mengc und laubreiche Baumc ziertcn den 

Platz. 

Dort lag ich und Gwen in voller Seligkeit, 
Lehnend beide unter den Blumen, 
Umgeben von einer FOlle von Klee. 

Lippc an LIppe verbrachten wir die Zcit. 

Von den Lippen des Madchens ward mir ein Schmaus 

Gleich dem des heiligcn David in dem Chor von Hoduant, 

Oder TaliesiuK am Hof Elphin's, 

Oder der Tafelrunde zu Caerlleon, 

Oder gleich den Engelfreuden im Paradiese. 

Und wir Beide schwelgten so 

Ohne eine Sorge um das, was gewesen, 

Ohnc eincn Gedanken an das. -was kommt. 

Diese Ilohe der Seligkeit war ohne Ende, 

Denn wir hatten Beide nur einen Gedanken 

Und sangen nur den ganzen Tag : 

Dass wir wollten leben und lieben einander, 

JLeben nur von sQssen KQssen 

Und sterben Beide auch in ihnen. 

Sam Marie, 
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Davydd ab Gwilym. 

^Dcr wiilsche Petrarka," „die Nachtigull von Dyved." 
Seiner Lebenszeit nach ware er allerdings in das folgende 
Buch zu verweisen, doch schlicssen wir mit ihm die Reihe 
der Kj'mrj'schen Dichter, die sich bis in die Gegenwart 
verfolgen liesse, und setzen ihn gleich mit seinem Geistes- 
verwandten Rhys Goch zttsammen. Es sind uns von ihm 
nicht weniger als 263 Gedichte fiberliefert, von denen ein 
Theil von A. J. Johnes in's Englische Qbersetzt worden. 

An den Sommer. 

,0 Sommer, Vater du der Wonne, 
Mit deinem dichten Laub und dunklen Zweigen, 
Monarch, gekrdnt mit holder Strahlensonne, 
Weckst aus dem Schlaf die Thaler, die dir eigen. 

Stolz im Triumphe sehen wir dich ziehn, 

Prophet und Hcrrscher du von WaldesgrCin, 

Kunstreicher Schopfer du von Wald und Baum. 

Du Maler uncrreicht im Erdenraum, 

Wer streut gleich dir Juwelen, webt so fein 

Die Silberschleier um Gebirg' und Hain, 

Bis Thai und Haus von Farbengluth durchwaltet, 

Zum andern Paradiese sich gestaltet? 

Du malest bunt so Blum* und Blatt wie Rinde, 

Ziehst bluh'nde Ketten lipp'ger Laubgewinde, 

Und deiner jugendfrohcn Sanger Klang 

Tont her von Eich' und Wipfel Lenzgesang. 

Der Anibcl Ton begeistert klingt im Cher 

Aus dichtem Geieblatt laut hervor, 

Bis alle Welt von Wonne tief durchdrungen 

Mit ihrer FflUe die Trauer hat bezwungen. 

O Sommer, fleht umsonst mein Leid? 

Willst du in deiner Uerrlichkeit 
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Mich wflrd*gen. Bote mir zu sein? 
Hinweg denn, weg von diesem Binnenland 

Des wilden, >vilden Gwynedd zu dem Strand 

Des schonen Glamorgan, der See Stirnband, 

Dem Meeresufer, reizend, klar und rein I 

Zum theiicrn Glamorgan in Scheidens Schmcrz, 

Ach. trago tauscndinal mein Hcrz ! 

Gieb tau8endmal ihni meinen Scgcn ! 

Last Lust sich doit in warmen Lfifteti regen! 

In seinen hoiden Tli&lern lass dich nieder 

Und wandle in dem Lande hin und wieder 

Zum 8ch6nen Ufer, dessen Ernte reift, 

Von Himmels Ungunst ungestreift, 

Prangend mit Korn und sCissen Weingclanclen, 

Fischreichcn Seeen, freundlich- hcllcn Weilcrn, 

"Wo Giite wohnt in festen Steingewandcn, 

Gastfrel der Lord in seines Schlosses Pfeilern 

Dem Fremden reichlich auftischt ohne Saumen, 

Und volte Beefier Weines kreisend schaumen: 

Mit BHumen, die tlie sQsse Birne tragen, 

So dicht, dass Zweig' in Zweig* hinilberragen, 

Und meiner Liebe schones Land 

Nur als ein einz^ger Lustwald wird crkannt. 

Von Sangern wimmeln seine hehrtMi Wiilder, 

Von Blumcn seine stromerquicktcn Felder; 

Vol! seine TluUer Segens mancherlei, 

Acht Arten Korn, drei Arten Heu: 

Prachtsaalt Der Teppich dichter Klee! 

Ein reizender Garten am Strand der See! 

Glarmorgan's Ritter spenden hold 

Mir hellen Meth und lichtes Gold; 

Ja, Glamorgan noch preist und liebt 

Einen Harden, in Jlarf und Sang geiibt. 

Von ihm sein taglich Bred bezieht 

Das nachbarliehe Grenzgebiet: 

Milch, Weizen, seine mannigfachen Sch&tze 

Nahren entfernter Gestade Platze, 

Und Hof und D6rfer geben WohUtand kund, 

Gestutzt auf Siidbrittanniens reichem Grund, 

Willst, Sommer, du gehorchen meiner Macht, 

In deiner schonsten Glanzespracht ? 

Entfalt* ihm deiner Furben Ruhmcstulle, 

Als ein Gesandter reicli in gold'ner Hfille, 
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Gieb seinen Morgen Glanz und SegensgrOsse ! 

Die weissen HSuser freundlich kfisse! 

Streu' Griin und Rcichthum iiber seine Aiien, 

All' deine '-choiiNten Blunnen lass es schaucn I 

Befruchtend strahl' dein Ltcht erhaben nieder 

Und von den kalk - geweissten Schlosscrn wieder! 

Setz' auf die griine Kuste deine FQsse, 

AuPs stoize HQgelland und seine WatdesBflssel 

Lass Biathen reich verschwenden deine Hand 

An alio Walder in dem Land! 

Glcich wallcnder Flutli ergiesse deine Gaben 

Ueber Thai und Iliigel, alle sie zu labcn. 

Und Fruchtbaumpflanzung, Garten, Weingehange 

Zeig deiner Full* und Fruchtbarkeit Geprange! 

Lass iibcr's ganze Land dcr Schonheit gehn 

Mit Spuren kdstlich deines Pittichs Wehn!** 

^Inmitten so all' deiner Bluthenpracht, 
Der Blatterfiiir und hehren Lauhennacht 
Wird dcr Beruf des Dichters sein, /u pfliicken 
Die Rosen und der Blumen Glanzgefunkel 
(Juwelen licht aus deinem Waldcsdunkel) 
Und Klee gewebt zu Teppichs GrOn, zu schmflcken 
Den Ort in erastem Treuemuth, 
Wo gem sein gold'ner Joor ruht.^ 

Sam Marie* 



Layamon. 



Ein (jcistlichor aus Eriilcy am Severn; cr lebte gegen 
Ende des 12. Tahrhundoits und ciichtetc einc mctrische 
L'ebertragung des tiornianiii^'Ch - traiizosischen Epos von 
Maistre Wace aii^ ft rsov ^Ij's rotnans do Brut". Brutus 
von Troja soli dcr bagc nach dcr crste Konig von England 
gewesen $ein. 

Konig Arthur's Mahl. 

Da die Messe war gcsunijen, 
Driingtcn sic •-ich aus der Ktrche, 
Dcr Konig niit sciiuMn Volke 
Zu seinem Mahlc* luiir, 
Und viele seines Adels: 
Freude war im Hause. 
Die Kdnigin auf ihrer Seite 
Suchte ihre HerbergC; 
Sie hatte Weibsleute 
Wunderbar viele. 
Da der Konig sich i^esetzt iiatte 
Mit sciiun Mannen 7.11 seincm Mahle, 
Kam zu deni Konigc der Bischot. 
Der heilige Dubrig, der war so gut ; 
Und nahm von eeinem Haupte 
Seinen hohen KSnigshelm — 
Wegen des vielcn Gvolde.s 
Wollte ihn der Konig nicht tragen — 
Und setzte eine kleinere Krone 
Auf des Konigs Haupt, 
Und darauf that sich an 
Eine andere auch die Konigin . . . 



Digitized by Google 



— 28 — 



Die M&nner wohlgethan, 
AUe die Waffenleute, 

Sassen bei ihrem Mahle, 

Gesondert bei einander; 

Das daiichte ihnen wohlgethan. 

Und auch die Wcibcr 

llatten ihre Wohnunj^. 

Da nun der Konig bass 

Mit allem seinen Adel bei dem Mahle, 

Grafen und Barone 

Am Tische des Kdnigs, 

Kam der Ho6neister geschritten, 

Der Cajus war geheissen, 

Der hochste Ritter im JLande 

Untcr dem Konige, 

Von all' dem Hauten 

Von Arthur's Ilaushalt. 

Cajus gebot vor sich 

Manchen hochgebornen Mann. 

Da waren tausend kQhne Ritter^ 

Wundervoll wohl gezahlt. 

Die dem Konig dienten 

Und zu seinem Dienst sich drangtcti. 

Jeder Ritter hatte einen Mantel um 

Und mit GoldC besetzt 

Und alle ihre Finger 

Eingefasst mit gold'nen Ringen; 

Die trugen da« Gesendete 

Aus der KQche zum KSnige. 

Auf der andern Seite war Beduer, 

Des Konigs Oberkellner; 

Bei ihm waren Graiensohne, 

Aus adeh'cfem Gcschlecht geboren, 

Und da iiolier Ritter Sohne, 

Die bin gekonmien waren, 

Sleben Kdnigssdhne, 

Die mit ihm sich bewegten. 

Beduer ging zuerst 

Mit goldener Flasche, 

Nach ihm tausend 

Drangten sich zum Dienst 

Und mit alier Art Getranke, 
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Die man sich nur dcnken kann. 

Und die Konigin hatte auf ihrer Seite 

Sehr schone Fraucn : 

Tauscnd ginj^en vor ihr, 

Reiche und auscrlescne Manner, 

Zu dienen dcr Konigin 

Und Damen, die bei ihr waren. 



O. Dehn&ch. 
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Volkslieder und Balladen. 

Edward. 

(SchottiBch.) 

fjDein Schvvert, wie ist's von Blut so roth, 

Edward, Edward? 
Dein Schwert, wie ist's von Blut so roth, 

Und gehst so traurig her? O!"^ 
„0, ich hab' geschlagen meinen Geier todt, 

Mutter, Mil Iter! 
O, ich hab' geschlagcn meinen Geier todt, 

Und keinen hab' ich, wie er — O!** 

„Dein's Geiers Bhit ist nicht so roth, 

Edward, Edward ! 
Deines Geiers Hhit ist nicht so roth, 

Mein Sohn, bekenn* mir frei — O 
«0, ich hab geschlagen mein Rothross todt, 

Mutter, Mutter! 
O, ich hab* geschlagen mein Rothross todt, 

Und*B war so stolz und tr^u — Ol"" 

„Dein Ross war alt, und hast's nicht noth, 

Edward, Edward! 
Dein Ross war alt, und hast's nicht noth, 

Dich draclct ein and'rer Schmerz — Ot<< 
„0, ich hab' geschlagen meinen Vater todt, 

Mutter, Mutter 1 
O, ich hab' geschlagen meinen Vater todt, 

Und weh, weh ist mein Herz — O!** 

^Und was fiir Busse willst du nun thun, 
Edward, Edward? 

Und was fur Busse willst du nun thun? 

Mein Sohn, bekenn' mir mehr — OP 
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«Auf Erden soil niein Fuss nicht ruhn. 

Mutter, Mutter! 
Aul Erden soli mein Fuss nicht ruhn. 

Will geh'n iern uber'b Meer — O!*^ 

„Und was soil werdcn dcin Mot und Hail, 
Edward, Edward? 
Und was sol! werden dein Hoi und Hall? 

So hcrrlich sonst und schon — OI* 
,Ich lass es stch'n, bis cs »ink* und fall', 

Mutter, Mutter! 
Ich lass es steh'n, bis es sink* und fall', 
Mag nie es wiedersehn — O!** 

y,Vnd was soil werden dein Weib und Kind, 

Edward, Edward? 
Und was soil werden dein Weib und Kind, 

Wenn du gehst fiber Meer? O!** 
„Die Welt ist gross, lass sie betteln drin, 

Mutter, Mutter I 
Die Welt ist gross, lass sic betteln drin, 

Ich sch' sic nimuicrmehr — O I'* 



„Und was willt du lassen deiner Mutter theuV, 
Edward, Edward? 

Und was willt du lassen deiner Mutter theuV? 

Mein Sohn, das sage mir — O!" 
«Fluch will ich ouch lassen und hdllisch FeuV, 

Mutter, Mutter ! 
Fluch will ich euch lassen und hollisch Feu'r, 
Denn ihr, ihr riethet's mir! — OI'* 

Herder» 



Herr Patrick Spence. 

(Schottisch.) 

Der Konig sitzt in Duintcrlinc's Stadt, 
Er trinkt den blutrothen Wein: 
«Wo find' ich einen Schiffer gut, 
Zu £iihren dies SchlfiHein mein?« 
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Unci auf und sprach ein greiser Ritter, 

An Konigs Knie sass er : 

„llcrr Patrick Spence ist dcr heste Schift'er, 

Der jeniais 8chi£tt' auf dem MeerP 

Der Kfinig schrieb einen breiten Brief, 

Gesiegelt von seiner Hand, 

Und sandt* ihn an Herrn Patrick Spence, 

Der wandelt am Uferrand. 

Die erste Zeil' Herr Patriclc las, 
Gar laut er zu lachen began n; 
Die zweite Zeil* Herr Patrick las, 
Vom Aug* ihm die Thi^ne rann. 

„0 wcr, wer hat die That gethan, 
Wer that mir gar so weh? 
Mich auszusenden in dieser Zeit, 
Zu schiffen auf der See? 

Auf, auf, nieine wackern Mannen ail, 
Wir segeln beim Morgenroth!" 
^Nicht also, nicht also, mein theurer Herr, 
Ich fiirchte Sturnnesnoth! 

Gestem Abend sah ich den neuen Mond, 

Hielt den alten Mond im Arm, 

Und ich furcht', ich fGrchte, mein theurer Herr 

Wir fahren Leid und Harm.^ 

O iibcl gcficl's unsern schottischen Herrn, 
Dass sic netzten die Korkhoizschuh, 
Doch lang' eh* das Spiel zu Ende gespielt, 
Da schwammen ihre Hfltlein dazu. 

O lang, lang mdgen ihre Frauen steh*n, 

Den goldenen Fiicher zur Hand, 

Eh* dass sie gewahren Herrn Patrick Spence, 

Der wieder kehrt zu Land. 

O lang, lang mdgen ihre Frauen stehen. 
Den goldenen Kamm im Haar, 
Und barren ihrer guten Herrn, 
Sie sehn sie nimmerdar. 
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Halb fiber hinOber nach Aberdour, 

Tief fQnfzig Faden im Meer, 

Da Uegt der gute Herr Patrick Spence, 

Die schottischen Herrn um ihn her. 

Rosa WarremSn 

Beichte der Konigin Eleonore. 

Krank lag dit; Konigin Elconor', 
Zu sterben sic sehr bangt, 
Da schickt sie eilig nach Frankreich hin^ 
Zwei Mdnche von dort verlangt. 

Der Koiiig rict seine Etllcn all*, 
Rief einen und zwei und drei : 
„Ich selbst will beicht'gen der K5nigin, 
Graf Marschall, du sei dabeil* 

^Eine Gnad\ oinc Onadc.** Graf Marschall sprach, 

^liier knie ich. was cs auch sei, 
Was euch bekcnne die Koniijin, 
Dass mir*s nicht zu Scliadcn gcdcih'l" 

^Mein Land verpfand' ich," der Kdnig sprach, 

^Meine Krone und fiirstliche Treu; 
Was auch bekenne die Konigin, 
Dir soil's nicht zu Schuden gedeihn! 

. ^Eine MSncheskutte, die wirf nun um, 
Ich zieh* eine andVe an : 
So sieht uns wohl die Konigin 
Fiir zwei heilige Ffaffen an I** 

So zogen sie 1>eide verluippt dahin, 
Traten ein in das Schloss Whitehall, 
Die Glocken klangen, die Chorknaben sangen. 
Die Kerzen, die brannten all! 

Vor die Konigin, da traten sie hin 
Und knieten und wiinschten ihr llcil; 
,Hier sind wir, gnadige Kdnigin, 
Nach denen gesandt du in £11'.*^ 
BnsTL-Aiiierfk. Diehler. 8 
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„Seid ihr die M5nche au8 Frankreich, 

Nach denen ich th&t* verlangen ? 
Doch seid ihr zwei engliche Pfaffen, 
So sah' ich euch lieber hangen!** 

„Wir sind die Monchc au.s Frankreich, 
Nach denen ihr thiitct verlangen, 
Wir kamen eilig flber das Meer, 
Eure Beichte bier zu empfangen!^ 

„Die erste Sunde, die ich beging, 
Die soil euch enthCillet sciii I 
Graf Marschall empling meine erste Gunst 
Vor deal Konige ganz in Geheim.^ 

^Eine arge Sfinde!^ der Kdnig sprach, 
„Die Gott vergeben euch mag!*^ 
^Amen, Amen!^ Graf Marschall rief, 
Mit 8chwerem Herzen er sprach. 

„Die zweite Siinde, die ich beging, 
Die sei euch nicht vcrhehlt, 
Eine Biichse hab' ieh niit Gift gemischL, 
Fiir den Konig, dem ich vermahlt.'* 

„Eine arge Sfinde,^ der K5nig sprach, 

„Gott mag sie dir verzcihni" 

„Amen, Amen!"*^ Graf Marschall sprach, 

jtVnd also soil es sein!** 

„Die dritte Siinde, die ich beging, 

Die sei euch niui bekannt, 

Schou Rosaniund, die starb an Gift 

In Woodstock von meiner Hand.** 

,iEine arge Siinde,'' der Kdnig sprach, 
„Gott mag sie dir verzeihn!'' 
„Amen, Amen!" Graf Marschall sprach, 
,iUnd also soil es sein!*^ 

„Seht iiu- die beiden Knaben dort, 
Der Aeltste wirft den Ball, 
Das ist des Grafen Marschall Sohn, 
Und den lieb' ich vor All'n. 
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Seht ihr den kieinen Knabcn auch, 
Der fangt den Ball im Spiel? 
Das ist des Kdnigs Heinrich Sohn, 
Der kflmmert mich nicht vie!. 

Sein Kopf, der gleicht dem eines Stiers, 

Die Nase, wie'n Russel so krumm — ^ 
„Was thut*s, was thiit's," der Konig rief, 
„Mir i6t er nur lieber darum!^ 

Der KSnig warf die Kutte ab, 
Stand vor ihr in rothem Kleid. 
Die K5n!gin schrie und rang die H&nd*, 
Dass 8ie verrathen sei. 

Der Konig sich uni n;it h dcm Marschall sah, 
Blickt' an ihn mit i^rininiigeni Blick: 
„Graf Marschall, war's nicht um meinen £id, 
Du hingst noch heut' am Strick!<^ 

7a/o/. 

Der Douglas Untergang. 

,Steh auf, steh au£, Lord Douglas,^ sprach sie: 
^Leg an deine RQstung sofort; 
Werd' es nimmer gesagt, daes die Tochter dein 
Zur Nachtzeit freit einen Lord.** 

ifSteht auf, meinc sieben Scihne kiihn, 
Legt an eure Rflstung Bofort, 
Habt scharf auf die jflngste Schwester Acht, 
Denn die alt'ste ist diese Nacht £ort.<* 

Er schwang sie auf ein milchweiss Ross 
Auf ein apfelgraues sich, 
Ein Jagdhorn hing an der Seite ihm, 
So ritten sie lustiglicli. 

Lord William Qber die Schulter blickt, 
Ob er was konnt* erspahn ; 
Da hat er ihre sieben Bruder kiihn 
Wohl ihm nachjagen sehn. 
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„Steig' ab, eteig' ab, Lady MargVeth,** sprach er, 
,iUnd nimm mein Rose an der Hand, 
Damit ich deinen sieben Brfldern kfihn 
Und dem Vater halte Stand.*< 

Sie hielt sein Ross an der milchweiseen Hand 

Und wcintc nimmcrmehr, 

Bis ihre sieben Briider fallen sie sah 

Und den Vater hart fechten, der bie liebte so sehr. 

,0 hemme die Hand, Lord William,* sprach 8ie, 
,,Deine Hiebe Bind wunderbar schwer. 
Treue Liebsten kann ich Viele bekommen, 
Doch keinen Vater mehr.'^ 

Sie nahni ihr wcis.scs Tuch heraus 
Von liolliindischem Linnen so fein, 
Und legt auf des Vaters Wunden es auf, 
Weit r5ther, als der Wein. 

„0 wahle, Lady MargVeth," sprach er 
Wiilst du gehn oder bleiben hier r" 
„Ich will gehn, will gehn, Lord William,** sprach sie, 
Du liessest sonst keinen Fiihrer mir.'* 

Er schwang sie auf ein milchweiss Ross, 

Auf ein apfelgraues sich, 

£in Jagdhorn hing an der Seite ihm, 

So ritten sie trauriglich. 

Sie ritten fort, sie ritten fort, 
So lange der Mondschein w%hrt, 
Bis dass sie an ein Wasser kamen, 
Da Btiegen sie vom Pferd. 

Sie beugten sich, einen Trunk zu thun 
Aus dem Quell, der klar dort entsprang. 
Da floss sein gutes Blut mit dem Strom, 
Und ihr ward angst und bang. 

„Halt ein, halt ein, Lord William," sprach sie, 
„Du bist getroffen fiirwahr." — 
„Meines Scharlachmantel's Schatten ist's nur 
Dort auf dem Wasser klar." 
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Sie ritten fort, .sie ritten fort. 
So lange der Mondschein wiihrt, 
Bis sie kamen zu seiner Mutter Tliflr 
Da stlegen sie voin Pferd. 

„Steh auf. stch auf, Frau Mutter,*" sprach er, 

^Steh auf und hiss mich ein ; 

Steh auf, steh auf, Frau Mutter,** sprach er, 

„Ich gewann heute Nacht das Liebchen mein. 

«0 mache mein Bett, Frau Mutter,'* sprach er, 
mach* es tief und breit, 
Und desto fester wird sein mein Schlaf, 
Legst du Lady MargVeth mir zur Seit'.** 

Lord William starb lange vor Mittcrnacht, 
Lady Marg'reth langc vor Tag; 
Und jedes Paar, das zusammen kommt, 
Mehr Glfick als sie haben mag. 

In St. Maric't«kirche bc^iub man ihn 
Und sie in St. Marie';? Chor, 
Aus ihreni Grab eine Rose sprosst, 
Aus dem seinen ein Weissdorn hervor. 

Die trafcn sich, verzweigten sich, 
Um sich recht nah zu sein. 
Dass Jeder sah, man senkte dort 
Zwei treue Liebende ein. 

Doch der schwarze Douglas ritt vorbei 

Und war so grausam weh I — • 
Er riss den guten Weissdorn heraus, 
Warf ihn in St. Marie's See. 

a L, B. Wolf. 

Murray's Ermordung. 

O Hochland und o Sildlandl 
Was ist auf euch geschehn ! 
Erschlagen der edle Murray, 
Werd' nie ihn wiedersehn. 
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O weh dir! weh dir liuntlei! 
So untreu, falsch und kOhn, 
Soltet ihn zurfick uns bringeiit 
Ertnordet hast du ihn. 

Ein schoner Ritter war er 
In Wett- und Ringelauf; 
AUzeit war unser Murray' 
Die Krone oben drauf. 

Ein schoner Ritter war er 
Bei Waffenspiel und Ball. 
Es war der edle Murray 
Die Blunic iiberall. 

Ein 6ch5ner Ritter war er 
In Tanz und Saitcnspiel; 
Ach, dass der edle Murray 
Der Kdnigin geliel. 

O K6nigin, wirst lange 
Sehn uber Schlosses Wall, 
Eh' du den schonen Murray 
Siehst reiten in dem Thai. 

Herder, 

Die Judentochter. 

Der Regen, er rinnt durch Mirrjlandbtadt, 
Rinnt ab und nieder den Po! 
So thun die Knaben in Mirryland&tadt, 
Zum Ballspiel rennen sie bo. 

Da 'naus nun kam die Judentochter, 
Sprach : ^Willst du nicht koinmen hinein ?•* 
„Ich will nicht kommen, ich kann nicht kommen 
Von alien Gespielen mein.*' 

Sie schalt einen Apfel, war roth und weiss, 

Zu locken den Knaben hinan, 

Sie schalt einen Apfel, war weiss und roth, 

Dab siisbe Kind den gewann. 
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Und aus nun zog bic cin spitzig MussV, 
Sic halt's verstcckt beiher; 
Sie stach's dem jungen Knaben in's Herz, 
Kein Wort sprach nimmer er mehr. 

Und aus nun kam das dick, dick Blut, 

Und aus nun kam es so dunn, 

Und aus nun kam's Kind's Herzensblut, 

Da war kcin Leben mehr in. 

Sie legt* Ihn aul ein Schlachtbrett bin, 
Schlacht't ihn, ein Christenschwein, 
Sprach lachend: «Geh und spiele nun da 
Mit alien Gespielen dein!"" 

Sie rollt ihn in ein'n Kastcn BIci. 
^Nun schlaf da I" hichend sic rief; 
Sie wart ihn in ein'n tictcn Brunn', 
War ffinfzig Faden tiet. 

Als Betglock* klang und die Nacht eindrang, 

Jede Mutter nun kam daheim ; 

Jede Mutter hatt' ihrcn herzlieben Sohn, 

Nur Mutter Ann' hatt' Kein'n. 

Sie rollt* Ihren Mantel um sich her, 
Fing an zu weinen sehr, 
Sic rann so schnell in's Juden - Castell, 
Wo Keiner, ach! wachte mehr; 

„Mein lieb.ster llonne, mein gutcr Honne, 
Wo bist du? ant wort' mirl* 
„0 Mutter, o rAnt zum Ziehbrunn* tief, 
Euren Sohn da findet Ihr!<* 

Mutter Anne rann zuni tiefen Brunn**, 
Sie fiel danieder auf's Knic : 
^Mein liebster Hunnc, nicin guter llonne, 
O antwort*, bist du hie?" 

„Dcr Brunn' ist wundertief, O Mutter, 

Der Bleikast' wundcrschvver ; 

Ein scharf, spitz Mcsser gelit durch mein Hcrz 

Kein Wort sprech' nimmer ich mehr. 



„Geh' heim, geh* heim, mcin Mutter theu'r, 
Mach* mir mein Leichenkleid I 
Daheim, da hinter Mirrylandstadt 
Komm* ich an eure Seit*.^ 

Herder, 

Der liebe Wilhelm und schon Gretchen. 

£s begab sich an einem Sonntag einst, 
Zwei Liebende sassen am Han<^' : 
Sie sassen und konntcn sich sprcchen nicht satt 
Den ganzen Sommertag lang. 

„Ich sehe, Gretchen, an dir keinen Fehl, 
Und du siehst keinen an mir; 
Vor morgan fruh um acht Uhr zeigt 
Eine reiche Hochzeit sich dirl'' 

Schon Gretchen im Kanimerfensterlein 6as6 
Und kiimmt ihr goldencs Haar. 
Den iieben Wilhehn und seine liiaut ward 
Im Vorflberziehn sie gewahr; 

Sie legte bin den Elfenbeinkamm, 
Zwei ZOpfe vom Maar flocht' sie; 
Sie ging aus der Kammer lebend hinaus, 
Doch lebend herein wicder nie! — 

Als Tag verrann, und Nacht brach an, 
Und Jedermann schon schlief, 
Da kam schOn Gretchens Geist Aid stand 
Zu Wilhelm's FGssen tief. 

„Wachst du wohl, lieber Wilhehn, jetzt? 
Schlafst du wohl?'* so sie frug: 
„Gott gebe dir Freude zu deincm Brautbett, 
ISfir aber zum Leichentuch — 

Als Tag hrach an, und Nacht verrann, 

Und Jcdeniuinn erwacht'. 

Da bagte Willielni: ^Theures Geniahl, 

Zum Weincn bin ich gebracht; 
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Ich triiumt cincn Tiauni, mein thcuics Gemahl| 
Solch' Trftiime sie thun nichts Gut's: 
Die Kammer vol! rother Schweine sah ich, 
Mein Brautbett aber vol! Blut'tt.** — 

„Der Taum, der Traum, mein werthester Herr, 
Sedeutet gewiss nichts Gut's, 

Dass voll rother Schwciiic die Kainincr du buhst, 
Das brautbett abcr voll Biut's. - 

Er lief herbei seine muntei:en Leut*, 
Zu einen, zu zwei und zu drei: 

„Zur Kammer von 8ch5n Gretchen geh* ich, 
Mein Gemahl auch stellte mir's frei!'' 

Als zu schon Gretchen's Kammer er kam, 
Kloptt er am Ringe der Tliur, 
Wer war so willig, zu lassen ihn ein, 
Als die sieben BrQder von ihr. 

Er deckte hier das Laken L(leich auf: 
,,La88t mich die Todte sehn! 
Mir scheint, sic ist jetzt blass und t'ahl, 
Ihr Kirschroth musbte vergehn; 

Ich will raehr thun, schSn Gretchen fdr dich, 
Als deine Sippschaft hier; 

Denn ich will kussen den blass -fahlen Mund, 
Dankt auch nicht ein Lacheln dafur!"* 

Die sieben Briider, sie jammerten laut 
Und sprachen wehrend darein: 
„Geh, kfisse deine braune Braut nur, 
Lass unsre Schwester hier sein!** 

„Wenn ich sie kiisse, die braune Braut mein, 
Ist Recht und Pflicht nur das; 
Nie hab' ich dem armen Leichnam gelobt 
Bei Tag und bei Nacht etwas. 

Theilt aus, theilt aus meinc munteren Leut', 
Theilt aus den Kuchen und Wcin ; 
Was zu ihrein Bergrabniss vertlieilt wird iieut', 
Soli zu meinem morgen auch sein!'* — 
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Schon Gretchen starb, ach, heute, heut', 
Der licbe Wilhelm, starb morgen; 

Schon Gretchen starb aus treuester Lieb', 
Und Wilheltn starb vor Sorgen. 

Bcgrabcn ward Gretchen im untern Chor, 
Im obern Wilhelm's Leiche, ' 
Eine Ros' cntsprang aut> ihrer Brust, 
Au8 seiner ein DorngestrSuche. 

Sie wuchsen, wuchsen zum Kirchdach auf, 

Da konnten sie hoher nicht steigen; 
Zum Licbesknoten vcrschlangen sie sich ; 
Das W under liess man sich zeigen. 

Da kam der Pfme Kfister daher, 
Verlasst euch auf mein Wort, 

Au8 Ungeschick schnitt er sie ab, 
Sonst waren sie noch dort. 

Adolpk von MarSes, 

Des lieben Wilhelm's Geist. 

Es konimt ein Geist an Marg'retii's ThQr 

Mit schwcrem StShnen dort; 
Und acli, am Riegel drehet er, 
Sie spricht kein einzig Wort: 

,,Ist es mein Vater Philipp wohl? 
Ist*s wohl mein Rrudcr Johann? 
1st es mein Treulicb Wilhelm gar, 
Der kommt aus ScJiottland an?** 

,^Sfi88 Gretchen, ach, sflss Gretchen lieb, 
Ich bitte dich, 8prich zu mir, 
Gieb, Gretchen, Woit und Treu zurfick, 
Wie ich*8 gegeben dir! 

Denn kam' ich in dein Kammerlein, 
Der ich nicht irdisch bin, 
Und kflsst' ich deine Rosenlipp', 
Bald war' dein Leben hin! 
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Su&8 Gretchen, ach, lieb Giclchcn ach, 
Ich bitte dich, sprich zu mir; 
Gieb, Gretchen, Wort und Treu zurflck, 
Wte ich*s gegeben dir!** 

„Dein Wort und Treu crhaltst du nicht, 

Von mir du's nie gewinnst, 

Wcnn du mich nicht zum Kirchhot tCihrbt 

Und mit 'nem Ring mich nimnist.*^ 

,Im Kirchhof weithin, fiber der See, 
l8t mein Leib beigesetzt, 
Und es ist, Gretchen, nur mein Geist, 
Der zu dir redet jeUt!*^ 

Sie recket aus iiuo Lilienhand, 

Dass sie ihr liestes tliu'? 

„WiIhehn, niiinn hia dcin Wort und Trcu\ 
Geb* Gott deiner Seele Ruh*!*" 

Nun schGrzet sie ihr ^nune» Gewand 
Eiii Stiickchen unter'm Knie, 
Die lebcnlnrif^e Wintcrnacht 
Dem Todten nach tolgt sie. — 

^Ist etwas Raum dir zu Hiiuptcn, Wilhehii? 
I8t Raum zu den FilMen dein? 
I$t etwas Raum dir zur Seite, Wilhelm, 
Damit ich schlfipP hinein?^ 

„Kcin Rauni I'st. Gretchen. zu Haupten mir, 
Kcin Rauni zu den Fiisscn mein, 
Kein Raum ist, Gretchen, zur Seite mir, 
Mein Sarg ist eng und kleinl" — 

Da, horch, da kraht der roth' rothe Hahn, 
Und horch, der graue kraht. 
„'b ist 2Seit, 's ist Zeit, lieb Gretchen nun, 
Hinweg, sonst ist's zu spat!^ 

Adolpk von Maries, 
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Die grausame Schwester. 

Es sassen zwei Schwestern in einem Gemach, 

Binnorie, o Binnorie - 

Zu ihncn kam ein Freiersmann jacli. 

Bcim schonen MGhldamni von Binoric. 

Es kam ein Freier vom VVesten her, 
Er liebte sie Beid', doch die Jungste mehr. 

Er freite die Aelt'ste mit Handschuh und Ring, 
Doch liebt er die JQngste Uber jegliciies Ding. 

£r freite die Aeltste mit Scliwert und Spang*, 
Doch liebt' er die Jfingste aus Herzensdrang. 

Die Aelteste ward gar sorgenvoll, 
Sie schaute die Jungste mit Neid und Groll. 

Die Aelteste sprach zum Schwcsterlein schon, 
pKomm mit, unsres Vaters Schiffe zu sehnl** 

Sic nahm sie bei dcr Lilicnliatid, 
Und fiihrt sie hinunter zum Stronicsrand. 

Die Jungste, sic stand auf einem Stein, 
Die Aelteste kam und stiess sie hinein. 

Sie fasste sie um die Mitte schmal, 
Und stiess sie hinab in den Wogenschwall. 

„0 Schwester, Schwester, reich* mir die Hand! 
Und erben soUst du mein halbes Land.*^ 

„0 Schwester, ich reiche dir nimmer die Hand I 
Und erben werd' ich dein ganzes Land. 

Schmach iiber die Hand, die ich fasson sollt*, 
Die mich und mein Treulieb trennen wolltl** 

„0 Schwester, reicli' mir den Handschuh allein, 
Und William siiss soil dein Liebster sein.*" 

„Ho£P nicht auf die Hand, noch den Handschuh niein, 
SCIss William wird besser mein Liebster sein. 

Delne Kirschenwang' und dein gelbes Haar 
Lrlessen Jungfrau mich bietben immerdar*** 

Ein Weilchen sank sie, ein Weilchen schwamm, 
So kam sie bis zu des MflUers Damm. 
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,0 Vater, halt* die Mahle nur an! 
Hier kommt ein Meerweib oder milchweisser Schwan.*^ 

Der Miiller hielt die Miihlc wohl an, 
Da schwamm ein entseeltes Frau'nbild heran. 

Ihr konntet nicht schaucn ihr gelbes Haar, 
Vor Gold und Pcrlen so herrlich gar. 

Ihr konntet nicht sehn ihre Mitte so fein, 
Vor breitem GQrtel in goldenem Schein. 

Ihr konntet nicht sehen ihren Fuss so hold, 
Es hingen so tief die Fransen von Gold. 

Ein alter Harfher des Weges kam, 
Er spielt' am Kdnigshof wundersam. 

Er sah ihr susses, bleiches Gesicht 
Und seufzte gar so bitterlich. 

Er macht' eine llarf auN ihreni Cicbcin, 
Ihr Klang erweicht ein Ilcrz von Stein. 

Er macht' aus dem Goldhaar die Saiten schon, 
Und Jeder ward traiirig, der horcht' dem Geton. 

Er fiihrte die Ilarf zii des Konigs Hali\ 
Wo Ritter und Fraulein versammelt all. 

Er legt' die Harf auf einen Stein, 
Alsbald begann sie zu spielen allcin. 

„0, dort sitzt mein Vater, der Konig kOhn, 
Und dort meine Mutter, die Kdnigin.'* 

„Und dort steht Hugo, mein Bruder lieb, 
Und neben ihm William, mein treues Lieb!*^ 

Doch der letzte Ton auf der Harfe klagt*: 
„Weh', weh* meiner Schwester, der falschen Magdl** 

Rosa Warrens. 

Lord Lovel. 

Lord Lovel vor seinem Burgthor halt 
Auf seinem Gruurosselein ; 
Des Weges kam Lady Nancibel, 
Sie wUnscht ihm Glfick und Gedeihn. 
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„0. wohin doch gelit ihr. Lord Loveli 
Mein Theurer, gebt mir Bescheid!^ 
^Wolil muss ich von hinnen reiten 
In fremde Landc weit!'* 

„Doch ich kchr' iiber sieben lange Jahr, 
Ich kehre dir sicherlich 
„0 Bieben, sieben, sieben lange Jahr, 
Die wahren zu lange fQr michl** 

Doch als ein Jalir vergangcn war, 

Ein cinzig Jahr, nicht mchr, 

Da konnt' or nicht langer saunien. 

Da ward ihm das ilerz so schwer. 

Da sass er auf in eiiigem Lauf, 
Bis dass er kommen nach Haus, 
Da hdrt er so bang einen traurigen Klang 
Von alien Glocken durchaus. 

„Fur wen doch lauten die Glocken?** er sprach; 
' Sie sprachen: „F{ir Nancibell 
Sie starb vor Gram um den treulosen Mann, 
Sein Name ist Lord Lovel.*^ 

Er offnet* die Kist» zu dieser Frist, 

Er luftet die Linncn fcin, 

Und er kQsst sogleich ihre Lippen bleich, 

Und weinte vor bitterer Pein. 

„Wohl mag ich sie kiissen, die Lippen bleich, 
Denn nimmer kflssen sie mich: 
Ich thu' einen Bid und ich halt' ihn allzeit, 
Nie andre Lippen kllss* ich.** 

Lady Nancie starb in dcr Dicnstagnacht, 
Lord Lovel am nachsten Morgen, 
Lady Nancie starb vor acht\ achter Lieb, 
Lord Lovel vor bittern Sorgen. 

liosa Warrens, 
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Lord Gregory. 

O schwarz, schwarz ist die Mitternachti 
Laut briillt der Sturinwind drcin. 
Vor deincm Schloss cin VVand'rcr wacht, 
Lord Gregory, lass mich cin. 

Verbannt von Vaters llaus bin ich, 
Weil Liob' ich dir geschenkt. 
Aus Mitleid denn erbarme dich, 
W enn Liebe dich nicht drangt. 

Denkst, Gregory, du des Hains, o sag', 

An Irvines' schonem Strand, 
Wo vor die junge Liebe brach, 
Die iang* icii nicht bekannt? 

Da schworest du mir stets aufs Neu', 
FQr immer mein zu sein, 
Mein Herz — so liebend war's und treu, 
Nie kam ihm Argwohn ein. 

Hart ist. Lord Gregory, dein Herz, 
Und eisemen Sinns bist du, 
Der Blitz, der zucket himmelwarts, 
O, so gieb du mir RuhM 

Seht, Donner hoch am Himmelszelt, 
Eu'r willig Opfer hier! 
Doch ihm verzeiht, was er gcfehlt 
Am Himmel und an mir. 

Fiedler, 

Lady Anna Bothwell's Klage, 

Schlaf sanft, mein Kind, schlaf* sanft und schdn! 
Mich dauert's sehr, dic h wcinen schn, 

Und schlafst du sanft, bin icli so froh. 

Und wimmcrst du, das schnierzt mich so! 
Schiat' santt, du kleines Mutterherz, 
Dein Vater Tnacht mir bittern Schmerz. 

Sclilaf sanft, mein Kind, sclilaf* sanft und schSnt 

Mich dauert's sehr, dich weinen selm. 
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Dein Vater, als er zii mir trat 
Und '^u'>;s, so siiss um Liebe bat, 

Da kannt' ich noch sein Trui^t^esicht, 

Noch seine sii^se Falschhcit nicht. 
Nun, leiderl sch* ich's, sch* ich's ein, 
Wie nichts wir ihm nun Beide sein. 

SchlaP Banft, mein Kind, schlaf sanft und Bclidn! 

Mich dauert's sehr, dicli weinen sehn. 

Rub' sanft, rncin SCishcr, schafe nocbl 
Und wenn du auiwachst, llicble doch, 

Doch nicht, wie einst dein Vater that, 

Der ISchelnd mich so trogen hat. 
Behat' dich Gott! — Doch macht*6 mir Schmerz, 
Dass du auch triigst sein G'sicht und Ilerz. 

Schlaf* sanft, mein Kind, schlaf sanft und schdnl 

Mich dauert's sehr, dich weinen sehn. 

Was kann ich thun? Eins Icann ich noch: 
Ihn lielien wilt ich immerdochl 

Wo cr geh* und steh', nah und fern, 

Mein Herz soli folgen ihm so gem. 
In Wohl und Web, wie's um ibn sei, 
Mein Herz nocb immcr ihm wohne bei! 

Schlaf sanft, mein Kind, schlaf sanft und schon! 

Mich dauert's sehr, dich weinen sehn. 

Nein, schdner Kleiner, thu' cs nie; 
Dein Herz zur Falsdilicit ncigc nie; 

Sei treuer Liebe immer tieu, 

Vcrlass' sie nicht, zu wiihlen neu; 
Die gut und hold, verlass sie nie — 
Angstseufzer, schreclclich drilclcen sie! 

Schlaf sanft, mein Kind, schlaf sanft und schdnl 

Mich dauert's sehr, dich weinen sehn. 

Kind, scit dein Vater von mir wich, 
Lieb' ich statt deines Vaters dich ! 

Mein Kind und ich wir wollen leben; 

Im TrObsal wird es Trost mir geben — 
Mein Kind und ich voll Seligkeit, 
Vergessen Manner Grausamkeit - - 

Schlaf sanft, mein Kind, schlat' sanft und schdnl 

Mich dauert's sehr, dich weinen sehn. 
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Leb' wohl denn, faUchei Jilngling, wohl! 
Der je kein Madchen tauschen soil! 

Ach, Jedc. wunsch' Ich, seh' auf niich, 

Trau' keinem Mann iind hiitc sich ! 
Wenn erst ^io habcn unser Herz, 
Forthin niailit'> ihiien keinen Schnierz 

Schlat' siunft, nicin Kind, schlaf santt und schon! 

Mich dauert's schr, dich weinen sehn. 

Herder, 

O weh! o weh! 

O weh! o weh, hinab in's Thai 

Und weh und weh den I>erL; hinan! 

I'nd weh, "weh jeneni Iliigcl dort. 

Wo er und ich zusanimen kam I 

Ich lehnt' niich an ein'n Eichcn>ta!nm 

Und glauht'. ein treucr Bainn cs sei : 

Der Stamm gab nach, der Ast, der brach, 

So mein TreuHeb ist ohne Treu*. 

O weh, weh, wann die Lieb' i>t wonnig 
Ein' Weile nur, weil sie ist neu ! 
Wird sie erst alt, so wird sie kalt 
Und ist wie Morgenthau vorbei: 
O, wofiir kimm* ich nun mein Haar? 
Od'r wofur schnnU k' ich nun mein Haupt? 
Mein Lieb' hat niich \ erlassen, 
Hat mir ein Uerz geraubt! 

Nun Arthur's Sitz soli -oln mein Bett, 
Kein Kissen niehr mir Ruhe sein! 
Sanct Anton's nrunn' soli sein mein Trank, 
Seit mein Treulieb ist nicht mehr mein! 
Martinmesswind. wann will<t dii wehn 
Und wehen's Laub von'n Biiumen her? 
Und lieber Tod, wann willst du komm'nP 
Denn achi mein Leben ist mir schwer. 

*s ist nicht der Fro--t. der grausam sUcht, 
Noch weh'nden Schnee".> Unfreundlichkeit, 
*s nicht die Kalt', die macht mich schrei'nl 
's ist seine kaite HErtigkeit. 
En(l.-Amerlk. Dichter. 4 
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Ach, aU wir kamen in Glasgow stadt, 

Wie wiirden wir da angeschaut! 
Mein Brautigam gekleid't in Blau, 
Und ich in Rosenroth, die Braut. . 

Hatt' ich g'wu88t, bevor ich kQsst', 
Dass Liebe bringet den Gewinn, 
Ilatt' eingeschloss'n in Goldenschrein 
Mein llerz und's fest vei>icu;clt d'rin. 
O! o, war's nur um mein Knablein da, 
Und sass' auf seiner Amnie Knie, 
Und Ich war' todt und war* hinweg, 
Denn was ich war, werd* ich doch niet 

Herder, 

Nachruf. 

Mild strahlte auf die VVangen dein, 
AIs \vir uns trennten, Mondenschein. 
Die Blumen bluhten lustig fort, 
Wo Lebewohl dein letztes Wort. 

Man zahlte zu den Todten dich, 
Eh' noch der Mond vom Himrael wich, 

Und eh' die Blfithcn ficlen ab, 

bank Thau der Nacht dir auf das Grab. 

Ich sah dich nicht, als Feindesliand 
Den Weg zu deincm Ilerzen fand, 
Ich horte nicht den Seufzer dein, 
Der dir entquoll in Todespein. 

Weh* mir, dass ich nicht bei dir war, 
Als du lagst auf der Todtenbahr', 
Wo Staub sie streuten fiber dich, 
Weh* mir I da war Iceln Platz far michi 

Das Drihrmste Herz, das jemals schlug, 
Liegt kalt jetzt unterm Leichentuch, 
Und ach, die lieblichste Gestalt 
Verschwand, wie Seufzerlaut verhallt. 

O. Z. A Wolf: 
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Klage der Granzerwittwe. 

Mein Lieb* baut' mir cin schdnes Haus 

Und ziert' es alP mit Lilien aus; 

Ein schmucker flaus ward nie erschautf 

Als mir mein treues Lieb erbaut. 

Da kam ein Mann um Mittag her 

Und spflrt' und holt' den Konig her; 

Den Konig her, dicselbe Nacht, 

Der meinen Herrn urns Leben bracht'. 

Genug nicht war's an seinem Blut, 
Beschlag legt* er auf Hab und Gut; 

Dem Tod entflohn die Diener mein, 
In h6ch8ter Noth blieb ich alleinl 

Ich nSM* sein Grabhemd, all' die Nacht 
Hielt ich allein die Leichenwacht ; 
Stimmt' Leichenklag' an, Nacht und Tag, 
Kein lebend WeBen kam mir nahl 

Auf meine Schultern ich ihn lud, 
Ein Weilchen ging, ein Weilchen ruht*, 
Ich grub ein Grab, legt' ihn zur Ruh, 
Deckt* ihn mit grdnem Rasen zu. 

Doch meint ihr nicht, mein ilcrz war wund, 
Als Erd* ich warf auf den sflssen Mund? 
O, meint ihr nicht, mein Herz war weh, 
Als ich mich wandt*, um weg zu gehn? 

Kein Lebender geht mich nichr an, 
Seit Tod traf den geliebten Mann! 
Mit 'ner Locke von seinem gelben Haar 
FessP ich mein Herz auf immerdar. 

Talvf. 

Die belden Raben. 

Ich wandelt' einsam auf griincm Pfad, 
Z"wei Raben hort' ich, die hielten Rath ; 
Der eine sprach zum Gesellen sein: 
„Wo nehmen wir heut' unser Frfihmahl ein? 

4* 
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^Iii )ener Thal$chlucht moos t gem Ramn, 

Da licgt ein Ritter. er»chlj^n kaum. 
I'lul Keiner atif Erden wci>*.. wo cr blieb, 
AU nur sein Palk\ sein liund und sein Lieb. 

Sein llund ging zum Jagen durch Wald und Au, 

Scin Falkc >uclu nach Beute im Blau. 
Kiiicn andcrn Licb>tcn nahm sein Gemahl, 
So.halten wir tricdlich da$ sQsse Mahl. 

Du sitzest aiif seinem Nackon beim Schmaiis, 
Ich hack* \hn\ die >ch6nen Blauaugelein aus; 

Mit einem Goldlocklein von seinctn Haar 
Kleiden wir un$cr N<;i>t, vom Jtierbstwind bar." 

Gar Mancher klagt und weint um ihn, 
Ooch Keiner weiss. wo cr tuhr bin. 
VnA uhcr t^ein Mcichc*-. naktcs Gcbein 
Gch*u ewig die Witidc au> und ein. 

Hasa Warrems. 

Die Lfiebe weiss den Weg. 

Ueber den Bergen 
Vnd fiber dem Meer; 
Vnter den Sargen 
I'lid Brimnen daher; 

Oh der tietVtcn dor Sccen 
In Ncptun's Reich hinNvcL;. 
Zu den sehroTte^tcn llohen — 
\Vci^^ die Lie be ii*.r. Weg! 

Wo nicht zum Lieijen 
Dor Ciluhwurm hal Raum, 
Konnten aueh Klieuen 
Sich >ei^cn dort kaum. 
Wo die Macke nicht waget 
Durchmschliipiien, — den Steg 
Geht die Lieb' un\ erzaget 
Und bald wetss sie den Weg! 

Sei*Ss dass dem Saugling 
An Stirke sie gieicht, 
l>as> euch ein FeigUng 
Die Flfichtige deucht: 
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Ob voi'iu Ta<;.slicht vcr-stccket 
Auch ihr Gcgcnstand Ug*, 
Rings von Wachen bedecket, — 
Weiss docli Liebe den Weg* 

Der will sic binden, 
Uin los sic zu sein ; 
Der kann der Blinden 
Sein Mitleid nur weihn; 
Doch, sei fast sie ummauert 
In dem cngsten Geheg: 
Die als blind ihr bedauert — 
Weiss doch immer den Weg! 

Falken wohl lernen 
Zur. Faust her den Plug; 

M6<^et ihr kSmen*) 
Den Phonix so klug, 
Und die Lowin bewegen, 
Dass den Raiib bin sie leg': 
Ihin. der licbet, verlegen 
Konnt ihr nimnier den Weg I 

Adolph V, Maries. 

Lords Marie. 

Des Lords Marie strich die L.ocken auf 
Mit eineni Kanim von Gold, 
Sie zog die seid'nen StrQmpfe an 
Und ging zum Tanz, so hold. 
Sflss fiel auf ihre Locken der Thau, 
Sanft auf die Stirn' hinab; 
Ein TropfcTi fiel auf den si'jssen Mund, 
Ich glaub', ich kUsst' ihn ab. 

^Wo hast du die holde Dime her, 
So zierlich und so schlank ? 
Sie macht, — sprich ! wo hast du sie her? — 
Air unsern Madchen bang. 



*) Kornen, Weidmannssausdruck fCir das Herbeilockcn 
der Vogel. 
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Wo hast du her das liebe Kind? 
Sein Blick, wie der Himmel so rein! 
Sprich ! willst du kosten, susse Maid, 
Piesen Becher mit rothem Wetn?^ 

Weiss, weiss ihr schlanker Nacken war, 
Wie des Schnee's heller Schein; 
Doch rdthlich, rdthlich vrard ihr Hals, 

Als sie schliirfte den blutrothen Wein. 
^Komm, fremdes TaubchenI auf dein Wohi! 

Du mit dem gold'nen Kamm ; 

Gar Mancher weisN dcincn Nanicn nicht, 

Trinkt doch dein Wolil, du Lamm.^ 

Nun spielt mir auf ^Mariechen", sprach ich, 

Dcr Pfcifcr that nach meinem Wort; 

Doch dcr Fiedler, der strich ganz verkehrt 

Und wart den Boj^en tort. 

^llicr aut dein W'ohl in rothem VVein, 

Du Maid aus frenuien Land ; 

Denn nimmer verwirrt' ein Paar Augen vorher 

Mir meine sichere Hand.^ 

Eincr Kirsche i^lich ihr su;>Ncr Mund, 
Eincn Heblicherii .sah ieh nicht, 
Und unter den dunkeln Locken schlen 
Ihre Stirn wie Morgenlicht. 
Ihr sOsser Odem macht wehen ihr Haar, 
Als sie flog im Tanze rund ; 
Aus den blauen Aui^en die Liebe griisst 
Und weilt auf ihrem Mund. 

„Dein goldgesticktes Strunipfband ist los! 
Nicht wahr, du zurnst mir nicht P** 
Da hob sie zitternd die weisse Hand 
Zum errothcnden Angesicht. 
^Dciiie goldene Schnalle fiel dir hin, 
Du lustige Tochter des Lord!* 
Da drangten sich Thranen in ihren Blick: 
9O, fort von hierl schnell fort!'' 

„0 Magd, schieb' den silbernen Riegel weg, 
Dass ich Icann in's Kammerlein ! 
Nimm diesen Kuss, du BauemknabM 
Darf dich nicht lassen etn. 
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Unci nimm/ sprach sie, »den gold'ncn Kuinm 
Und die Locke von meinem Haar; 
Denn achi wohl sagt es mir tnein Herz, 
Nie trefP ich dich wieder, farwahr!*' — 

O. L. B, mif. 

Ein Puritanisches Brautpaar. 

Du schwurst bei deinem Gott, Jeanie, 
Bei den weissen Handchen dein, 
Bei den Sternen alien am HimmeUzelt, 
Du wollest bleiben nicin ! 
Und ich schwur bei meinem Gottf JeaniCt 
Und bei dem Herzen dein, 
Bei den Sternen reich am Himmelszelt, 
Du solltest werden tnein! 

Fluch treffe die Hand, die da Idst solch* Band, 
Und das Hers, das uns mdcht* entzwein, 
Aber Iceine Hand kann Idsen das Band, 

Als Gottes Fin<rer allein. 

in 

Ob niedrig auch mein Hiittchen ist. 
Und mein Kleid weder zicrlich noch fein, 
Ich hiille in den Mantel der Liebe mich, 
So reich in den Armen dein ! 

Ihr weicher Arm war' ein Kissen fiir mich, 
We ich, wie das \\ eichste Vliess ; 
Ihren FlOgel fiber uns Liebe schwingt, 
Da schlaf ich fest und siiss. 
Maid meiner Liebe, komm her zu mir, 
Komni her und knic bei mir, 
Der Morgen ist voll von Gottes Sein, 
Und ich kann nur betcn mit dir! 

Der Morgenwind spielt mit den BlQthen so lind, 

Die Vojrel sinsien so traut! 

Der ulte Ilerr lehnt an dem Gartenzaun, 

Die gute, ehrliche Haut! 

Wir nehmen die Bibel, wenn er kommt heim, 
Dann singen die Psaimen wir, 
Du sprichst von mir zu deinem Gott, 
Und ich, ich spreche zu dir I 

a L. B. Widf. 
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Schon Mary. 

O, dass ich lag' in Mar\'s GruftI 
Bei Tag unci Nacht sie nach niir ruftj 
O, da?>s ich lag' in Mary's Gruit 
Am schonen Kirkonnell Seel 

Verflucht sei, wer die That gedacht! • 
Verflucht die Hand, die sie vollbracht! 
In jneinem Arm des Feindes Macht 
Tral sie mit Tode&weh. 

O, glaubt nicht, dass mein Herz -war schwer, 
Als sie erbleicht und sprach nicht mehr — 
O, schwer ward ihr der Tod so sehr 
Am schonen Kirkonnell See. 

Ich giug entlang dem Wasser klar, 
Der Feind allein mein Pflhrer war, 
Der Feind allein mein Ffihrer war 
Am schdnen Kirkonnell See. 

Ich fasst' ihn, hub die Klingc mein, 
Ich hackte ihn in btiickc klcin, 
Ich hackte ihn in Stflcke klein 
Filr sie, die ffir mich starb. 

Die iibcr Alles lieblich war; 
Ein Kranz von ihrem schonen Haar 
Umschling' mein Herz fiir immerdar, 
Bis ich den Tod erwarb. 

O, dass ich lag' in Mary's Gruft! 
Es todtct mich des Himmels Luft, 
Bei Tag und Naciit sie nach mir ruft: 
„0 komm' und still mein Weh!* 

O Mary schon, o Mary fein I 
Froh war' ich, diirft' ich bei dir sein, 
Wo du schlafst, in deni Bett so klein 
Am schSnen Kirkonnell See! 

Ich woUt', mein Grab war' griin genug. 
Mein Aug' umzog' das Leichentuch, 
Dass ich in deinen Armen ruht', 
Am schOnen Kirkonnell See. 
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Ich wollt, ich liig' in Marv's Grutt I 
Bel Tag und Nacht sie nach mir rut'tl 
Und ich bin mfid' des Himmels Luft, 
Seit sie traf Todesweh! 

Arenissckildi, 

Die goldene Hochzeit 

Vor manchen, manchen Jaliren, 
AIs ich zuerst dich sah, 
War deine Locke rabentichwarz, 
Braun deine Wange da. 
Jetzt ist die Wange bliibscr, 
Wie Stlber glanzt dein Haar, 
Und dennoch bist du lieber mir, 

Ja lieber, 
Ais mir der Jflngling war. 

Des Lebens schroffen Hiigel 
Erstiegen Haiul in Hand 
Wir. wie es Wind und Wetter gab, 
liin iiber Felb und Sand. 
Jetzt ist der Abend milder, 
Wir stiegen sanft hinab, 
Und dort am Fuss erwartet uns 

Zusammen 
£in Brautgemach, das Grab. 

Wo hi auf, ihr Sohnc und Tdchter, 
Singt unsern Hochge.sani(, 
Und streuet Mvrtlien vor uns her 
Den kurzen Weg entlang. 
Und preiset jede Stunde, 
Die uns der Himmel gab, 
Je linger und Je lieber, 

Je lieber, 
Umschatt' einst unser Grab. 

Herder, 
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Marianne. 

Gehst du mit nach der Schafbucht, Mariann', 
Dass mit dir ich die Schaf einthu*? 
Schon scheinct die Sonn', o Mariann', 
Doch nicht halb so schon. wie du ! 
O, Mariann' ist eine wack're Maid, 
Lust blinkt ihr im Aeugelcin, 
Und l&ngst hStt' ich Muriann* schon gefreit, 
Wenn Aforiann* mtch wollte frein. 

Gold hast du im Strumpfband, Mariann*, 
Am weissen Hals seidene SiiinnV 
Wolil moclit' ich dich kussen, o Mariann', 
Sohald ich luir komme heim ! 
's giebt Burschen in Earnslaw. Mariann', 
Die gucken und glotzen nach dir, 
Sehn sie in der Kirche dich, Mariann*, 
Doch Hebet dich Keiner gleich mir! 

Neun Milchschaf hab' ich, o Mariann', 
Kinc Kuh iind ein braiines Rind, 
Sie alle geb' ich an Mariann', 
Wenn ihr Hochzeitstatj l)e'iinnt. — 
Einen JLatz von achtem London braun, 
Eine grflne Schflrze sie hat, 
Und tOchtig schwitzen mag sie, traun, 
Wann sie geht nach der Stadt! 

Ich bin jung und riistig. o Mariann', 
Keiner tanzt gleicli mir auf dem Phm; 
Wenn dn mir o< ribschlagst, o Mariann', 
Zieh' ich aui zum Tanze die llunn'! 
So leg* an die Perlen, o Mariann*, 
Und das Mieder von Carmoisin; 
Sieht mein Kinn erst sich nicht mehr haarig an, 
Komm* ich gleich und ffihre dich hin. 

Adolf k von Maries* 
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Hfinschen und Hannchen. 

Hanschen sprach 2U Hannchen: „Hannchen, willst du's 

thun?" 

„Niniincrmehr.** sprach llannchcn, ^lass das Ding nur ruhn! 
Und gait's mein Heirathsgut, dich m5cht' ich doch nicht 

frein!** 

„Wie'« bellebt,** sprach HSnschen, y^l^annst es lassen sein!*' 

„Ich hab' Geld und Gut, ich hab' Land genug, 
Ich hab' sieben Ochsen, die gehen dort im Pflug. 
Dort im Pfluge, siehst du? dort am grflnen Rain, 
Wenn du mich nicht haben willst, Icann ich's lassen sein. 

Ich hab' Haus und Hof, 'nen Kuhstall und 'ne Scheuer, 

'Ne Schober vor der Thur, und drinn ein lustig Peuer! 

O, ein lustig Feu'r! da woll'n wir frohlich sein! 

Doch wenn du mich nicht nehmen willst, kann ich's lassen 

Hannchen sprach zu Hanschen: „l nter iins gesagt, 
Willst du es so gernc. Tiiir's ganz wolil behagt, 
Bist t'in hubscht's Bursrlu licn. ich ein Magdlein fein, 
Bcs!»cr doch du uimmst niicii, als du lasst es sein.'' 

Dor geftlgige Ehemann. 

Hat mein lieb' Weibchen Lust zu gehen 
Zur Stadt in dieser Zeit, 
So bring' ich in cinen Laden sie, 
Kaut' ihr ein iieues Kkid — 
Doch wenn licb' Weibclicii sparsam that, 

— Ich wartc d'rauf im Stillen — 
Und spricht: ^Das alte ist noch gut/ 
So lass ich ihm seinen Willen. 

Hat mein lieb' Weibchen Lust zu gehen 
Zu einem Staatsbesuch, 
Seh ich mich nach einem Wagen um, 

*8 giebt deren ja genug. 

Doch wenn lieb' Weibchen mit sparsamem Sinn 

— Ich vvarte d'rauf im Stillen - - 
Spricht: ^Ei, ich geh zu Fusse hin,'* 
So lass ich ihm seinen Willen. 
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Wenn Ltebchen mir eln Sdhnchen schenkt, 
Sie scheint mir so gesinnt, 
Besorg* ich Wein und Kuchen gleich, 
Und cine Amme ftir's Kind! 
Doch hat licb' Weibchen zu sparen Lust, 
— Ich wartc d'rauf im Stilien — 
Und spricht : „Ich geb' ihm selber die Brust,* 
So lass ich ihm seinen Willen. 



O. L, B, Wolf. 
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Zwdtes Buck 

Die englisehe Litteratur im Zeitalter 

der Renaissance. 

Von Ch,aucer bis Milton. 



Geoflfrey Chaucer. 

Al8 die Normannen England eroberten, bildete langere 
Zeit hindurch das Franzosische die Sprache des Hofes, der 
Gesellschaft, der Gerichte und der Litteratur. Aber das 
Volk hielt das Angelsachsische aiifrecht und erwirkte 
diencm, wenn es auch in der Grauimatik verandert. im 
Wortschatz bereichert wurde, nach und nach den Sieg, 
bis im 14. Jahrhundert das Franzdslsche fast ganz aus dem 
difontlichen Leben verdrSngt wurde, und das heutige 
Englisch zur Entfaltung gelangte. Der machtigste F6rderer 
dieser Entwicklung, die Bliithe des alten, der Keim des 
neuen England s war Geoffrey Chaucer; durch seine 
Dichtungen machte er die Sprache des Volkes zur vSchrift- 
sprache und prligte sie zugleich gcif>ti*; und kiinstlerisch 
aus. Geboren etwa urn das Jahr 1340, wurde er unter 
Eduard III. kdniglicher Junker und spaterhin Squire; auch 
ging er mehrere Male, sowohl unter Eduard, wie unter 
Richard II. als Botschafter auf den Continent. Verm&hlt 
war er mit der Ehrendame der Konigin, Philippa von Rouet* 
Als die politischen Wirren in England iiberhand nahmen, 
verlor Chaucer sein Amt und blieb von pekuniaren Kilm- 
mernissen nicht verschont ; was aber im Sonstigen von 
seinen Schicksalen (er &0II gefangen gewescn sein u. s. w.) 
erzahlt wird, ist blosse Ertindung, welche sich auf nichts, 
aU eine missyerstandene und fillschlich ihm zugeschriebene 
Dichtung ^Das Liebestestament* stfitzt. Sein Hauptwerk 
bilden die Canterbury - Erzahlungen, deren Einleitung und 
Umrahmung ein prachtiges Spiegelbild des alten Englands 
abgeben ; das hier mitgetheilte StCick hat eine der kost- 
lichsten Figuren, die Frau von Bath, zur Erzahlerin. 
Chaucer starb am 25. October 1400. 

Die Erzahlung der Frau von Bath. 

In unsers Kdnigs Arthur alten Tagen, 
Von dem viel RGhmliches die Britten sagen, 
War dieses Land erfflllt mit Feerei. 
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Der Elfenkon'gin IxxsVge Compagnei 

Tanzte gar oft auf manchen griinen M.ittcn : 

Dies war die Meinung, die die Alten batten. 

Das ist schou iiianche hundcrt Jahre lier. 

Doch jetzo sieht man keine Ellen niehr. 

Jetzt ist durch Beten und durch fromme Lieder 

Der Bettelmdnch* und and'rer heiFgen Brflder, 

Die Strdm' und Land durchzieh'n so dicht an Zahl, 

Wie Staubchen wimnKln in deni Sonnenstrahl, 

Und Ilallen segnen. Kammer, Kiich' und Schcuer, 

Flecken und Stiidte. Tlninn' und Burggemauer, 

Gemach und Speichcr. Dort und Meierei — 

Dadurch ist nun da.> Land von Feen frei ; 

Da jetzo auf den friihern Elfen-Wegen 

Die Bettelmdnche selbst zu wandeln pflegen» 

Und morgens frflh und an den Naclimittagen 

Die Metten lesen und Gebete sagen, 

Und ordnungsmassig ihr Revier durchschreiten. 

Ein Weib kann siciier jetzt nach alien Seiteti 

Jedes Gebiisch und jedcn Wald durchziehn, 

Und iindet ketnen Inculnis al-> ihn, 

Und der wird nie ihr cine Sthmach anthun. 

In Konig Arthur's Ilaiishalt lebte nun 
Ein Rittersmann, ein Hursch' von lockern Sitten, 
Der kam einst von der Reiherjagd geritten 
Und sail ein Madchen einsani auf dem Pfad 
Vor ilim dahergelin, den aucK er betrat, 
Und hat sogleich, wie selir sie sich auch weiirt, 
Das anno Madchen mit Gcwalt cntchrt. 
Um dies Vergehn ward solch' ein Liirm gemacilt 
Und solchc Klag' an Arthur's Hot gcbracht, 
Dass er verdamnit ward, wic das Recht es woiite, 
Dass er's niit Haupi und Leben biissen sollte. 
Denn also war's danials Gesetz und Brauch. 
Doch bat die K6nigin, es baten auch 
Viel and're Damen um des Ritters Let»en, 
Bis Arthur ihm Begnadigung gegeben. 
Er hiess die Konigin frei mit ihm schalten, 
Sie mocht' ihn todten oder ihn erhalten. 

Sie dankt dem Kdnig, wie sie immer Icann, 

Und spricht darauf so zu dem Rittersmann, 
Als eines Tags sie ihre Zeit ersehn: 
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«Du bist noch so gestellt durch dein Vergehn, 

Dass dir noch nicht gesichert ist dein Leben. 

Ich 8chenk' es dir, kannst du tnir Auskunft geben, 

Was jodes Wcib am oifrig^tcn l>L"_;chit. 
Bewahre dein Gcnick wohl vor dcin Sclnvert. 
Lnd kannst du't> niir nicht auf dor Stcllc kiinden, 
Geb' icli dir Urlaub, uni o zu cigriindcn, 
Ein Jahr und einen Tag. Lass dir's gelingen, 
Die rechte Antwort mir zurQckzubringen I 
Auch stellst du mir, eh' du von dannen fahrst, 
Burgschaft, dass du persSnlich wiederkehrst.** 
Weh ward deni Ritter und cr seufzt betriibt. 
Was hilft's. Er kann nicht thun, wie ihm beliebt. 
Und so entschliesst cr sich zulctzt ziu- Reisc, 
Am Jahresschluss die Antwort in der Weise 
Zuruckzubringen^ wie es Gottes Rath, 
Nimmt Abschied dann und ziehet seinen P£ad. 

Er forscht in jedem Haus, an jeder Stelle, 
Wo er zu finden hotft die Gnadenquelle, 
Aus der des Weibcs hochsten Wunscli er lerne. 
Doch kam an keincn Strand cr, nali und feme, 
Wo er auch nur zwei Menschenkinder £and, 
Die in dem Punkte gingen Hand in Hand. 
Der sprach, der hSchste Wunsch der Frauen ware 
Reichthum, Der: Scherz und Jubel, Jener: Ehre. 
Ein And'rer: Putz. Der: I.iebe^-^ch:ikerei*n, 
Und Wittwe oft und neu vermiihlt zu scin. 
Der sprach, dass es am meistcn uns behage, 
Wenn man uns Lob- und Schmeichelworte sage; 
Und wirklich trifft das nah am Ziel vorbei: 
Man lockt am besten uns mit Schmeichelei. 
Dienstfertigkeit und Eifer ist die Schlinge, 
Die fangt uns Alle, Hohe wie Geringe. 

Ein AndVer sprach. das hochste unsVer Ziele 
Sei Freiheit, und zu thun, was uns gelieic. 
Dass Xiemand mdchte uns're Fehler schelten, 
Dass wir fUr klug stets, nie fflr albem gelten. 
Und wirldich, keine von uns Allen ist, 
Die. kratzt man sie am wunden Widerrist, 
Nicht umschlagt, weil man ihr die Wahrheit spricht. 
Yersuch's und du wirst sehn, icli luge nicht, 

EBfI.-Amerik. Dl^ttr. 5 
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Mag sie im Inn em noch 60 schadhaft sein. 
Will klug 8ie scheinen und von Sflnden rein. 

Auch sagt« man, dass es une sehr gefallt, 
Wenn man fDr fest uns und verschwiegen halt, 
Standhaft bei einem Vorsatz zu verweilen, 
Und Anvertrautes Keinem mitzutheilen. 

Ein Pappcn.stiehl. wer eiich das mag erzahlen I 

Fiirwahr, wir Wcibcr konnen Nichts verhchlcnl 

Soil ich von Midas' Zeugniss cuch bcrichten? 

Ovid crzahlt nebst anderen Geschichten, 

Das6 Midas unter seinem langen Schopf 

Zwei Eselsohren trug an seinem Kopf. 

Doch schlau sucht' er den Fehler zu verstecken, 

Dass ihn kein Menschenauge k5nnt^ entdecken ; 

Auch hat sie Niemand, als ?ie?n Wcih. geschaut, 

Die er sehr licbt und dcr er dVuiu vcrtraut. 

Er bat sie. dass sic keiner Menschcuseeie 

Von seiner Missge&talt etwas erzahle. 

Sie schwor, niemals, und wUrde ihr die Welt 

Zum Preis fDr solche Schandltchkeit gestellt, 

Die Schmach des eig'nen Mannes anzuzeigen; 

Aus Scliam schon wflrde selbst sie da von scliweigen. 

Und dennoch diinkt' es sie wie Todespein, 

Sollte so lange sie verschwiegcn sein. 

Es schwoll ihr so das Herz, als sol It' cs brcchen, 

Ein Wortlein musste sie nothwendig sprechen. 

Und da sie*s keinem Menschen durfte sagen, 

Hat sie es rasch zum nahen Sumpf getragen. 

Ihr Herz, eh* sie dahin kam, brannte fmst. 

Und wie Rohrdommeln trommeln im Morast, 

So ruft ihr Mund tief in des Wassers Schwall : 

^Verrath' mich, Wasser, nicht mit deinem Schallj 

Nur du bist zum Vertrauten niir erkoren : 

Mein Mann — er hat zwei lange Eselsohren ! 

Nun ibt mein Ilerz frei, nun ist es heraus, 

Und sicher, linger hielt' ich es nicht aus.*^ 

Ihr seht, wenn wir auch ein*ge Zeit uns qualen, 

Es muss heraus, wir konnen's nicht verhehlen. 

Verlangt es euch nach der Gcschichte Schluss, 

So lest sie selbst nach im Ovidius. 

Als nun der Ritter, dem jetzt mein Bericht 
Ausdrficklich gilt, sah, er erfQhr' es nicht — 
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Namlicli. was Weibern i^ilt als hochste Lust — ■ 

Da ward scin (xcist bckunimert in der Brust. 

Doch geiit er hciiii ; cr darf nicht langer weilcn, 

Der Tag ist da, wo er zurlick muM eilen. 

Und al6 er kummervoU auf seinem Wege 

Dahin ritt, sah an einem Waldgehege 

Er Yiele Damen sich zum Tanze reih^n, 

Es mochten mehr als vionindzw anzig sein. 

Er nahte sich dem 'J'anzplatz mit Verlangcn, 

In Iloffnung, dort Bclehrung zii emptangen. 

Doch eh* er noch zu seincm Ziele ganz 

Gekommen, sieh, verschwunden war der Tanz. 

£r sah nichts Lebendes dort in der Runde. 

Nur sass ein Weib da auf dem Rasengninde, 

So hasslich, wie man sich*s kaum denken kann. 

Das alte Weib erhob sich und begann 

Zum Ritter: „Herr, hier gcht kein Wcg hinaus; 

Doch sagt iiiir treulich : Woraul geht ihr aus? . 

Am Endc kann es euer Gluck noch machen, 

Wir altes Volk versteh'n gar viele Sachen.** 

^Ja, MQtt.erchen,'* sprach drauf der Rittersmann, 

^Mich trifft der Tod, wenn Ich nicht sagen kann, 

Was alle Frau*n am eifrigsten erstreben, 

Lehrst du mich das, will reichen Lohn ich geben.** 

„Gieb mir die Hand," sprach sie, „bci deiner £hre 

Mir das, was ich zuerst von dir begehre, 

Zu thun, steht irgend es in deiner Maciit ; 

Dann geb' ich dir Bescheid, noch eh' es Nucht." 

Der Ritter sprach: ,Nimm Wort und Handschlag hier.* 

„Dann,'' sagte sie, ^verheiss' ich sicher dir, 

Du sollst nicht sterben ; denn, bei meinem Leben, 

Die Konigin wird dieselbe Auskunft geben, 

Wie ich. - Ihr nioi^t die Stol/este nur fragen, 

Von alien, die Kopftuch und llauben tragen, 

Sie wagt mein Wort gewiss nicht zu bestreiten. 

Doch jetzt lasst unverweilt uns fCirbass schreiten." 

Worauf ein SprQchlein sie in's Ohr ihm raunt, . 
Und heisst ihn furchtlos sein und wohlgelaunt. 

Bei Hofe hat der Ritter dann berichtet, 

Dass er den Tag, zu dem er sich verpflichtet, 

Einhalte und zur Antwort sei bereit. 

Gar manche edle Frau, manch' holde Maid 

5* 
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Und manche Wittwe, die als weise galten, 
(Die Kdnigin will selbst GerichtBtag halten) 
Waren, den Spruch zu hdren, hicr vereint. 
Alsdann ruft man den Ritter, dcr erscheint. 

D*rauf heisst man schweigen Jcdermann und hdren; 
Der Ritter solle die Vcrsummlim^ lohrcn, 
Was in der Welt da.s Wcib am lieb.stcn will. 
Nicht, wie ein Thier, stcht unser Ritter still, 
Vielmehr giebt er mit m&nnlich Btarkem Ton, 
Den Jeder h6rt, die Antwort vor dem Thron: 

^Gnadigste Frau, im Allgemeinen steht 
Der Wcibcr Wunsch nach Souveriinitat, 
Dass den Geliebten oder Mann in Haft 
Sie halten unter ihrer Meisterschaft. 
Dies ivOnBcht am meisten ihr. Nehmt mir mein Leben, 
Wenn*s euch gefallt; euch ist's anheim gegeben.** 

Kein Weib, kein Fraulein, keine Wittwe wagte 
Am ganzen Hot zu Icugnen, was cr sagte. 
Sie sprachen ihn vom Todc frci sofort. 

Auf sprang die alte Frau bei diesem Wort, 
Die auf dem Rasen sitzcnd er erblickt : 
„Gnade, Frau Konigin,** so rief sie, ^schickt 
Den Hof nicht tort, eh' mir mcin Recht gewahrt. 
Die Antwort habe ich den Herrn gelehrt. 
Er hat daftlr sein Ritterwort gegeben, 
Zu thun, was ich zuerst von ihm im Leben 
Erb&te, wenn in seiner Macht es stehc. 
Nun denn, Herr Ritter, vor dem Hof hier flehe 
Ich euch, gebt mir als euerm Weib die Hand. 
Vom Tod crlost' ich euch, wie euch bekannt, 
Liig' ich, so saget nein bei meinem Eid." 
Worauf der Ritter Ach und Wehe schreit: 
„Ich weiss gar wohl, was ich versprochen habe. 
Um Gott, erheische etne and*re Gabe, 
Nimm all' metn Gut und lass mir meinen Leib.*^ 

„Dcn Fluch uns alien Beiden I** rief das Weib; 
„Ob ich gleich alt und arm und hiissHch bin, 
Gab' alles Gold und Erz ich gern dahin, 
Das in der Erde Hegt und auf der Erde, 
Wenn ich daffir dein Weib und Liebchen werde.* 
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,Mein Licbchen du? Ncin, meine Holicnquui I 
Ach, dass jemaU aus meines Volkes Zahl 
Ein Mann also beschimpft wird and geschandet I'' 
Doch half ihm nichts; der Streit wani so beendel: 

Er musste sie zu fireien sich verstchn 

Und mit dem alten Wcib zu IJettc gehn. 

Zum Tadcl ist wohl mancher schon bereit 

Und meint, ich wolle aus Nachlassigkeit 

Nichts s»agen von dem stattlichcn Gelage, 

Das frOhlich man gefeiert an dem Tage. 

Darauf antwort* ich kflrzlich dieses nur: 

Von Freud* und Festgelag* war keine Spur; 

Es gab hicr nur Bckummemiss und Sorgen, 

Er Hess sich in der Stille trau'n am Morgen, 

Hielt sich am Tai^ wie eine Eule hauslich : 

So wch war ihm ; die Braut war gar zu bclieus.slich. 

Und gross ward erst dcs Ritters Weh zur Nacht, 

Als mit der Frau er ward zu Bett gebracht. 

Er w&lzt und wendet sich nach hier und dort, 

Das tilte Weib lag lachelnd immerfort 

Und sprach : ^Mein theurer Mann, Gott helfe mir! 

Thut jeder Rittcr seiner Frau, wie ihr? 

1st dies CJesetz hei Konig Arthur's Schaar? 

Macht jeder seiner Ritter sich so rar ? 

Ich bin ja euer Licliclien, L-uer Weib. 

Ich rettete vom Tode euern Lcib 

Und niemals hab* ich Unrecht euch gethan. 

Mlisst ihr mich so die erste Nacht empfahnP 

Ihr treibt's wie Einer, dem's im Kopf nicht recht. 

Was that ich euch? Um Gotteswillen, sprecht! 

Und wenn ich's kann, so soil's gebessert sein.*^ 

^Gebessert sprach der Ritter, „nein, o nein! 
Daffir wird Besserung nimmermehr geschafft, 
Du bist so alt und bist so ekelhaft 

Und stammst von gar zu niederem Gesinde. 

Kein Wunder drum, wenn ich mich wiilz' und winde. 

Ach, woUte Gott, es brache mir das Herzl" 

„Ist das," sprach sie, „der Grund zu deinem Schmerz?** 

njii,^ sagt er, „und kein Wunder ist's iiirwahr.** 

^Nun,** sprach sie, „Herr, das alles kdnnt* ich zwar, 

Wollt' ich es, andern in noch nicht drei Tagen; 

Nur mfisst ihr gegen mich euch gut betragen. 
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Doch was ihr da erwahnt von edelm Blut, 
Als angestammt von alt-ererbtcin Gut, 
Woher ein Edelmann ihr selber war't : 
Die Aaniassung ist keinen Heller wcrth. 

Auf i h n sieh hin, der tugendhafl stets lebt, 
Daheim und offcntlich am meisten strebt 
Nach edlen Thaten, wo und wie er kann: 
Ihn balte fur den grossten Edelniaiiii. 
Christ will, dass wir durch ihn geadclt sein, 
Nicht durch den Reichthum ianger Ahncnreih^n. 
Denn ob sie uns vererben all* ihr Gut, 
Darum wir rfihmen unser hohes Blut, 
Doch kdnnen 8ie als Erbschafl nie uns geben — 
Keinem von uns — ihr tugendhaftes Leben, 
Darum man sie als Edelleute preist 
Und das aut ihrem Pfad uns wandeln iicisNt. 
Schon tricbt dcr weise Dichter von Florenz, 
Der Dante heisst, die selbige Sentenz. 
Es lauten Dante's Vers' in dieser Weise: 
Gar selten spriesst aus eig'nem schwachen Reise 
Der Menschen Tugend ; denn nur dem gewahrt 
Den Adel Gott, dcr ihn von Ihm iKgehrt. 
Nur zeitlich Gut wirst du vom Alinherrn erben. 
Das man vcrstummeln kann und ganz verdcrben. 
Auch weiss es Jedermann so gut, Avie ich: 
Pflanzte der Edelsinn von selber sich 
In einem Hause welter, Mann f&r Mann, 
Geheim und offen, Jeder wOrde dann 
Des Adels schdnen Pfllchten stets entsprechen, 
Und keinen Schimpf begehn und kein Verbrechen. 

Suchc von hier 2um Kaukasus ein Ilaus, 
So dunkel, als du irgend magst, dir aus; 
Thu' Feuer drein; verschliess die Thiiren dann, 
Geh fort: Und wie wenn zwanzigtausend Mann 
Darfiber wachten, brennt es fort und bleibt 
Treu dem Gesetz, das die Natur ihm schreibt, . 
So wahr ich lebe, bis es hin geschwunden. • 

Nicht ist der Adel inncrlich verbunden' 
Mit dem Besitz, wie ihr hierbei gewahrt. 

Da nicht die Menschen. wie in seiner Art 
Das Feuer thut, stets ihrem Werk nachgehn. 
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Gar oft kann eines Herren Sohn man schn, 
Weiss Gott, der niedrig handelt und gemein. 
Und wer als Eddmann geehrt will sein, 

Weil er aus einem edeln Haus cntspross, 

Weil seine Vater tugendhaft und gross 

Gewesen, — und doch selbst nichts Edles schafft, 

Und nicht nachfolsrt dor edlen Ahnherrnschatt, 

Der ist — ob FOrst. oh Graf - kcin Edelmann. 

Gemeine That maclit den gcnicincn Mann. 

Denn Adel ist nur deiner Ahnherrn Ruf, 

Den ihnen ihre hohe Tugend schuf; 

Dir selbst pers5nlich ist er fremd und fern. 

Dein Adel kommt allein von Gott, dem Ilerrn. 

Drum wird der wahre Adel uns ije'-andt 

Aus Gnade, nicht vererbt mit unserm Stand. 

Wie edel war, von dem Valerius 
Berichtet, Tullius Hostilius. 
Den :ius dcv Armuth so erhoht man sah. 
Lest den Boetiiis und Seneca. 
Da steht ausdriicklich. dass iin/weitelliiift 
Der edel ist, der edle Thuien schutu. 
Und darum» lieber Mann, schliess* ich jetzt so: 
Sind meine Ahnen niedrig auch und roll 
G ewesen, kann doch Gott mir Gnade geben — 
Und also hoff ich — tugendhaft zu leben. 
Dann bin \ch edel, wenn der Tugend Piad 
Ich folg' und meide jede bdse That. 

Dann werft ihr mir auch meine Armuth vor: 
Der Gott, zu dem wir gliiubig flehn empor, 
Hat selbst der Armuth Loos erwahlt auf Erden ; 
Und A lie. Mann und Frau und Jungfrau. werden 
Gestehn, dass nicht ein Stand verwerflich ist, 
Den sich erkor der IlimmelskSnij; Christ. 

Vergniigte Armuth ist ein Stand der Ehren, 
Wie Seneca und andre Meister lehren. 
Wen seine Armuth nicht im Frohsinn hemmt, 
Gilt mir als reich und hatt* er auch kein Hemd. 

Wen Habsucht qualt, der ist ein armer Mann; 
Denn er begehrt, was er nicht haben kann. 
Doch wer nichts hat und nichts begehrt, ist reich, 
Und hieltst du ihn auch einem Schelmen gleich. 



Digitized by Google 



— 72 — 

Die wahre Armuth ist ein sflndhaft Herz. 

So spricht von Arniuth Juvenal im Scherz: 

Hat iiber's Feld der Arme einen Gang, 

Mag er vor'm l^ieb herziehn mit Sang und Klang. 

Gchas^t wird Arnuith und bringt doch Gewinn; 

Sie ist gar manchcr Kunst Erfinderin, 

Sie kann den Menschcn gios.se Weisheit lehren, 

Der in Geduld sie nihig liLsst gew&hren. 

Die Armuth, klingt's auch in der That verkehrt, 

1st ein Besitzthum, das kein Mensch begehrt. 

On hat der Mensch erst in der Armuth Stand 

Sich selbst und seinen Schopfer recht erkannt. 

Die Armuth mocht' ich eine Brille nennen, 

Wodurch die echten Freundc wir erkennen. 

Drum lasst mich, llerr, da ich eucli ja nichts thue, 

Mit meiner Armuth kfinftig auch in Ruhe. 

Nun, Herr, wollt ihr auch noch mein Alter schanden. 

Wenn sich auch nicht Autoritaten fanden, 

In keinem Buch : verlangt ihr Herrn von Ehre 

Nicht selber, dass man alte M"miicr ehre? 

Sie Vater nenne nach dcm Rittcrbrauch ? 

Und, traun, Autoritaten land' icli auch. 

Doch sagt ihr, dass ich alt und hassHch sei: 

Nun dann, so werdet ihr kein Hahnenrei. 
Alter und Garstigkeit, bei meinem Eid, 
Sind gulc Biirij^en tur die Ziiclitigkeit. 
Docli da ich cinnial weiss, was eucli crgetzl, 
Sei eure weltliche Begier geletzt. 
W^lt euch denn eine Gabe von den zwei*n : 
Soli alt und hasslich bis zum Tod ich sein, 
Doch euch als Gattin treu und hold crgeben, 
Dass ich euch nie hctruh' in meinem Lcbcn ; 
Oder wollt ihr mich sehon und jung nur sehn, 
Und wollt den Kampt mit dem Besuch bestehn, 
Der meinetwegen cures Hause> Piorte 
Umlagern wird — vielleicht auch andVer Orte? 
Nun wShlt selbst, was am melsten euch ergetzt/' 

Der Ritter sinnet nach und spricht zuletzt, 
Nacii dcm er tief geseufzt in dicker Weise: 
,)Gattin, geliebtes, theures Weib, so weise 
1st euer Wort, ich will mich gern euch fflgen. 
Wahlt selbst, was euch und mtr zumeist Vergnfigen 
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Und auch die meiste Ehre scheint zu bringen. 
Ich will zu keinem euch von beiden zwingen. 
Wie*8 euch gefallig, so gefallt mir's eben.^ 

^So habt ihr mir die Henrschaft iibergeben, 
Da ich kanti schalten nach dem Willen mein?*^ 

^Ja, Frau, ich dcnk\ cs wird das Bc>lc >ci!..'* 
„Kusst mich,** sprach &ie, „und iort mit unscnu Lcidc! 
Denn ich gewiLhre dir die Wflnsche beide; 
Ich werde beldes sein, so schdn als gut. 
Gott lasse sterben mich in Wahnsinnswuth, 
Wenn ich nicht stets so treu und gut dir bin, 
Als je ein Weib Avar scit dor Welt Beginn I 
Und wcnn ich morgcn niciit so schon sein werde, 
Da^s mir von Ost bis West kein Weib der £rde 
Gleichkommt, ob Kon'gin oder Kaiserin, 
So nehmt, wenn's euch beliebt, mein Leben hin. 
Zieht auf den Vorhang, seht, ob es nicht wahr/ 

Und als der Ritter all' das ward gewaiir, 
Dass bie so schoa war und so jung dabci, 
Schloss in die Arm* er sie mit freud'gem Schrei: 
Es schwamm sein Herz in seligem Genuss, 
Und tausendmal gab er ihr Kuss auf Kuss, 
Und sie gehorchte ihm in alien Stiicken, 
Die ihn erfreuen mochten und begliicken! 
So lebtcn sic bis an ihr sol'gej^ Ende 
In hochster Lust. Und Jesus Christus sende 
Uns Manner santt und jung und frisch zum Werke; 
•Und geb' uns, sie zu fiberleben, Starke. 
Auch kflrze Jesus die an ihren Tagen, 
Die ihren Frau'n das Regiment versagen, 
Und alten Knickern, die am Heller zwacken, 
Schlag Gottes Pestiienz gleich in den Nacken. 

Wt'lkelm Hertxhcrg. 
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Lydgate. 

Er war zu Lydgate um das Jahr 1375 geboren, 
studiurte zu Oxford und bereiste Italien und Frankreich. 
Darauf ward er Benediktinermdnch in der Abtei von Burg 
St. Edmunds in Suffolk und soil erst 1461 gestorben sein. 

Seine Hauptwerke sind „Der Fall der Filrsten'', „Die Ge- 
schichte von Theben" und „Das Trojabuch**. Lydgate's 
Dichtung isl didaktisch - allegorischer Natur, und cnthiilt 
auch an Ironischem und Satiribchem manches V'ortre^liche. 

Die Frau mit den sieben Mannern, 

Einst war 'ne Frau, die «^ieben Manner hatte 
Und sechs davon begrub und niemals klagte, 
Doch wcinte sie, als starb der siebte Gatte : 
DVum wundert sich die Nachburschaft und fragte 
Dem Grunde nach, worauf sie also sagte : 
^Ich hab' ein Leid, das mir zum llerzen geht, 
Und trauern muss ich, da*8 so um mich stetit, 
Von sechs der Manner, die gestorben waren, 
War keiner noch in's Grab hineingelegt, 
Dass ich nicht dann und friiher schon erfahren, 
Wer nach ihm mcin ! Doch jetzt, Gott weiss es rechtl 
Hab' ich Niemand luul weiss nicht, was mir's tragi; 
DVum muss ich klagen und bin ungliicklich ; 
Denn nirgends kiinunert bich ein Mann um mich." 

A, Buchner, 
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Konig Jacob L von Schottland. 

Er war 1395 gcboren und gerieth, 10 Jahre alt, auf 
einer Reise nach Frankreich, in die Hande der Englander, 
in deren 6e£angen8chaft er last zwei Decennien verblieb. 

Ilicr schrieb cr scin „K6nigsbuch**, ein allegtDrisches Ge- 
dicht in einhundertsechzig Strophen. Aller VVahrschein- 
lichkeit nach schrieb cr auch noch ctnige klcincre Ge- 
dichtt' schcrzhalien Inhalts in schottischen Provinzial- 
idiomen. 1425, nach seiner Verheirathung mit der geliehtcn 
Joliannc Beautort, besticg er den schottischen Thron und 
wurde am 20. Februar 1437 von seinem Oheim, Sir Robert 
Stewart, und dessen Genossen im Dominilcanerkloster bet 
Pertll erroordet. Er war einer der edelsten und ge- 
bildetsten Kdnige, die die Geschichte kennt — ein Ruhm 
seines Landes. 

Abschiedslied an die Geliebte. 

Jal seit dein Auge, meines GlQckes Sonn*, 

Aufhorte mir zu strahlen. 

Fuhr ich v on Seutzern niicli dui chbohi L, \n ie v on 
Zalillosen Scliwerterstalilen. 
Ich sterbe schmerzvoll, 

Ich lebe peinvoll, 

Mein Leid vermehrt sich, 

Mein Gei^t \er/'chrt sich. 

O Trennungbschinerz, o wehevoUe Qualen! 

Den Tag, wo die Geiiebte schied von mir, 
Liess' Freud' auch mich zurflck; 
Als ich getrennt mich fand von ilir, 
Traf mich nur Missgeschick. 

Da schwand auch hin 
Mein froher Sinn, 
Masslofier Gram 
Mich iibcrkam. 

O, jenes „Gute Nachf* entriss mein GlOck. 
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Wie man der Turteltaube treues Herz, 
Wenn sie verier ihr Paar, 
Auf durrem Baumast ihren heissen Schmerz 
Hort klagcn immerdar: 
So iiiein Geiniith 
Von Sehnsucht gliiht ; 
Klagt heisb und trQb 
Um'6 feme Lieb. 

O Gott, 1a68 Pein mich nicht ertGdten gar. 

Dos Soinmrrs Feiicr, das kein Luftchen kuhlt, 

\ on Siriits' (jluth gcniihrt, 

Bremit bO nicht, wie das Fcu'r, das iiiich durchwiihll, 
Und Seel' und Leib verzehrt. 
Nicht Pfeiles Spitz* 
Wirft solchen Blitz, 
dein GeschosB 
In'h Herz inir goss. 

O Gott Cupido! und mir's ganz zerstdrt. 

Wie Einer, der im Sturme schwimmend strebt 
Und nach dem Ufer ringt, 

Je mehr er kampft, bald taucht, bald sich erhebt, 
Die Fluth doch ruckwarts schwingt: 

So wiichst mein Leid 
In Kainpf und Streit, 
Die Gegetnvohr 
Entllammt's nur inehr. 

O grause Lieb', die nur der Tod bezwingt! 

Das Labsal sonst der Liebenden: die Nacht, 
Erhciht nur meine Qual ; 
Und ist der lichte Ta«r crscliienen. facht 
Nur nicinen Schmerz hcin Stralii. 
Am 'Tage Kummer 
Und Pein im Schlummer; 
Am Abend Sorgen, 
Noch mehr am Morgen. 
O Gott, nimm Lieb' und Leben mir zumal! 

Und lass, wenn Schwcrmuth mich in Schlummer senkt, 
Mich ihre Schwing' umfahn; 
In Wachen grimt sich nur mein Herz und denkt 
Der Leiden, die ihm nah'n. 
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Nichts schafft mir Ruh, 
Spricht Trost mir zu, 
Als einzig dies: 
Zu triumen sfiss. 

O Traum, du siisster, sei kein leerer WahnI 

Doch nun, o Muse, mcin Bcdui tniss du ! 
Hemxn' deiner Klagen Lauf, 
Still deinen Leiderguss, gebiet* ihm Ruh*, 
Zu singen h5r' ich auf« 

Wer klagen mag^ 
Die Plagen trag*. 
Bebchwerdc zchrt. 
Das Schweigcn melirt 

Verstummtes Lcid und druckt htin Siegel diMuf. 



y, L, Klein, 
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Sir Thomas Wyatt 

Lebte von 1503—1542. Mehr witzig, als gemiilhs- 
tief, mehr rcflcktiv, als Icidenschattlich. Ein G£int>tling 
Heinrich's VIII., gerieth er doch bei dem eifersOchtigen 
und despotischen K6nig in den Verdacht, ein Liebesver- 
hlltniss mit Anna Boleyn zu unterhalten und wurde in 
strengc Haft j^jenomnien. Doch bewieB er zwingend seine 
Unschuld und wurde deshalb freigesprochen. 

Die sprode Geliebte. 

Erwache, mein Gesang, vollende, 
Nun was ich ange£angen, ende 
Das Letzte zwischen dir und mtrl 

Und ist das Lied vorbei, dann wende 
Zur Rube dicb, aus ist's mit dir. 

Ein Wort an den, der taub geblieben, 
Ein Bleistiftsatz auf Stein geschrieben, 
Blieb, was ich auch gesungen ihr. 
Warum sich denn noch mehr betruben? 
Nein, mein Gresang, aus ist's mit dir I 

So grausam lassen nicht die Wellen 
Die Felsen gegen sie zerschellen, 
Wie meiner Liebe Strom sie mir. 
D'rum hab' Ich nichts mehr zu bestellen, 
Und mein Gesang, aus ist's mit dir! 

Es inag dein btolzer Busen wogen, 
Weil Amor's Pfcil so oft geflogen 
In Herzen, die sich weihten dir; 
Doch denke nicht, es ruht sein Bogen, 
Obwohl es gEnzlich aus mit mir. 



Digitized by Google 



— 79 — 



FOr dein Verachten trifit dich Rache, 
Zum Spiel machst du die ernste Sache, 

Doch wisse, dass auf Erden hier 
Die Strafe fiir die Sprfiden wache, 
Obwohi es ganzlich aus mit mir. 

Vielleicht wirst du verblQhn, veralten 

Und in der Wintemacht, der kalten, 
Umsonst dem Monde die Begicr, 
Die schweigen muss, nicht vorenthaltcn ; 
Wer hat dann Lust? Aus ist's mit mir I 

Dann mag es sein, das8 dich gereuet 
Die Zeit, die nulzlos du zcrstreuet, 
Indess bO Mancher seufzte dir ; 
Du siehst die Schonheit nicht erncuel, 
Und Sehnen fiillt dich dann gleich mir. 

Nun still, mein Sang, ich hah' vollendet, 
Und unser Work ist nun bccndet, 
Das letzte zwischcn dir und tnir. 
Zur Ruhe sind wir jetzt gewendet, 
Sei still, mein Sang, aus ist*6 mit dir! 



Buchner. 
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Heinnch Howard Graf von Surrey. 

Geboren 1516, wurde der feinsinnige Mann, der weniger 

durch seine eigenen Dichtungen bedeutsam erscheint, denn 
als Bahnbrecher zu gekliirteren asthetischen Anschauuni^a^n, 
1547 im Tower enthauptct. weil er anjjjeblich nach der 
Hand der spateren Konigin Maria gestrcl)t. Er s-tiitzte 
sich vor Allcni auf italicniijche Muster und war der erste 
Britte, welcher Sonette dichtete, ebenso war er durch seine 
Uebertragung der Aeneide der unmittelbare Vorlaufer • 
Spencer's. Auch des Blankverses hat er sich wohl zuerst 
bedient. 

Fruhlingssonett. 

Die sflsse Zeit, die Knosp' und Biathen bringt, 
Hat Thai und HQgel neu mit Grun umgossen, 

Die Nachtigall nun neubefiedert singt. 
Die Taube schwatzt mit ihren Nestgenossen. 

Der Lenz ist da, denn Alles keimt und springt. 

Sein alt Geweih der Hirsch hat abgestossen, 
Den Winterpels der Bock zur Hecke bringt. 

Es schwimmt der Fisch mit neugewachB'nen FlosBen; 

Die Natter aus der alten Haut sich rinsft: 

Den 1 licgen kommt die Schwalbe nachgcschossen, 
Das ems'ge Bienchen selnen Honig wringt. 

Kein Winter halt die Bluthen mchr verschlosseni 
Und doch, ob Alles lacht und F>eudc winkt: 
Aus meiner Brust hervor der Kummer dringt. 
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Liebesgluth. 

Bringt hin mich, wo die Sonn' das Griin zerglQhti 
Oder auch wo ihr Strahl abprallt vom Eise ; 

In mas8*ge Warnie, wo man sie fuhlt und sieht; 
Bringt mich zu Vdlkern, thoriclit oder weise: 

Stellt mich in hohen oder niedern Rang, 
In langste Nachte oder kurz'ste Tage, 

In hellsten Aether, dicksten Wolkenhang, 
In frische Jugend oder Altersplage: 

Schafit mich in Himmel, Erd', zur tiefeten Hdll*, 

Berg oder Thai, in wilde Wasserfluthen : 
Sclav' oder frei, gesund, krank, wo zur Stell* 

Ich lebend bin, im bdsen Ruf, im guten, 
Gehdr' ich ihr, und der Gedank' allein 
Genfigt mir, mag mein Loos auch elend sein. 

G, Regis* 
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Philipp Sidney. 

Sir Philipp Sidney, ein Ritter ohne Tadel, steht an 
der Schwelle der BlUthezelt, die wahrend Elisabeth's Re- 
gicrungszeit England bestrahlte. Sein Hauptwerk ist die 
„ Arcadia**, ein Schaferroman , der, wie alle SchSpfungen 

dieser Art, nur in Einzellieiten wahrhaft Erquickliches 
bietet. In dem Liederkranze „Astrophel und Stella^ ver- 

herrlichte er f^eine Geliebte Lady Rich, die auch in der 
„Arkadia" als Philoklea eine bedeutendere Rollc spielt. Ge- 
boren wurde er 1554 zu Penshurst in Kent, er starb 1586. 

Stella. 

I. 

Mit einer Liebe, die 
Mir Leiden schafft, 
Vergeud' icli meinen Geist 
Und meine Kraft. 

Die Jugend schwindet mir 

In Nichts dahin ; 

Ich sehe wohl, dass ich 

Verloren bin, 

Und dennoch, — dass ich nicht 
Urn Stella's Willen 
Noch mehr verlieren Icann, 
GrSmt mich im StiUen. 

Leo^oid Katscker, 

II. 

Stella, Glanzstern, Himmelslichtflurl 
Stella, aller WQnsche Richtschnuri 
Stella, ach, die Augen dein 
Gleichen Amor's Sonnenschein! 
Stella, deiner Stimme Klang 
— Ob in Rede, ob Gesang — 
LIUst mir fast die Sinne 8ctiwinden 
Und mich EngelsglQdc empiinden. 

'Leopold Kaiidker* 
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III. 

Wie konnt* !ch thfiricht hoffen, zu geniessen 
Mit Amor's Hilfe ihre sch5nen Augen, 

Ihr edles Merz zu fesseln, einzusaugen 

Das hoch^te Gliick an ihrer Lipp*, der siisscn?! 

Seh' ich doch Amor selbst an ihr sich Ictzcn, 

Und wer es wat^t, sich ihm zu widcrsetzen, 

Den Ijlickt cr an mit ihrem Blick voll Leben : 

Dann unterwirfl sich Jeder Ainor*8 Willen, 

Beglflckt, kann dessen Machtwort er erfQilen, 

Bereit, fdr Bie sein Dasein hinzugeben. 

Wenn Ampr spielen will, sind's ihre Lippen, 

Auf die er huscht, um Wonnc d'ran zu nippen; 

Mit Kiissen er die beiden Lipjien bindet. 

Und will er je der stillcn Ruhe ptle<?en, 

Wird in ihr theures Herz cr sich nur Icgcn, 

Wohl wissend, dass kein Mcnsch ihn dort ergrundet. 

Leopold Katscher, 

Sonette. 
I. 

Wie mit so scliwerem Tritt, o Mond, seh' ich dich tauchen 
Am Firmament herauf, wie stumm, wie bleich! 
Wie! kfinnt 5;cin, dass sclbst im Himmelreich 

Der flinke SchuU den scharfen Pteil darf brauchen? 

Traun, wenn mil L.iebc lang vertrautc Augen 
Sich d'rauf verstehn, dann macht die Liebe weich! 
Ich les' es dir im Blick; dem Tr2umer gleich 

Ffihlst du wie ich. Dir kann kein FQrwand taugen. 

So sag', o Mond, mein Leidi^efahrte, mir: 

Gilt dort auch fur ein Wahnsinn trcues Lieben? 
Sind dort die Schonen auch so stolz wie hier, 

Dass sie wohl Liebe mOgen, doch betrfiben 
Mit Holin den, der dies Lieben ihnen weiht? 
Nennt man dort Tugend auch Undankbarkeit ? 

€r. Regis* 
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II. 



O Kus8, du Spender rdthlicher Juwelen, 

Wie ? oder neuer ParadiesesfrQchte ? 
Der du mit Siissigkeit durchstromst die Seelen, 
Den stummen Mund lehrst edlere Gedichte: 

O Kuss, in des8 Natur-Bann, zauberdichte, 
Mit Geistern Geister selber sich vermahlen, 

Wie gern liess ich dich .schau'n im hellsten Lichte, 
Konnt' ich aucli nur ein Theil von dir erzahlen! 

Doch Sie verbeut*8; enrdthend spricht ihr Mund, 
Sie bau* ihr Lob auf ehrenwerthern Grand, 
Doch mein Herz brennt, Ich kann das Wort nicht missen. 

Drum, liebes Leben, wenn ich still sein soli. 
Und doch nicht ruhn kann, vor Entziickcn toll, 
Mu86t du mich stiUend, immer, immer kilssen. 

(J. Re^is. 
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Edmund Spenser. 

In der Epoche zwischen Chaucer und Shakespeare bildet 
Spenser den Ilohepunkt der englischen Dichtung, wenn 
ihn aiich an Tiefe des Talents Manner wie Marlow in den 
Schatten stellen. Er lehnte sicli in seinem Hauptwcrk, 
^Die Feenkonigin", an Chaucer und Ariosto an, ist aber 
melir durch die Ausfuhrung einzelner Situationen, Schilder- 
ungen und Episoden ausgezeichnet, als durch die Eriindung 
und Behandlung des durch AUegorisiren getrQbten Ganzen. 
Sein eigentliches Verdienst ist die Vollendung des sprach- 
lichen Materials und der Form. Die von ihm eingefUhrte 
neunzeilige Strophe flihrt er rncistcrhaft durch, seine 
Sprache ist schmicgsam, weich und bliihend. Ausser seinem 
Epos bezeugen Hjmnen, Elegien Sonette sein Talent ; 
ziemlich verfehlt ist die Dichtung, ^Die zwdlf Monate". 
Er lebte von 1553 — 1599. 

Gltlcklich, ihr Blfitter. 

Glucklich, ihr Blatter, wenn die Lilienhand 
Der Hohen, die beherrscht mein ganzes Sein, 
Euch hElt und schtiesst euch wie Ge£ang*ne ein. 

Die vor detn zittern, der sie Oberwand. 

Glilcklich, ihr Zeilen, wenn auf euch gewandt 
Des scli5nen Aug*s gluthvoller Sonnenschein, 

Und ihr die blut'ge, thranenvolle Pein 
Vor ihr enthQllt, die ich durch sie empfand. 

Giackliche Reime, die sich baden dfirfen 
In ihren Reizen und Begeisterung schlQrfen 
Aus ihren Augen — sucht ihr zu gefallen, 

Die meine Sehnsucht ist, mein Gllick vor alien. 
BlUtter der Liebe, feiert nur die Eine! 
Erfreut ihr sie, so kfimmert sonst mich keine. 

/V. V, BodenstedU 
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Fern von der Geliebien. 

Wie sich die Taub* am dfirren Aste schwinget, 

III Trauer bangend uni den fernen Freund, 
L'nd sehnsuchtsvoll viel WQneche nach ihm singet. 
Bis &ie ihn sieht, der lang zu zdgern scheint: 

So traur* auch ich fOr mich nun, ganz verweint, 
Um die Entfernung yon der theuren Lieben, 

Und such* umtrrend, meiner Rtihe Feind, 
In Klagen, wie die Taube« mich zu fiben. 

Und was auch sonst der Welt an Reiz verblicben, 

Nichts kann mich trosten, alb ihr Wiedersehn, 
Den holden Blick, den Gott und Menschen lieben, 

In fleckenlost r Schone zu er^pahn. 
Trub' ist mein Tag, fehlt mir ihr heitVes Licht, 
Und todt mein Lebcn, dem dies Ueil gebricht! 

Leer, Holde, ist der Argwohn. 

Leer, Holde, ist der Argwohn. den du spinnest, 

Untrei zu werden ; da du mit Verlust 
Der einen Freiheit deren zwei gewinnest, 

Und btndest die einst bandenscheue Brust. 

SGss sind die Fesseln echter Liebeslust, 

Zwanglos: ihr grauet vor n!cht> Bosem weiter. 

Das Voglein i.>t sich keiner Haft bewusst. 
In seinem Kaiig singt und trisst es heiter. 

Da wagt kein Stolz sich bin, Zwietracht und Neider 

ErschCttern nicht der Gatten festes Band, 
Denn schiichte Treu* und guter Wille Beider 

Labt Jedes Wunden mit geduld*ger Hand: 
Da irohnt in ehr'nem Thurm hirchtloser Glaube, 
Und reinis Lust baut ihre heil'ge Laube. 
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Gefangen. 

Schut so die Kunst sie oder die Natur, 

Dass Stolz und Anmuth ganz in ihr vereint. 
Und Beides doch getrennt zu walten &ciiciiu 

In dieser ganz voUkomm'nen Kreatur? 

Durch ihre zaubervolle Anmuth nur. 

Die ganzlich frei von jedem Stolz erschcint, 

Reisst sie mich hin — dann nalit ihr Stolz als Feind, 

Vernichtend aller sllndigen Triebe Spur. 

Ihr Auge ubt so wunderbare Kunst: 

Mit einem Blicke nimmt sie mir das Leben, 
Urn's mit dem andern mir zurClckzugeben. 

Ein Blick verheisst — ein and'rer raubt die Gunst: 
So lockt und stosst mich ab ihr ganzes Wesen. 
Die Kunst hab' icli in Biichern nie gelesen. 

Fr, V, Bodenstedt, 

Liebe. 

Du hehrstes Feuer, das gewaltig flammt 

In reger Brust, ;rom Himmelslicht gegeben, 

Im ew'gen Raum entzQndet und entstammt, 

Dem Menschen dann als Liebe hingegeben, 

Nicht jene, wie sie fullt mit nied'rem Streben 

Ein thieii>ches Gemuth in feiler Gluth, 

Nein, jenes schdne, wahre Liebesbeben, 

Das in der Tugend Arm am Uebaten ruht, 

Dem jede edle That entsprosst und Ruhm und Muth, 

Mit Recht erkannten dich als Gott die Alten, 

Da du in ird*schen Herzen so voll Starke, 

Dass deine Herrschaft du in ihnen halten 

Und richten kannst zum Rechten ihrer Werke. 
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Sir Walther Raleigh. 

Einer jener Abenteurer und Helden der Elisabethani- 
schcn Zeit, deren nimmermiide Thatkraft und Unterneh- 
mungsiust die Aera des neuen, meerbeherrschenden Englands 
einleitet. Geb. zu Hayes in Devonshire 1552, fflhrte er 
ein retch bewegtes Kriegs- und Seeleben^ ward 1603 der 
Vcrschw6rung gegen Jacob I. verdachtigt, 13 Jahre im 
Kerker gehalten, %vo er sein bcruhmtestes Werk , „Die 
Geschichte der Welt", schrieb, 1G16 freigelassen, bereits 
zwei Jahre spiiter aber wiedoruni eingezogen und den 
29. October 161S im Tower enthauptet. Seine ^Poems* 
verrajthen wenig von dem UngestQm seiner Seele und sind 
nur selten originell. 

Laura's Gruft 

Mich daucht', ich sah die Gruft, die Lauren barg, 

In jenem Tempel, wo vestalisch Feuer 
Einst brannt', und als ich liinging nach dem Sarg, 

Dem Staub, des Rulrni fortlebt im Grabesschleier, 

Wo reinVe Lieb' und rein're Tugend wachte: 

Sah auf einmal der Elfen Ffirstin icli, 
Sah, wie ilir Bild den Geist Petrarkens weinen machte, 

Und wie das \^chterpaar sofort entwich; 

Denn dieser Fiirstin folgt es: Jener Stelle 

An Lauren's Gruft nahm das Vergessen ein. 
Da blutete des Grabes Felsenzelle, 

Und bis zum Himmel drang verbcharrter Seelen Schrei'n, 
Der Geist Homer's mit zitternd - bangen Mienen 
Flucht% dass die Himmelsdiebin dort erschienen. 
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Samuel Daniel 



Seine Dramen, die iim 1600 irrossen Bcifall fanden, 
sind vergessen, wi'e die von Drayton; ebenso schaal >-irui 
seine Gedichte iiber die Kricge der beiden Rosen. Das 
Beste, was er geschrieben, findet feich unter seincn Sonetten 
und kleineren Poeeien. Geboren 1562 zu Taunton in 
Sommersetshire, bekleidete er sp&ter, unter KOnig Jacob, 
eine Hofdienststelle. Er starb im Jahre 1619 zu Bekkington. 

Einst. 

Wohl 6eh* ich einst noch Zeit mein Unrecht rachen, 
Wenn gold'nes Haar in Silber sich verliert, 
Und jenem Augen- Blitz, der all' dies Feuer schQrt, 

Die Kraft und Wirkung ani&ngt zu gebrechen, 

Dann wlrd der Reiz, von dem jetzt Dichter sprechen, 

Dess Himmelsglanz die Welt zum Staunen rCihrt, 
Ganz von der Jahre Tj^rannei entfuhrt, 
Die seiner Blumen langen Hochmuth brechen. 

Wenn sle dann ungem in den Spiegel sieht, 
Der ihr ihr winterwelkes Bild wird zeigen, 
Dann geh und sag ihr, was sie war, mein Lied: 

Denn, was sie war, ist dir verliebt und eigen. 
Fortlebt ihr Ruhm in dem, was dich durchgldht; 
Aus dir verjQngt kann sie als Phdnix steigen. 

An Delia. 

Sieh, Delia, ^\ie man ehrt die halb erschloss'ne Rose, 
Dein sanft errothend Bild und Sninmcrs Zier, 

So lang sie rein im zarten Blatter^choosse 
Den Reiz bewahrt, den Zeit verliehen ihr. 
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Kaum hat sie ihre Pracht der Luft entfaltet, 
Gleich neigt ihr vol! erblClhter Stolz zum Sinken; 

Sie, die der Schonen Schmuck war, scheint veraltet. 
So trfibt dein Reiz 6ich nach dem hellsten BUnken. 

Kein Mai ervveckt den Flor, ist er verwittert, 
Der deinen Frflhling nun so voll umlaubt. 
PfeiUchnelle Zeit, mit Stunden leicht befiedert, 

Entriickt die Anmiith von dem schonsten Haupt. 
O, d'rum lass solche Schlitze nicht verstieben, 
Und Ueb' jetzt, da man wieder mag dich lieben ! 

G* Regis, 
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Michael Drayton, 

Drayton lebte von 1563 bis 1631. Sein Hauptwerk Ist 
^der Poljr-01bion'*,einMittelding zwischen didaktischem und 
Ilirtenijcdirht. indem es eine fast topographische Bo'^chrc!- 
bung Englands gicbt, deren matter Fluss dann und wann 
um cine grQne Insel von Naturschilderung, Ballade oder 
Historie sich windet. Scinen historibchen Dichtungen „Dic 
Baronenkriege'^ fehlt es an poetischem Idealismus, seinen 
sEklogen** an Schwung. Was ihn, wie seine Mitstreber, 
Daniel, Wither u. A. auszeichnet, i9t Zartheit und Natur- 
empfindung. 

Idea. 

O Anker silberklar! an dem die sch5ne 
Idea weilt, die all' main Herz erwahlt ! 

Du selig irru hU'iTi, dess milchwetsse Schw&ne 
Krystallen teiern, die ihr Blick beseelt, 

Wo Zephyr, sfiss mit Myrrhenduft beschwinget, 
Anmuth'ge Nektartropfen niederweht. 

Wo Nachtigall in Arden sitzt und singet 
Aul thauumperltem, zartem Blumenbeet: 

Sprich, vvann du deine Fiirbtin siehst, o Bach; 

Sieh, theure Magd, hier irrt' einst unverdrossen 
Dein Sch^r; unter diesem Scliattendach 

Hat er liir dich so nianche Thran' vergossen. 
Du. Ardcii, hist mein Tenipe lange schon, 
Und, biisser Anker, du mein Helikon. 



Johann Donne. 



Geboren zu London 1573, gcstorben 1631 als Dcchant 
von St. Paul. Donne ibt am bedcutcndstcn in der Satire, 
welche von seiner Zeit an eine der gepiicgtesten Dichtungs- 
gattungen in England wird. Seine Gedichte Bind meist 
geziert und schwfilstig, enthalten jedoch auch viel Zartes 
und besonders auch Malerisches. 

An eine falsche Geliebte. 

S( liick* heim mein schweifend Aug* zu mir, 
Das (ach zu lang*) verweilt bei dir: 
Doch, wenn es dort geworden schlimmer 
Und lernte sich zieren 
Und falsch coquettirenf 
Das es itzt • 
Nicht mehr nfltzt 

Zu bravem Sehn: — behalf es immer! 

Schick' hcim mein Herz, das ohne Trug 
So warm und edel fQr dich schlug: 
Doch ward es durch das deine 
Gelehrt, zu scherzen 
Mit from den Schmerzen, 
Brechend beid', 
Wort und Eid : — 
Behalt' es nur, es ist nicht meine! 

Doch Schick' nur Aug' und Herz zurOck, 
Dass ich dcin Liigen rccht crblick', 
Damit ich lachc und mich freue» 
Wenn Einen mit Thrilnen 
Du wirst ersehnen, 
Welcher kalt, 
Oder bald 

Sich zeigt, wie du jetzt, ohne Treue! 
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Christopher Marlow. 

Unter Shakespeare's dramatischen Vorliufem der Ge- 
nialste, im Leben wie im Dichten von ungezUunter Leiden* 
schaft und Gluth. 1562 geboren, starb cr 1593 an einer 
Wuncle. welche er beim Angriff aiif einen Nebenbuhler 
empting. Sein ^Doctor Fau^f^, sein ^Tamerlan**. seine „Pariser 
Bluthochzeit**, sein „ Jude von Malta* und seine englischen 
^Konigstragodien" hind 1 eich an grobsartigcn, erschutternden, 
aber auch an unnatOrlichen und gewaltsamen Scenen. 

Fausf s Tod. 

OBt Mblift elf Uhr.) 
O Faustus, • 

Jetzt hast du nur ein Stundlcin noch zu lebeOi 

Und dann hist du vcrdannnt in Ewi'^keit. 

Stcht still, ihr nimniermudcn Himmclsbpharen, 

Und hemmt den Laut der Zeit, eh' zwolf sic schlagt! 

Natur, schlag' wieder auf dein schdnes Aug und gib 

Uns ew'gen Tag! O, lass sum Jahr die Stimde werden, 

Zum Mond, zur Woche, nur zu einem Tag, 

Dass Faust bereu' und seine Seele rettel 

O, lente, lente currite, noctis equi! 

Fort geh'n die Stern*, es rinnt die Zeit, der Pendel schwingt, 

Der Teufel naht, die HoUe thut sich auf. — 

O, auf zum Himmel, Faust! — Wer reisst mich nieder? 

Sieh, wie's da oben wogt von Christi BlutI 

Ein Tropfen kann mlch retten — o, mein Christ! 

Ich mi* ihn an — o hilf mir, Lucifer! 

Wo ist er nun ? — *s ist aus ! 

Und sieh, ein draun'der Arm, ein finst'res BraunI — 

O Berg und Hflgel, kommt, kommt, fiillt auf mich, 

Und deckt mich vor des Himmels schwercm Zorn ! 
Nicht? — Nun so sturz* ich hauptlings in die Erde! 
Thu* auf dich, £rdel Willst mich nicht verschlingen? — 
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Ilir Sterne, die niir die Gcburt regiert. 
Die inich deni Tod, der Holle preisgegehen, 
Jetzt zieht mich auf, gleich cinem Nebeldunst, 
In jener schwarzen Wolke schwangem Schools, 
Dass metn Gebein aus ihres Schlundes Dampf 
Sie speie, wenn die Stfirme sie zerreisBen — 
Doch tneine Seele lasst zum Ilimmel schweben. 

(Die Uhr schlagt halb zwoJf.) 
Die cine Hiilft' ist hin. bald auch die andVe. — 
O, mu^.s die Seele iiir die Siinde leiden, 

So setz' ein Ende fOr die stete Quail 

Lass tausend Jahr' mich in der H5!le leben, 

Ja, hunderttausend, aber rette dann ! 

Ach, den Verdammten ist kein Ziel gestecktl 

Wdrum bist du kein Kcelcnloses Wesen ? 
Warum ist diese deine Seel* unsterblich? 
O SeelenwandVung, o Pythagoras ! 
Wenn diese Seele von mir flog* und sich 
Zu einem Thier vcrkehrtel — 
Gliicklich sind uUe Thiere, denn sie sterben 
Und ihre Seelen fiicgen in die Lilfte, 

Doch meine lebt ztir ew'gen Hdllenqual! 

Verflucht'die Eltern, welche mich erzeugtenl 
Nein, fluch* dir selber, Faust, fluch* Lucifern, 
Der um des Himmels Freiiden dich betrogeni 

(Es schltigt 7. wolf Uhr.) 

£s schlagt, es schllgtl Nun, Leib, zerfliess* in LuftI 
Sonst trigt dich flugs zur H511e Lucifer! 
O Seele, schmilz zu kleinen Wassertropfen, 
Fall* in den Ocean, damit dich keiner iindel 

(Donner. Die Tcufel koriim«'n.) 

O Gnade, Himmel! Schau* so stol/ nicht nieder! 
Ottern und Schiangen, lasst mich athnien noch! 
KlafP, schwarze Hdlle nicht I Fort, Lucifer I 
O Mephostophilee! In's Feu'r die BOcherl 
(Die Trafd scmlMeii lliii.) 

Dingehtedt. 

Hirtenliebe. 

O komm* zu mir und liebe mich! 

Was Feld und Berg und Thai gewahren, 

Du so 11 St es haben auf Begehren, 
Und ich will ewig lieben dich. 
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Im Grflnen wollen sitzen wir, 

Betrachtend unsVer Schafe Springen; 

Die lieben Voglein sollen dir 
Die aUerschon«ten Lieder singen. 

Ich winde dir viel tausend StrSusse; 
Auf Rosenbetten sollst du liegen; 

Alls Mvrthen soil sich auf G^eisse 
£in Mieder deinem Leib anschtniegen. 

Und Kieider aus den feinsten Woilcii, 
Die uns're liflbschen Llmmer beu*n, 

Sind dir bettimmt, und Schuhe Bollen 
Mit gold'nen Spangen dich erfreu*n. 

Einen Giirtel auch will icli dir t^eben 

Aus Ephcuknospen und Bernstein 
Mit Perlenschloss. Nun denn, mein Leben, 

Sag' an, wiUst du die Meine sein? 

Im Mai wird mit Gesang entzQcken 
Und Tanz die Schaar der Hirien dich. 

O", mochte dich all' dies beriickcn! 
O, komm' zu niir und Hebe mich! 

Leopold Kaischer, 
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William Shakespeare. 

William Shakespeare, ein Brunnen wie ein Gipfel 
poetischen Sinnens und Schaflens und ein Stern, zu welchem 
die Dichter aufschauen, welche nach ihm gekommen sind, 
ist ein Spross des Fleckens Stratford am Avon, wo er den 
23. April 1564 geboren wurde. Ebendaselbst auf seiner 
Beshsung New -Place, wohin er eich 161 3, Londons mflde, 
zuiUckgezogen, starb er den 23. April 1616. Seine Sonelte, 
gerichtet an eine Geliebte, (nach Andren filr einen Freund 
an dessen Geliebte verfasst), zumeist aber an seinen Freund 
Heinrich Wriothe?^ley Grafen von Southampton, erschienen 
zucrst 1609; sic zeigen die Klaue des Ldwen, der im Drama 
seine ganze Majestat entwickelt. 

An Heinrich Southampton. 

I. 

Kein goldgeschmOckter Fdrstenmarmor soli 
Das Leben metner Liedcr 0berdauem. 

Hier bleibt dein Bildniss stehn, mehr strahlenvoll, 
Alft altersgraue, moosbedeckte Mauem. 

Ein Steinbild wird der Krieg in Schutt versenken, 
Der Aufrtihr sprengt das festeste Cremluer; 

Doch ewig leben soil dein Angedenken 
Und hier geborgen sein vor Schwert and Feuer. 

Tod und Vcrgcssenheit so list du durchschreiten 

Mit deinem Ruhm; dein Name klinge laut 
Hinfiber zu der Nachwelt femsten Zeiten, 

Bis cinst der Erde jCingster Morgen grant. 
Bist dann auch du dich wirst vom Schlaf erhebeu» 
Sollst du dem Liebenden im Liede leben. 
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II. 

Wenn ich nach Trost fin nicin verachtet Loo^. 

Fur meincs Standee Schiiupf in Thranen i>uche, 
Zum tauben Himmel schreie hoftnungslos, 

Mich selbst betrachtend mein Geschick verfluche 

Und Anderen ihr hoffnunirsrciches I^ehen. 

Ihr Au^^chn, ihrcn Frcundeskrcis l)cneidc. 
D e m seine Kunst und d c ni sein thiitig Streben, 

Mir abcr meine bcste Lust vcrlcidc, 

So komm' ich mir beinah' verworfen vor. 

Dann denk' ich dc'in ■ und wic die Lcrche singt, 
Wenn sie dem Suub im Friihroth sich entschwingt, 

So jauchzt mein Hens am ofiPnen Himmelsthor. 
In deiner Liebe bin ich reich und gross 
Und tausche nicht mit eines K5nigs Loos. 

IIL 

Schon manchen Morgen sah ich glorreich blflh'n, 
Mit stolxem Glanz die Bergeshaupter schmficken, 
Bestreun mit rothem Licht der Wiesen Grrfin 
Und Silberstrdme golden dberbracken, 

Um gleich darauf mit finatera WolkenzQgen 
Sein Himmelsantlitz hasslich zu beflecken, 
Es hinter Schleiem ySllig zu verstecken 
Und sich gen Abend rulunlos fortzulflgen. 

So hat auch mir ein Morgensonnenschcin 
Die Stirn umstrahlt in lichter Siegesteier ; 
Doch ach, er blieb nur eine Stunde mein, 

Die Sonne hiilltc sich in Wolkenschleier. 
Doch zurnen dart darum die Liebe nicht, 
Denn Flecken trtiben selbst der Sonne Licht. 

lY. 

Mein trages Fleisch. o warst du doch Gedanke! 

Entfernung hatte keine Hemmgewalt, 
Mein Wunsch, befreit von jeder Raumesschranke, 

Versetzte mich an seinen Aufenthalt. 
Engl.-AiiMrlk. Dtchler. 7 
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Verweilt mein Fretuid am andern Erdenrande, 
Was iicht es mich noch an? Den Ort nur denk' ich 

Im Nu dahin, wcit Tiber Meer und Lande, 
Springt der Gedanke, wundersam gelenkig. 

O Qualgedanke, dass des Denkens Flucht 
Versagt mir bliebl Zu Tiel von meinen Thellen 
Ist Erd' und Wasser, deren trige Wucht 

Mein Sehnen schmerzlich bannt in Zoit und Meilen. 

Dies Elementenpaar der triiben Schwere, 

Was gab es mir? — Sein Sinnbild nur: die Zahre. 

Y. 

In wfister Schinach des Geistes Kraft verschwenden 
Ist Lust in That. Die Lust ist b i s zur That 

Bereit mit Mord und Meineid sich zu schiinden. 
Wild, roh und grausam, falbch in ihrcni Ralli ; 

Doch kaum genossen, weckt sie schon Verdruss. 
Sinnlos erjagt und, %venn man sie erhascht, 

Sinnlos gehasst, vergiftet ihr Genuss 
Zur Tollheit Jeden, der am Kdder nascht. 

Toll im Erstreben, im Besitz zumal, 
Ein Ungethiim in gliihender Begehr, 
Im Kosten Wonne und gekostet Qual, 

Al8 kflnftig Seeligkeit — ein Traum nachher: — 
Das weiss die ganze Welt, doch Jeden blendet 
Der Himmel, der mit dieser Holle endet. 

WUkelm yordan, 

Liebe. 

I. 

Der Licbsten Augen sind kein Sonnenpaar, 
Auch nicht korallenroth die Lippen traun; 
Dem Schnee verglichen ist ilir Busen braun, 
Drahtringeln gleich ihr schwarzes Lockenhaar. 
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Nicht nenn* ich Ihren Athem balsamreich; 
Nicht der DaitiMkusrose buntes Prangen, 

Halb roth, halb weiss, erwihP ich zum Vergleich 
Des Farbenschmucks auf meiner Liebsten Wangen, 

So gem ich hore ihrer Kchlc Laut, 

So weiss ich doch, Musik hat bessem Klang. 

Noch hab' ich keiner Gftttin Gang geschaut, 

Doch fUhlt der Boden stets der Liebsten Gang. 
Mir diinkt sie doch nicht minder au'ierU'scn 
Als irgend ein verglcichgci>chminktcb Wc>en. 

n. 

Dein Auge lieb ich. Diesem thut es laid, 

Dass niich dein Herz mit Kalte treulos qualt; 

Drum tragt es liebcvoll ein Trauerkleid 

Und fragt vol! hoiden Mitleids, was mir i'ehlt. 

Nicht 8ch6ner schmflcken kann die grauen Wangen 
Des Ostena je der jungen Sonne Licht, 

Den Westen je dee Abcndsternes Prangen, 
AU diese Traueraugen dein Gesicht. 

Wohlan, wcnn dir's so reizend steht, zu trauern, 
Lass auch dein Herz des Mitleids Stimme hSren. 
An jedem Theil beweise dein Bedauem 

Durch gleiche Trauertracht. Dann will ich Kchw5ren: 
Die Schwarze sci zur Schonheit imerlasjsiich 
Und jene andre Antlitztarbc hiisslich. 

Willi dm yortian. 

in. 

Soli durch dein Bild, in Nachten voUer Kummer, 
Der Schlaf von meinem mfiden Auge weichen? 

1st es dein Wunsch, zu stdren meinen Schlummer, 
Derweil mich Scliatten h5hnen, die dir gleichen? 

1st es dein Gcist, den du aus weiter Ferne 
Mir sendest, dass er spahend mich versucht,. 

Und meine Schuld und Thorheit kennen leme 
Zum Ziel und Inlialt deiner Eifersucht? 

7* 
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O nein! so gross ist deine Liebe nicht! 

Trcu lasst mich meine cig'ne Liebe wachen : 
Sie ist's, die nachtens meinen Schlummer bricht, 

Um dcincLhalb den Wachtci .stets zu inachen. 
Weit von dir lieg* ich um dich wachend da — 
Du wachst wo anders, Andern viel zu nah. 

Fr, BodensiedL 

Gluck. 

GlOck ist gleich einem Schalle flOchtig, 
Wie Schatten wandelbar, wie TrSume kurz, 

Schnell, wie der Blitz, der in geschwarzter Nacht 
In einem Nu Ilimniel und Erd' ent&dtet; 

Doch eh' c in Mensch vermai:^ zu sagen: schaut! 

Schlingt gierig ihn die Finsterniss hinab: 

So schnell verdunkelt sich des Gluckes Schein. 

A, VV. HchlegeL 

Des Dichters Aug*. 

Des Dichters Aug*, in schonem Wahnsinn roUend, 
Blitzt auf zum Himmel, blitzt zur Erd' hinab, 
Und wie die schwangVe Phantasie Gebilde 
Yon unbekannten Dingen ausgebiert, 
Gesialtet sie des Dichters Kiel, benennt 
Das luft*ge Nichts und gibt ihm festen Wohnsitz. 

A. W, ScJUegei. 

O, wtirden Gtiter. 

O, wGrden Giitei, Rang und Aemter niciit 
Verderbter Weis* erlangt, und wflrde Ehre 
Durch das Verdienst des Eigners rein erkauft; 
Wie Mancher deckte dann sein blesses HauptI 
Wie Manctier, der beiiehlt, gehorchte dannl 
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Wie viel cks Pobels wiirde ausi;e>oiulert 
Aus reinci Ehrc Saat ! unci wie vicl Ehre 
Gelesen aus der Spreu, dcm Raub der Zeit, 
Um neu zu glanzeni 

A. W, ScMegeK 

Der gute Name. 

Der gute Name ist bei Mann und Frau 
Das cii^ciitliclu* Klcinod iliror Scelcn. 
Wer meincn Iknitcl sticblt. niniiut 'I'and; 's ist Etwas 
Und Nichts; mcin ^va^ es. wird tias Seine nun, 
Und ist der Sklav' von Tausenden gewesen. 
Doch wer den guten Namen mir entwendet, 
Der raubt mir das, was ihn nicht reicher macht, 
Mich aber bettelami. 

A. W, Seki^eL 



Digitized by Google 



Ben Jonson. 

Der Fiihrcr einer dramatischcMi Richtuni;. welche, ent- 
gegcn Shakespeare, mehr RegeliniUsigkeit er.strebte, mehr 
verstandesgeniass, als phanlasievoll arbeitctc, mehr geist- 
reich, als ideengross. Diese Richtung endcte zuletzt in 
blasser alexandrinUcher Classicit&t, obwohl sie anfinglich 
durch so bedeutende, markige Talente vertreten wurde, wie 
Fletcher, Massinger und Jonson selbst. Jonson (1573 — 1657) 
stammte aus Westminster und hat 18 Dramcn imd eine 
Menge allcgorischer Schau- und Singspiele liinterlassen. 
Das Bcste leistet er im Lustspiel („Jeder Mann in seiner 
Laune,*^ „ Volpone'* oder ^DerFuchs,- ^Der Alchemist") und in 
der Satire; auch seine l^rischen Gedichte bczcugen oil den 
Melster, seine Trauerspiele (^Sejan,'' nCatilina*^) sindimAlU 
gemelnen verfehlt, da er die historische Treue dbertrieb 
zu Schaden der tragischen Verwicklung. 

Auf den Tod seines Kinde& 

Sieben Jahre warst du mir gelieh*n, 
Und ich zahle dich zu rechter Stunde, 
Da der Tod gebeut mit strengem Munde. 

Scid vergcsscn denn, ihr Wonnetage, 
Da ich dich gewiegt auf meinem Schooss! 
Seid vergessen dcnn ! Ach, ich beklage 
Nicht. ich ncide nur dcin selig Loos, 
Ungetriibt von Hass und Leid der Erde, 
Von dea Alters schleichender Beschwerde. 
Ruhe sanft, du Heber Knab' und sage, 
Tritt an deinen Stein des Wanderers Frage: 
,,Hier liegt Jonson^s edelstes Gedicht. 
Was er liebt, so Lieb^ ihm noch beschieden, 
Glaube mir, er liebt zuviel es nicht.^ 

Masi'us, 
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Die Geliebte. 

O, schau' ihr Auge! Die Nacht 
Dcr liebcnden Welt umlichtet's ; 
O, schau' ihr Haar! Die Pracht 
Des Morgcngestirns veniichtet*8. 
O, schau' ihre Stirn: sle ist eben, 
Wie schnieichelnde Worte sich weben; 
Die Grazien selber zogen 
Der Braiien gewolbte Bogen ! 
Ihr Antlitz vcrkiindet die Herrlichkeit, 
Die erbltiht aus der Elemente btreit. 

Sahst du knospende Lilien je, 

Eh' rauhe H3nde sie krankten ? 
Erblicktcst du den fallenden Schnee, 
Eh' sich Erd' ihrn und Staub vermeiiijten? 
Ffihlst d\i (ies Bihcis sanimtnen Flauni, 
Oder des Schwanengeiieders Saum? 
Oder duftete dir die Rose blflhend? 
Oder in Flammen die Narde gluhend? 
Oder schmecktest du den Raub der Biene? 
Of so weiss, o, so sanft, o, so sflss 1st, sie! 

• Wi V* BaudissiM, 

Der Projektenmacher. 

(Aus dem Lustspiel ^Der duiniiAe Tcufel**.) 
Fintenheim (auf.aeiaen Diener Klink zoii,'<-nd). 

Betrachtet 

Den schlichten Burschen hicr. die Mappe tragt er 
Von schwarzem Steiflein ; die verkauP ich Euch 
Nicht fur die Grafschat't Pancridge. Nehnit eiiimal 
Ein Heft heraus, vvie's eben trifft. Lasst sehn; 
's ist Nummer 4, Projekt mit Hundeleder; 
Zwdlftausend Pfund; das allerkleinste just! 

Gimp el. 

Ei, la&st doch sehn! 

Finten lieim. 
Ein Tand, *ne Lumperei. 
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Gimpel. 

Ein Tandy zwdlftausend Pfund ffir Hundeleder? 

Fintenheim. 

Ja doch, wie ich's bcliand'ie, miisst Ihr wi88en, 
Mein Leder raffinirend bis zur Hdhe 
Der feinsten Sorten, gleich dem spanischen. 
Borachio, Herr, zahit mir neuntaueend Pfund — 

SchiMubc. 
Deb Konigs Handschuhmacher? 

Fintenheim. 

Ja 

Hop Dir ein zweites ; zeig' mir, ob Du's jetzt 
Nicht besser treffen kaniT^t. 

(FUnk holt ein and res Heft aiu der Muppe.) 

£i, dacht' ich's doch, 
Ein recht geringes wieder: Flafichenbier; 
Und doch bringt's zweiundzwanzigtausend. Bitt' Dich, 
Such' ein paar andVe! 

Gimpel. 

Herr, erlaubt! Far Bier 
In Flaschen zweiundzwanzigtausend Pfund? • 

F i 11 1 e n h e i m . 

Ja Herr, 's ist calciilirt bis aut 'nen Dreyer, 
Pfennig und Heller; auf der zvveiten Seite 
Kdnnt Ihr die Rechnung iinden, lest sie durch; 
An jener Summe fehlt auch nicht ein Deut. 
Ich mach'8 aus meinem Wasser, meinem Malz, 
Durch meine Oefen, Stellung meincr Kessel, 
Durch*s FQllen und durch Feinheit meiner Barme. 
Dann grab' ich selbst den Thon zu meinen Kriigen, 
Stampf ihn und wirk' ihn, gluh' und lautr' ihn mir, 
Wie Porcellan. Ihr solit erstaunen, Herr, 
Bei der Summirung, was die Rechnung thut 
In sieben Jahren; denn die Zeit verlang* ich 
Fflr mein Patent. Allein an Kork erspar' ich, 
An Stopseln bloss mehr als dreitausend Pfund 
In jener Frist und zwar durch Bohrer. Herr, 
Jubt nach der Kriige Form, nicht wie bisher 

Sie bchneidend, — da verliert man unerhort. 

(Flink gibt ihm <ria ii€ii«i Htft.) 
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Was hast Du hier? Wein aus Rosinen? Richtig, 
Die Sache hab' ich eben jetzt begonnen. 

Schraube. « 
Ist's nicht merkwiirdig, Herr, Wcin aus Rosinen? 

Fintenheim. 

Ja und so achten Wein, als Wein au8 Frankreich, 

Welschland und Spanien ; seht, von wclcher Traubc 

Mir die Rosine fiillt, den Wcin bcreit ich : 

Als wic Muskat von Muskatcllcr Traubcn, 

Claret und Sekt, je wie's die Beere gibt. 

Und so mit alien; und so drQck* ich euch 

Den Preis des Wein's herab, Sir, durch ganz England 

Unter die Halfte. 

S c b r a u b c. 

Doch wenn die Rosinen 
Nachbcr um soviel stcij^en, Herr, wie dann? 

Fintenheim. 

Dann fabrizir' ich ihn aus Heidelbeeren ; 

Es kommt auf eins, 's ist nur mehr Kunst dabei, 

Die Kosten sind geringer 

W» V, Baud is sin, 

Der Alchemist. 

(Aus dem Lustspiel ^Der Alchemist 

D u n s t. (Der Alchemist.) 

Wie ist Euer Name, sagt Ihr? Abel Dre^er? 
Dreyer. (Tabskiblndler.) 

Ja, Herr. 

Dunst. 
Tabaksv erkluf er ? 

Dre ver. 

Ja, Herr. 

Dunst. 

Hum! 

Mitglied der Glide? 
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Dreyer. 

Zu Befehl. 

♦ Dunst. 

Sehr wohl! 

Was wfinscht Ihr, Abel? 

Drey er. 

Dies: Ich bin ein junger 
Antanger, mit Verlaub, und bauc just 
Mir einen neuen Laden, wenn's Eu'r WGrden 
Gefallig, an der Strassenecke ; seht, 
HIer 1st der Grundriss. Nun erfdhr* ich gem, 
Wo ich nach Kunst und Nekrotnantik mir 
Die Thflr erbau'n soli? Wo die Schranke stellen, 
Die Topf und BOchsen ? Guten Fortgang wunscht* ich, 
Und bin hierhcr bestellt zu Eu'r Hochweisen 
Durch einen Herrn — 's ist ein gewisser Hauptmann, — 
Der meint, Ihr kenntet aller Menschen Sterne, 
Und gut und schlimme Engel — 

Dunst. 

Ja, dab thu' ich, 

Sobald ich sie erblickt*). 

(Lips, Dunst'g Complice und Vorstadt-UauptmanD, kommt.) 

Lips. 

Siehda! FreundAbell 

Mich freut's, Dicl\ liier zu .sehn. 

Drever. 

^V:lhrhafti;^^ Sir, 
Ich sprach, als Eu'r Gnaden trat herein, 
Just von Eu'r Gnaden. vSeid so gut und legt 
Ein Wortchen tiir mich ein beini Meii>ter Doctor. 

Lips. 

Ja, was du willst. Doctor, habt Ihr's gehort? 

Dies ist mein Freund; ein wack'rer Mann, Uerr Abel. 

Er schafTt mir innner trefllichen Tabak, 

Und fiilseht ihn nicht mit Gel nocii Satz von Sekt, 

Wiischt ihn auch mit Muskat nicht oder Trebern, 



*) Dreyer meint die himmltschen, Dunst die ge- 
manzten Engel. Engel -Angelot, ein Geldstfick. 
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Noch gr&bt er in den Sand ihn, eingeschlagen 
In 8tinkend Leder oder schmier'ge Tficher. 
In 8ch5ne LiUentOpfe legt er ihn, 

Die aufgemacht nach Rosenblattern duften 

Oder franzSs'schcn Bohncn. Scinen Block 

Von Mnscrn tuhrt cr, seine Silberzaiii^en *), 

Winchester Pteifen und Wachholderkol\ien : 

Ein netter, draller, wackVer Bursch', kein VVuchrer. 

Dunst. 

£r ist ein walires GlQcl^slLind, das i«t siclier! 

Lips. 

Habt Ihr das schon ermittelt? Sieh' mal Abel! 

Dunst. 

Auf gradem Weg zum Reichthum. 

Lips. 

Sir — 

Dunst. 

Zum Sommer 

Gelangt er in die Aii i ir.uht seiner Zunft 

Und nachstes Jahr zum bcharlach **), wenn er nur 

Zahlt, was er kann — 

Lips. 

Was, mit so wenig Bart? 
Dunst. 

Ihr mQsst bedenken, Sir, er hat viclleicht 
Ein Mittel, um das Haar zu treiben, docli 
Er wird verstandig sein, die Jugend schonen 
Und lieber zahlen : denn auf anderm Pfade 
Biaiit ihm sein Giacic. 

Lips. 

Blitz, Doctor, sag', wie kannst du 
So sclinell das Alles schaun? Das macht mich staunen* 

*) Ein M ohlassortirter Tabaksladen jener Zeit wurde 
zugleich als Rauchkabinet benutzt; auf deni Block warden 
die Blatter klein gehackt, die Kohlen mit silbernen Zangen 
gefasst und das Feuer mit dem lange brennenden Wach- 
holderholz unterluilten. 

**) D. h. zum Sheriff. 
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Dunst. 

Durch einen Satz der Metaposkopic, 
Der nimmer fehlt: auf seiner Stirne schwebt, 
Fur Euch unBichtbar, ein gewtsser Stern! — 
Solch' brauncs oder auch olivenfarb'nes 

Gesicht triigt nie ; auch langes Ohr vcrspricht. 
Dann wiisst ich's an i^cwissen Flccken auch 
Auf seinen Zahnen und am Nagcl seines 
Mercuriusfingcrs — 

I> i p s. 

Welchcr Finger ist das? 
Dunst. 

Sein kleiner Finger. Seht nur! Kamt Ihr nicht 
Zur Welt auf einen Mittwoch? 

Dreyer. 

Ja, wahrhaftig. 

1) u n St. 

Dor Dauin' ist Vcnustinger, nach den Regeln 
Der Chiromantik ; dann der Zeigclingcr, 
Des Jupiters; der mittlere, Saturnus; 
Des Sol der Ring-, Merkurs der kleine Finger. 
Und der regierte, Sir, sein Horoskop; 
Und libra stand im Lebenshaus, wodurch 
Vcrkundet ward, er sollt ein Kaufmann werden, 
Ein Mann der Waage. 

Lips. 

Ei, 's ist doch merkwiirdig, 
Nicht wahr, mein kleiner Abel? 

Dunst. 

Ich erspah' 

Ein Schiff im Geist, tlas jctzt von Ormus kommt 

Und solchen Vorrath ihni von Spezerein 

Verheisbt — dies ist doch Westen, Sir? Dies Siiden? 

Dreyer. 

Recht, Sir. 

D u n St. 
Und dies die Seitenwande? 



Dreyer, 



Ja, Herr. 
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Dunst. 

So legt die Thiir gen Siid ; die lani;c Seitc 
Gen Wchtcn ; auf dcs Ladens Morgenseite 
Schreibt an die Mauer oben mir die Wortc : 
Mattal, Sarmiel und Baraborat, 
Und attf die Nordwand: Rael, Velel, Thiel, 
Die Nameti der Mcrkuriusgeister, die 
Vom Ring die Fliegen sclieuclien. 

Dreyer. 

Ja, Herr. 

Dun St. 

Und 

Legt *nen Magnet mir unter Eure Schwelle^ 
Der zieht Eucii junge Herrti mit Sporen an; 
Die andern werden foigen. 

Lips. 

Abelchen, 

Das lasst sicli lidren. 

I) u n s t. 

Und als Laden/fichen 
'ne Gliederpiippe und ein Topt mit Schniinke; 
Das lockt die Krau'n der City. Mineralien 
Werdet Ihr stark verkaufen, — 

Dreyer. 

Herr, ich liabe 

Zu Hause schon — 

Dunst. 

Ich weiss ! Ihr habt Arsenik, 
Nitrum, Griinspan, Salpetert Vitriol 
Und Mennig; alles weiss iclu Glaubt mirt Haupttnann, 
Der junge Mann wird noch zu seiner Zeit 
Ein grosser Chcmiker und macht 'nen Angriff, 
Wenn nicht direkt, doch lidclist genOgend, auf 
Den Stein der Weisen. 

Lrips. 

1st das wirlclicli waiir? 
Abel, was sagst du dazu? 
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Dreyer. 

Lieber Hauptmann, 

Was muss ich geben? 

Lip8. 

Rathen will ich nicht; 
Du h5rst }a, welcher Reichthum Deiner wartet. 

D r c V e r. 

Ich wollt' ihm einen Gulden — 

Lrips. 

Einen Gulden? 
Und solchen Schiitzen nah? Nein, Sohnchen, Heber 
Den ganzen Laden. Hast kein Geld bei dir? 

Dreyer. 

Ja, den Portugaldser*) hier, Ich spart' Ihn 
Das ganze Jahr — 

Lips. 

Pfui, scham' dich, Abelchcn I 
Blitz! solche Aussichtl Her damiti Ich geb' ihn 
Statt deiner. Doctor, Abelchen ersucht 
£u'r WOrden, ffir die Kleinigkeit zu trinken 
Und schwdrt, er will filch besser noch bedanken . . . 

IVi V, Baudissnt, 
*) GoldmOnze, etwa gleich 60 Mark. 
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John Fletcher. 

Geboren 711 London 1576, gestorben 1625. Die meisten 
seiner Dramcn hat Fletcher gemeinsani mit seinem F'reunde 
Francis Beaumont (1586— 161 5) gedichtct, sie gchoren 
theils deni komischen, theils dcm tragischen Gebicte an. 
Die Lustspiele arten oft zu Possen aus und sind nicht 
immer lebendig an Geiet und Witz, die Trajddien ver- 
barren Im Allgemeinen auf einer tnittleren Stufe der Poesie 
und der Kraft, am besten treffen »ie den hdheren Conver- 
sationston. 

Der Gelehrte. 

(Aus dciii Lustspiel „Dcr iiltVe Bruder".) 

Andres. 

Raumt aus den Biichersaal und schafft uns Platz 
FiXr noch ein Dutzend Karr'n; ich komme gleich. 

Koch. 
Was, noch mehr Bflcher? 

Andres. 

Noch zehn Markte voll. 

Kellermeister. 

Und kennt er air die Titel? 

Andres. 

Ihre Tjtel? 

Wie's Vaterunscr! Ei, das ist noch nichts. 
Er hat sie durchgelesen Blatt fiir Blatt, 
Dreitaubend Mai. Doch dies ist erst das Wunder! 
Obgleich die Last ein spanisch' Kau^hrteischi£f 
Zum Sinken brichte, ohne andem Ballast, 
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Doch ti^gt er all' das Zeug im Kopf und geht 
DVum nicht gebfickt. 

Kellernieister. 

Das nenn' ich ein Gehirn. 

Andres. 

Denk' alle deine Fasser dir vol! BQcher 

Aus Palmenblattern oder Hieroglyphen 

Aiit wurinzcrnagtem Pergamcnt — er nippte 

Dir dcinen Keller leer und ^^urde stets 

Noch durstig blcibcn. L'nd fur seine Kost 

l88t und verdaut er taglich Euch mehr B&nde, 

Als man in einem Monat in Paris 

An Lerchen 8peiste, fiel der Himmel ein. 

Doch dcshalb keine Furcht, ihr edlen Sohne 

Des Kellers und der Kuche! Lasst sich schon 

Sein Weisheitshunger nie ersattigen, 

Er wird Euch d'rum nicht sehr in Arbeit setzen. 

bein Biiclicrdurist verachtet deine Pinten 

Und Kruge, Kellermann, und KQchenfCirst, 

Dein Backwerk, dein Gesott'nes und Gebrat'nes. 

Koch. 

Wie lebt er denn? 

Andres. 

Nicht wie wir andcrn Menschen, 
Kein Fiirst speist so wie er. Zum Morgenimbiss 
Geniesst er Plato, Cicero zur Mahlzeit; 
Trinkt mit den Musen, isst zur Nacht mit Livius, 
Spaziert sodann ein wenig aul und ab 
In der Milchstrasse; und nachdem er noch 
Sechs Stunden mit den Stemen conferirt, 
Nimmt er den Erra Pater*) mit zu Bett. 

W. V. Btiudissim. 



*) Erra Pater, eine in vielen englischen Koinodien 
erwahnte Figur, die^Stereotjpbezeichnung eines Astrologen. 

^^^^ 
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Philipp Massinger. 

Geboren 1 584 zu Wilton bei Salisbury, gestorben 1639; 
schrieb ^Der llerzog von Mailand- (TragSdie) , ^Der 
Renegat", ^Die Martvrerin", ^Die Biirgcrfrau als Dame'* 
(Lu'^tspiel). in Goneinschaft mir Nathaniel Field ^Die 
un^elige Mitgift" (Traucrspiel) u. A. m. Kin kraftvolles 
Talent, oft duster und schwer, nicht ininier klar und natur- 
Hch; seine Charaktcristik spitzt sich manchmal bis zur 
Carrikatur zu. 

Lriebessiegelung. 

(Aus „Die unselii^e Mitgift^.) 

So schreib* ich meine Treu', Geliebteste, 
Und <ieg'le sie vor Gott ; mit diesem Druck 
Schlingt deine Hand die Bande meines Herzens 
Zuni Liebesknoten, den der Tod allein 
Auflosen soil. Und diese Thriinen lass 
Bin Sinnbild uns'rer Liebe, sich vermischen, 
Und wie krystall'ne Quellen, erst gesondert, 
In einem Strom gemeinsam untergehn, 
Nie unterschieden, minder noch getrennt. 
Athrm vermahle sich dem Athem ! Kiisse 
Vercincn uns're Seelen ; lass zwei Herzcn 
I'nd Korper sich 7.u einem Korper patten. 
Und hub' ich jetzt gesicgt nach kuizem Werben, 
Sei all' mein kilnftig Leben eine Werbung, 
Und jeder Tag aufs neu ein brSutUcher. 

W. v» Baudissin* 

Eugl. - Axoerik. Dicbter. S 
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Die Soldaten. 

(Aus „Dcr Hcrzog von Maiiand^.) 

Med in a. 

Die Beute thut's I Um Beute fiihrt man Krieg ; 
Was hat der Sieg his jctzt uns noch gcschafTt, 
A Is hohle Ehr' uiui Wunden. Wir bcstanden 
Die Schrecken eines blut'gen Tags; crzwangen 
Mit uns*rem Schwert uns Bahn durch die Gcfahr, 
Die Pagen gleich dem Glflck des Krieges folgt, 
Und warten nun des Lohns. 

Hern an d o. 

Der Teufel leg' es 
Dem Feind in*8 Herz, liartniickig auszuhaltcn I 
Nachgcben und verhandeln ruinirt uns; 
Und was dabei gezahlt wird, fliesst allein 

Dem Schatz des Kaisers zu, wie's immer heisst, 

Die Kosten solcher grossen vSchlacht zu decken. 

Das weiss man schon ! Irgend cin Wicht von Giinstling, 

Dor nie Kanonenlarm gehort, als etwa 

Reim Fest. erschnappt fiir sieh unci scin BemUhn 

Alios, warum wir Ibchten ; und den armen 

Soldaten lasst man Hungers sterben, oder 

Steclct ilin in's Hospital. 

A 1 p h o n so. 

Docli /.ieh'n wir ein 
Im Sturm und sorgcn selbst tiir unsern Anthcil, 
Dann 6ffnet Lust am Raub und edler Wein 
Die welken Adern uns und schwellt sie neu 
Mit Kraft und Gluth. 

Medina. 

0| wack're Lust! Dann sehn wir 
Die reiclien Knauser, die an einem Tage 

Das Jahrgeld eines Offiziers verdienen 

Und mit ein paar Rosinen satt sich essen. 

Die Schwamme, die des Landes Mark cin>nugen, 

Im Schlamm des Friedcns sich wie Kater mastend, 

Von rauher Faust des Kriegcrs ausgedriickt; 

I nd was sie aufgcbcharrt im ganzen Leben, 

Durch Trug und Lug und niedertracht'gen Wuclier, 

Mit einem Griff geraubt! 
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Hernando. 

Ich <wiU 8te zausen, 



Die schmucken Weiblein, die in Papageien, 
HQndchen und Affen Tausende verthun, 
Und wenn*8 ein gutes VVcrk zu fdrdern gilt 

Von einem lump*gcn Piaster kaum sich trennen. 



Die Nascn sich und woll'n in Ohnmacht tallcii, 

Seh'n teic ein ledern Koller, ohne Tressen 

Und Bisam: und dieselben ekMen Piippchen, 

Von Lust gcspomt, wenn's gilt, 'nen schlechten LMer 

Vom Hofe schdn zu tliun, sie wagen's dVauf, 

Vermummt in jede Kneipe sich zu schleirhen, 

Wo alle Sorten von Gestank geliauft sind, 

Und finden's allerliebst. 



Wie die zerlumpfsten Burschen meiner Schaar 

Sie aus den Kamniern ziehn, beim Element! 

L'nd weder Droh'n noch Schmeicheln, Knion noch Winseln. 

Ein arm Geschmeide ihncn rotten kann. 

Nocti sie bctrcin von ihrem dreisten Werben. 

Hernando. 

Mciii t'inzig Hoften ist, den Tanz zuerst 
In Mailand zu beginnen; dort ist Vorrath 
Und allc Lust, die wir uns wtinschen mdgen, 
Die Habsucht selbst zu stillen. 



Dc^ Kriei^s \'crderben trefte sie I 



Sic ^topten 



Medina. 
Du soUst erleben, 



Alphonso. 



Erwarten wir den Aufbruch . . . . 



Jeden Tag 



W* V, Baudisstn, 
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W. Drummond of Hawthornden. 

Efn geborener Schotte . lebte von 1585 — 1649. Er 
gehort zu den besten Lyrikcrn der sog. Cavaliersepoche 
und 0bertrifft die meisten an Gedankentiefe. und auch an 
Empfindung. Freilich hat auch er sich nicht ganz vom 
KHngelnden und Gemachten freihalten kSnnen. 

« 

Dennoch! 

Ich weisB, da68 alles unterm Mond vergeht, 

Und dass, was Sterbliche hervorgebracht; 

Der Zeiten Umschwung wiedcr stiirzt in Nacht, 
Daes vor dem Schonsten auch das £nde steht; 

Dass alles Liebliche, was der Poet 
MIt Geistesmflh, zu theuren Kaufs, erdacht, 
Die Welt, als eitler T5ne, kaum hat Acht; 

Dass leichter nichts als nicht'ger Ruhm verweht- 

Ich weiss, die Schonhcit gleicht der Purpurbluthe, 
Die ott ein Tag entstehn lasst und verbliihen; 
Weiss, Liebe stSrt der Seele Harmonien, 

Da die Vernunft beherrscht wird vom Gemuthe! 

Wohl weiss ich dies, doch riihrt es mich mit nichten, 
Und immer lieben werd' ich, ach! und dichten! 

F, Freiligratk. 

Von einer Biene. 

O Susse, nicht erschiag' 
Das Bienchen, das dich stach. 
Nicht base Tficke war's, 
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Die Farb' hat's tfluschen mfissen: 
Es dacht', ein R6slein sei 

Dein Lippenpaar! verzeih I 

Sieh. blind vor Lust und arm an Kopf und Wissen 
Wollt's kussen und hat iireudetoll gebUsen. 

Use Frapan, 



George Wither. 

Withcr's Gcdichtc i^eliorcn /.u don anmuthigsten in 
englischer Sprache und sind von zarter Phantasie, rein in 
Geschmack. und von lauterer, nioralischer Haltung. Vor 
AUetn verdienen die Hirtenge sprache f|Des Schafers Jagd** 
grosse Anerkennung. £r ward geboren 1 588 und starb 1667. 

Des Schafers Entschluss. 

Soli verzweifelnd ich vergehn, 
Sterbcn, weil ein Wcib ist schon, 
Bleicli gar harmen nicine Wangen, 
Weil auf andern Rosen prangen? 
Mag sie schSn und schdner sein, 
Als die Blumlein alT im Mai*n, 
Ist sie mir nicht hold, o sprich, 
Ob sie schdn sei, kammert^s mich? 

Soil mein Herz sich schmachtend sehnen 
Nach dem Liebreiz einer Schdnen, 
Oder weil Natur ihr neben 

Anmuth Freundlichkeit gegeben ? 
Ob ich sanft und hold sie seh*, 
Wie ein Taiibchen oder Reh, 
Ist sie's gegen mich nicht, sprich, 
Ob sie sanft sei, kiinimert^s mich? 

Soil ich in das Grab mich legen 
Eines Weibes Tiigend wegen? 

Soil von ihres Werthes Scheine 
Ganz vcrdunkelt sein der nieine? 
Mag sie gut und engelrein, 
Auch dcr Schonsten Schonste sein, 
Ist sie*s gegen mich nicht, sprich, 
Ob sie gut sei, k0mmert*s mich? 
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Soli ich, well Kic hoch geboreiif 
Sterbend spiclcn einen Thoren? 
Adiiche GeiniitluT wisscn, 
D:is->. tlif uml (iiitcr missen 

I lui (1< 111 (loch haltcn Stand* 

Niclu bcdurfcii solchen Tand. 
Hat i>ie solch* GcinQth nicht, sprich, 
Ob sie vornehm, k0minert*K mich? 

Vornchm, sanft, ^chon odcr gut, 
Nic vcrlicr' ich d'rum den Muth, 
Lieht mich Eine, die hcdcnkc. 
Dabs ich btcrb', cli' icli bie kriinkc; 
Will mein Werben sie verschtnlh'n, 
Dann lass ich sie lachend gehn. 
Dann ist sie fflr mich nicht, sprich, 
Wanim noch bekfimmert's mich? 



Friederike x\ Maries* 
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Thomas Carew. 

Kanzler Karl's I.; er wurde geboren 1589 (iiach A. 77) 
und starb 1639. Seine Gedichte (Aufforderungen zuiu 
Lieben) sind meist erotischen, oft unsittUchen InhalU. 

Die Silberquelle. 

Hast, Hebes Madchen, frisch und jung, 

Du jehen Mann geseh'n, 
In heissem Durst nach Labetrunk 

Ziir kiihlen Quelle gch'n ? 
Voll Schnsuciit bog er ihr sein KniCi 
Und Gottin, Gotlin nannt' er sie. 

Und als sie seinen Durst gestillt 

Mit ihreni sOssen Trank, 
Und ncubclcbt und kratterfullt 

Er ihr zu Fiisscn sank, 
Da schlief er ein und ohne Dank 
Trug ihn hinweg etn loser Gang. 

O Madchen, w ie die Quelle rein. 

Unschuldig, frisch und schon, 
Ach, lass es nicht dein Schicksal sein, 

Lass nie dir^s also gehn, 
Dass, wenn du Andere erfreust, 
Du selbst dir Thranenquelle seist. 

Herder, 

Unsterbliche Liebe. 

Wer aus Wangen, rosig blClh*nd, 

Oder sternengleichen Augen, 
Au> Korallenlippen. glub'nd, 

Nahruni^ seiner Glutli will saugen, 
Wild die Fiainni' erloschen sehen, 
Wie bie mit dcr Zeit vergeiien. 
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Doch ein ,satitt und fest Gemuth 
Mildcs Dciiken, ruht^ Werben, 

Hcrzcn. glcich in Licb' ergliiht, 
ZOnden P'oucr, die nic sterbeii. 

Fchlcn die. nicht wcrdcn taugen 

Sch5ne Wangcn, Lippen, Augen. 



Daniel Sanders! 





Robert Herrick. 

Herrick (geboren 1591 , gestorben um 1660) leitet die Reihe 
jener Dichter ein, welche ^vic Carew, Lovelace, Suckling, - 
die Sprache immer mehr vcrfeinem, ohne auf einen bedeut- 
samen Inhalt auszuirchen. Sic charaktcn'slren die Crtvaliers- 
Epochc bis auf Milton durch ihre Grazic iind Elcganz, aber 
deuten auch durch Scliliipfrigkeiten bereits auf das Zeit- 
aiter Karl's II. bin. Herrick's aninuthige Kleinigkeiten 
lassen in ihrer Anspruchslosigkeit noch am wenigsten den 
h5heren Geist vermissen. 

Reife Kirsclien. 

Reifc Kirschen . . . reif . . . reif . . . kommt heran, 
Voile, salt'ge Kirschcn — schaut sic an! 
£i, nun kommt ihr, mich zu fragen, 
Wo sie hangen, soil ich sagen? 
Wo mir Julia's Lippen lachelnd gliihen, 
Liegt das Land, wo meinc Kirschen blflhen, 
Lasst es euch in scinen Glirtcn sagcn, 
Wo die Baume ailzeit Kirschen tragen. 

An Julia. 

Sein Aug' der Gliihwurni Icih' dir, 
Sternschnupp' sci Icuchtend bei dir 
. Und der Elfcn Schaar, 
Mit GluhiIuL(]cin klar, 
Ein fcurig Geleite sei dir.' 

Kein Trrwisch, der bcthor' dicb; 
Nicht Schlang', noch Schleiche stor' dich; 
Vor-, vorwilrt-- ini Laut, 
Hail' dicli nicht aui, 
Kein Nachtgespenst versehr* dich> 
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Mu^^t nicht im Fin^tcrn banj^cn; 
Hilt Schlaf den Mond umfangcn, 
Die Sterne der Nacht, 
Sie leihen dir eacht 
Zahllofter Kerzen Prangen. 

So, Julia, dich bcbchwor* icli ; ^ 
So koinm, o komm, erhor' inich, 
Und nahst du zum Gru68 
Auf filbernem Fuse, — 
Meine Seele in deiner verlSr' ich. 

Ihe Frapan. 

An die Wiesen im Winter. 

Ihr warct fri-^cli und i^nOntet, 
Ein reichcr Hluiucnschatz: 
Den lichen Miukhen diontet 
Ihr cin6t zuui ruuniicl])latz. 
Ihr sahet, vrie sie kamen 
Nach GlnseblOmchen aus, 
Und kfissten sie, und nahmen 
Im K5rbchen sie nach Ilaus, 
Und sangen sdss und hcUe 
I'nd Iiicltcn Rinijeltanz, 
Unci jcdc gleich der Quelle, 
Umrankt voni Geisblattkranz. 
Wo sind sie, deren FQsse 
Die Spur in*8 Gras gedrOckt, 
Und die die glatte Wiese 
Mit losem Haar geschinOckt? 
Gleich Prassern, die vergeudet 
Ihr Gut imd wurden arm, 
So liegt \\\v da und leidet 
Der Armuth Noth und Harm. 
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John Suckling. 



Geboren 1609 zu Whitton, kampfte unter Gustav Adolf 

als Freiwilliger und starb 1641. Abenteuerlich und regellos 
war sein Leben, regelios und zugellos i^t auch sein Dichten, 
doch erfreut er dafur durch krlhige Origtnalitat. 

Ein Verliebter. 

Warum so blass, verliebtes Blut? 

Warum so blass, sag' an I 
Die Blasse thut, glaub' mir, nicht yut, 

Wenn sonst nichts ^sie** gewinnen kann. 
Warum so blass, sag' an I 

Warum so stumm, jung* Sflnderlein? 

Warum so stumm, sn^' an! 
Ein stummer Mund muss nutzlos sein, 
Wenn Rede ^sie^* nicht reizen kann. 
Warum so stumm, sag' an! 

So wirst die Ilolde du wohl nicht erreichen, 
Auf seiche Weise nicht ihr Herz erweichen. 
Will sie von selbst nicht Liebe hegen, 
Kein Zwanjjj wird sie da/u bewegen. 
Am besten ist's. du wun^chest ganz verstohlen: 
„Dcr Teutcl mcige die Gelicbte holen !** 

Leopold Katscher, 

Die sonderbare Festung. 

Vor einer Feste sonderbar, 

Vor einem Herzen, lag 
Vergebens ich ein ganzes Jahr 
Und that doch, was man mag. 
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Ich nahte mich, und von der Hand 
Kam ich auch bib zum Mund, 
Der Augen Sprache selbst. verstand 
Und lernt' ich bis zutn Grund. 

Und kunstvoll schritt ich weiter fort, 
Mein Mund grub Mlnen vor, 
Das Herz, dacht' ich, folgt meinem Wort, 
Gewinn* ich erst das Ohr. 

Doch das war Nichts* Da liess ich fein 
KanonenschwOre los, 

Warf Bomben In die Stadt hinein, 
Doch nichts half das Geschoss. 

Aushungem woHt* ich nun den Platz: 

Ich hielt mit Kflssen ein, 

Mit Blicken pries ich nun den Schatz 

Und sQssen Schmeichelein. 

Zum Ausfall auch versucht ich sie, 

Zojr fort die Batterien 

I'nd Icijte mich, als hatt' ich nie 

Belai^crt. ruhii^ hin. 

Nachdcm nun Alles dies geschah — 

Ich glaubte Sieijer mich — 

Da lai; der Feind ^iim ruhig da, 

LaciiT aus ob Ailcm mich. 

Ich schickt* auf Kundtichatt, wer den Ort 
Denn halt, und spionirt 
Ward niir, die Elirbarkcit sci doit, 
Die das Commando fdhrt. 

Auf I rief ich, es i^t an der Zeit, 
Dass wir zum Abzug blasen I 
Die Riesin lebt in Ewiglceit, 
Wird nie die Feste lassen. 

Zieh*n wir vor einen andern Platz, 
Wo man umsonst nicht bleibt: 
Ich basse Die, die ihren Schatz 
Durch schn6den Stolz vertreibt. 

Alexamder B&chner, 
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Richard Lovelace. 



Wurde im Jahre 1618 zu Woolwich geboren und starb 
1658 im tiefeten Elende, nachdfem er im April 1642 auf 
Befehl des Parlamentes in den Kerker von Westminster 
eingesperrt. Auf der Hdhe seines Gliickes wurde er 
von den Damen als eincr der elegantestcn Hof- Cavaliere 
ausserordentlich bevorzugt. Seine Sammlunij erotisclier 
Gedichte ^Lucasta'* ward gcrichtet an die Laiiy Sacheverell. 
Lucasta, aus Lux ca^^ta >^usammengczQgcn, gicich keuschcb 
Licht. 

Abschied des Cavaliers. 

Sag* mir nicht, dass ich lieblos bin, 

Flieh* aus der Klostemih', 

Voni keiisrlu-n Busen. stillen Sinn 
Ich Krieg und VV'a^fen zu. 

Ja I cine Liebste such' ich neu: 
Den Feind im Schlachtgelild! 
Und lialto fcst mit stark'rcr Treu' 
Kin bchwert und Ross und Schild. 

Doch auch von dir verdienet Preis 

Ein Wankclnuith, wie der I 

Nicht konnt' ich lichen dich so heiss, 

Liebt ich nicht £hre mehr. 

Adolph V, Marees* 

Der Cavalier im Gefangniss. 

Wenn Liebesscliwingen ungehemmt 
Durch meinen Kerlcer flattem, 
Auf denen her Althea k5mmt, 
Zu flfistern an den Gattern; 
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Lieg' ich umstrickt von ihrem Haar, 

In ihrem Au;^' bcfjrabcn: 

Kann \' 6 g 1 e i n , dcr Luttu ildt'ang, gar 

Nicht soiche Freiheit haben. 

Wenn rundum rasch die Becher geh*n, 
Voll StofPSf der lindert Schmerzen, 
Um uns're vStirnen Rosen wehn, 
Und Treue flammt im Herzen; 
Wcnn wir, im Wein den Gram er&auft) 
Am Trinkspruch uns crlabcn. 
Kami Fischleiii, das im Mccre 8chweift| 
Nicht bolche Frcihcit habcn. 

Wenn, eingesperrt, dem Ilinfltng gletch, 

Ich singe hell, volltoni^^, 

Wic gnadig, huldvoll, rubmesreich 

I'nd hcrrlich ist mcin Konig; 

Wcnn laut ich -/.qw^c. uie gut 

Er ^ci, dcr so crhabcn : 

Kann Lflftleln, krauselt es die Fluth, 

Nicht solche Freiheit haben. 

Die Mauer macht den Kcrker nicht, 
Den Kafig nicht das Cratter: 
Wer ruhig, frei von Scliuld sich spricht, 
Dcs Klausner'g Loos hier hat er! 
Wenn nntch mit Freiheit Liebe 80 
Und Seelenruh' begaben: 
Kann E n g 1 e i n . - 1 h \\ cht es droben froh, 
Nur solche Freiheit haben. 



Adolpk v» Maries. 
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John Milton. 

Eincr jcncr Manner, die als Mensch, wie als Dicliicr 
dasllochstc gelcistet. indeni sie sich selbst und der Mensch- 
heit treu blieben, eines jencr Vorbilder, zu denen man 
aufschauen muss, wenn man den Glauben verlieren will 
an die Unerschrockenheit, die Energie und die Reinheit 
des Menschengeistes. Geboren wurde er am 9. Decbr. 1608, 
wurde unter Cromwell Sta.itssekretair, vertheidigte mark- 
und tlberzeugungsvoll die Thaten der Republik, verlor 
unter Carl II. nicht nur sein Amt, sondern auch sein 
Augenlicht, \vies> aber jede Bestechung seitens des Holes 
trotz seiner diirftigen JLage zuriick und starb, ein Held bis 
zum Tode, den 10. November 1674. Alb Dichter hat er 
sich die Unsterblichkeit errungen mlt seinem Epos „Da8 
verlorene Paradies'*; sein Genie bezeugen aber auch die 
Trajodie ^Sani-on'^, das dramatische Spiel ^Comus**, die 
Gedichte ..L' Allegro^ und ^11 Penseroso'', sowie seine 
Elegien und Oden. 

Aus dem verlorenen Paradies. 

Satan. 

Das Haupt der Fluth cnthoben und die Augen 
In Flammen lunkelnd, niederwarts gebeugt, 
Schwamm mehre Hufen weithin ausgestreckt 
Sein KSrper auf den Wogen lang und breit, 
An GrGsse jenen Riesen gleich der Fabel, 
Wie die Titanen oder £rdgebor*nen, 
Die Zeus bekriegt, wie Briareus und Typhon, 
Die einst die Schlucht beim alten Tharsus barg, 
Wie jenes Seegethier, der Leviathan, 
Den Gott als allerjjrosstes Wesen schuf. 
Das in des Oceans Gewiissern schwimint, 
Den, wenn er in Norwegens Scliaunie schlummert, 
Der Schiffer einer nachtereilten Barke 
Oft f0r ein Eiland hSlt, und wie man sagt, 



Digitized by Google 



Wirft dann der Seemann in die Schuppenhaut 
Den Anker und' liegt vor dem Wind geschOtzt 
An seiner Seite, wenn nocti nachtumhailt 
Dem Meer nicht der ersehnte Morgen lacht. 

So ausgestrcckt lag jetzt der Satan da. 

Gekettet an den Feuersee; wohl nimmer 

Hatt' er sein Ilaupt erhoben. wenn der VVille 

Und die Erlaubniss des AUwaltenden 

Ihm Raum zu seinem iinstem Werlce liess, 

Damit er selbst durch wiederliolten Prevel 

Verdammniss atif sich li&ufe, da er Andem 

Zu scliaden sucht' und dann voll Grimm gewahrt, 

Wie alle Bosheit Gutes nur crschuf, 

Und den durch ihn verftihrtcn Menschenkindern 

Unendlich Iluld und Gnad' erwiesen wird. 

Doch walzt aut ihn sich dreifach Rach* und Wuth ; — 

Jetzt richtet aus dem Pfuhl er sich empor, 

Gewalt'gen Wuclises, von den beiden Seiten 

Zurflckgetrieben, senken sich der Flammen 

Hochzackigc Gipfel, rollen in die Wogen 

Und lassen mitten in ein schrccklich Thai. 

Dann stcuert er mit ausgcspannten vSrhwingcn 

Im Flug empor, aut" finstern Liitten schwebend, 

Die ungewohntc Last empfindcn. bis er dann 

Das trock'nc Land erreicht, wcun Land es war, 

Wo immerfort ein festes Feuer glimmt, 

So wie der See von flflssigen Flammen glQhte. 

Bald kreuzt er nach der rechten Hand die KOste, 

Bald nach der linken, jetzt mit flachen Schwingen 

Die Ticfe streit'end, schwingt er sich empor 

Hinaui zum hochgethiirmten Flammenbogen. 

Wie wenn zur See von feme man entdeckt 

Hoch an den Wolken hangend eine Flotte, 

Die mit dem Wind der Nacht- und Tagesgleiche 

GeselHg von Bengalen segelt oder 

Von Tidor und Ternate, von woher 

Kaufleute theure Spezereien holen, 

Durch Aethiopien bis zum Cape fahrend 

Und nach dem Nordstern Nachts die Richtung lenkend: 

Also erschien von fern' des Satans Flug. 

Adolph Bottler, 
Eogl.-Amerik. Dlditcr. 9 
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Eden. 

Siidwrirts durch Edcti floss ein breiter Fluss^ 
l)cr seine Richtung niiniiier andcrte, 
Durch jcne vvaldigcn Hiigel weitcr drang, 
Wo er verschwand. Denn Gott warf dies Gebirg* 
Ale Gartengrund auf diesen schnellen Strom, 
Der durch die Adem der erweichten Erde 
Sanft aufgesogen ward und lieblich dann 
AU frischer Quell emporstieg, und den Garten 
Mit manchem Bache wassernd, dann \ ereint 
Bergabwarts tiel und sich deni Flusse mischte, 
Der aus dem finsstern Durchgang wiederkommt 
Und in verschied'ne Str5ine dann sicli theilt, 
Manch* rflhmlich Land und K5nigreich durcliwandert, 
Die ]etzt mein Lied niclit zu yerkOnden braucht, 
Doch kflnden 80II es, wenn es Kunst vermag, 
Wie aus dem Saphirquell die Baclie krauselnd 
Auf Goldsand und auf Perlen waiter rollend 
bich unter Biischen schlangeln und wic Nektar 
Die Pflanzen triinkt und Blumen, wiirdig Kdcns, 
Die nicht die Kunst in dichte Beete pflan/te, 
Nein, wie die giitige Natur auf Bergen, 
Im Thai und auf der Flur sie ausgesS't, 
Wohin die Morgensonnc warme Strahlen 
Zuerst gesendet und zur Mittagszeit, 
Die Lauben rings ein dichtcr Schattcn braunt; 
So war der Ort cin liiiullich sel'ger Sitz 
Mit mannigtachcr Aussiclit vollcr Walder, 
Aus deren Baunicn duttige liarze trotten, 
Wo Frflchte glEnzten mit der gold'nen Schale, 
So lieblich, dass Hesperiens Fabein hier 
Zur Wahrheit wurden, kdstlich an Geschmack. 
Dazwischen lagen Au'n und holde Matten, 
Die fiir die Heerdcn zartc Krauter boten; 
Auch Palmenhugel, wo ini ticfern Tiial 
Den besten Schatz ein Hlumenbusen streut, 
Und Bliithen jeder Farbe bicli erwiesen 
Und ohne Dorn die Rose selbst erblfiht. 
Jenseits dann waren Grotten, deren Schatten 
Die kOhlsten Sitae hegte, drfiberhin . 
Der Weinstock seine Purpurtrauben rankt, 
Und fippig wachsend, sanft empor sich schlingt, 
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Indess die Wasser von den Ilugeln rauschen, 
Sich bald im Wasser, bald im See sich einen. 
Der dem geschmiickten, m^rthunikronten Strand 
KrystaU*ne Spiegel zum Beschauen beut. 
Die Vdgel schroettern Ch6re vol! Mtt8ik, 
Und FrQhlingsluft, gewOrzt vom tOssen Duft 
Der Au'n und Walder, stimmen allgemein 
Die zitternden Blatter, da indesscn Pan 
Mit Grazien und Horen leichten Tanzes 
Den ewigen Frilhling nah* und niiher tuhrt. 

Adol^h BoU^er. 

Adam erblickt Eva. 

Ich sah sie 

Ganz, wie ich sie im Traum erblickt, geschmflckt 

Mit allem, was sie liebenswerth zu machen, 
Nur Erd' und Himmel spenden kann. Sie kam, 
Von ihres unsichtbaren Bildners Ruf 
Geleitet, naher, eii^LTcweiht durch ihn 
In Heiligkeit und lirauch des Ehebunds, 
Anmuth in jedem Schritt, in ihrem Auge 
Der ganze Himmel, voller Huld und Wilrde. 
Und wonnetrunken rief ich jubelnd aus: 
^Nun ist main Wunsch vollendet, ja, du hast 
Erfullt, Allgut'ger, was du mir versprachst, 
Neidloser Geber alles Schonen, dies 
1st deiner Gaben schonste . . 
Sie horte mich; gefiihrt von Gott, empfand 
Sie doch jungfraulich Beben, holde Scham, 
Des reinen Frauenwerthes sich bewusst^ 
Der ungeworben nicht, nicht ungesucht 
Von selbst sich hingibt, Heblich widerstrebt, 
Damit Gewahrung doppelt kdstlich sei. 
Unwissend, was sie that, gehorchte sie 
Der Stimnie der Natur und wandte sich 
Bei meinem Anblick ab. Ich folgte ihr: 
Mit keuscher WUrde, stolzer Fugsanikeit 
Gab sie mir nach. Zur hochzeitlichen Laube 
FQhrt* ich die morgengleich ErrOthende. 
Der Himmel und die Sterne gossen Li'clit 
Des GlQcks auf diese Stunde aus, die Erde 
Rief unserm Bund von jedem Uiigel Heil, 
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Die Vogel jauchzten, sanfter Liiftchen Hauch 
DurchilQsterte den Haiti, von Ihren Schwingen 
Streuten sie Rosenduft und wflrz'gen Balsam, 
Bis uns die Nachtigall das Brautlied sang 
Und eilen hiees den nahen Abendstern, 
Damit er uns die Hoctizeitsiacltel zande. 

Ado/pM Bottger. 

Der Abend. 

Jetzt kam der Abend und das Dammerlicht 
Hiillt' AUcs in ein ddsteres Gewand ; 
Und sein Gctolg' war Stille; Thicr' und ^'6gel, 
Sie schlichen hin zum Lager und zum Nest, 
Nur nicht die wache, munt're Nachtigall, 
Sie sang die ganze Nacht ilir zirtlicli Lied; 
Siiss war dies Schweigen» gldliend funkelte 
Das I^Iimmelszelt von Icbenden Sapliiren, 
Es fiihrte Hesperus das Sternenheer 
Und rollt als glanzendster von alien hin. 
Bis auch der Mond in Wolkenmajestat 
Emporstieg und, ein sichtbarer Monarch, 
Sein unvergleichlich Licht entschleierte 
Und um die Naclit den Silbermantel warf. 

Da sprach Adam zu Eva: Holdes Weib, 
Die Stunde der Naclit, wo Alles sanft entsclilummert, 
Mahnt uns zu gleicher Ruii; da Golt dem Menschen 

Arbeit und Ruh in gleichem Mass vertheilt, 

Wie Tag und Nacht ; der Abendthau des SchlaTs 

Fallt nun mit sanftcm Druck auf uns're Lider. 

Eva erwiedert ihiu in hoher Schone : 

Mein llerr! wenn du befiehlst, gehorch' ich gern; 

So will es Gott und Gott ist dein Gesetz, 

Wie du das meine bist; niciit melir zu wissen, 

Das ist des Weibs Erkenntniss, Glfick und Ruhm. 

Zur Seite dir, vergess' ich ganz die Zeit, 

Des Tages Wechsel ist mir gleich ergetzend. 

SQss ist des Morgens Hauch, und suss sein Kommen 

Mit seiner friihen Vogel Zaubersang, 

Hold ist die Sonne, wenn sie auf's Gefild* 

Zuerst die rothen Morgcnstrahlen wirft, 

Auf Blumen, Frilcht' und Biiume thaubeglanzt, 

Sfissduftend ist der Boden nach dem Regen» 
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Su^s auch des sanften Abend holdcs Nahn, 
Und dann die stille Nacht mit Njichtij^ullen 
Und ihrem schSnen Mond, dcm Stcnienheer ; 
Doch weder Morgenhauch, wenn suntt er kQhlt 
Bei frOher Votjel zauberhaftetn San«(, 
Nocli auch die Sonne, wenn »ic dcni Cielild 

Die Strahlen tchenkt, noch Blumen, thaubenetzt, 
Sammt Bium' und Prflchten, noch der sflsse Duft 

Nach Regen, noch des Abends holde Milde, 

Noch auch die stille Nacht mit Nachtigalien, 

Noch auch ein Gang im sanften Mondenlicht. 

Noch auch der Sterne blasser Lichterschimmer 

Lst siiss und lieblich ohne dich, (xeliebter! 

So sprechend, i>chritten Hand in Hand allein 

Sie nach der segensvoUen Laube hin. 

Dies war ein Ort, gewfthlt vom hdchsten Girtner, 

Als alle Ding* er zu des Menschen holdem 

Gebrauch erschuf; das dichtbelaubte Dach 

Woh sich aus Mvrth' und Lorbeer seineii Schatten 

Und aus den dutt'gen Blattern hohVer Baume; 

Akanth umzaunte rings auf beiden Seiten 

Bei wiirzigem Ptlunzenwuchs die grune Wand ; 

Die schdnsten Blumen, Iris aller Farben, 

Jasmin und Rosen hoben ihre Kronen 

Empor und einten stch als Mosaik; 

Darunter stickten Veilchen, Hyazinthen 

Und Crokus reich den Boden, hunter glanzend, 

Als Steine hochsten Wcrthes. And're Wesen, 

Insekten, Vogcl, Silugcthicrc waii^tcn 

Hier nimnier einzutreten, denn sie ehrten 

Den Menschen so. Es schliefen nimmer Pan 

Und Syiphen, nimmer Nyniphen wohl und Faun 

In schattenreichVer Laube, wenn die Sage 

Dies litiTger auch und stillverborg'ner meldet. 

Hier schmiickte jQngst in traulichem Versteck 

Mit Bhimenkranzen, duftig siissen Stauden 

Eva ihr erstes Hochzeitslager aus, 

Hier sung ein Himmelschor das Hochzeitslied, 

Als unsVem Ahn der Engel sie gebracht, 

In nackter SchOnheit Ueblicher geschmfickt, 

Als einst Pandora, die der GStter Huld 

So reich mit alien Gaben ausgestattet. 

Adolph mttg&r. 
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An Cromwell. 

Cromwell, du unser Haupt, der du gediungon 

Durch der Verlaumdung Sturm, der Schiachten Blut, 
Gefdhrt vom Glauben und des Herzens Muth, 

Der Frleden una und Wahrheit kQhn errungen; 

Der Gottcs Siegesbanner du gcschwungen, 
Geziigelt des gekronten Feindes Wuth, 
Als detnen Ruhm gerauscht des Darwen Fluth 

Und Dumbars Hdh*n von deinem Ruhm erklungen, 

Und Worcester dir den Lorbeerkranz geflochtcn: 
E8 bleibt uns vieles was noch nicht eiiochten, 
Und seine Siege hat der Frieden auch. 

Ein neuer Feind will unsVe Seele ketten, 

O, hilt cin frci Gewissen uns erretten 

Vor MiethlingbwoUen, deren Gott ihr Bauch. 

Moritz Carrier c, 

Auf Shakespeare. 

Wozu braucht meines Shakespeare's hehr Gebetn 
Ein hochgethfirmtes Monument von Stein? 
Wozu soil sich sein heiliger Staub hienieden, 
Verbergen unter stolzen Pyramiden ? 
Du theurer Sohn des Ruhms, sein grosser Erbe, 
Was brauchst du Stein, dass nicht dein Name sterbe ? 
In unsVem Geist, der dich bewundernd nennt, 
Schufst du dir selbst ein dauernd Monument. 
Wir schdpfen aus den Bl&ttem deiner Werke 
Gleich wie aus Gdttermunde Trost und Starke; 
Du machst durch deines Geistes hohen Schwung 
Uns selbst zu Marmor vor Bewunderung, 
Dass, solch' erhab'ncs Grabmal zu erwerbcn, 
Selbst Konige wiinschten, so wie du zu sterben. 

■ 

Bodenstedt, 

5^ 
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Auf seine Blindheit. 

Bctraclil' ich, wie mein r,i\hl schwand. ch* mein L>cbcn 
ilall) bin, in dieser dunkcln, ucitcn Wtlt, 
Wic jcnc I lube — Tod ist's, vvcnn t>ic Ichlt — 

Mir nutzlos, wenn mein Geist auch ganz gegeben 

Dcs Schopfcrs Dicnst ullciii und all iiicin Streben 
Aut Rechensch.itt, die sciiicm Blick getiilU, 
Wenn er crschcint und fragt nach Licht dann qu&lt 

Der Wunsch mich. Doch dann mahnt mich zum Ergeben 

Geduld und spricht : Gott hat nicht Noth dcr Werke 
Dcs Mcnhchcn, seiner Gabcn nicht, vci wandt 
I«t Ihm, wer ti^jprt Rcln sanftes Joch, sein Wesen 

Ifet furstlich. Schaarc-n dicncn seiner Starke 
Und eilen ruNtlos iiber Meer und Land; 

Doch auch wer harrt, ist seinem Dicnst erlesen. 

A. Bitch ner. 

Der Biinde. 

(^Verlorenes Paradies." III. Ges.) 

Die Jahreszeiten kehrcn jcdes Jahr, 
Mir abcr kehrt der Ta<4 nicht, noch dcr susse 
Anblick (Us Mori^ens und dcs AbeiuN wieder, 
Die Schoiiiicit nicht der holden Friihlingsblunien, 
Der boninierrosen und der Ileerden nicht, 
Noch auch das gottliche Gesicht der Menschen. 
Dafiir umziehn mich Wolken eNv'ger Nacht, 
Ganz abgetrennt vom Umgang froher Leute, 
Und statt dcs Buches herrltcher Erkenntniss 
Ward mir ein weisses Blatt nur vorgelegt. 
Die Werkf dt r Xatur sind todt tur mich, 
Der WeiNhcit Plortcn giin/.lich mir \ erschlossen. 
Drum scheine heller du. o himmlisch Licht, 
Im Innern mir, durchtlamme jede Kraft 
Des Geistes, pflanze da hinein die Augen 
Und reinige aie von jedem Nebelflor, 
Dass solche Ding* ich singcn kann und 8chau*n, 
Die un»chtbar dem sterblichen Gesicht. 

Adolph Bottger. 



Digiiizeo by Google 



♦ 



Abraham Cowley. 

Dor puritanischen Zeit angehorig (er lebte von 1618—67), 
zcichnet er sich durch grosscre Tiefe vor den Dichtern 
der Cavalierscpoche aus. Seine Oden und Elcgien athinen 
oft grosse Geffihle, doch verdirbt er den Eindruck durch 
Geschrobenheit der Sprache, der Bllder und manchtnal auch 
der Gedanken. 

Im Walde. 

Ileil euch, Patricierbaume, gross und feat! 
Heil euch, des Walds Plebejerrest, 
Von lust'ger Vogel Chor erfullt, 
Der reiches Futter und ein stilles Nest 
Mit siissem Sang vergilt! 

Hier setz\ Natur, mir einen Palast hin, 

Natur, die weise Mei.stcrin, 
Beschamend jener Kiinstlcr Stolz, 
Die, fiir der Baunie Laubdach ohne Sinn, 
Nur schatzen todtes IIolz. 

Hier will ich sorglos, traumerisch mich strecken, 

Wenn uber mir die Windc necken 
Sich mit den Wipfeln hoch im Hain ; 
Ich hore, wie der Vogel Chor sie wecken, 
Und stimme selb$t mit ein! 

Ein Silberbach dort seine Wellcn rollt, 
Durchfunkelt von der Sonne Gold, 
An dessen Ufern will ich gelin, 
Und h5ren will ich, wie sie schwatzen hold, 
Und will ihr Lacheln sehn. 
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Ach, dend Ist und allzu sehr allein, 

Wcr nicht sein eigner Freund mag sein! 
Er wird sich fielbst zu Lust und Leid, 
. Es hQlfe denn ihn von sich selbst befrein 
Der Sanden Eitelkeit. 

Die Diebin. 

Von Lu8t und Arbeit raubst du mich bet Tag, 

Bei Nacht vom Schlummer, ach! 
» Was willst du, holde Diebin, thun ? 

Nimnist du mir auch den Himmel nun? 
Auch meine Andacht raubst du hier, 
Denn sj5tzendienerisch kehrt mir 
Von Gott bich lucin Gebet hinweg zu dirl 

1st Liebe Sflnde denn, dass Rast sie, wie 
Ein bos' Gewissen gonnt uns nie? 
Was ich auch thu*, wohin ich geh*, 
(Wann litt so ohne Schuld man je?) 
Erscheint mir stets dein Angesicht, 
Hor' ich dein Wort, das zu mir spricht, 
AIb hatt' ich dich ermordet, du mich nicht. 

In BQchern such' ich Trost, allcin im Strich 
Dcr Feder zeigt dein Name sich, 
Bei jedem Worte steht er nah, 
Wie Punkte odcr Komma, da; 
Fflr Segen seh' dies Niemand an! 
Mir geht es, wie dem Midas dann, 
Der durch das Gold verdarb, das er gewann. 

Warum versuch' ich wohl umsonst, zu fliehn? 
Zu fliehn? Vor dir? Ach! und wohin? 
Zu meiner Gottheit macht' icli dich, 
Allgegenwart hast du fflr mich, 
Darum duld* ich der H51ie Pein, 
Denn dort auch ist der Gottheit Sein, 
Doch nicht zur Lust, zur Qual uns, wohnt sie drein. 
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Trinklied. 



Die durst'gc Erde trinkt den Regen 
Und sehnt sich neuem Trunk, entgegen, 
Die Pflanze saugt der Erde Saft 
Und stetes Trinken gibt ihr Kraft, 
Das Meer selbst, das, wie leicht man dachte, 
Nicht Noth zu trinken haben mdchte, 
Es trinkt zehntausend Fliisse auf, 
So voll. dass iiberstronit ihr Lauf. 
Die enis'ge Sonne (wie es spricht 
Ihr trunkenrothes Angesiclit), 
Trinkt auf das Meer; hat sie's gethan, 
Dann saugen Stern und Mond sie an, 
Sie trinken, tanzen durch die Nacht 
Mit ihres eig*nen Liedes Pracht. 
Nichts NOchternes kennt die Natur, 
Dort kreist cin ewig Prosit nur. 
Drum taut die Schale, fullt sie hochi 
FGllt alle Gliiser! Waruni doch 
Soil Alles trinken und nicht ich? 
Das, Moralist, das frag* ich dich. 
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Dxittes Buch. 

Die englisehe Litteratur im Zeitalter 

des Glassieismus. 

Yon Milton bis Burns. 



Edmund Waller. 



Lebte von 1605 — 87 und war zu seiner Zeit ein ange- 
sehener Parlamentsredner. Obwohl ein Zeitgenosse Milton*8» 
i^elsi ihn die ganze Art und Welse, 80wie der Geist seines 
Schaffens, die Rhetorik und die glatte Eleganz seiner 
Poesie in die Pefiode der Drvden und Pope hinein. Er 
schrieb ein grosseres erzahlcndes Gedicht ^The battle of 
the Slimmer Islands'*, die Frucht einer Reise nach den 
Bermudas Inseln. Als sein bestes Gedicht gilt das nach- 
stehende, auf den Tod Oliver Cromwell's. Freilicli liinderte 
ihn das nicht» nach der Restauration der Stuarts gleiche 
Huldigungspoemata Karl II. zu FQssen zu legen, und er 
erdfbiet so die lange Reihe der cbaracterlosen Schriftsteller 
aus diesem Zeitraum, zu der man leider auch Swift 
zahlen muss. 

Auf den Tod des Lord Protektors. 

Nun lernt Entsagung; wie sein Ruhm hob sich 
Laut auf der Sturm, cUiss uns sein Geist entwich, 
Sein Todesseu&er schQtterte dies Land; 

Zum Scheiterhaufen stiirzt, von keiner Hand 
Gefallt, der Biiume Last, ihr knorr'ger Fuss 
Steigt in die Luft. — So schicd cinst Romulus! 
Neu - Romas Fiirst auch ward im Sturm \ erweht, — 
Dem wir gehorcht, zu ihm steigt nun Gebet. 
Von Fichten-, Eichentriimmern rings umdroht, 
Lag so auf Oetas Joch Herakles todt, 
Und deren Zweig' sein Siegerhaupt geschmfickt, 
Die Pappel, lag zerhrochen und zerdriickt. 
Im letzten Zorn ricss er sie aus dem Grund ; 
So riss vom Fcstland. schon zum Stcrben wund, 
Noch Stadte unser Held; der Spanier Vesten bot 
Er uns als letzte Gabe vor dem Tod. 
So lang' hielt uns in Haft der Ocean, 
Sein micht'ger Geist erschloss auch diese Bahn, 
Eroberung sann er noch in letzten Stunden; 
Nicht halt uns diese Insel mehr gebundeii: 
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Die Tropen lauschen uos'ner Sprache Klang, 
Das vlamsche Reich trigt unsVes Joches Zwang. 

Er brach der BQrgerkriege wilde Wuth. 
Zu bessVem Streit entflammte er den Muth, 
Britannien Icnkte er mit weiser Hand, 
Wies der Eroberung Weg in fremdes Land. 

O Undank! gOsst ihr Thrancn nicht aufs Grab 
I)es Heldcn, der uns Macht und Frieden gab, 
Selbst Fursten. die er schreckte, schmerzbe'^iejj^t, 
Weinen, dass ^olch' ein Ruhm dem Tod eiiiegt. 
Und iiber die Natur kani's bang und .schvver, 
Wild klagend schwoU machtig empor das Meer, 
Der femste Strand vernahm so aus dem Munde 
Rollender Fluth des Herrschers Todesstunde. 

y. Hart. 

Der Selbstverbannte. 

Nicht weil mein Lteben kleiner jetzt, 
Als da ich lag zu Fflssen dir, 
Bleib' ich hinweg; nur Schranken setzt 
Es hofihungslose Liebe mir. 

Doch ach! uinsonst! aus alien Dingen, 

Die ich an dir erkannt, gefunden, 

Will stets mein Sinn dein Bild mir bringen; 

Dann bluten frisch die alien Wunden. 

Wen au8 dem Blick der jungen Sonne 
Des Frahlings traf ein Fieberbrand, 
Der flieht umsonst der Strahlen Wonne, 
Die Phobus in sein Blut gesandt. 

Zu spat will er die Qualen lindern 
Und in des Dickicht*6 Schatten fiiehn, 
Nichts mehr kann seine Gluthen mindern, 
Die ihm das wirre Blut durchziehn. 

AUein Ich schwur*s, und nicht mehr trachtet 

Dein so verbannter Sclave hier 

Dir nach. weil sonst dein Herz verachtet, 

Was ich der Liebe schwur und dir. 

Alexander JSuckner, 
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Samuel Butler. 

1612 zu Strensham in Worcestershire geboren, liihrLe 
Butler ein ftusserlich wenig behagllches Leben und starb 
in dOrftigen Verhaltnissen 1690. Gleichwohl war Bein 
Hauptwerk, die komische Dichtung f,Hudibra6*^ (es sind 
nur neun Bucher von derselben voUendet), welche die 
antikonigHchen Parteien, Presbyteriancr wic Tndependcnten. 
in dem fahrcnden Jaminerrittcr lliulihr.is und seinem 
Knappen Ralph verspottet, das Ivichlini^vhuch der Re^stau- 
rationszeit. Das Werk ist reich an satirischen Detail- 
schilderungen , entbehrt aber jeder Compoeition, durch- 
greifendeti Handlung und zuletzt auch jeder Poesie. Sein 
culturhistorischer Werth Obertrifit deshalb be! Weitem den 
Utterarischen. Es erschien von 1663 — 1688. 

Sir Hudibras. 

. . . Sein Witz, sowie sein Antlitz ward 
Geziert durch einen Kupferbart, 
Den hielt an Farb' und Zu8chnitt fast ein 
Jeder beim ersten Blick fQr'h DachBtein. 
Der Obertheil war molkenblau, 
Der Untertheil pomranz und grau. 
Dies langbehaarte Meteor 
Stellt' als ein grauer Typus vor, 
Dass Scepter, Regiment und Kron* 
Sich nahten ihrem Ende schon 
Und dass es mit dem myst'schen Scheite 
Sich und dem Staat sein Grab andeute. « 
Wie Samsons Haarzopf wuchs es nur 
Der ganzen Nation zur Schur 
Und sturzt' es gleich auch selbst init hin, 
So bracht' es doch dem Staat Ruin. 
Monastisch war's in heiligem Orden 
Mit Sorgfalt auferzogcn wordcn, 
Durch ein Gcliibd', so streng und schwer, 
Als Bai^ssler und Braunkfittler. 
Es muBste sich verfolgen, hassen, 
Bespeien, brenoen, martem lassen; 
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Gleich Beinem grassen Eigner bot's 
Dem Zorn des ganzen Staates Trotat, 
Ward bald gezwickt und bald zersaust, 
So lange es sein Kinn umkraust, 
Bis die verhasste Monarchic 
Beiin Blocke bog ihr stolzes Knie. 
Dann erst stand ihnri bevor sein Fall 
Durch des Barbiers geschftrften Stahl, 
Ein Opfer dem verfalFnen Staate, 
Wozu man cs gewidmet hattc. 
Die Parzen batten in ihren Geweben 
Des Bartes und des Staates Leben 
• So fest versponnen und vcrflochtcn, 
DasK Zeit und Tod sie nicht vermochten 
Zu trennen, bis ein Sichelstrcich 
Wegmahte Bart und KSnigreich . . . 
Den mSchtigen Berg, seinen Rficken, 
Schien eig'ne Last ganz krumm zu drficken; 
Denn wie Aeneas seinen Tatt*) 
Huckpack durch's Feuer schleppen that, 
So hing dem Rittersmann ein Packen 
Von eig'nen Schinken auf dem Nacken, 
Der ihm aus Mangel an Schwanzriem gar 
Fast fibern Kopf gewachsen war. 
Zum Gleichgewicht hing vorne her 
Ein Wan St, der war nicht minder schwer, 
Den unser Ritter Hudibras 
Auch wohl zu tiillen nie veri^ass 
Mil Schwartemagcn, Komst**) und Wurst, 
Wie's das llaus gab ti'ir Hunger und Durst. 
Wovon noch viel zu sagen ist, 
Wenn von des Ritters Futterkist* 
In seiner Hose gehandelt wird, 
4 Worin er Frass mit sich gefOhrt. 
Von Buffelshaut war seine West*, 
Nicht stichfest, aber priigelfcst, 
Denn Streiche, die den ROckcn blaueOi 
That Hudibras am meisten scheuen. 
Sein Hosenpaar von grobem Flauss 
Hielt schon seit Heinz, dem Achten, aus. 



♦> Far Vater, 
**) Saure Milch. 
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Daher denn mancher Mann sich Irrt 
Und meint, 8te h&tten ihm gehdrt. 
Sie waren immer voUgestaut 

Mit Munition an grauem Brod, 
Speck, Kas' und Blutwurst, ein Gericht 
Fiir den, der oft mit Blutdurst ticht. 
JJenn, wie ge>agt. Sir Hudibras 
Trug in den liosen immer Fruss, 
Drum zogen oftmals Ratt* und Maus 
Dahin auf 8 Fouragiren au8. 
That er von Umschicht dann die Hand 
In's Magazin, so vviderstand 
Der kleine Feind ihm oft mit Muth 
Und zaptte von dem Ritter Blut. 
Bis er mit Sturm und Kriegsgewalt 
Ihn trieb aus seinem Hinterhait . . . 
Des Ritter Schwert,- ein michtlg Ding, 
Ihm dicht am tapfern Herzen hing. 
Das hohle Heft war zum Gefecht 
Und Suppenteller gleich gerecht; 
Auch pflegt' er Kugeln d'rin zu giesisen. 
Um Feind' und Hiilmer todt zu schiessen, 
Denn diesen war der Held so gram, 
Das8 keins von ihm Quartier bckam. 
Die Klinge war von Azevedo, 
Dem besten Meister in Toledo, 
Wiewohl sie, 8eit sie stille sass, 
Vor Gram und RoRt sich selbst zerfrass. 
Die fromme Scheide, ihr Quartier, 
Litt sehr von ihrer Mordbegier : 
Sie hatte schon zwei Spannen lang 
DVan abgenagt, vor lauter Drang 
Und Unmuth, weil man sic, gleich feigen 
Memmen, ihr Antlitz nie liess zeigen. 
Wohl hatte sie sonst ihre Kraft 
In Exekution, Verhaft 
Und andern kuhnen Heldenthaten 
Bei manchem Anlass oft verrathen, 
Beut' und Gefangene gemacht. 
Auch manchen Tropf davon gejagt. 
Ein D o 1 c h des Sarras Page war, 
Der war nur kletn flir seine Jahr*; 
Drum pflegt' er ihm nur aufzuwarten, 
Engl.-Aoierlk. Diebter. 10 
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Wie Zwerg* auf edle Ritter waiten. 

Sonst war's ein fleissig kleines Ding, 

Ziim Fechten wie zur Arbeit flink. 

Bald schrammt es Manchem Wanst und Kopt, 

Bald 8chrabt' es Teller oder Topf, 

Schnitt Brod, briet Speck fiir Mausefallen 

Und that euch mehr noch zu Gefallen, 

W2r'8 auch Schtih* putzen, Messer wetzen 

Und Knoblauch oder Zivlebeln setzen. 

Kin Brauer, dem es sonst gedient, 

Hatt* es an dies und mehr gewohnt. 

Dem lief es weg, wie mancher Mann 

Aus Lust zum Wechsel jQngst gethan. 

Zwei Puffer steckten ini Arrest 

Am Sattelknopf seit Jahren test 

In Halftern, nebst dem Proviant, 

Der nicht Platz hi- den Hosen £euid. 

Somit fing da8 Ptetolcnschloss 

Beim Fouragiren manche Maus, 

Die, wenn der Hahn war aufgespannt, 

Sich plotzlich in der Falle fand. 

Und daruni stellt* er sie zur Xacht 

Bcim Hosenmagazin aU Wacht, 

Um alien Dieben auf vler Pfiesen 

Und zweien den Pass zu verschliessen. 

Also gerQstet zog der Held 

Vom stillen Heerd hinaus in's Feld, 

Nachdem er sich mit Miih' und Macht 

Auf sein erhab'nes Thier gebracht. 

Ein Stegreif nur am Sattel was, 

Der hing so kurz, dass lludibras 

Erst manchen Satz vergeblich machte, 

Bis er die Zeh' zum Bfigel brachte. 

Drauf setzt' er an und strebt und keichte, 

Bis er die Sattelpausch' erreichte 

Und schwang sich dann mit solcher Hitz* 

Und Kraft hiniiber in den Sitz, 

Dass ihn sein eigenes Gewicht 

Fast uberkippte, wenn er nicht 

Stracks MUm' und Schweif ergriffen hStt*, 

Die er statt Zaum oft brauchen thftt'. 

DUir. W. Soltatu 



John Dryden. 



Wurde geboren am 9. August 1631 zu Aldwincle in 

der Grafschaft Nordhampton, studierte zu Westminster 
iind Cambridge und wohnte dann in London. Im Leben 
schwankte er von ciner Purtci zur anderen. verhcrrlichte 
i6i;S in den ^Heroic stanzas" Cromwell und be*;riisste 1660 
Karl 11. in seiner „Astraea redux**. 1668 zum Hofdichter 
ernannt, trat er zur katholischen Kirche uber, verlor aber 
unter Wilhelm von Oranien alle seine Stellen und starb 
in DQrftigkeit am i. Mai 1701. Dryden nimmt In der 
englischen Litteratur eine Stelle cin, ungefahr wie Boileau 
in der franzosische'n oder auch Gottsched in der deutschen. 
Er begeisterte sich an den franzosischcn Klassikern und 
suchte ihre dramatische Form mit der Shakespeare'^chen 
zu vereinigen, ein Unternehmen, welches nur monstrose 
Gebildc erzeugen konnte. Sein Vers ist von wunderbarem 
Wohllaut, aber seine GefOhle sind kalt, seine Leidenschaften 
frostig, seine Gedanken zuweilen witzig, aber selten tief. 
An Tragodien schrieb er „Die indische Konigin", „Der 
indische Kaiser", „Tyrannin Liebe** oder „Die kdnigliche 
Martyrerin", ^Die Eroberung von Granada", „Aureng Zebe", 
^Alles fur Liebe", ^Oedipus", „Troilus und Cressida", 
„Dcr Ilerzog von Guise" und ^Dom vSebastian" ; an Lust- 
spielen „Wild Gallant", „The Rival Ladies", „Thc Maiden 
Queen", ,The Love in a Nunnery", „Limberham* und 
„Aniphitryon'*. 1667 erschien sein historlsches Gedlcht 
,iAnnu6 mirabilis" ; spater wandte er sIch besonders dem 
Lehrgedicht und der Satire zu, verfasste zur Verherrlichung 
der katholischen Kirche sein allegorisches Gedicbt ^The 
Mind and the Panther" und brachte Uebersetzungen aus 
Virgil, Horaz, Homer, Theokrit, Juvenal etc. Das Beste, 
was er geschrieben, sind wohl seine „Fabeln'', die noch 
heute viel gelesen werden und die von Haendel componirte 
Ode nDas Alezanderfesf* 

10* 
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Das Aiexanderfest. 

Es war am Konigsfest, wo Persis fiel 
Durch Philipp's } Ie!(K'nsohn : 

Hoch in ehr\vurd\.^cr Pracht 

Der Gotterj^leichc ^ass 

Auf seiiicni Konigsthron, 

Umher der starken Freunde Schaar. 
Die Stirn mit Rosen und mit Mjrth* umgrenzt, 
Der Krone werth ist Heldenmuth, 
Die holde Thetis neben ihm, 
Des Morgens bliithenvolle Braut 
In Jugendftill' und stolzem Reiz. 

Selig, selig, selig Paar, 

Der Tapt're nur, 

Der .Starke nur, 

Der Held allein verdicnt die Braut. 
Timotheus hoch gestellt 
Im klangvoll sQssen Chor, 
Die Saiten schl&gt mit rascher Hand, 
Der Tone Wirbel wallt zur Luft 
Und Uimmelswonnen glflhn. 

Das Lied begann von Zeus; 

Er ging vom segensreichen Sitz, 

Das wirkt der Liebe Allgewalt, 

Des Drachen FeuVgestalt umhOUt den Gott, 

Aut Strahlenflflgeln schwingt er sich 

Zur rcizenden Olympia ; 

Sucht voll Begier die Schwanenbrust 

Und schiniegt sich um den schlanken Leib, 

Und pragt ein Bildniss seiner selbst, 

Und einen Herm der Welt. 

Bewundernd lauscht die Schar dcm siissen Klang. 
Ein GottI S.O wiederiiallt der Kuppel VV olbung laut. 

Mit trunk'nem Ohr 

Horcht der Monarch, 

Wahnt sich ein Gott, 

Bewegt das Haupt 
Und traumt, das Weltall schwankt. 

Drauf sang des sQssen Sangcrs Mund des Bacchus Lob, 
Des ewig Schdnen, ewig Jungen Lob I / 
Der Freude Gott, naht im Triumph, 
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Trometcn tont! Trommeln schallt! 
Entgluht in Purpurroth 
Zeigt er sein hold Gesicht. 

Nun scliiilltl Oliocn. >c li:illt ! or kommt, er kommt 2 

Bacchus, cwig schan und jungi 

Ordnet an ein Trinkgelag', 

Bacchus Scgnungen sind Labsal, 

Reich das Labsal, 

Sflss die Wonne. 

Sfiss ist die Wonne nach dem Schmerz! 
Der Tonlaut schwellt des Holden Herz, 
AU' seine Schlachten iicht er durch, 

Und dreimal schliigt er alle Feind', 
Und dreimal jeden, den er schiug. 

Dcr Wahnsinn stieg : der Meister sah 
Der Augen Feuer, der Wangen Gluth 
Ihm, der die Welt zum Kampfe lud 
Zahmt er und lahmet Hand und Stolz! 

Er \v:lhlt ein traurig Lied, 
SQss Mitieid weckt sein Spiel. 

Er singt Darius gross und gut, 

Der unter vSchicks-als Wuth 

Von seiner Hohe licl. 

Gewalzt in seineni Blut. 
Verlassen in der hochsten Xoth 
Von Allen, die er einst erhob, 
Liegt er gestreckt auf nacktem Sand, 
Kein Freund schliesst ihm die Augen zu. 

Dcr Held hass, trauernd init gesenktem Blick, 
Erwog in sich gekehrt und still 
Den evv'gen Wechsel des Geschicks, 
Und mancher Seutiser ihm entflieht, 
Und Thran' an Thr&ne fliesst. 

Mit Lacheln sah der Meister bald, 

Dass Liebe nah verborgen lag, 

Es war nur ein verwandter Klang, 

Denn Mitieid schmilzt in Lieb* ein Herz. 

Hoch und mild mit Lydierweisen 
Wiegt er seine Seel* in Wonne, 
Krieg, so klang's, 1st Mflh' und Unruh, 
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Ruhmsucht leere Wasserblasen, 
Niiiimer endend, stets beglnnend, 
Kampfend 8tet8 und steto zerstdrend, 
Wollt*st du nur die Welt erobern ? 

Denk' daran, sie zu geniessen, 

Thais sitzt zu deiner Seite, 

Nimm das Gut, die Gotten gaben's. 
Mil lantern Beifall fiillt die Schar die Luft, 
Dein' Liebe war der Kranz, dein' Tonkunst war der Sieg. 
Der Furst verbarg nicht seines Herzcns Qual, 
Schaut an den Reiz, 
Den SchmerzensquelP, 

Und seufzt und schaut und schaut und seufzt, 

Und schauend seufzt er abermal, 
Zuletzt von Wein erhitzt und Liebeslust 
Sinkt der besiegte Held an ihre Brust. 

Nun schlagt das gold'ne Saitenspiel 

Und lauter, immer lauter t6n' as jetzt, 

Zerbrechet seines Schlummers Bande 

Und weckt ihn auf mit lautem DonnerroUen. 

Horch ! horch ! der wilde Ton 

Hat aufgeregt sein lluupt. 

Als erwacht* er vom Tod, 

Starrt er staunend rings umher. 

Auf, racht, riicht ! ruft Timotheus, 

Sieh, die Furien dort, 

Sieh, die Schlang' in der Hand, 

Wie sie zischt in der Luft! 

Und die Funken entsprilhen dem Aug*! 

Welch' schauervoUe Schar, 

Fackein schwingend im Arm, 

Das sind griech'sche Geistcr, im Mordluunpf erwfirgt. 

Unbegrabcn blieben sie. 

Unruhmlich aut dem Feid, 

Rache, Rache gieb, 

Gieb der starkcn Schar. 
Sieh', wie sie schwingt die Fackein in die Hoh', 
Wie sie starrt nach Persien hin, 
Nach grimmer Gdtter pracht'gem Tempelbaul 
Und Beifall jauchzt die taumelnde Schar. 
Und der Konig ergreift zum Verderben den Brand, 
Thais leitet ihn, 
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Sie leuchtet ihm bePm Raub 

Und steckt, Helenen gleich, ein Ilion in Brand. . 

So schwellte schon, 

Eh' schnaubend blies der Blasehal.^, 
A Is noch kein Orgellaut erschoU, 
Timotheus mit Flotenspiel 

Und Leierklang 

Zu Wuth ein Ilerz und bald zu sanfter iSehnsucht an. 

Die gottliche Cacilie kam, 

Erfand melod'scher Laute Bau, 

Der Schwirmerin geweihte FQlle dehnt 

Die enggeffillten Schranken aus, 

Erweitert edeln Hochgesang, 

Mit angeboi 'iier Weisheit, ungekannter Kun8t, 

Tritt ab den Preis, Timotheus, 

Doch lieber theilt den Kranz, 

Er hob den Menschen himmelan, 

Sie zog den Gott herab. 

Wilhelm Waiblinger* 
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Graf John Wilmot von Rochester. 

Das echteste Kind seiner Zeit, und Nichts charakterisirt 
die bcispiellose Liiderlichkeit am Hote KarlV II, besser, 
als seine Poesie. Von vielen seiner Gedichte ist es unmog- 
lich, auch nur den Titel anzugeben. Meistens ist seine 
Lyrik kalt und nflchtern, zuweilen weiss er jedoch auch 
mrmere T5ne anzuschlagen. Als Satiriker gebietet er 
Qber atzende Schib^, boshaften Witz und — das ist 
wenigstens anerkennenswerth — Freimuth und Uner- 
schrockenheit. Seine beissenden Ausfalle auf die Maitressen 
Karl's II. zoi^en ihm die Verbannnnt*- vom Hofe zu. Er 
war geborcn zu Dilchley bei Woodstock in Oxfordshire 
im Jahre 1648, niachte Reisen in Frankreich und Italien, 
kiimpfte gegen die Niederlande und lebte dann liingere 
Zeit, bis zu seiner Verbannung, am Hofe. Gestorben ist er 
am 26. Juli 1680 an den Folgen seiner Ausschweifungen* 

Die Verlassene. 

Wohin entschwand er, der mein Herz erftiUt? 
Sein gdttlich Antlitz bleibt mir nun verhiint: 
Tyrannisch weckt in meiner stillen Brust 
Ruhlos sein Reiz unruhig- wilde Lust. 

Du, theure Ehre, hilf, beschiltze mich, 
Verloren sonst trotz aller Kraft bin ich, 
Um das mein Herz in soviel Freuden schwiUt, 
O reiss, o reiss aus meiner Brust sein Bild. 

Vernunft, audi du, riist' gegen solchen Feind, 
Dass er nicht lierrl'cher noch einst mir erscheint, 
Reiss' aus den gitt'gen Pfeil verliebter Gluth, 
Wund ist mein zartlich Herz, hinstrdmt mein BluL 

y. Hart. 




Digitizeo by google 



Matthew Prior. 

Ein heiterer und witziger Anakreontiker, aber auch 
nicht frei voiii Schmutz und der obsconen Ausgelassenheit 
der Restaurationscpoche. Verfehlt ist sein ernstes Lehr- 
gedicht ^Salomo", besser die scherzhatten Sachen ^Alma**, 
„Haub Carvel", ^The ladle", ^Protogeiics and Apelles** etc. 
Er ward geboren 1664 und starb 

Gesang. 

Wcnn vor Musik und Wain und Sang 
Entllieht der Seele bitt're Qual, 
Stimm, Phoebus, du der Saiten Klang 
Und Bacchus faile den Pokall 
Denn meine ChloS Ist nun welt, 
Helft tragen meines Kummers Macht, 
Sinnt tolle Lust, auf dass das I>eid 
Erstirbt solch' endlos langer Nacht. 

Venus, sei moigcn giinstig mir, 
Wenn wieder mich ihr Gruss beglQckt, 
Zflnd* Rauchwerk an, streu' Myrthen Ihr, 
Empfang* den Liebling schdngeschmfickt. 

Verdanken, siisse G5ttin, mag 
Ich soil hcs Gliick nur dir allein, 
Lieb' fuhr empor den jungen Ta^, 
Der ganze Tag sei dein . . . sei dein! 

Hart. 

An die weinende Geliebte. 

Du welnst, geliebtes Madchen? Sieh, o sieh 
Rings um dich die Natur in Sympathie! 

Die kleinen, sussen Vogel — horch, sie singen 
Nicht langer! neigen Haupt und Schwingen 
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So traurig nieder! — Jene Wolken woUen weinen, 

Abneigcnd, schauernd, mischen ztl den deinen 
Auch ihre ThranenI Jene Bache fliessen 
Jetzt traurigerl So sanfter murmclnd giessen 
Sie Scufzer in dcin Ach I Sieh Schiitcrinnen 
Und Schafer, wie von ihren Wangen rinnen 
Des Mitleids zarte Thranen! — Zauberin, 
Phantastisch Madchen! AllerweicherinI 
So rOhren kann dein holder, sanfter Schmerz 
Die ganze Welt, nur nicht dein hartes Herz. 
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Alexander Pope. 

Der bewundertste Dichter seiner Zeit. von inachti'jfoin 
Eintlu;>8, nicht nur aut die englischc, sondcrn auch aut die 
deutsche Litteratur, und jedenfalls die hervorragendste £r- 
8cheinung der britischen Poesie in der Zeit von Milton bis 
auf Burns und Bjrron. GelH>ren ward, er 1688 in London 
von katholischen Eltem, entwickelte sich geistig schr frOh- 
zeitig ohne geregelten Untcrricht, begeisterte sich an den 
Ahen und Franzosen und kniiptte friih litterarische Ver- 
binduni^en an. Scin Leben ist ausserlich wenig rcich an 
Ereignisscn, in der Politik sclnvankte er von einer Partei 
zur andcren, nur von seineni litterarischen Ehrgeize und 
seiner Ruhmbegierde geleitet. Eine Staatsuntcrstiitzung 
sclilug er aus, um sich seine UnabhSngigkeit zu bewahren, 
doch nahm er von der Herzogin von Malborough 1000 L., 
um eine Stella gegen sJe in der „ Satire auf die Frauen*^ 
zu unterdruckcn. 1717, nach dem Tode des Vaters, kaufte 
er sich ein Landgut in Twiekenham an den Ufern der 
Themse an, wo er seine Freunde. darunter vor Allem Swift, 
haufig bewirthete. Spilter gehorte auch Lord Bolingbroke 
zu seinen intinicn Freunden. Pope starb 1744. Scin 
Charakter, wohl aucli beeinllusst von seiner korpcrlichen 
Missgestalt, bietet der Schattenseiten viele. Z^nkisch, miss- 
trauisch und neidisch, verwickeite er sich in zahlreiche 
litterarische und private Fehden, die von beiden Seiten 
iusserst erbittert gefuhrt wurden. Pope ist ein Meister der 
Form, und in dieser Hinsicht sagt Hettner emphatisch von 
ihm, dass jeder ^iner Verse ein sprachliches Meisterwerk 
sei und noch l^yron wagte es, ihn selbst iiber Shakespeare 
zu setzen. (ieislreich, sehart in der Beobachtung und 
Charakteristik, voli zundenden und grazicisen Witzes, erhebt 
er sich doch auch zuweilen zu echtcr Gluth und Leiden- 
sdiaft. Hauptwerke : nEssay on Criticisme*, die ^Dun^iade*, 
eine grosse litterarische Satire auf die Poeten und Schrift- 
steller seiner Zeit, „Der Lockenraub^, und der n^^^y on 
Man**, ausserdem Satiren, Episteln und Aehnliches. 
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Epistel an eine Dame. 

Sic liaben Recht, Madame, wenn sie ineinen, 

Charakter haben Frauen meistcns kcinen. 

Ihr Stoff, zu zart, hat Markigcs vcrniieden, 

Mit schwarz, braun, blond am besten unterschieden. 

Wie vielgestaltig jede sich doch zeigt, 
Stets anders und doch immer sie sich glcicht! . 
Arkadiens Grafin hier im Pelzgewand 

Ist dort Pastora an des Brunnens Rand, 

Dort Fannia, halsend ihren guten Mann, 

Dort 'ne nackte Leda mit dcm Schwan. 

Lass eine Schonc inagdaleniscli klagen, 

Cjelosten Haars, den Blick emporgeschlagen, 

Lass wie Ciicilie liichehi sie verziickt, 

Durch Engel, llartenton' der Welt entriickt, 

Ob BOssVin noch, ob schon mit Engelschwingen, 

Wenn Narrhelt wird romantisch, muss ich's singen. 

Drum her den Griffel, her die Staffelei! 

Der Regenbogen seine Farbcn leih*, 

Und aiit" 'ne Wolke mal', doch ja dich spute! 

£h' sie verweht, die Cynthia der Minute. 

Ru£a, die scharfen Blicks den Park durchsplht 
Nach jedem Modeheld, der sich dort blSht, 
Passt, traun! so schlecht zu Rufa, lesend Locke, 

Wie Sappho's Schmuck zu ihrem schmutz'gen Rocke, 

Wie Sappho bei der Morgentoilette 

Zu Sappho auf dem Ball in Schmuck und Kette. 

So Eintagsfliegen. die im Staub begonnen, 

Sieht schimmern man im Strahl der Abendsonncn. 

Wie mild ist Silia, Keinen mag sie schmerzen, 

Der Schwachste steht am niichsten ihrem Herzen, 

Calista selbst sie nicht zu schmahen wagt, 

I'nd Peter Siinpel gern um Rath sie frai^t. 

Da plotzlich tiucht sie, tobt sie, — Was ihr hicht ? 

O nein, ihr irrt I Der Wein hat's nicht vollbi acht. 

Schaut sie nur an ! Was setzt sie in Ekstase ? 

Seht ihr den Pickel nicht auf ihrer Nase? 

Popilia, dem Galan ganz frisch vermiihlt, 
i>eu£zt auf nach Schatten: ^Mir ein Park gefallt.'^ 
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Er wird gekauft !hr; doch bald seufzt sie wieder: 
„Ach, Baume stnd entsetzUch mir zuwider.* 

Vielfarb*gen Tulpen sind die Frauen gleich; 
Uer stete Wechficl macht an Reiz sie reich, 
Durch Mangel schon. durch Schwachen sie entzUckenT 
Dass der Bcwund'rer Sinn sie oft verrGcken. 
.So einst Calypso jedes Herz entflammte, 
Went! Keiner auch sie schon noch sittsam nannte; 
Ihr Wort, ihr Blick gelielen gleicherweise 
Durch Kflnstelei, mehr schlau war sie als weise; 
Seltsamen Reizes, allcr Launen voll, 
War sie nicht grade hassUch, nicht grad' toll; 
Doch war sie nie so sicher, uns zu fassen, 
AU wenn sie trieb, was wir am meisten hassen. 

Narassa's Herz kann ziemlich mild man nennen : 
Im Bade wiird' sic kaum ein Kind verbrennen, 
Selbst 'nen Verehrer hat Bie mal erhdrt, 
Auch Schulden mal bezahlt, ganz unerh6rt, 
Gab Ostem Spende, dass man drob erstaune, 
Beglfickte eine Wittwe in 'ner Laune. 
Warum denn schimpft sie stets auf HerzensgCte, 
Waruni vcrlacht sie denn ein tromm' GemQthe, 
Wcnn ohne das, was schmalert ihre Riige, 
Kein Mensch in seiner Nahe sie ertriige? 
Was soil cin Qualgeist Milde affektiren? 
Warum 'ne BuhPrin sich mit Sitte zieren? 
Jetzt ganz vertieft in Bibel, Rosenluranz, 
Dann von Champagner voll und toll im Tanz. 
Wenn Leidenschaft, wenn Reue an ihr frisst, 
1st bald sie religios, bald Atheist. 
Ein wahrer Heide i^t ihr Fleisch, allein 
Ihr Herz, glaubt mir, muss stets gut christiich sein. 

Schau Jene doch, auf aussern Glanz versessen, 
AU Pairtn stolz, aU Buhlerin vermessen, 
Keusch beim Gemahl, sonst nimmt sie's nicht genau, 
Als Dirne heiss, doch unfhichtbar als Frau. 

Was thut'sl Ihr heisses Blut Hess sie mal wanken; 
Rein ist ihr Haupt, der Thron von Lichtgedanken. 
So lehrt man hcut'. Dann auch mal siindigt sie 
Mit Dichtern, tiur aus Hang zur Poesie. 



Digitized by Google 



- IS8 - 

Fflr wen hitt' nicht ihr grosses Herz entflatnmt? 

Fur Casar, Karl, die Helden allesammt. 

Wie Helluo, jiingst der Konig eurer Feste, 

Dess' Nnse fein und Zunge wohl die bestCj 

Laut cure Wein' iind Speiscn kritisirte, 

Und doch dahcim bei Griitzenbrei dinirte, 

So Phiiomcle, die so klug zu jcdcni 

Von Liebe, Sch(taheit wusste stets zu reden, 

Von Zartsinn, von Geschmack, stockt auf einmal, 

Macht aus 'nem Pinsel aich ihr Liebesmahl. 

Flavia ist geistreich, viel zu klug zum Beten, 
Doch kann sic toasten und was sonst von Nothcn. 
Nicht Gott, die Sterne bittet sie, zu geben 
Das GIfick ^zu leben, nur damit wir leben*^, 
Spricht dann vom Tod, der jShen Schlaf uns 8cha£fe, 
Von Rosamunden's Kelch, Lucretien's Waffe — 
Was ruft bei ihr solch' tolles Zeug nur wach ? 
Ein Freund, zu fliichtig, ein Gemahl, zu schwach? 
Sie nie geffilll, da sie zu raffinirt, 
Zu geistrcicli, dass sie je sich amiisirt, 
Zu scharf, dass je das Bess're sie bekannt, 
Zu vieles Denken raubt ihr den Verstand. 

Doch seht auf Simo's Weib, wie zart und minnig! 
Kein Esel ist so sanft — so eigensinnig. 
Sieh' Jene, die's beweint, wenn sie dich krankt, 
Doch sich zu bessem, sich zu ehrbar denkt; 
Die, deren Sinn auf Kirch' und Klatschsucht steht, 
In Leidenschaft stets oder im Gebet; 
Und Jene, die den Teufel laut verlacht, 
Und dabci ruft: War nie 'ne H611* gemacht! 
Und Die, die sussen Wechsel lasst gewahren : 
Jetzt Lust, dann Opium, Rhcinwein jctzt, dann Zahren; 
Als Gegengift dient's ihr, tiiglich zu schenken, 
Zwei Weiberfeind' zu todten : Zeit und Denken. 

Ganz andVer Art lasst sich Atossa schauen: 
Sich selbst nie gleich, doch alien andern Frauen: 
Von der Geburt an war ihr Lebensloos 
Ein steter Krieg mit sich und andern bios; 
Sie stellt die Schurken bloss und schildert Thoren, 
Doch ist sie selbst, was sie zum Spott erkoren. 
Steigt ein Gedank% — ihr wirbelnd Haupt, ach! dreht 
Ihn um, bis dass er wieder untergeht. 
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So treibt sie es schon yoUe eechzig Jahr, 

Die klltgste ThSrin, die die Zeit gebar. 

Einst nie geliebt und nun geachtet nie, 

Reizt keine Leidenschaft, als Zorn nur, sie> 

Dem Witz lief so die Wuth den Vorrang ab, 

Dass er nie Freud' ihr, nur den Aerger gab. 

Wer niit ihr bricht, der reizt der Ilolle Wuth, 

Doch Freund ihr sein, verlangt noch grossern Muth. 

In Allem ist sie hettig jederzeit, 

Wild, wie ilir Hass, ist ihre Dankbarkeit. 

Und Hass muss ste am Ende stets er&sBen, 

Sie wflrd' aus Liebe selber endlich hasten. 

Den HShern wQnscht sie Tod, Schmach ihres Gleichen, 

Das Aerjjste Xiedern. die nicht kann erreichen 

Ihr Herrscherwort. Kriinkung wird nie verg'ebcn ; 

Verpflichtung lohnt mit Hass sie durch das Leben. 

Docli jstirb, so ehrt sie dich, baut dir Trophaen, 

Um — bald sie einzureissen und zu schmahen. 

Ihr Mann war gestern edel, gut und wacker, 

Heut frflh ein Schuft, sein Wilhelm nur ein Racker, 

So wird durch Mittel sie der Zwecke bar, 

Durch Geist der Macht, durch Gluth der Freunde gar, 

Und ohne dass ein Ungliick sie ert'asst, 

Ist sie durch ihre Selbstsucht sich zur Last. 

Ein jed* erhort Gebet ist ihr Verderben, 

Trotz Kindern kinderlos entbehrt sie Erben ; 

Ihr Gut iiillt endlich zu der Fremdcn Schwarnie, 

Kommt auch zum Theil, wie Gott es fOgt, an Arme. 

Bilder, wie diese, theure Frau, zu malen, 
Braucht's keine feste Hand, noch heller Strahlen. 
Nur leichte Punkte, etwas fahles Licht, 
FlOchtige Striche — mehr bedarf man nicht. 
Niclits niitzen ftclite Farben; Jeder weiss, 
Chamaeleon's malt man nicht mit schwarz und weiss, 

Doch Chloe, traun! hat Fehler nie besessen; 
Natur hat nicht gefehlt, nur was vergessen. 
Wenn jeder Liebling sich ihr anverm&hlt, 
Was mangelt ihr? I nun, ein Herz ihr fehlt. 
Sie spricht, sie handelt stets in weisen Schranken, 
Doch zeugt ihr Hirn viel edele Gedanken. 
Die Tugend fordert. ach! zu ernstes Streben, 
Zuirieden ist sie schon, decent zu leben. 
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Stets 80 verniinftig, stets 80 unbetriibt. 

Dass nie *^ie licbte, nte auch ward gelielit. 

Und wahrend ihr Galan sic heiss umtangt, 

An ihrer Brust fast zu vergehen denkt, 

Bleibt kalt ihr Blut, gesctzt auch ihr Verstand, 

Sic zahlt ganz ernst die Fliegen an der Wand. 

Klagt eine Freundin ihr ihr Missge^hick, 

Spricht sie von Seide, moir^ antique. 

Undankbar fflr *ne Gunst sie nimmer ist, 

Nein, wait gefehlt! Doch Chloe leicht vergisst. 

Wohl Keiner ein Geheimniss so bewahrt, 

Doch ch* sie euch vertraut eins. lang ihr harrt. 

Niemand vcrlcumdet sic, sic hiilt aut Pflicht. 

Doch wic vicl Freunde starbcn, weiss sie nicht. 

Will, ob ihr todt, ob lebend sci, sie wissen, 

Ihr Diener wird sie dran erinnern mflasen. 

ChloS ist klug; wollt ihr zurfl'ck nicht stehn, 

Lasst, wenn sie stirbt, *s euch nicht zu Herzen gehn. 

Ein hehres Bildniss hab' ich nocli im Sinn. 
Vom Himmel selbst geschmQckt zur Konigin; 
Ja sie for ever! Ist sie nicht geziert 
Mit Herzensgflte? Ihr der Tlvon gebahrt. 

Poeten ihre Tugcnd gern erheben, 

Mit Edclsteincn Maler sie umgeben; 

An gutem Willcn Keiner hleibt zurflck. 

Doch nur zu ort an gliicklichem Geschick. 

*S mag sein I Doch, Kunstler, die ihr malt und schreibt. 

Das nackte Zeichnen, danach es euch treibt, 

Das steife Staatskleid Alles so verdeckt, 

Dass die Natur sich fast darin versteckt. 

Wollt Geist und Kdrper ihr genau ergrfinden, 

Mfisst das Modell bei niederm Stand ihr finden. 

Wenn Herzoginnen allzusehr sich zieren, 

Bleibt uns die Magd, die Venus, zu studiren. 

Ein Pair, ein Bischof, eigneten sich wenig 

Zum braven Mann, treu seinem Gott und K6nig. 

Ach, ich beschreih'. damit ich nicht geh' fehl, 

Den bicdcrn Mohamet, den wackcrn Hale. 

Wenn auch der Mann sich ofFentlich kann zeigen, 
Des Hauses Kreis nur sei den Frauen eigen. 
In hellem Licht gern uns're Thatkraft waltet, 
Im Schatten eure Tugend sich entfaltet. 
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Wenn die ^'e^stellung^kun^t ciich fruh gelehrt, 

Und offcntliches Lebcn die.s veiiuchrt, 

Kann Keiner wohl an euch es unterscheiden, 

Was Scham, was Stolz, und wo gemischt die beiden, 

Was Schwache, Zartsinn; alles ist so fein, 

Fast kann es Tugend, fast auch Laster sein. 

\'cr>cliicdcn i^t hcini Mann die Leidenschaft; 
Docii ul)cr Frauen liaben zwci nur Kraft; 
Herrschsucht, Vergniigungssucht sind alien eigen, 
Friih Oder spUt bei jeder sie sich zeigen. 
Die lehrt Natur, und kann wohl, wo sie lehrt, 
Stets zu erfreuen, Freude sein verkehrt? 
Erfahrung jene, denn, vom Mann bedrangt, 
Will herrschen sie, dass sie nicht sei beschrankt. 
Schliesslich will jede deshalb gern rcu^ieren, 
Nur, um nicht ihr Vergnugen zu vcrlierea. 

Der Mann liebt Arbeit, jener lust'ges Leben, 
Doch alle Frau*n VergnQgen nur erstreben; 

Der liebt die Ruhc. der des Ruhmes Scliein, 
nocli jede Frau mocht' Konigin gern sein. 
Doch sieli ! welch' Loo< den nieisten wird zu Theil, 
Macht iNt ihr Ziel, datiir ist Schonheit teil, | 
A\\nn juni(, sic nach Eroberungen jagen. 
l)a>-s kein V'erehrer bleibt in alten Tagen; 
Nach iiusserm Glanz und Freuden so sie rennen, 
Dass Ruh* und Glflck zu Hause sie nicht kennen, 
Denn sich zurQckziehn noch zur rechten Zeit, 
Dazu sind Frau'n und Ilelden schwer bereit. 
Die Schonen gleich Tvrannen, alt. verlassen, 
Gleichwohl die Einsamkeit und Rube hassen. 
Vernfltzt, verlacht. gekommen aus der Mode, 
Hort keinen Seufzer man bei ihrem Tode. 

Wie Kinder gern nach Schmetterlingen jagen, 
So nach Vergnugen Frau*n sich stets abplagen; 
Erhasclu'n <ie's. das Spielzeujj sie vernichten. 
Entkonunt's jedoch, ist schmerzlich das Verzichten. 
Im Alter dann sie Thorheiten sich weih'n. 
Die selbst der Jugend man nicht wiird' verzeih'n. 
Beschamt sonst, Liebesfreuden zu gestehn, 
Prahlt jetzt mit solchen man, die nicht geschehn. 
Enitl.-Amerlk. Piohter. 11 
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Wie mehr aus Wuth die llexe Sabbath macht, 

So feiern 8ie die elend lust'ge Nacht. 

Der Geist der Schdnheit schleicht noch um die St&tten, 

Wo seine Ehre starb auf Lotterbetten. 

Sieh, was der Veteran hat zu erwarten: 
In Jugend wilde Lu>t, im Alter Karten; 
Schon ohne Zweck, schlau und doch ungereimt, 
Jung ohne Liebe, alt dann ohne Freund. 
Nur WIchte, Narren haben sie beaeBsen, 
Verlacht iin Leben, und im Tod vergessen. 

Die Eitlen lass verblenden ralscher Glanz ; 
Dich, Freiindin, locke ein viel schonVer Kranz. 
Den Geist zum Schonen, Edlen zu erheben, 
Das Herz zu riihren, dieses sei dein Streben! 
Der Reiz wird bleiben, wenn, was lockt die Menge, 
Bald schal wird und verschwindet im Gedrange. 
So, wenn verbleicht der Sonne breiter Strahl, 
Giesst Licht der Mond mild iiber Berg und Thai, 
Jungfraiilich rein, bescheidcn zeigt er sich, 
Wenn unbemerkt der Feuerball entwich. 

Mit trefflichem Gemfith ist die beglflckt, 
Das heut' erfreut und morgen noch entzQckt, 
Die gem der Schwester Schdnheit sieht, nicht grollt, 
Ob Seufzern, die man ihrer Tochter zoUt. 

Die nie entgegnet, wenn der Mann erregt, 
Ein schncUcs Wort gelassen auch ertragt, 
In Unterwerfung ihre Macht bezeugt, 
Und, wenn sie herrscht, die Herrschaft nieinals zeigt. 
Die nicht urn Stutzer sich, noch GlGckspiel kiimmert, 
Und das verschmaht, was auf der Strasse schimmert, 
Die Spleen nicht kennt noch Nerven und die nicht 
In Zorn gerath, selbst wenn PorzMan zerbricht. 

Doch glaube mir, ob gut, ol) hose sie, 
Ohn' Widerspriiche sind die Frauen nie. 
Der Himmel, wenn zu bessern er sich plagt, 
Sein Ictztcb Weik, 'nen sanftern Mann er macht; 
Nimmt rechts und links, den GQnstling zu beschenken^ 
Die Lust an Freuden und die Lust am Denken, 
Mischt euren Hang zu Thorheiten sogar 
Mit unserm Thorenhass, ohn' Regel zwar. 
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Natur mit Kunst, Freimuth init Ziichtigkeit, 
Mit Milde Muth, Stolz mit Bescheidenheit, 
GrundsStz' mit Phantasie, stets wandelnd sich, 
Dies Alles einend, so erschuf er — dich. 

Dies <ci (le*. Wcibes Riihm, denn ohne ihn 
Lcbt doch vcrachtet sclbst 'ne Konii:(in, 
Phobiis versprach*8, (das Jahr vurgass ich) da 
Dies blauc Augenpaar das Licht ersah. 
Die Stunde hat er sorglich iiberwacht, 
Um was die Eltern baten, halb voUbracht; 
Denn Schdnheit hat er reichlich dir bescheert, 
Des Reichthiims Qualen aber weis' verwehrt. 
Der edic Gott, der lautert Gold und Greist, 
Und Schiidel sowic Minen reifen heisst, 
Gab I Ierzot(innen Ciold. dir nicht vonnothen, 
Dir gab er Geist, Gemiith und 'nen Poeten. 

Albrecht Deetz, 

Heloise an Abelard. 

(Bruchstiicke.) 

Woher, woher an diesem heiPgen Orte, 

Wo dumpfe Schwermuth finster grflbelnd weilt, 

Wo nur zum Himmel sich Ocdanken, Worte 

Aufschwingen, wo die tiefste Wunde heilt, 

Woher der Sturm in der Vestalin - Brust. 

Hier, wo er.starrt der Schmcrz. wo stirbt die Lust? 

Wie, Oder schwciten, trotzend alien Schranken, 

Hinaus von dannen, weithin die Gedanken ? 

Wie^ nocli entbrennt mein Herz, noch wallt mein Blut? 

Htlf Gott, ich liebe noch mit aller Gluth! 

Dein Name hat mich meinem Wahn entrissen, 

Ich seh' ihn hier und muss ihn bebend kflssen. 

O, nenn' ihn nicht, sprich' ihn nicht aus, o Mund, 
Den unheilvollen, ach, so theuern Laut! 
Deni stillen Herzcn bleib' er anvertraut, 
Dort sei gcbannt er auf den tiefsten Grund, 
Wo sich sein Bild mit Gottes Bild vereint. 
Schreib* ihn nicht nieder, Hand! Doch schon erscheint 
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Geschrieben ^Abelard". O, stroinct niedcr, 
Ihr ThrSnen, und verwischt die ZOge wieder! 
Doch Heloise weint umsonst und sorgt. 
Das Herz gebietet, und die Hand gehorcht. 

Ihr kalten Mauern, die ihr ott vcrnomnicn 
Der Scclc Wcinen, Seut'zer tict hcklomnicn. 
Ihr Felsenstuitn, unterm Druck ^cschwunden 
Wankender Knie, die sich hinauf gewunden, 
Ihr dumpfen Zellen, wo bei Zwielichtscheine 
Die Domenruthe schwankt, ihr heil*gen Schreine, 
Vor denen bleiche Jungfrau'n wachen, h^rmen, 
Ihr Heil'gen, deren Bilder weinen lernen, 
Zwar ward ich kalt und stunini, uie ihr. allcin 
Noch ward ich nicht entmcnschlicht jL(aiiz zu Stein; 
Nocli nicht gehor' ich ganz dem Hiinmcl an: 
Ein Thc'il ist ihm, ihni, dcni gelicbten Mann. 
Noch halt in Aufruhr die Natur mit Macht 
Das halbe Herz; kein Beten, Fasten macht, 
Auch Thranen nicht, und -war*n*s Millionen Tropfen. 
Den eigensinn'gen Pulsschlag leiser klopfen. 

Du wcisst, wie keusch, wie rein ich Dir genaht. 
Da Lieb', verhiillt in Freundschatt. vor mich trat, 
Ziun Engel schuf dich nicinc Phantasic, 
Ein Ausfluss schien.st du ew'ger Poesie; 
Dein Auge, ach I so ern^t und mild zumal. 
Scliicn siifes verlockcnd, \n ic des llimmeis Strahl. 
Arglos schaut' ich hinein und ward bcruusclit, 
Hat doch der Himmel, wenn du sang^t, gelauscht. 
Von deinen Lippen hehr verkfindet, schien 
Mir ew'ge Wahrheit edler als vorhin. 
Wer kann den Eingang zu dem Hcrzen wchren, 
Wenn solchem Mund entstromcn wcisc Lehren? 
Zu bald er lehrte, dass der Gcist sei frei, 
Und dass die Liehe keine Siinde sci, 
Und irern ini fiei>-t den Ptad zuriiek ich rann : 
Nicht bleib' cr Engel, den icii lieb' aU Mann: 
Nicht locken mich die unbekannten Freuden 
Der Seligen. Nein, ich mag sie nicht beneiden 
Um ihren Lohn, einst auch bestimmt fQr mich, 
Nicht um den Himmel, den ich liess fOr dich. 
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Wie glucklicii iloch der frommen Nonne Loos; 
Die Welt vergessend, lebet Gott bie bios! 
Bin e\v*ger Sonnenschein ihr rein Gemath; 
Treu ihr Gebet, beruhigt ihr Gebiat. 
Arbeit und Musse theilen ihren -Tag, 
Und sQsser Schlumincr folgt gchorsam nach. 
Kein VVunhcli sie qua It. Affekte sic nicht drflcken, 
I'nd ihre Thranen selbst sie noch entzruken, 
\ oil heit'ier Stirnc Gottes Gnade strahlt ; 
Eiii Eiii^el tiiisternd sGssen Traum ihr malt: 
Die Rosen Edens glaubt sie zu erblicken ; 
Des Uimmels Wohlgeriiche sie erquicken. 
Sie sieht den BrautVum, der hinauf ihr winlct, 
Ein Jungfraunchor den Brautgesang ihr singt. 
So schlaft hie ein, lAst auf sich ohne Leid, 
Sttrbt in Entzflckung ew'ger Seligkeit. 

Ganz and're Triiume mich ini Schlaf berQcken, 
I nheiTi^e Freuden. siindhaftes Entziicken. 
\Vcini iraurig sicli iler Tag zu Ende neigt, 
Und Phantasie im Selilaf verjiingt mir zeigt. 
Was 8chn6de Unthat, Theurer, dir entrlssen, 
Dann iliegt, da ja unthat ig das Gewissen, 
Die Seele mein, von alien Banden frei, 
Zu dir, zu dir und kennet keine Scheu. 
Verwunschter, sOsscr Schrecken solcher Nacht, 
Wo nnrh die Schukl die scharfe Lust entfacht, 
Und Teutel sclhst forttraunien Hindernissef 
Dass jede Licl)csqucllc iu niir Hiesse. 
Ich hor' dich, seh' dich, meine Arme driicken 
Fest an mein ilerz dich, loderndes Entziicken. 
Ich wache auf, ich lausch', ich fasse zu — 
Ach, das Phantom ist grad* so luilt, wie dul 
Ich rufe laut; es hfirt nicht, was man ruft, 
Mein heisser Arm umschlinget kalte Luft. 
O siisses Bild, o Traume kehret wiederl 
Doch weh ! nicht mehr - mich diinkt, wir zdgen beid' 
Durch Wiisten bin. beweinend un>or Leid, 
Wo um Ruinen kriechen Epheurankcn. 
Und Felsen iibcr graus'ge Tiefen schwanken. 
Da schwebst empor du, winkest mir noch mild, 
Doch eine Wolke raubt mir jih dein Bild, 
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Der See rollt laut, ein Sturmwind sich urhebt, 
Und rings das Felsenlabyrinth erbebt, 
Ich fahr' zusammen, weUs mich kaum zu fossen, 
Erwach* zu all* dem Leid, das kautn verlassen. 



Sicii aiisgestreckt mich hicr aiif kaltem Stein. 
Nah manchem (jrab, bei diistVcr Lanipe Schein, 
Will's mir bcdiinkcn, dasb im Windesrauschen 
Verwandte Geister Worte mit mir tauschen; 
Und w&hrend still verldschen will das Licht, 
Aus jenem Schrein es da auf einmal spricht: 
pKomm. Schwester, komm'! (dumpf klang das Geistcrwort) 
Dein Platz ist hier! Komm, Schwester, kotnm' mit fort. 
Einst so wle dii hab' ich gcweint, geklagt, 
Der Liebe Opfer, jetzt 'ne heirgc Magd. 
Hier nur ist Ruh, hier sterben allc Tricbe, 
llier seulzt nicht Kummer mehr, hier weint nicht Liebe. 
Selbst Aberglauben weckt nicht Furcht noch Scheu ; 
Denn Mensclien nicht, — Gott spricht hier sflndenfrei.*^ 
Ich komm% ich komm'! Bereite mir die Hallen, 
Lass Blumen duften, Himmelspalmcn wallen, 
Dort geh' ich hin, wo S0nder Ruh* erjagen, 
Leidlos in Seraph's Brust die llerzen schlagen. 
Du, Abelard. den letzten Dien^t mir retche, 
Den Pfad mir ebne zu dem Himtnelsreichc. 
Sieh. wie mein Aug' umgiebt >chon Todesnucht, 
l^ie Lippe bcbt, ja bald ist es vollbracht. 
O, sauge meinen letzten Athcmzug! 
Fang* meine Seele auf, bereit zum Flug! 
Doch nein, steh* fern! in dilsterm Monchsgewand. 
Die heil'ge Kerze zittemd in der Hand. 
Das Kreuz erhebe, wenn ich schau' nach dir, 
Lchr' mich zu sterben, lerne du's von mir. 
Dann magst du mich. die du geliebt. ansehn. 
Mich anzuschaun ist dann ja kein \'crge}ui. 
Sieh', von der Wang' die Rosen allc flichn. 
Im 8tarren Blick den letzten Strahl ergliihn, 
Bis stockt der Puis und Nacht mich ganz umgiebt, 
Und selbst nicht Abelard mehr wird geliebt. 
Ach! Oberzeugend kann der Tod nur lehren: • 
Wir lieben Staub, wenn Menschen wir verehren. 
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Und wenn dereinst des Todes Allgewalt 
Sich wagt an delne herrlUhc Gestalt. 
(Die Ursache meiner Schuid, all' meiner Freuden) 
In himmlischer Verziickung magst du scheiden, 
Purpurne Wolken mogen niederschwcben. 
Und Engel trostend, liebreich dich uingeben. 
Des Himmels Glorie aut dich nicderscheine, 
Find' Liebe dort, so treu, so acht, wie meine! 

Ein Grab soil unsre Asche dann vercincn. 
Dein hoher Ruliin unsterblich lasst erschcincn 
Auch meine Lieb'. Wcnn dann in spiitcrti Tagen, 
VV'enn dies rebell'sche Ilerz langst au.sgebchlagen, 
Zwei Liebende beglfickt vorflberwallen 
An Paraklet's berilhmten Klosterhallen, 
Vor unserm Grab die Lippen sie dann schliessen, 
Die Thranen trinkend, die vor Mitleid fliessen. 
Und beide sagen sie zum Tod betrObt: 
O, liebten nie wir, so wie sie gelicbt. 
Ja, wenn vom Chor ilosianna schallt niit Macht, 
Erhohend noch des <4raus'gen Opters Pracht, 
Und auf den Stein dann fiilll ein sclieuer Blick, 
Der das verbirgt, was bleibt von uns zurfick, 
Wird Andacht selbst vom Himmel abgelenkt^ 
Und eine Thnlne quillt, die Gott nicht ki^nkt. 

Albrecki Deetz, 

Zufriedenheit. 

Begluckt, wem in der Heimath Sehoos 
Der 1-Iain ergrQnt, der Himmel blaut, 
Wer friedlich, -wunsch- und soi^enlos, 
Den Acker baut. 

Wen seine Ileerde milchend nahrt. 
Wem Kom das Feld und lieu die Matten, 
Der Baum im Winter Gluth gewahrt, 
Im Sommer bchatten. 

Wem edelste Betrachtung spriesst 
Au6 Blatt und Malm im stillen Hag; 
Wer rastlos thatig. froh geniesst, • 
Gesund bei Tag. 
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Mit sil66em Schlaf gestarkt zur Nacht; 
Ein Wirken in beschrankten Kreisen, 
Fern von der Stadte Flitterpracht, 
Wie's ziemt dem Weisen: 

So mdcht* ich leben, ungekannt, 

So mocht' ich sterben, unbeklagt; 
Und dass kcin Stein, wo Rast ich ^nd, 
Den Menschen sagt! 

Max Stempeh 
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Schottischer Volks- und Dialcktdichter, welchcr der 
Zopipoesie seiner Zeit entgegen aus dem Herzen des 
niedem Volkes wieder zu schdpfen wusste und dag 
GefOhl und die Empfindung in ihre Rechte einsetzte. £r 

wurde so zuni Vorlftufer Robert Bums*, defsen geniale 
Natur ihm frcilich mangelte. Neben manchem frischen 
und ungekunstelten, aus einem naiven Herzen quillcnden 
Lied hat cr audi vicl Hausbackcnes . Spiessburgerlichcs 
und Trivialcs verbilizirt. Sein Ilauptwerk ibt das reizende 
idyll „The Gentle Shepherd** (1725;, das noch heute nicht 
bei dem Volke in Vergessenheit gerathen ist. Er war 
zuerst PerrQckenmacher, spater BuchhSndler, auch suchte er, 
wenn auch oline Erfolg, das erste schottische Volkstheater 
zu begrOnden. Er war geboren 1686 und starb 1758. 



Ini Morgenlicht, im Abendwehn, 

Aus tiefster Seelentreue, 

Will dcine Riickkehr ich er^ehn 

Und Alles, was dich freue. 

Will wandern in den Birkenhain, 

Wo Lieb' du niir gestandest, 

Zu bergen rother Wangcn Schein, 

Mit Arnien mich umwandest. 

Die Oerter such* ich traut und froh, 
Am Springquell und im Walde, 
Und wo der Sommertag mir floh 
Mit dir, auf Bergoshalde. 

Dort sag' ich's Baum und B10melein, 
Wie zartlich treu ich blieben : 
Dein Schwur ist mein. mein Ilerz ist dein 
In wandellosem Lieben. 



Liebeslied. 



//se Frapan, 
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Edouard Young. 

1 68 1 zu Upham bei Winchebter gcborcn, war Hof- 
kaplan des Konigs und starb 1765. Sein Hauptwerk bildeii 
die ,|Nachtgedanken*f neun Bficher voll Klagen fiber die 
Nichtigkeit des Irdischen und Betrachtungen fiber das, was 
Noth thut, als Ganzes ungeniessbar, weil jeder Handlung^ 
bar, in Einzelnheiten aber rcich an Kraft, Bildern und Ge- 
danken, die leider endlos gedchnt erschcinen. Nicht unbe- 
deutend sind auch seine kleineren Gedichte und Satiren, 
dagegcn sind seine Tragodien vielfach unnatiirlich und 
schwulstig: sie heisscn „Biibiris'*, ^Die Rache", ^Dic 
BrCider^. Dureh den innerliehen Ernst seiner Poesie und 
seiner Sprache gehdrt er zu den Erneuerern der englischen 
Dichtung. 

Vom Tode. 

(Aus den ^Nachtgedanken**.) 

Waruni denn Furcht vor'm Tod! Wo ist er, wo? 
Kaum da, ist er vorbei, — jetzt ist er fern, 
Jetzt schon entflogen, nimmer ist er hier. 
Schwand das Gefiihl bereits, lebt HofTnung noch, 
Und nicht erleidet, es empfangt der Mensch, 
Der ahnungsschauernde, des Todes Streich. 
Grab, Grabscheit, Todtenglocke, Leichenhenid 
Und dumpf Gowolb' und Finstcrniss und Wurm — 
Das sind (Tcspenster tiiv die Diinnnerzeit. 
Sind Sebrcckcn uns, den Todten sind sic's nicbt. 
Der Menseh, der Triiume Narr, des Irrthums Knecht, 
Macht einen Tod, wie ihn Natur niclit kennt, 
Dann in das Schwert der eig*nen Phantasie 
Fallt er und statt des Einmal, das ilin schreckt, 
Ffihlt tausendnial er Tod, Doch war* cs auch, 
Wilr' Tod so herb, was schcut das Alter ihn I 
Ist's klug, bewillkommt es den lieben Feind 
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Und bucht in beincni bciiiitten gustlich Ruh. 

Die tausend Mftler, welche steinerti ruhn 

Auf JungVen, aU ich selbst, sie rufen all: 

Kotnm fort, komm fort! — Was aber hllt mich hier? 

Schau* rings die Welt an, und dann sag' mir, was? 

Licss* cin vom Weib Gebor*ner einmal frei 

Den Gcist durcli's ganze, grenzcnlosc Feld 

Gerechten L invillcns schweifen. sah' er klar 

Der Dingc Eitelkcit, dcs Mcnschen Schmach. 

Schmach selbst am Bestcn. und die Massje schier 

Mit Schmach bedeckt, den wie ein Leopard 

Geileckt, den mohrenschwarz, und sfth' er dann, 

Wie lebensstark Gemeinheit, wie gehetzt 

Die Tugend, wie das Gute siech und krank, — 

Zag wfirde dann sein llerz, war's noch so kOhn, 

Und nach der Zukunft schrie es Tag und Nacht. 

Doch mag dem r^ebcn aiuh. wenn's gliicklich ist, 

Per Zufall kleinc I'^rcuden streu'n — es kommt, 

Es kommt die Zeit, da wie ein Mare hen es, 

Das oft erziihlt, nicht liirder Reiz gewahrt; 

£s sei denn Reiz, das Lustspiel zu glossir'n, 

Und sich der Rollen, die man gut gespielt, 

Froh zu erinnern, Bess'rung sich zu 8chw5r*n 

FQr Fehler, die begangcn und /uletzt 

Beifall zu hoften und ein mild Creric l^t. 

Wenn einst die Scele von der niihne tritt, 

Dem Gliieke Flittergold und eitlen Putz 

Zuriiekwirft und die Larve Fleisch zerreisst. 

Fiir mich, die Zeit ist da : die Welt ist todt. 

Die mich umgab, cin neu Geschlccht steht auf, 

Schauspieler, die mir fremd, in neuer Tracht, 

Schon drangen sie mich von der Scene fort 

Und zischen aus mein Spiel, o, dreist Gesehlecht! 

Wie wir uns jinstarr'n alle, fremd und kalt, 

Mein Nachbar kennt nicht mich und ich nicht ihn . . . 

H. Hart, 
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James I homson. 

Geboren 1700 in Schottland. ij^cstorbcn 1748, hat init 
Gold&inith und Gray die Palinc dcr bcsclircibendcn Dicht- 
kunst errungcn, doch ubcrtrifi^ er an Glanz und Frische 
noch jene Beiden. Seine ^Jahreszelten*' hatten einen ausser- 
ordentHchen Erfolg; dass sie, gleich wie seine Diclitung 
rfias SchloKs der Tragheit" trotz aller EinzelscliOnheiten 
heutzutage einf5rmig wirken, ist erklarlich, weil es ihnen 
an der Hauptsache, menschlicher Handlung, fehlt. 

Rule Britannia. 

Als aus deiii Wcllcnschooss empor 
Britannia cinst dcr Ilinimel rief, 
War dies dcs Landc.s Freihcitsbrief, 
Schutzengel sangen dies ini Clior : 
„HeiT8ch', Britannia! Das Meer, das Meer sei delnl 
Sclave soil kein Brite sein!** 

Nationcn, nicbt wie du begluckt, 
Sind wechselnd Raub der Tvrannei, 
Indess du blQhest, gross und frei, 
Zu ihrem Schreck und Neid .geschmflckt. 
Herrsch^ Britannia; Das Meer, das Meer sei dein! 
Sclave soil kein Brite seini 

Erhab'ner nur wirst du erstehn, 
Furclitbarer nur nach fremdem Streich, 
So wie im Sturm fest steht die Eicii'. 
Indess die Wolken leicht verweli'n. 
ilerrsch', Britannia! Das Meer, das Meer sei dein! 
Sclave soli kein Brite sein! 

Dicli zwinge nie Tyrannentlium, 
Strebt, dicli zu beugen, seine Wuth, 
Sie wecke nur die edle Glutli, 
Sich zum Verderben, dir zuni Ruhm. 
Herrsch*, Britannia! Das Meer, das Meer sei dein! 
Sclave soli kein Brite sein! 
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Fflr dich die Flur des I^indmanns spriesst, 
Im Handel blflht der Stadte Pracht, 
Dein ist des Meeres stolze Macht, 
Und jcder Strand, den os uinrtiesst. 
Herrsch', Britannia I Das Meer, das Meer sei dein! 
8clave noil kein Brite sein! 

Der Musen freier Liederschall 
Den hoclibcgliickten Strand verschdnt, 
Gliickselig Land, mit Reiz gekrdnt. 

Wo Tapferkeit der Schonheit Wall ! 

Hcrrsch*, Britannia! Das Meer, das Meer sei dein! 

Sclave soli kein Brite sein! 

Ein Sommermorgen. 

(Aus den Jahreszeiten.) 

Und bald crscheint, des Tu«(cs Nahn belauscliend, • 
Der Morgen sanften Augs, des Thaues Mutter; 
Erst glimmt er matt im buntbeflockten Osten, 
Bis er den Aether weithin Oberglilht, 
Und vor dem Glanze seines Angesichts 
Die Wolken sicli zerstreun. Mit raschem Schritt 
Entweicht die dunkle Nacht. Der junge Tag 
1st da ^ und otVen licgt die ueitc Welt. 
Der teuciite Fels, des Herges Nebelzinnc, 
Sie trcten licll hervor ini Morgenlicht 
Bluu durcli die Danini'rung, dampfend liegt der Strom. 
Hier aus dem Aehrenfelde hQpfk so tdlpisch 
Der scheue Hase, auf dem Waldplatz dort 
Spaziert der Hifsch und dreht den Hals und gai!t 
Den Morgenwand'rer an. Musik wird wach, 
Der unvcrstellten Freude Herzenslaut, 
Und voll rini^sum ertonen Waldeshymnen. 
Geweckt voin Hahn. verlasst der Ilirt. rasch tertig, 
Sein Moosdach, wo der Friede mit ihm wohnt, 
Und treibt in Ordnung aus der vollen Hiirde, 
Das Morgengrun zu kosten, seine Ileerde . . . 
Doch jubelnd dort im Osten kommt des Tageft 
Erhab*ne Kdnigin. Die Wolken schwinden, 
Der Himmel glfiht und flfissig Gold erleuchtet 
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Der Berge Spitzcn, alle» kOndet froh 

Ihr Naheni Siehl nun tritt sie vol! hervor, 

Schaut durch den Farbenglanz von Thau und Luft 

Umher in grenzenloser Majcstat 

Und giesst des Tagcs Licht, das blinkend sptelt, 

Auf Felsen, Mugcl, Tliurme, Stromcswellen 

Hellstrahlend aiis. O F'reudenquclle, Licht I 

Du erstes, bestes aller Sinnendinijc. 

Der Gottheit Ausfluss, glanzend Klcid der Schopfung! 

Wenn du sie nicht umwalltest, alles wSr* versenkt 

In wesenloses Dunkell Und du, Sonne, 

Umkreiet von Welten, die du lenkst, des Sch5pferft 

Lebend'ger Widerschein, darf tch dich singen? 
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Thomas Gray. 

Geborcn iin Jahre 1716 zii London, gestorben 1761, 
isit Gray vor Allem als Elegiker aubgczeichnet : seincni 
„Dorfkirchhot'", den er 1749 nach dem Tode seines Freundes 
Richard West gedichtet und der vor Allem seinen Ruhm 
begriindete und erhalt, stehen seine Qbrigen Dichtungen, 
wie ,Der letzte Barde'', „An den Frilhling", ^An die Muslk** 
nur wenig nach. 

Elegie, 

geschrieben auf einem Dorfkirchhofe. 

Dee Tages Scheiden kilndet Glockenklang, 
Vom Weidplatz, brQllend, zieht die Heerde sich, 

Der Landmann wankt nachheim mit mudem Gang, 
Und Dunkelheit umfangt die Welt und micii. 

Nun weicht der Schinimer, den die Landschait trug, 
Und schweigsam wird es in der LQfte Meer; 
Nur noch der KSfer summt im tr&gen Flug, 
Der fernen HQrde Klingeln t5nt noch her. 

Und triiumVisch noch ^^•ird von der Eulc dort 
\'f)ni grununirankten Xhurm zum Mond geklagt, 
Da>s Jemand, nahe ihrem Zutluchtsort, 
Ihr altes, einsam' Reich zu storen wagt. 

Dort, wo von Ulmen sich der Schatten senkt, 
Wo, modernd, Hugel sich an Hiigel reiht, 
Ruh'n Jedcs in sein schmales Bctt i^ecngt, 
Des Dorfchens Ahnen tiXr die Ewigkeit. 

Des weihrauchduft*gen Morgens Wlndesweh*n, 
Der Schwalbe Zwit8chem von der Hfitte Dach, 

Des Homes Klang, des Hahnes schrilles Krah*n: 
Nichts weckt sie mehr au8 ihrem Schlafe wach. 
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Fdr sie loht nicht des Heerdes Flamme mehr, 
Des Abends sorgt kein treues Wetb ffir sie, 

Kcin Kind lauscht freudig ihrer Wiederkehr 
Und klimmt um Kflsse buhlend auf ihr Knie. 

Manch* Saat hat ihre Siche( umgefallt. 

Die harte Scholle brach gar oft ihr Pflug: 
Wie tricbcn ihr Gopann sie froh in's Feld ! 
Wie sank der Wald, wenn ihre Axt ihn schlug! 

H5hn', Ehrsucht. nicht ihr niitzlich Muhen du, 
Ihr arm* Gcsciiick, wie ihre Freuden schlicht; 

Nicht llichle, Vonichnilieit. in stolzer Ruh\ 
Wenn man zu (iir vom Loos der Armen spricht! 

Der Wappen Prunk. des Reichthums Ueberfluss, 

Die Macht. wie auch der Sciionhcit Eiufenthum 
A'erschlingt die Stunde, die oinst kommen muss! 
Den Weg des Grabe'^ wandclt auch der Ruhm ! 

Nicht tad'le sie. o Stolz, wenn ihnen Rang: 
Auf's Grab nicht Denkmal und Trophaen stellt. 
Wo sich in Griitten und im Kirchhotssanir 
Das Lied von Lob und Prois zum Chore schwellt. 

Rutt wohl die Urne den enttloh'nen Hauch 
In ihre Stattc ? Ruft die Biistc ihn? 
Weckt stummen Staub des Miicht'gen Srimnie auch? 
Drin^t Schmeichelei zum Ohr dc< Todcs bin? 

Hier ruh'n vielleiciit in manch' vergess^nem Grab 
Jetzt llerzen. die einst Ilimmelsgiuth durchdrang, 
Und liande, die getaugt zum Ilerrscherstab, 
Wie zur Begeisterung durch Leterklang. 

Doch ihnen hat das Buch dej- Wissenschatt 
Von hcinem Reiclithum nichts geoffenbart. 
Die kalte Noth hielt ihre Willenskraft 
Und ihrer Seele SchSpfungsstrom erstarrt. 

Gar manchen Edelstcin von Stralilenpracht 
In fmbt'rer Tiefe birgt der Ocean ; 
Gar manche Blume bliiht wohl ohne Acht, 
Die in den Wind den Duft nur hauchen kann. 

Manch' bciilichter Hampden, der ein^t wider^tand 
Dem kleinen Zwingherrn seines Feld*s mit Muth, 
Mag ruhen hier; manch' Milton ungekannt 
Manch' Cromwell, schuldlos an des Landes BlutI 
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Sich des Senaies Beifall zu erfreu*n, 
Zu trotzen droh'ndem Leid und Missgeschick, 
Dem Lande lachelnd Ueberfluss zu streu*!!, 
Und sich zu spiegeln in des Volkes Blick: 

Verbot ihr Loos; dort schloss es nicht nur aus 
Vom Ruhm sie, sondern auch von MIssethat; 

Verbot zum Thron zu zieh'n durch Schlachtengraus 
Und Menschenmilde abzuwehr'n den Piad, 

Der innern Wahrheit scheinbar feind zu sein, 

Zu dampfen das ErrSthen edler Schain, 

Und Glanz, wie Ueppigkeit zu ffllPn den Schrein 

Mit Weilirauch, der vom Herd der Muse kam! 

Fern von der tollen Menge rohem Streit, 
Durch nichts beirrt in ihrem schlichten Drang, 

Behielten sic in stiller Einsamkeit 

Des Lebenbweges glcichgemess'nen Gang. 

Vor Schimpf zu schQtzen selbst noch ihr Gebein 
Fleht manch' zerbrechlich stehend Grabkreuz hier, 
Mit plumpem Vers geziert und Schnitzerei'n, 
Urn eines stillen Seulzcrs Zoll zu dir. 

Ihr Name nur und Alter deckt den Platz, 
Wo Inschrift sonst den Ruhni durch Nachruf ehrt, 
Und ring> hcrum manch* frommer Bibelsatz, 
Der Bauerneinfalt leicht zu sterben lehrt. — 

Wer. wenn er der Verganglichkeit verfallt, 
Entsagen muss des Daseins Leid und GlOck : 
Wirft, scheidend aus dem froh'n Bereich der Welt, 
Nicht einen Blick der Sehnsucht noch zuriick? 

Ein sterbend Herz noch birgt der Treue Schwur, 
Von Mitleid heischt ein brechend Aug' Tribut; 
Vom Grab selbst ruft die Stimme der Natur, 
In unsrer Asche noch glimmt ihre Gluth. 

Von dir, der hier der ruhmlos Todten denkt 
Und sie in diesen Zeilen schlicht beklagt, 
Wenn ein verwandter Geist, in dch versenkt, 
Durch Zufall einst nach deinem Schicksal fragt, 

Erzahlt vielleicht ein alter Hirt bewegt: 

„Wir 8ah'n ihn oft, wie er im Morgengrau*n 
Mit hast'gem Schritt vom Gras den Thau gefegt, 
Der Sonne Nah'n vom Hochland zu erschau'n. 
Esgk-Amarik. Diehtcr. 12 
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An jener Buche Fues, die unverdeckt 
Die alten Wurzeln wunderltch verspriesst, 
Fand ihn der Mittag sorglos hingestreckt, 
In's Baclilein lugend, das vorfiberflieset. 

Am Wald-^auin dort ward seine Phantasie 
Oft laut: buld lachend, wie im Spott und bald 
VerzweiflungsvoU und traurig, schien's, ob sie 
Dem Kummer hoffnungsloser Liebe gait. 

Doch eines Morgens nicht am Hiigel fand 
Ich ihn, am Feld nicht und beim Lieblingsbaum ; 
Auch Mort^cns drauf nicht an des Biichleins Rand, 
Nicht aut den iloii'n, noch an des Waldes Saum. 

Am dritten Morgen sah'n am Kirchhof wir, 

Wie man ihn trug, vom Trauerchor umringt. 
Tritt her und lese (da du's kannst). was hier 
Am Grabstein steht, um den ein Dorn sich schlingt:** 



Hier barg im Erdeqschooss sein Haupt zur Ruh 
Ein Jungling, nicht von Gliick und Ruhm gekannt; 
Die Musen nickten seiner Wiege zu, 
Und Schwermuth hat ihr Eigen ilui genannt. 

Sein Herz war gut und rein -^ein biedVer Sinn, 
Der Himmel brachte thm dies? reichlich ein: 
Er gab zum Elend ihm die — Thrline hin 
Und einen Freund (.sein einz'ger Wunsch im Seia) I 

« 

Such' zu enthiillen nicht am Grab sein Thun, 
Verdienst und Schwache : lege sie nicht bios, 
Da sie mit gleichem Zittern fleh'n, zu ruh*n 
In seines Vaters, seines Gottes Schooss! 



Die Grabschrift. 



Z,. K Fischer. 
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Tobias Smollet. 



Hervorragender Roman - Schriftsteller, ein (^eborener 
vSchotte, Verfasser des ^Roderick Random''. ^Peregrine 
Pickle", .pllumphrey Clinker'" u. A. vSeine drastische Komik 
und sein grotesker Humor schrccken vor keinem Cynismus 
and Naturalismus zurQck ; er ist derb bi.^ aut's* Aeusser«te. 
Doch auch die pathetische Tragik gelingt ihm voUkomtnen. 
Als lyrischer Dichter nimmt er keinen besonderen Rang 
ein, aber das folgende Gedicht, der tingekfinBtelte ZornnS 
eines mlnnlichen, giahenden Geistes, verdient noch immer 
gelesen zu werden. Es bezieht sich auf die grausame Ver- 
wiistung Schottland's durch den Lord Cumberland, der 
nach der Unterdruckung des Autstandes der Schotten unter 
Karl Eduard Stuart 1746 in den aufruhrerischen Bezirken 
wie ein Schlachter und Mordbrenner hauste. Als Smollet 
nach Vollendung der sechs ers>ten Strophen des Gedichtes 
dieeelben selnen Freunden vorlas, riethen diese ihm von der 
Verdffentlichung ab, um sich nicht mit der englischen Re» 
gierung zu entzweien. Als Antwort darauf schrieb der 
Dichter die siebente Strophe, die kriftigste und zornigste 
von alien. Er lebte von 1720 — 1771. 

Schottland^s Thranen. 

Traur\ armes Kaledonierland, 
Dein Frieden ward, dein Ruhm verbannt, 
Erschlagen deine Sohne liegen, 
Einst hochberiihmt ob ihren Siegen. 
Nicht laden deine Diicher mehr 
Den Fremden gastlich zu sich her, 
Denn Asche slnd sie weit und breit, 
Ein Monument der Grausamkeit. 

12* 
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Der arme Landmann sieht bein Gut 
Vernichtet durch der Feinde Wuth, 
Und wenn an Wefb und Kind er denkt, 
Zum Fluch ihn die Verzweiflung dringt. 
Der Hirt verhungert auf den H5h*n, 
Wo upp'ge Heerden sonst zu sehn; 
Umsonst kreischt die hcdrangte Maid, 
Umsonst dat> Kind nach Nahrung schreit. 

Was hilft'8» daes durch. die Welt so weit, 
Durch's weite Wflstenmeer der Zeit 

Dein Kriegesruhm mit Lob bekranzt 
Mit ungeschwachten Strahlen glanzt? 
Dein kQhner Geist ist nun j^czwan^^t, 
Dein Nacken von dcm Joch bedrangt, 
Wab freniden Waffen nie erlag, 
Die Wuth dct* Burgcrkrieges brach. 

Nicht frohe Kinder, nicht Schallmei*n 
BegrCssen mehr des Tages Schein. 
Nicht wird in frohem Kreis verbracht 
Hinfort die traurige Winternacht. 
Nur Trauerlieder sind zu horen, 
Nur Klageton' die Ruhe storen, 
Und nachtlich uber stille Matten 
Flieh'n der Erschlag'nen schwarze Schatten. 

Furchtbarer Kampf! O traur'gcr Tag! 
Fluch rutt noch spate Zeit dir nach. 
Des Sohnes Arm dem Vater droht, 
Der Vater sucht des Sohnes Tod. 
Nicht, alt> die Wutli der Schlaclit geruht, 
Geslttigt war des Sieges Wuth. 
Hilflos und Nackte ohne Wahl 
Trifit Peuersgluth und Mdrderstahl. 

Die Mutter schweilt umher aut llaiden, 
Schutzlos. verdammt den Tod zu leiden. 
Der Wind iiihrt ihr durch Mark und Bein, 
Nach Brod die armen Kleinen 8chrei*n. 
Und ohne Nahrung, Schutz und Gatten 
Sieht sinken sie die n&cht'gen Schatten; 
Beweinend ihrer Kleinen Noth 
Ringt sie am Boden, bis sie todt. 
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So lang* Biut durch die Adern treibt 
Und ungeschwlcht Erinn'rung bleibt, 
Soli Rach* ob meines Landes Plagen 

In meinem Kindcsherzen 8chlai:;cn. 
Und trotz der Feinde wildem Drau'n 
Soli immer sich mein Lied erneu*ii: 
Traiir*, armes Kaledonierland, 
Dein Frieden ward, dein Ruhm verbannt. 



E, Fiedler. 
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Oliver Goldsmith 



Der Dichter des noch immer anmuthenden Prosawcrks 
„Der Vikar von Wakefield", ist zugleich der Verfasser 
einer der besten Schilderung^poe-ien : ^Das verlassene 
Dort> Goldsmith stammte aus Pallors in der irischen 
Grafbchaft Langtord und lebte von 172S bis 1774. 

Das verlassene Dorf. 

(Bruchfitflck.) 

Mein Aubrunn, lieblichstes der Dortchen auf der Flur! 
Du» dessen emsigen Bewohnern die Natur 
Geeundheit, firohen Muth und reiche Nahrung schenkte; 
Und ihr, auf die zuerst der Lenz sich lachelnd senkte, 

Von denen spater stets des Sommers Anmuth wich, 
Ihr holden Lauben! ihr, in deren Schoosse mich 
Der Unschuld siissc Ruh in leichte Traume wiegte, 
Als sich an jedem Tand des Knahens Sinn vergniigte : 
Wie oft streiit' ich umher und sah mit trunk'nem Blick, 
Der Gegend Reiz, erhoht durch Fleiss und stilles Gluck! 
Wie oft hemmt' ich den Schritt und nahm zum Augenziele, 
Das grQnumhegte Dorf, die raschgeschlft'ge Mdhle, 
Des Pachters Weizenfeld, den Bach, der niemals schwieg, 
Die Kirche, deren Thurm die HQgel fiberstieg. 
Den kahlgetret'nen Steig, der sich waldeinwarts lenkte, 
Den Brunnen, wo der Hirt' die Hecrd' am Abend trankte; 
Der Schleedornbusch, die Bank, die dort im Schatten stand, 
Wo Alter schwatzend sass, und Liebe Hand in Hand. — 
Wie oft begriisst* ich hier den Tag in fruh*ster Kiihle, 
An dem, der Arbeit Joch mit Zeitvertreib und Spiele 
Vertauschend, Jung und Alt hinaus ins Freie zog, 
Zum Baum, der weit umlier die Aeste wdlbend bog. 
Hier sah der Greis mit Lust die starke Jugend ringen, 
Der Wettlauf wechselte mit kflhnen GaukelsprOngen, 
Und ehe noch ein Spiel der Neuheit Reiz verier, 
Trat auf den Schauplatz schneil ein anderes hervor: 
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Ein tanzend Paar erschien, <^in Ruhm*8 genug es deuchte, 
Bei Athem noch zu sein, w«in jedes andre keuchte; 

Ein Hirt, mit Russ geschwarzt, sah argwohnlos sich um, 
Dann lachendes Gekreisch lief rings im Kreis herum; 
Dort stahl ein Lacheln sich von Hchamgctiirbten Wangen, 
Und ward vom Spaherblick der Mutter aufgetangen. — 
Dies, Dorfchen, war dein Rci/: ^o ward bei Tanz und Spiel 
Vergessen Sorg' und Miiii', und aller Wunsche Ziel 
Erreicht in sflsseni Rau8ch der arbeitsfreien Stunden; 
Dies, Ddrfchen, war dein Reiz; — doch ach, er ist ver- 

schwunden. 

Mein Aubrunn, holder Dort, du Liebling der Natur! 
Verwelkt ist all dein Schmuck, verodet deine Flur; 
Nun wird dein Feld nicht mehr mit reichen Saaien griinen; 
Denn Freiheit ist verbannt und Tyrannei erschienen. 
Ein Herr iet's^ der allein dein ganz Gebiet umspannt, 
Sclion iiegt unangebaut dein haibes Ackerland, 
Nicht mehr wird auf dem Bach dasBild der Sonne schwimmen, 
Durch hemmendes Gestrauch muss er sich muhsam krflmmen; 
Einsiedlcrisch erbaut sein Nest in deinem Walc! 
Der nicnschenscheue Kauz, Gekrachz der Raben .schallt 
In deinem Lubthain jetzt aus odcn Giingen wiedcr, 
Die Laiiben sind zerstort, die Iluttchen sanken nieder, 
Und langeb Grab bewiichbt verlairner Mauern Rand ; 
All deine Kinder fioh'n verscheucht von RSuber's Hand; 
Die Zitternden — Bie zwang die Geissel des Tyrannen 
Au8 Ihrem Heimatsitz 8ich selber zu verbannen! 

Wch einem Staate, dem nur Reichthum Starke diinkt, 
Der an Vermoi^en sieii^t und an Bevolkerunsf sinkt ; 
Erloscht ein Fiirhtenhaus) im letzten seiner Glieder, 
Ein Hauch erschuf es einst, ein Hauch erechafft es wieder; 
Allein zerst6rt ein Volk von Bauern stark und kfihn, — 
Bald fOhlt ilur den Verlust, und nie ersetzt ihr ihn. 
Es war einst eine Zeit, o, dass sie wiederkehrtel 
Wo eine Hufe Grund schon ihren Eigner nahrte; 
Nur leichte Arbeit wars, dvirch die der Ackersmann 
Der Nothdurlt Maass, niclu nuhr noch ^vcIliL^er gewannj 
Ihm wiirzte Frohsinn und Gesundlieit jeden Bissen, 
Sein gr5s8ter Reichthum war, — von Reichthum nichts 

zu wissen. 

Die Zeiten sind nicht mehr! Der Handel strebt empor; 
Sein fuhllos Heer verdrangt der Hirten muntern Chor; 
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Wo Hatt* an Hatte sonst sich reihte, llmgs der Weiden, 
Da wohnet Reichthum nun in hohen Prunkgebauden, 

Und jeder Mangel, der dem Ueberfluss entspriesst, 
Und jede Qual, mit der ein Thor den Hochmuth bdsst. — 
Die frohen Stunden, die in holder Bliithe prangten, 
Die sanften Neigungen. die wcni^^ Raum verlangten, 
Die Spieie, die den Leib gesund, die Seele froh 
Erhielten. all dies Gliick. all dieser Reiz entfloh ; 
Des Dortes Munterkeit und Sitteneinfalt wichen, 
Und 'suchten Wohnungen in fernen HimmelBtrichen! 



Die ihr aus edlem Trieb des Staatcs Wohl zu grtinden, 
Nach Wahrheit forscht, ihr 8eht, des Armen Freuden 

schwinden, 

Je mehr der uppige Genuss de> Reichen steigt! — 
Wohlan, bestimmet selbst das rcchte Maass und zeigt, 
Wie weit der Abstand sei von eineni reichen Lande 
Zu einem glQcklichen. Zwar, Thorheit griisst am Strande 
Mit jauchzendem Geschrei das Schiff, «o reich beschwert 
Mit Schatzen, dass sogar der Geiz nicht mehr begehrt. 
Ein Heer von Reichen kehrt zum Vaterlande wieder, 
Und legt in seinem Schooss die gold'ne Beute nieder; — 
Welch ein Gewinn fur uns! — Gewinn? — ein Nair.e bios 
Sind diese Schiitze: nichts von ailcm, was dci Schooss 
Der Erdc Xutzliches erzeuget, wird vermehret, 
Des Goldes Ueberfluss, der uns vcrschwenden lehret, 
Verlust ist er fiir uns. Ein Reicher nimmt allein 
Den Umfang eines Dorfes voll rilst'ger Bauern ein; 
Raum braucht er, seinen Park zu grossen Landscha^tscenen 
Mit Bergen, Th&lem, Seen und Tempeln auszudehnen; 
Der Emte halben Theil entbehrt das nahe Land, 
DafDr umrauschet ihn ein seid'nes Prachtgewand ; 
Sein stolzcs Marmorhaus, in dcm mit tragem Schritte 
Die lange Weile schlcicht, verdriingt die Schaferhutte. 
Rings um den Erdball fliegt zum Tausch fur trcmden Tand, 
Was unser Boden trug, was unser Fleiss erfand, 
Und prachtig ausgeschmfickt, BewundVung zu erregen, 
Eilt das cntnervte Land dem Untergang entgegen. 

So zeigt die Schone sich. so lang' in frischer Pracht 
Noch ihre Reize bluhn, in einfach netter Tracht; 
Sie pruft nicht, welch' Gewand sie vortheilhafter schmucke, 
Zieht nie die Kunst zu Rath, und siegt durch ihre Blicke, 
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Bret wenn die Reize fliehn, — detin Reiz ist wandelbar! — 
Wenn Alter sie beschleicht und der Verehrer Schaar 
Sich tnindert, erst alsdann verbir]^ sie ihren Morgen 
Am Putztisch, von der Kunst ohnmacht'gen Glanz zu borgen. 
So blfiht ein Land, eh* es die Ueppigkeit beriickt, 
Mit anspruchlosem Reiz von der Natur geschmiickt ; 
Doch nahet sich sein Fall, dann sucht es die Geschmeide 
Der Kunst und haiift den Pomp der Garten und Gebaude. 
Das Landvolk, dem sein Feld nicht niehr die Nothdurft gab 
Entvveicht; die Landschaft blQht, — ein Garten und ein Grab. 

Wo soil der Anne jetzt sich eine HQtte bauen ? 
Verdrangt hat ihn der Stolz von seines Dorfes Auen, 
Die Weide, die zur Hut der Heerde often stand. 
Wo sie statt tetten Klee nur diirre Graser fand, 
Auch diese mag're Trift eiitreissen ihni die Soline 
Des Reichthums! — Nininil die Stadt ihn aul, welch' eine 

Scene 

Harrt seiner dorti Zu sehn den tippigsten Genuss 
Verbreitet rings umher, indess er darben muss; 
Zu sehn die schn5de Kunst, die durch gemischte Gifte 
Des Schwelgers Gaumen reizt, crfinderisch, die GrQfte 

Zu fttllen; hier den Mann des Gliicks im ^rold'ncn Saal, 
Der Freuden sich erschatVt aus seiner Biicher Qual ; 
Und dort den Handwerksinann, der siechend. fruh veraltct 
Von ungesunder Miih', zuin Kruppel unigestaltet, 
Bci angestrengtem Flciss, die Nothdurft oft entbehrt, 
Zu sehn, wie dort der Stolz im Pomp vordberflhrt, 
Hoch thronend wie ein Gott, von reicher Pracht umfunkelt, 
Indess das Hochgericht die Gasse dort verdunkelt. 

Doch sieh ! die PVeude wallt mit Hoheit und mit Pracht, 
Zu dem erieuchteten Palast um Mittcrnachtl 
Ein buntgemischter Schwarm erlullL die Reiii' von Zimnieru, 
l>er Wagen Donner rollt, und tausend Kerzen schimmern. 
Gewiss darf solch* ein Fest nichts Widriges entweihn! 
Hier herrscht die Freude, ]a, hier herrscht sie allgemein ! — 
O, traue nicht dem Schein, der schmeichelnd dich betrCiget! 
Komm. wende deinen Blick! Sieh, dort am Boden Ueget 
Ein weibliches Gcschopf, das. herherglos, die Nacht, 
Von Hunger und von Frost gepeinigt, hier durchwacht. — 
Die Gute weinte sonst bei nur erziililten Leiden 
Der Unschuld; aufgebliiht im Schoosse stiller Freuden 
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Des Dorfes glinzte sie, in ihrer Schwestern Chor, 

Wie unter Wies^klee die Lilie hervor. 

Jetzt BtOhnt eie arm und bloss, kein Freund erbarmt sich 

ihrer, 

Kalt Kpottct ihres Grams ihr schandlicher Verfiihrer; 
Zu bpat bcwcint sie nun, zu spat den Augenblick, 
Wo sich am gold'nen Trauni von schimmerrcichem Gluck, 
Das ihr die Stadt verhiess, ihr cities Herz berauschte, 
Und sic mil scid'ncm Putz ihr woU'nes ICleid vertauschte. 
Mein Aubrunn, holdes Dorf I sprich, theilt, entferpt von dir, 
Dein Vdlkchen, jung und schdn, die gleiche Noth mit ihri 
AchI mu88 es, hungernd, jetzt von Thflr zu Thtire gehen, 
Um einen Bissen Bred den Stiidtcr anzuflehen? — 
Nein, nein, tern athmen sie die diinsteschwang're Luft 
Des heissen Hinimelsstrichs ; die ungeheure Kluft 
Des Weltniecrs scheidet sie von ihrer Heimathkiiste ; 
Ihr milder Fuss durchirrt die grenzenlose Wiiste, 
In der, Gcspenstern gleich, cin Heer von Schrecken haust, 
Und der Altama wild in ihre Klagen braust. 

O, jammervoller Tausch I Fur jene Lustgelilde 
Dies unwirthbare Land! FCir ihres Himmels Milde 
Den Brand des Sonnenstrahls, der senkrecht auf das Haupt 
Des Wand'rers niedcrschiesst und Kraft und Athem raubt. 
Fiir jenes heit're Griiii der saatenreichen Felder, 
Die bangc Dunkelheit der wildverwachs'nen Walder, 
Wo nie ein Vogel sang, wo nur, in Schlaf vereenkt, 
Der Flederm&use Schwann sich an die Aeste hangt; 
Wo Tod die Pflanze haucht, und Giftgewachse prangen, 
l^nd Seorpione drohn, und ungeheure Schlangen ; 
Wo, lauernd, im Gebusch der Tiger sich verbirgt, 
Der Wilde, grimmiger als er, den Fremdling wiirgt, 
Und plStzlich der Oican, mit rasendem Getiinunel, 
Die Riescntiugcl schwingt, zerrcissend Land und llimmel. — 

Wie anders gegen hier war dorten die Natur! 
Der Himmel rein und mild, gefahrlos Wald und Flur; 
Da \v61bten Lauben sich aus bluthenvollen Hecken, 
Nichts, als den sQssen Raub der Liebe zu verstecken. — 

Gott ! welch ein dttstVer Ti^, getrfibt von Angst und Qua], 

Der L^ics verbannte Volk dctn vaterlichen Thai 

Entriss I da scharfte noch ihr Wehgefiihl beim Scheiden 

Da& Btld ent^oh*ner Lust, die Ahndung kOnit'ger Leiden 
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Da hing ihr nasser Blick an dem bemoosten Dach 

Der HOtten, da erstarb In einem langcn Ach 

Das letzte Lebewohl; da wfinschten sie, wie sehnlich! 

Jenseits dem Ocean Gefilde, diesem ahnlich 

Zu linden; schaudernd stets eah'n de hinaus aufs Meer, 

Und gingen w^inend hin iind kamen weinend her ! 
Ein biedVer Greis begann dem Ziig voranzuwandern ; 
Ihm gab die Tugend Muth und Starke; nur der andern 
Bedrangniss presste ihm des Mitleids Thriinen aus ; 
Ihm lag das bessVe Land dort iiber's Grab hinaus. 
Die seinem Alter sich zur treusten Pflege weihte, 
Die holde Tochter, ging, sanftweinend, ihm zur Seite. 
Sie elite, des Triumphs der Tugend sich bewusst, 
Aus ihres Liebsten Arm an ihres Vaters Brust. 
Die Mutter folgte, laut ihr Loos bejammernd. Beiden, 
Und segnete das Hans, den Wohnsitz ihrer Freuden. 
Und kusst* und driickte oft ans Herz das jungste Pa;ir 
Der Kinder, das im Schmcrz ihr zwicfach theuer ^^ar: 
Indess ihr Gatte — Wiird' und Gram in seinen Blickcn, — 
Geschaftig war, mit Trost die Arme zu erquicken. 

Trugvolle Ueppigkeit. vom Himmel selbst verfliichtl 
Weh dem, der Freud' und (iliick bei dir, Sirene, sucht! 
Du reichst den Taumelkeich, die Men!>chen zu bethoren, 
Lehr&t sie, von blindem Wahn berauscht, sich selbst zerstoren; 
Durch dich schwillt mancher Staat zur siechen Grdss* empor, 
Ersetzt durch Umfang sich, was er an Kraft verlor; 
Doch tddtlich schleicht das Gift durch die erstorb'nen Glieder, 
Das Ganze Idst sich auf und stflrzt in TrQmmem nieder. 



5: G. Bmrde. 
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William Cowper. 

Einer der bahnbrechenden Geister der englischen 
Litteratur und Voiiiiufer Robert Burns'. Von der kalten 
Verstandes - und Witzespoesie wendet er sich wieder zur 
Natur zuriick, wenn auch diese seine Natur ^geknickt und 
gebrochen ist*. ^TietV Herzenstraurigkcit. gestcigert und 
durchgliiht von niethodistischer Strenge und Frommigkcit 
ist seine Muse, . . . die trUben Nebel erdrOcken uns, es 
fehit der sQhnende Lichtstrahl.'* Geboren wurde er am 
26. November 1731 zu Hertfordshire und war schon In 
seiner Jugend ausserordentlich menschenscheu und schwer- 
mfithig. Mehrere Male machte er einen Selbstmordversuch 
und verfiel ebenso verschiedene Male in Geistc^iverwirrungr. 
Die schonsten Bluthen trieb seine Poesie, die komische 
Ballade „John Gilpin" (1784) und das ausgezeichnete Lehr- 
gedicht „The task*^ (17S:;). als der I'mgang mit der geist- 
reichen Ladj Haustou beireiend aut" ihn einwirkte. 1796 
erkrankte er von Neuem so schwer, dass sich sein Geist 
nicht wieder erholte und so starb- er in v5Utger Geistes- 
umnachtung am 27. April 1800. Seine Gedichte erschienen, 
4 Bande stark, London 181 5, eine andere Ausgabe besorgte 
Southey, des Dichters Briefwechsel gab Johnson heraus 
und seine Biographie schrieb Taylor. 

An Marie. 

Nun sind es zwanzig Jahre schon, 
Seit unsVem Himmel Wolken droh'n; 
O, ware dies das letzte schon, 
Marie! 

O Gott, du bist so krank, so schwach, 
Ich seh' dich matter jeden Tag; 
Mein Harmen war es, das dich brach, 
Marie! 
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Die Nadeln, einst 60 blank und rein, 
Rastlos bewegt, mich zu erfireun, 
Sie rosten glanzlos nun ixn Schrein» - 
Marie! 

O, t'reudig noch dieselbe Pflicht 
Vollzogst du, Lacheln im Gesicht; 
Doch trub ibt deiner Augen Licht, 
Mariel 

Gleichviel! du gingst mir treu zur Hand 
Und deiner Faden magisch Band 
Hat mir das Herze fest umspannt, 
Mariel 

Leis* jetzt und lallend Ut dein Wort; 
Doch, wie ein rfilirender Accord, 
EntzQckt sein Ton mich fort und fort, 
Mariel 

Deine Silberhaar', einst dunkelbraun, 
Ich mag sie gern und lieber schaun, 
Als gold'nen Strahl des Morgens, traun, 
Marie ! 

Denn sah' ich weder sie noch dich, 
Welch' andVe Schau erfreute mich? 
Umeonst erhdb^ die Sonne sich, 
Marie! 

Auch deine Hand ist nun erschlalit ; 
Doch liegend in der meinen Haft, 
Zu sanftem Druck noch hat sie Kraft, 
Marie ! 

Zu schwach, einher zu gehn allein, 
Wirst du durch's Haus gefiihrt von Zwei'n, 
Doch ohne Lieb' kannst du nicht sein, 
Marie ! 

Und lieben trotz des Unglflcks Draun, 

Und alt sein, ohne kalt zu sein, 
Das ist bei mir noch lieblich sein, 
Marie! 
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Doch, ach, wenn das raich auch erfreut: 
Ich weifts, da88 meine Traurigkeit 
Dein Lachein oft verkehrt in Leid, 
Marie! 

Und wenn das Leben mich verletzt: 
Mehr noch hinfort, als einst und jetzt, 
Dann bricht dein mtldee Hers zuletzt, 



Marie I 



Ferd. Freiligraih, 




t 
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James Macpherson. 

Die Lieder Ossians. welche er zuerst 1760 vcroftent- 
lichte, haben einen gewaltigen Einfluss auf die Entwicklung 
der europaischen Litteratur ausgeiibt. Er gab sie als Dich- 
tungen eines alten ^lischen Sangera, des Ossians (Sohnes 
des Kdnigs Fingal von Morven) heraus, doch rfihren sie 
von ihm selbst her und lehnen sich nur in den Motiven 
an alte Volkslieder der Schotten und irische Sagen an. 
In vielen Einzelheiten, besonderj> in den Naturschilderungen, 
von bezwingender, echt realistisc her Schonheit, sind sie als 
Ganzes einformig, \ erschwoninien und iibcrfullt mit theils 
susslichen. theils bombastischen Scenen. Macpherson war 
Schotte, er btarb 1796, und seine Geburt falit hi das Jahr 1 737. 

Vinvela und Shilrik. 

V i n V e 1 a. 

Des Iliigels Sohn ist mein Geliebter, 
Verfolgt im schnellen Lauf das Rch : 
7.ur Seit' ihm schnauben seine Hunde, 
Des Bogens Sehn' ertont im Wind. 
Ruhst du am kCihlen Quell des Felsens, 
Ruhst beim Gerausch des Bergstroms du ? 
Hoch liberm Hfigel fiiegt der Nebel, 
Die Binsen nicken in dem Wind. 
Ganz unbemerkt will ich iliin nalien, 
Will ihn am Felsen liegen seh'n. 
Zuerst sah ich dich, mein Geliebter, 
Bei Branno's alteni Eichenstamni, 
Der Schonste unter deinen Freunden. 
Kamst schlank du von der Jagd zuriick. 

Shilrik., 

Welch* eine holde Stimme tSnet, 
Sie gleicht der Uuen Sommerluftl 
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Ich sehe nicht die Binsen nicken, 

Ich hore nicht den Felsenquell! 

O Vinveia, ich ziehe feme 

In meines Konigs Fingal Krieg. 

Nicht inehr erwarten inich die IlundC) 

Und diesen Hiigel meid' ich nun; 

Ich seh' dich nicht inohr von der Ilohe 

Am Strom der Eb'nc iicblich gchn, 

Sch5n wie des Hitntnels llchter Bogen, 

Wie Mondstrahl, der im Westen glinzt. 

Vinveia. 

Bist du, o ShilHk, fortgezogen, 
Dann bin am Hfigel ich alletn! 

Das Wild bleibt ruhig aiif dem Gipfel, 
Grast ohne Furcht am Felsenhang. 

Nicht schreckt es mehr des Baumes Rauschen, 

Nicht mehr des Windes lautes Weh'n; 

Der Jager ist ja fortgezoij^cn, 

Weit auf das Feld der Griibci bin. 

O, schonet, fremde Wogensohne, 

O, schonet den Geliebten mir! 

Shilrik. 

Und sterb' ich in dem Schlachtgefilde, 
O, dann erhebe .mir ein Grab 
Von grauen Steinen und von Erde, 
Das mich bezeichne kiinft'ger Zcit. 
Wenn dann der Jager sitzt am Hiigel 
Und zieht sein Mittagsmahl hervor, 
Dann sagt er wohl : Hier ruiu ein Krieger — 
Und leben wird mein Ruhm durch ihn. 
O Vinveia, gedenke meiner, 
Wenn tief ich ruh' im ErdenschoossI 

Vinveia. 

Gedenken» Shilrik, will ich deiner! 
Achy fallen wird mein Shilrik nun. 
Was soil ich thun, mein Heissgeliebter, 
Wenn du auf immer von mir gehst? 
Ich wandle dann durch diese Hugel 
Und durch der Haide Einsamkeit; 
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Ich huche dort dein Ruhepliitzchen, 
Wenn von dcr Jagd du kommst zurQck. 
O wehl mein Shilrik wird nun &Uen, 
Doch ich vergesse Shilrik's nicht. 

L, G. Fdrster, 

Fingal. 

Wie hundert Winde, die durch Morven sausen, 
Wie StQrme, die von hundert Hugein komment 
Wie Wolken, die am Himmel eilig ziehn, 
Und wie das dunkle Meer, wenn es die Ufer 

Der Wiiste mit der schwarzen Fluth umbraust, 
So rauschend laut und schrecklich trafen sich 
Die Heere dort auf Lena's wilder Haide. 
Des Volkes Jammern tonte auf den Hugein — 
Es war dem nachtlichen Gewitter gleich, 
Wenn seine Wolken fiber Kona wfithen, 
Und tausend schreckenvolle Geister dann 
Mit einem Mai im wilden Sturmwind heulen. 
In seiner Starke brauste Fingal her, 
So schrecklich, wie des hohen Tremnor Geist, 
Wenn er im Wirhelwind nach Morven kommt, 

seines Stolzes Kinder dort zu schauen. 
Die Eichen wiederhallten auf den Bergen, 
Die hohen Felsen stiirzten vor ilini nieder. 
Nur halb gesehen, wie der Blitz bei Naciit, 
So schritt er aul den Hugein langsam hin; 
Mit Blut bedeckt war meines Vaters Hand, 
Wenn er den Schimmer seines Schwerts erregte. 
Der Schlachten seiner Jugend dachte er, 
VerwCstet war urn ihn herum das Feld. 
Voran schritt Ryno, eine Feuersaule, 
Und duster war die Stirn des wackern Gaul. 
Mit Windeseile stflrzte Fergus vor 
Und Fillom glich des Iliigels NebelvvolKe. 
Auch Ossian wie ein Felsen kam herab; 
Ich freute mich der SUbrke meines K6nigs, 
Und viele TodesMrunden schlug mein Arm, 
Denn schrecklich war der Glan2 von meinem Schwert. 
Engl.-Am«rik. Diebt«f. 18 
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Ach, damals war mein ilaupt noch nicht so grau, 
£8 ^tterte nicht melne Hand vor Alter, 
Es 8chlo66 nicht Finsternifis das Auge mlr, 
Und nicht im Laufe strauchelte mein Fuss! 

Wer mag sie zahlen wohl des Volkes Todte? 
Wer kann die Helden zahlen, die da fielen, 
Als Fingal wild in seinem Zorn er<;^l{ihcnd 
Die Sohne Lochling*s seinem Schwerte weihte. 
Von Hflgel bin zu Hugcl schalltc Stohncn, 
Bib sich die Nacht verhiillend niedersenkte. 
Von bleicher Furcht erstarrt, so wie die Heerde 
Des Wildes, sammelten die Sdhne Lochlin's 
Sich dort auf Lena's grauenvoUer Haide; 
Wir aber sassen an dem Strome Lubar's, 
Des lieblichen, den frohen Harden lauschend. 

Zr. G. FSrster, 

An den Mond. 

Schdn bist du, o Kind des Himmels, 
JLieblich ist dein schweigend Antlitz. 

Hold kommst du hervor, die Sterne 
Folgen deiner blauen Bahn 
Hin nach Osten, und die Wolken 
Freu'n sich deiner Gegenwart. 
Mond, dcin Lichtglanz ubersaumt 
Silbern ihre dunklen Rander. 
Wer am Himmel ist dir gleich, 
Du, o schweigend Licht der Nacht! 
Schamerfflllt in deiner Nahe 
Ist der Sterne zahllos Heer, 
Alle wenden sie hinweg 
Ihrer Augen belles Funkcln, 
Wohin aber gehst du dann, 
Wenn auf deinem Angesicht 
Sich die Dunkelheit verbreitet? 
Hast du eine stille Halle 
So wie Ossian, wohnest du 
In des Kummers tiefem Schatten? 
Fielen von des Himmels H5hn 
Nieder deine schlSnen Schwestern, 
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Sind sie nicht niehr, die mit dir 
Sich in stiller Nacht erfrtuten ? 
Ja, du schSnes holdes Licht, 
Ja, die Schwettern sind gefallen 
Und du trauerst oft um sie. 
Doch du selbst wirst auch einst fallen 
Und den blauen Pfad verla^sen, 
Den am IlimTnel jetzt du NvandeUt. 
Und die Sterne werden dann 
Hoch empor die Haupter heben, 
Die, die deine Gegenwart 
Sonst beschamte, werden jubeln. 
Jetzt bist du von Glanz umflossen, 
Also bllcke aus den Pforten 
Deines Himmels auf mich nieder. 
Spalte Wind, die finst're Wolke, 
Dass das Kind der stillen Nacht 
Mag aus seiner Hohe schauen, 
Dass die waldigen Berge glanzen 
Und der Ocean im hellen 
Lichte seiner Wogen rolle. 

G. FSrster, 

Darthula's Ghrabesgesang. 

Madchen von Kola, du schlafst! 
Uni dich schweigen die blauen St'rome Selma's; 
Sie trauern um dich, den letzten Zweig 
Von Thrutil's*) Stamm. 

Wann erstehst du wieder in deiner Sch5ne? 

Schonstes der Madchen in Erin, 
Du schlafst im Grabe langen Schlaf, 
Dein Morgenroth ist feme. 

Nimmer, o nimmer kommt mehr die Sonne 
Weekend an deine Ruhstitte: «Wach auf I 
Wach auf, DarthulaJ 
% 

*) Kola, Darthula's Vater, Thrutil ihr Ahnherr ; Selma, 
festes Schloss in Alster. 

18* 
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P^riihlinj^ ist draussen, 
Die Luttc bauseln. 

Auf grfinen Hflgeln, holdaeligeB Midchen, 

Weben die Blumenl Im Hain wallt sprieesendes Laub." 

Auf immer, auf inimer, so weichc dcnn, Sonne, 
Dem Madchen von Kola, sie schliifl. 
Kie ersteht sie wieder in ilirer Schonc, 
Nie siehst du sie lieblich wandeln mehr. 

Herder, 
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Peter Pindar. 



Psoudonvm fiir John Wolcott. Ein wit/ii^er iind an- 
muthiger Dichter, der auch eine Reihe von Satircn schrieb, 
die allcrdings fur uns nur noch wenig Interesse bieten und 
dazu von alierhand Cochonnerien und Schliipfrigkciten 
durchsetzt sind. ^In den vielen, trefflichen lyrischen 
Stilcken, welche sich zwischen den satirischen Compo- 
sitionen Wolcott's zerstreut finden, erkennt man kaum den- 
eelbcn Alitor wieder, so zart, duftig und elegant sind die- 
selben." Geboren ward er 1738 in Devonshire, studirte 
Mcdip-in, lebte langere Zeit in Jamaica und kain dann nach 
England zuriick. Er starb 1S19. Sein bekanntestes Werk 
ist |,The Lousiad**. 

An einen Kuss. 

O, Kind der Liebe! Hochgenusb! 
O, sage mir, du susser Kuss, * 
Warum so eilig du entfliehst 
Dem Augenblick, der dich geniesst? 

Doch gch ! was seufz' ich ? da entzQckt 
Mein Aug' auf ihre Lippe blickt, 
I'nd ant den Mond. der rosig gluht, 
Noch tausend solcher Kiisse sieht. 

Madrigal. 

Wie heiter klang des Schafers Sang, 
Als Lieb' und Wahrheit noch Gespielen! 
Wie munter ging die Zeit entlang! 

Wie glQcklich wat der Landmaid FOhlen ! 
Doch aus dem Thai die Liebe schwand, 
Die Wahrlieit schweigt und ist verbannt. 
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Und Eifersucht spielt wachsam sich 
Jetzt letse hin von Ort zu Ort, 

Und Misstraun, bleich und angstlich schlich 
Sich horchend, ach ! an jeden Ort, 
Denn aus dem Thai die Liebe schwand, 
Die Wahrheit schweigt und ist verbannt. 

O, sehn wir nicht die Stunde mehr, 
Die Freude trigt aul ihrem Flflgel, 

- Inde88 das Bachlein murmelt her, 
FrohglEnzend mit krystairnem Spiegel? 
Ach! aus dem Tlial die Liebe schwand. 
Die Wahrheit schweigt und i&t verbannt. 
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Thomas Chatterton. 

Eine genialisclie Begabung und frfihrcitc Entwickeluiig. 
Seine Wiege stand in Bristol, wo er am 20. November 1752 
geboren wurde. Wie Macpherson mystificirte er eine Zeit 
lang die litterarische Welt, indem er seine in alterthamelnder 
Sprache ver&ssten Gedichte, so die kraftvolle, markige 
Schilderung der Hastingsschlacht, die Trag5die ,,AeUa'' 
u. s, w., als die Erzeugnisse mittelalterlicher Poeten, vor 
Allem als die einesMonches Rowley, ausgab. Das Aufsehen, 
welches diese Gedichte crregten. erinunterte ihn 1770 nach 
London zu gehen. in der Hotfnung, sich dort durch littera- 
rische Arbeiten zu erniiliren. Leider tund er hier nur Ent- 
tftuschung fiber Etitt&uscl&ung, und dem Hungertode nahe, 
vergiftete sich Chatterton mit Arsenik am 24. August 1770 
im 17. Jahre seines Lebens. Die Ungunst der Verhiltnisse, 
die kalte Herzlosigkeit der Gesellschaft brachen hier einen 
jungen Baum, der schon reife, echte FrQchte der Poesic 
versprach. Ueber Kraft und Zartheit verfugt Chatterton 
in gleicher Weise. 

Klagelied. 

O! stimmt in meine Klagen ein! 
O! lasst die bittern Thriincii riiessen, 
Tanzt nie mehr Festtags frohen Reih'n, 
Auf alle Lust soil Nacht sich giessen. 

Mein Lieb ruht todt, 

Frei aller Koth, 

Dort unter dem Weidenbaum. 

Schwarz Mrar sein Haar, wie Winternacht, 
Sein Antiitz weiss, wie Schnee an Frfihlingstagen 
Und rosig, wie des Morgens Pracht — 
Ach, air die Lust, hat nun der Tod zerschlagen, 

Mein Lieb ruht todt, 

Frei aller Noth, 

Dort unter dem Weidenbaum. 
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SiSss war sein Mund, wie Drosselsang, 

Sein Tanz so flOchtig. wie Gcdanken, 

Zierlich sein Tambourin erkl.ing, 

Nun halten ihn des Grabes Schranken. 

Mein Lieb ruht todt, 

Frei aller Noth, 

Dort unter dem W cidcnbauni. 

Horch. wie des Raben Fittich schwirrt 
Dort iintcn in de^ Thales Kriimme, 
Der Nacbtmahr still diirch's Dunkel irrt, 
Und schrillend kreischt des Uhus Stimme. 

Mein Lieb ruht todt, 

Frei aller Noth, 

Dort unter dem Weidenbaum. 

O sieh, wic wciss des Monds CJesicht! 
Doch weibb, sowie s-ein Grabtuch nimmer; 
Das weieser, als des Morgcns Licht, 
Und weisser, als des Abends Schimmer. 

Mein Lieb ruht todt, 

Frei aller Noth, 

Dort unter dem Weidenbaum. 

Am Grabe meines stillen Lieb* 
Soli firuchtbar keine Blume blQhen ; 
Umsonst der Heil*gen Trost verblieb, 
Nie wird mein kaltes Herz erglQhen. 

Mein Lieb ruht todt, 

Frei aller Noth, 

Dort unter dem Weidenbaum. 

Rund um des Todten heil'gen Leib 
Soil meine Hand Dornrosen ptlanzen; 
Hier weil ich, ungluckseTges Weib; — 
Konimt, Elten, nachtens hier zu tanzeni 

Mein Lieb ruht todt, 

Frei aller Noth, 

Dort unter dem Weidenbaum. 

Und lockt, gereizt von spitzem Dorn, 
Mein Blut hervor aus krankem Herzen; — 
Des Lebens Lust ist mir verlor*n: 

Des Abends Tanz, des Tages Scherzen. 
Mein Lieb ruht todt, 
Frei aller Noth, 
Dort unter dem Weidenbaum 



Digitized by Google 



— 20Z — 

Ihr schilfbekranzten WasserfePn, 
Nehmt mich in euer Fluthengrab! 
Ich komme, Treulieb, ich bin dein! — 
So sprach die Maid und sank hinab 

Mein Lieb ruht todt, 

Frei aller Noth, 

Dort unter dem Weidenbaum. 

H, P'uttmann, 
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Lady Ann Lindsay. 

Ihr Ruhm beruht auf der untenfolgenden Ballade von 
^Auld Robin Gray'*, die zu dem Trefflichbten der schottischen 
Volksdichtung gehort. Als eine Vorlauferin Robert Burns' 
gebfihrt ihr eine ehrenvolle Erwahnung. Sie war die 
Tochter des Grafen von Balcarras in Fifeshire und 1750 
geboren. 43 Jahre alt, vermahlte 6te sich mit dem Sir 
Andrew Barnard, den sie 1S07 durch den Tod verlor. Sie 
selber starb achtzehn Jahre spater zu London. 

Der alte Robin Gray. 

Wenn die Schaf in der Hurd' und im Stall ist die Kuh, 
Wenn all' die mQde Welt sich begeben zur Rub, 
Dann fliessen Thranenstrome vom Aug' vor bitterm Leid, 
Indess in tiefem Schiafe mein Mann mir ruht zur Seit*. 

Jung Franzchen liebte mich, zur Frau er mich begehrt*, 
Sein ganzes Gut war hdchstens wohl eine Krone werth. 

Um draus ein Pfund zu machen. da ^ing er in die Weit\ 
Und die Krone wie das Ptund, tiir mich bie waren beid'. 

Kaum war er fortgewesen *ne Woche Oder zwei, 
Da brach im Fall mein Vater den Arm entzwei, 
Meine Mutter, die war krank, mein Franzchen, der war weft, 
Robin Gray, der Alte da, um mich ireit. 

Mein Vater konnt* nicht schafien, meine Mutter konnt' 

nicht spinnen, 

Ich konnt' mit allem Fleisse doch nicht ihr Bred gewinnen, 
Und Rob erhielt sie bcide : er frug mich voller Leid: 
„WiUbt du um ihretwillen mich nehmen, gute Maid?" 

Mein Ilorz, es sagte Nein, Franz war gar in der Welt; 
Doch die Winde bliesen scharf und sein Schitt war zerschellt, 
Sein Schiff war zerschellt — la<^^' ich im Todtenkleid, 
So war' von meinen Schmerzen ich jetzt befreit. 
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Mefn Vater sprach gar bitter, meine Mutter die sprach nicht, 
Doch schaut' sie mir in's Auge, dass mir das Herze bricht ; 

Sie gaben ihm meine Hand, mein Herz war fort gar weit, 
Und Robin Gray, der Alte, ward mein Eh'mann seit. 

Scin Weib war ich gewesen, drei Wochen odcr vier, 
Als trauemd auf dem Steine ich sass vor der Thflr, 
Da sah ich Pranzen's Geist — todt glaubt ich ihn zur Zeit, 
Er sprach : Bist du, mein Liebchen, zur Hochzeit nun bereit. 

O, bitter weinten wir und Vieles sprachen wir; 
Wir kussten uns einmal, ich hiess ihn geh'n von mir. 
Ich wiinscht', ich ware todt, doch ist der Tod noch weit; 
Ach, warum muss ich leben trotz meinem Laid? 

Ich wandMe, wie ein Geist, ich denl^' an's Spinnen nicht. 
Dart nicht an Franzen denkcn, 's war gegen meine Ptlicht 
Doch will ein braves Weib ich sein nach Moglichkeit, 
Denn der alte Robin Graj ist gtitig jederzeit. 

Ed. Fiedler, 
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Robert Bums. 



Einer der frischesten, mannhaftesten und zuj^leich 
zartcstcn Lvriker der Weltlitteratiir, mit Recht der Stolz 
Schottland's. dcssen Ilcrz und Miind cr war. AIn der 
Sohn cinc's Gartners wiirde er 1759 geborcn und Ntarh 
bereits 1 796, ohne des irdischcn Gliicks viel genossen zu 
haben; der grosste Sohn seines Volkes hat fortwihrend 
mit Noth und Sorge kSmpfen mflssen. Seine herrlichen 
Liebeslieder sind gedichtet auf die frCih dahingegangene 
Mary Campbell (Hochlands Mary und Mary im Himmel), 
auf seine Frau, Hannchen Armour und auf Mrs. Maclehose 
(Clarinda). 

Mein Herz ist im Hochland. 

Mein Herz ist im Hochland, mein Herz ist nicht hier, 
Mein Herz ist im Hochland und jaget das Thier, 
Und jaget das Wildthier und folget dem Reh, — 
Mein llerz ist im Hochland, wohin ich auch geh' ! 
Leb' wohl. du mein Hochland, leb' wohl, du mein Nord, 
Geburtsland der Ilelden, der Edelsten Hort ! 
Die Irrfahrt des Lebens, wohin sie mich trieb, 
Stets blieben die Berge des Hochland.s mir lieb. 

Lebt wohl nun, ihr Berge, mit Schnee hoch bedeclit, 
Lebt wohl nun, ihr Thaler, so grfin und versteckt, 

Ivcht wohl mm. ihr Walder. die uppig ihr spriesst, 
Lebt wohl nun, ihr Stromc, die rauschend ihr fliessti 
Mein Herz ist im Hochland, mein Herz ist nicht hier, 
Mein Herz ist im Hochland und jaget das Thier; 
Und jaget das Wildthier und folget dem Reh, — 
Mein Herz ist im Hochland, wohin ich auch gehM 

J/. D, Heintze, 
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Abschied vom Ufer des Air* 

Schon steigt herab die dfist're Nacht, 

Und heulend ist der Sturm erwacht, 
Mit Regen droht der Wolke Grau, 
Die hinfliegt iiber Feld und Au, 
Ein Obdach sucht der Vcigel Chor, 
Der Jager flieht aus Sumpf und Moor, 
Und ich, die Seele .schnierzentbrannt, 
WandP einsam an des Air Strand. 

Der licrbst bcweint die reife Saat, 
Der allzutruh der Winter naht, 
Er sieht, wie Sturme wild und rauli, 
Verdustern seines Himmels Blau. 
Mein Blut erstarrt bei ihrem Droh'n, 
Denn an die Wogen denk* ich schon, 
Auf die mich bald mein Schicksal bannt, 
Fern von des Air schOnem Strand. 

Jedoch die Brandung schreclct mich nicht, 
Die sich am Unglflcksufer bricht, 
Wo rasch des Lebens Qual und Noth 
Erlischt in vielgestalten Tod, 
Ach nein, ein Band umschlingt mein Herz, 
DurchwQhlt von mancher Wunde Schmerz, 
Das qualt mich, den sein Loos verbannt, 
Fern von des Air schonem Strand. 

O, Coilas Moor und Berg und Thai, 
Ich seh' euch jetzt zum letzten Mai, 
Der Liebe Gliick, das ich verlor, 
Taucht liicr auf's Neu dem Geist empor. 
Lebt wohl, dem Feind will ich verzeih'n, 
Dem Freunde ew*ge Liebe weih*n, ' 
Ich seufz' und rufe schmerzentbrannt : 
L»eb' wohl, des Air schfiner Strand. 

Adolf Laun* 

Hochlands Mary. 

O, Feld und Fluss und Wiesenbord 
Am Schlosse von Montgomery, 
Dort grfin' und blQh* es immeiiort 
Und klar sei'n stets. die Seeen. 
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Zuerst zieht dort der Sominer ein 
Und weilet dort am langsten, 
Dort xnu86 es, achi geschieden sein 
Von meiner Hochlands Mary. 

Wie bluhte froh der liirkenbauin, 
Wie reich des Weissdoms Blume, 
AU still im duftig-schatt'gen Raum 
Ich an die Brust sle drflckte. 

Auf Engcljiflugeln schwebten klar 
Vorbei die gold'nen Stunden, 
Denn lieb wie Luft und Leben war 
Mir meine Hochlandb Mary. 

Mit manchem Kuss und Druck der Hand, 
Wie zartlich war das SchweigenI 
Wir gaben ims manch' Wort zum Pf&nd 
Des frohen Wiedersehens. 
Doch ach ! in kalter Todcsluft 
Vcrwelkte bald die Blume! 
Es grunt das Gras schon um die Gruft 
Von meiner Hochlands Mary. 

Blass ist der Lippe Rosenroth, 
Die oft mich zartlich kusste, 
Und ach! des Auges Blick ist todt, 
Das liebend auf mir ruhte. 
Im Staub Bchon modert eineam bin 
Das Herz, das heiss mich liebte, 
Doch cwig lebt im treuen Sinn 
Mir meine Hochlands Mary. 

Adolf JLamn, 

O, stSndest du. 

O, stiindest du, von Frost erstarrt, 
Im Felde dort, im Felde dort, 
Dann war' ich mit dem Mantel warm 
Dir Schutz und Hort, dir Schutz und liort. 
Und brSche wild des Unglficks Macht 
Auf dich herein, auf dich herein, 
Dann sollte stets mcin Busen dir 
Ein Obdach sein, ein Obdach sein. 
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Weilt* ich in fremder Einsamkeit 
Wohl fern von hier, wohl fern von hier, 
Sie war ein Paradies fOr mlch, 

Warst du bei mir, vvarst du bel mir. 
Und war' ein K5nig ich der Welt, 
Und warst du mein und warst du mein, 
Dann sollte stets mein Kronjuwel 
Die Kon'gin sein, die Kon'gin sein. 

Adolf Laun, 

Mein Herz ist schwer. 

Mein llerz ist schwer, Gott sei's geklagt! 
Mein Herz ist schwer ffir Einen ; 
O Gott, eine lange Winternacht 
K5nnt* wachen ich fQr Einen! 
O Leid, fCir Einen! 
O Freud', fur Einen! 
Die ganze Welt konnt' ich durchzieh'n 
Fur Einen! 

Ihr Machte, reiner Liebe hold, 

O, lachelt mild auf Einen! 

Schfitzt vor Gefahr ihn, bringt gesund, 

Zuriick mir mcinen Einen! 

O Leid, fur Einen ! 

O Freud', fur Einen ! 

Ich that, o Gott, was that' ich nicht 

Filr Einen! 

Ferd. Freaigratk. 

Beim Scheiden. 

Noch ein Kuss und dann geschieden I 
Noch ein susses Wort hinieden! 
Dann in Thriinen grimmer Schmerzcn 
Trink' ich Abschied deinem Herzen. 
Nenne nie dae GlQclc zertrfimmert, 
Wenn der Hofbiung Stem noch schimmert: 
Meine Sterne sind verstoben 
Und Verzweiflung zieht da oben* 
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Nimmer schelte ich mein Hoffen: 
Keiner HolEnung P&d blieb often! 
Sie zu sehen, war sie lieben, 

Endlos ihrem Selbst verschrieben. 
War' so suss nicht solch' ein Finden, 
Wiir' so suss nicht solch' Erblinden, 
Hiitten so wir nic gesprochen: 
Wiir' das llcrz uns nicht gebrochen! 

Lebe wohl du sQsse Eine, 
Lcbe wohl du theure Meine, 
Jedes holde Gliick der Erden, 
Wonn' und Liebc niog' dir werden. 
• Noch ein Kuss und dann geschiedeiil 
Noch ein sflsses Wort hienieden! ' 
Dann in Thriuien grimmer Schmerzen 
^rink* ich Abschied deinem Herzen. 

Nbtier, 

An Mary im Himmel. 

O, milder Stern mit bleichem Strahl, 
Begriisst vom glQhenden Abendroth, 
Du mahnest wieder mich einmai 
An meincr guten Marv Tod. 
O theure Marv ! sel'srer Geist ! 
Wo schwebst du jetzt in Humiielslust? 
Siehst du, was mir das Herz zerreisst? 
Ffihlst du die Leiden meiner Brust? 

Koniit' ich vergessen jenen Tag, 
Wo ich, nicht ahnend Scheidens Kluft, 
Begliickt an deinem Herzen lag? 
Vergessen deine friShe Gnift? — 
Nie raube mir der Zeiten Fluss 
Dein susses Bild, so rein und klaf; 
O, fiUilt* ich wohl im letzten Kuss, 
Dass es der letzte, — letzte — war? 

Das Bachlein rieselt Qber'n Sand, 

Die Biische gaben sich're Hut, 
Und um die duft'ge Birke wand 
Waldrebe sich in Liebesgluth ; 
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Der Vogel sang im stillen Nest, 

Zum PfShle boten- Blumen sich, 

Bis — achi — zu frOh in glflh'ndem West 

Des Tages Seligkeit entwich. 

Noch briitet der ErinnVung Schmcrz 
Auf dem, was mich so sQss durchbebt', 
Und tiefer fflhlt es nur das Herz, 
Wie tiefer stets ein Strom sicii grabt. » 

O theure Mary I scrger GeistI 
Wo fechwebfc>t du jetzt in Himmelslust ? 
Siehst du. was mir da- I lerz zorreisst? 
Fiihlbt du die Leiden meiner Brubt? 

W, Gerhard. 

John Anderson. 

Jolm Anderson, niein Lieb, John, 
^ AU ich zuerst dich sah, 

Wie waren schwarz die Locken, 
Wie glatt die Stirne da ! 
Jetzt ist so kahl dein Haupt, John, 
Jetzt sind die Locken weiss, 
Doch segne Gott dich, Grcis! 
John Anderson, mcin Lieb. John! 

John Anderson, mein Lieb, John, 
Wir klomnien Hand in Hand 
iJcrgan, und mancher Tag, John, 
Hat Freud' uns zugewandt. 
Jetzt aber strauchMe ntcht, John, 
Vereinigt gehn wir nun 
In's Thai, um dort zu ruhn. 
John Anderson, mein Lieb, John! 

Adolf Laun. 

Hans Gerstenkorn. 

Drei Kdnige sassen ini Morgenland, 
Drei K5nige frisch und roth; 
Die schwuren einst mit schwerem Eid 
Hans Gerstenkorn den Tod. 
GngL-Amerik. Dichter. 14 
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Sie stOrzten ihm mit 8charfem Pflug 
£rd* liber's blonde Maupt; 

Und sagte man, er lebe noch. 
So haben sie's nicht geglaubt. 

Doch hob, sobald tier milde Lotiz 
Mit warmen Schauern kam, 
Hans Gerstenkorn sich wieder etnpor, 
Was Alle Wunder nahm. 

Die Sommersonne brannte schwCll; 
Er wurde dick und 8chwer, 
Und schirmte sein bedrohtes Haupt 
Mit manchem scharten Speer. 

Allein so gflnstig war ihm nicht 
Des Herbstes milder Strahl; 
Sein Knie erschlafft, er hing den Kopf 
Und wurde bleich und iahU 

Geschwunden war die junge Kraft, 
Der Jugend iriischer Muth: 
Das nfitzten seine Feinde gleich 
Und zeigten ihre Wuth. 

Sie fallten grausam ihn am Knie, 
Durch scharfer Waffen Mieb; 
Aut" einen Karren banden sie 
Ihn fest wie einen Dieb. 

Sie legten auf den Rflcken ihn 
Und blluten auf ihn los 

Und hingen umgekehrt ihn auf, 
Dem Wind und Wetter bloss. 

In Wasserkufen tauchten sie 
Den Leib schon todeswund ; 
Und wenn er da nicht schwimmen kann, 
So sinkt er auf den Grund. 

Und hin und her noch stiessen sie 

Ihn auf der Tenn' ini Haus 

Und loschten ihm von Lebensgluth 

Das letzte Funkchen aus. . 



Digitized by Google 



211 



Und Cbcr'm Feucr rosteten bie 
Hans Gerstenkorn'b Gebein ; 
Ein Mser Milller aber quetscht* 
Ihn unter hartem Stein. 

Nun tiankcn sie sein 1 Icrzensblut, 
Des Sieges sich bewusst; 
Mit jedem Schlucke mehrte sich 
Ihr Jubei, ihre Lust. 

Hans Gerstenkorn mag wohl ein Held, 
Ein Held gewesen sein: 
Denn wer.von seinem Blute trinkt, 
Dem giaht*s in Mark und Bein. 

Der Mann vergisst bei soichem Trank 
Sein Leid und Missgescliick, 
Und selbst das Herz der Wittwe jauchzt, 
war* auch die Tlirftn* im Blick. 

So lebe denn Hans Gerstenkorn — 
Den Becher in die Handl — 

Nie sterbe sein beruhmt' Gesclileclit 
Im lieben Vaterland. 

W. Gerkard, 

Trotz alledem! 

Ob Armuth euer Loos auch sei, 
Hebt hoch die Stim trotz alledem! 
Geht kfihn dem feigen Knecht vorbei, 
Wagt*s, arm zu sein trotz alledem! 
Trotz alledem und alledem, 
Trotz niederm Pork und alledem! 
Der Rang ist das Geprage nur, 
Der Mann das Gold trotz alledem! 

Und sitzt ihr auch beim kargen Mahl 
In Zwilch und Lein und alledem, 
Gonnt Schurken Sanimt und Goldpokai — 
Ein Mann ist Mann trotz alledem! 
Trotz alledem und alledem ! 
Trotz Prunk und Pracht und alledem! 
Der brave Mann, wie dflrftig auch, 
Ist Kdnig doch trotz alledem! 
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Heisst „gnad^ger Herr*^ da* Bflrschchen dort, 
Man deht's am Stolz und alledem; 
Doch lenkt auch }Iimderte sein Wort, 
's ist nur ein Tropt trotz alledem! 

Trot7 alledem und alledem, 
Trotz Band und Stern und alkdcm! 
Der Mann von unabhang'geni Sinn 
Sieht zu und lacht zu alledem! 

Ein Ffirst macht Ritter, wenn er sprlcht, 
Mit Sporn und Schild und alledem: 
Den braven Mann creirt er nicht, 
Der steht zu hoch trotz alledem! • 
Trotz alledem und alledem. 
Trotz Wilrdenschnack und alledem — 
Des innern Werthes stolz Geiiihl 
Lauft doch den Rang ab alledem! 

D*rum Jeder fleh', dass es gescheh', 
Wie es i^eschieht trotz alledem, 
Da88 Werth imd Kern, so nah wie tern, 
Den Sieg erringt trotz alledem, 
Trotz alledem und alledem I 
£b kommt dazu trotz alledem, 
Das6 rings der Mensch die Bruderhand 
Dem Menschen reicht trotz alledem! 

JF'erd, Freiligratk, 
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Robert TannahilL 

Tannahill gehdrt tnit Hogg, Motherwell und Cunning- 
ham zu den begabtesten schottischen Dichtern, welche den 
Spuren Robert Bums' folgten. Er stammte aus Payslej, 

wo er 1774 geboren wurde, war seinem Beru^fe nach Weber 
und starb 1810 im Wahnsinn. 

Schottisches Standchen. 

„0, schlatbt du schon, lieb Else? 
O, 8chl&fet du BChon, lieb Else? 
Oefihe bald, denn fitrchtbar hallt 
Der Wasser&U am Teufelsfelse. 

Schwarz und regnig ist die Nacht, 
Nicht ein Stern am Himmelszelte, 
Blitze zucken, Donner kracht, 
Sturmwind braust mit Winterkalte. 

Aengstlich stdhnt am Bach die Weid', 

Und der Wind achzt wild und traurig; 

Laut die Etsenpforte schreit, 
Und der Uhu heuit 60 schaurlg. 

Und nicht laut ich reden kann, 
Denn dein Vater schlaft daneben, 
Eisig saust der Wind mich an, 
O, 8teh auf, mein theures Leben.*^ 

Sie macht' ihm auf, sie liess ihn ein, 
Den nassen Plaid warf er darnieder: 
„Wind und Regen stiirmet drein, 
Bin bei dir nun, Eischen wieder.*^ 
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Jetzt, da du wachest, Elschen, 

Kummern mich nicht Waldgestohn, 
£ulenschrei und Teufeisielsen.'* 



Samuel Rogers. 

Das Lebensalter dieses Dichters greift in die Zeit der 
Scott'schen und Byron'schen Romantik hinflber, der Geist 
seiner didaktischen und schildernden Poesie jedoch. 
Mangel an Leidenschaft und Phantasie, sein correkter, elc- 
ganter, etwas frostiger Stil verweifien ihn noch in die Zeit 
des Classicismus. Geboren wurde er im Jahre 1762 als der 
Sohn fines rcichcn Londoner Banquiers, ffir den kaufnian- 
nischcn Stimd erzogcn und spater Theilhaher des Geschafts. 
Nachdem er nach VoUendung seiner Erziehung sich einige 
Tage auf dem Continent au%ehalten, nahm er seinen stan- 
digen Aulentbalt in London. In seinem Hause verkelirten 
alle bedeutenden Geister des Englands der damaligen Zeit, 
seine grossen ReichthQmer erlaubten ihm, nach alien Seiten 
hin wohhvollend zu unterstQtzen. 1786 trat er zuerst mit 
einem Baiulchen Gedichte auf: „Ode to Superstition and 
other Poems'*, spater lolgtcn u. A. ,,Pleasures of Memory", 
„Human life'*, „Italy**, ^Poems**. Er starb am 18, De- 
cember 1S55. 

Auf Lord Byron*s Tod. 

Er hatte viel crlebt, 
Seit wir zuletzt uns sah*n. Fiinf kurze Jahre, 
Viel hatten sie gethan. Die dickcn Locken 
Grau, kcine Spur von jeneni Jiinghni; niehr, 
Der nach Abvdos schwamni von Sestos. Aber 
Noch siiss klang seine Stimm\ und wie ein BUtz 
Zuckt* aus den Augen der Gedank' ihm, harrend 
Auf Worte nicht. So sassen wir und sprachen 
Tief in die Nacht hinein — willkomm'ne Stunde, 
Die uns vereint! — und mit der Morgenrdthe 
Erklommen wir den rauhen Apennin. 
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Noch seh' ich vor mir, wie die gold'ne Sonne 
Mit ihrem Strahl die tiefen Schlflnde ffillte 
An unserm Weg, und wie den Berg entlang 
Durch Cistus, welsche Eichen, wilde Feigen 

Sein bunt* Gefolge zog. Der ersten efner 

Battiht, der auf dcr mondbeglanzten See 

Vcncdig's ihm so citrig, so gcNchickt 

Gcdient hatt' und sein Ruder wci^ijeworten, 

Ihm durt h die Welt zu tolgcn ; dcr so lange 

Das Ehrenzeichen eines Gondoliers 

Im Haufte eines Nobile getragen, 

Werth unliegrenzten Zutrau*ns. Dann auch du. 

Wenn schon nicht mehr in voller Kraft und Scli5nlieit, 

Getreuer Mohr, du bis zur letzten Stunde 

Der Wachter seiner Kammerthfir, und nun 

Durch Missolunghi's ode, finstVe Gassen 

Heulend vor bchmerz. 

Verlassen hatt' er eben 

Die Stadt dcs altcn Ruhms am Meeresstrandi 

Ravennas. wo von Dante's heirjjem Grabe 

So oft er, wie es mancher Vers bezeui^t, 

Bcgeist'rung eingesogen. wo im Zwielicht 

Mit schlaifem Ziigel durch den Pinienwald 

£r ritt und sich verlor; da sah er oft — 

Denn was sieht eines Dichters Auge nicht? — 

Des Ritters Geist, der HOllenhunde Jagd, 

Die Beute, die Zerfleischung und die Festlust 

In Grau'n verwandelt. Dieses Thema liebt' er, 

Doch And're traf die Reihe. Mancher Thurm, 

Zertrummert von dem Felsen weggerissen, 

Einst eines Heldenalters Stolz und Hort, 

Erschien und schwand, und manch' ein Stier gejocht 

Und ungejocht, indess sein Geist hinaus 

In schOn're Tage schweifte. Alles, Freude, 

Vergangenheit vergessen, wolkenlos 

Die Gegenwart und Zulcunft! 

Und nun rulit er. 
Und Preis und Tadel Ukllt ilim glelcli in's Ohr, 
Das taub im Tode. Byron, ja du bist 
Dahingegangen, wie ein Stern am Himmel 

Herabschiesst und versinkt, in seinem Sturze 
Verblendend und verwirrend. Doch dein Herz 
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War gross und edel — edel in dem Hohn 

Der kleinen, niedern Dinge; nichts In ihm 

Gemein und knechtisch. Wenn die Einbildung 

Erlitt'ner Unbill dich verfolgt* und drang, 

Zu thun, was lange ward von dir bereut» 

Wer weiss nicht, — Keiner so wie ich — wie gern 

Auf leichtem Grund dein dankbar Herz gebaut? 

Im Leben gliicklich nicht, bist dii's im Tode! 

Du hast'h erreicht, bist in dem Land gestoiben, 

Wo einst entzQndet ward dein junger Geist, 

In Hellas, und in wie glorreicher Sache! — 

Ach, keiner des Gefolges um dich her 
Gedachte damals. dass sobald sic sassen 
In Trauer bei dir, und ein Volk in Trauer 
Um dich sein Freudenfest in Leichenjammer 
Verwandelte und det Geschfitzes Donner 
Am Morgen, der beschien, was Irdisches 
Von dir geblieben, uber See und Land 
Aussprach* die Zahl der Jahre deiner Freuden 
Und Leiden I 

Ja, du bist dahingegangen I 

Lasst ruhen ihn und greifet ihn nicht an 
Im Grabe! Denn, wer von uns Allen, wer 
Versucht, wie er. schon von den ersten Jahrea, 
Als er, ein unverdorb'ner Hochlandsknabe 
Umherzog. wer, wie er, ein Feuergeist, 
Dem ihrcn Zauberbecher an die Lippen 
Die Lust gedrdckt, als Flaum sein Kinn noch deckte 
Wer von uns Allen mag von sich wohl sagen: 
Er hatte nicht soviel geirrt? — und mehr? 

WOkelm AOUer. 
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James Alontgomcry. 



Geboren am 4. November 1771 zu Irvine in Ayrshire, 
ward in der Hermhuter Anstalt zu Fulneck in Yorkshire 
erzoijen iind zum Geistlichen bestimmt. Doch he{'te 
er grossen Wick'rwillen gcgen diescn Bcruf, wandte sich 
ohne Hulthniittol nach London und ward spiiter Thcil- 
nehmer an cinom Sheffieldcr Journal. Seine Gesiniiunsyen 
zogen ihni zucinial GcfangnissKtrale zu. Kr starb 1854. 
Seine Hauptwerke sind ^The West-Indier", rtThe Wanderer 
of Switzerland**, „ Greenland**, ^The world heiore the flood". 
Seine dichterischen Arbeiten zeichnen aich durch Wartne 
des Gefflhls, ticfe Frommii^keit, Rcichthum der An- 
schauungcn und elegante Diktion vortheilhaft aus; aber 
des Dichters mehincliolische Stiinmung, wohl die Frucht 
der Kampfe seines L,ebens, driingt sich zu hiiufig und zu 
sehr aul, und seine Neigung zu moralisirender Reflexion 
stort den Eindruck und ermiidet durch zu oltere Wiederkehr. 

Macht der Poesie. 

Jn, ein lebend'ger Geist webt in der Lyra, 
Ein Hauch der Tonkunst, eine Flaniinenseele ; 
Die Welt kennt nicht die Sprache, die sie redet, 
Denn diese spricht sie zu deni Sanger nur, — 
Wenn Symphonieenklang sein Ohr entziickt, 
Hdrt er in jedem Ton des Gefstes Stimme; 
Sein ist die Pflicht, den ZauberBpruch zu deuten, 
In Liedesgluth Orakel hinzustrdmen, 
Der Helden That auf Jahre zu verlangem, 
Und denen, die in der Natur gestorben, 
In dem Gesange Lebcn zu verleih'n. 
Ob Felsen auch des Kriegers That verkunden, 
Ob Berge zu Gestalten ausgehauen. 
Gleich seinen Nanien tragen, ob auch immer 
In Demantschreinen lieget sein Gebein, 
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Bedeckt von Pyramiden himmelhoch: 
Was H£nde xnodelten, es wird zerfftllen, 
Verschwinden wlrd einst, was den Blick entzQckte; 

Der Fels, des Helden Hoffnung, bricht zusammen, 

Erdbeben gleichen Berg' und Thaler au6, 

Der Dcmantschrcin verrath, was ihm vertraut ward, 

in Staub zerfallt die stolze Pvramide; 

Allein die Lvra sichert ew'j^en Ruhm, 

Gesang nur liiilt der Dinge Wechsel aus. 

Von Brust zu Brust ergossen, wie das Leben 

ErglQhet er und geht, ein eichVes Erbe, 

Vom Vater zu dem Sohn; beschwingt den Flug 

Von Land zu Land, und streift den Tod von sich, 

Getragen auf der Zeiten raschen Schwingen. 



Fur Weinende giebt's einen Ort, 
Wo Rast des muden Pilgers Fund, 
Santt ruhen sie und schlummern dort, 
Tief in dem Grund. 

Der Sturm des Winters peitscht die Luft, 
Schrcckt sie nicht mehr in jenem Schoosse, 
Als Sommerabendhauch, der ruft 
Gut Nachtl der Rose. 

Wie Behnen sich nach jenem Raum, 
Mein mflder Kopf, mein armes Herz! 
Nach jenem Schhnnmer ohne Traum 
Sehnt s^ch mein Schmerz. 

Denn Elend kam mir fruh schon zu 
Und warf mich hiilflos in den Wind; 
Tch sterbe ! Mutter Erde du, 
Nimm aui dein Kind. 



AUgemeines Loos. 

In Jahren, die schon langst vorbei, 
Lebt' einst ein Mensch — und wer war Er, 

Wie auch dein Loos gefallen sei, 
Der Mensch glich dir, du Sterblicher. 



3^ 

Das Grab. 



O. Z. K Wolff. 



5^ 
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Man weiss nicht, wo er ward geboren, 
Und wo er starb, Ut unbekannt; 
Sein Name ging schon lingst verloren, — 
Nur diese Wahrheit hat Bestand: 

Uass Freude — Hoffiiung — Kummer Sehnen 
Im Wechsel seine Brust besiegt; 
Dass Lust und Weh ihm, Llcheln, Thriunen — 
Das And're langst vergessen Hegt. 

Der Pulse Schwung — die Kraft gebunden, 
Des Geistes Stetgen und sein Fallen, 
Wir wissen, dass er das empfunden» 
Weil es empfunden ward von Allen. 

Er Htt — vorbei ist nun sein Leiden, 
Vorbei ist, was ihm Freude hot, 
Es mussten seine Freunde scheiden, 
Sie sind, wie seine Feinde, todt. 

Er liebte — doch der Tod entrQcktc 
Die Holde — auch sie sank hinab, 
Die Sch5nheit, die ihn so entziickte, 
Verschonte nicht das Grab. 

Sein Auge hat wie dein's gelesen, 
Sein Hers erlitt wie delnes Pein; 
Er war, was immer du gewesen, 
Er ist, was du wirst sein. 

Die Jahreszeiten, Tag und Nacht, 
Und Sonne, Mond, der Sterne Heer; 
Was Licht und Leben einst gebracht, 
Das ist ffir ihn nicht mehr. 

Die Wolken und der Sonne Licht, 
Die ihn beschattet und erhellt, 
Sie floh'n und liessen Spuren nicht 
Zurfick auf dieser Welt. 

Willst gleich du die Geschichte fragen, 
Die Trflmmer, seit die Welt begann ; 
Sie kdnnen nichts mehr von ihm sagen, 
Als nur — einst lebt* ein Mann. — 

O. Z. A Wiflf: 
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Thomas Campbell. 

Campbell's Werke tragen den Typus cUssicistiBchen 

Geschmacks an sich, wenn aiich Vieles an ihm auf die 
Neuzcit hinweifet. Er bildet cinen Uebergang zur Lctzteren, 
und wenn er auch jiinger als Burns, so weist ihn doch 
dcr Geist seiner Dichtungen noch in das Zeitalter des 
Classicismus* Die Sprache und Form werden von ihm 
mei8terhaft gehandhabt, seme Stoffe sind durchgangig 
bedeutend, die Gedanken edel und kraftvoU, Phantasie und 
Empfindung Bchweifen nie in das Ungemessene hinaus. 
Eine gewisee Kalte kann man ihm nicht absprechen, den 
grossen Zug des Genius ihm nicht zuerkennen, aber er steht 
als Dichter direkt hinter Wordworth und Coleridge und 
ncben Robert Southej. Seine Wiege stand zu Glasgow 
und seine Geburt fiel auf den 27. Juli 1777 zu Glasgow. 
Nach ehrenhafter Beendigung seiner Studien ward er eine 
Zeitlang Hauslehrer, ging nacli Edinburg und von da nach 
Deutschland, wo er mit den ersten Schriftstellern und Ge- 
lehrten verkehrte. Nach London zurGckgekehrt, ward er 
einer der Grander der Universitat dortselbst und dreimal 
zum Lord Rector von Glasgow erwiihlt. Am 15. Juni 1844 
starb cr zu Boulogne und wurde begraben im Poetenwinkel 
der Westininsterabtei. Von seinen Werken scion crwiihnt : 
^Pleasures of Hope", ^Gertrude oft Wyoming*^, „Lochiel 
and the Wizard", ^O'Connor's Chield**, ausserdem die in 
sieben Banden erschienenen „ Specimens of the British 
Poets*. 

Der letzte Mensch. 

Was ist, vergeht in Dunkelheit, 
Die Sonne selbst muss sterben, 
Bevor sein TJieil: Unsterblichkeit 
Dies Sterbliche mag erben. 
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Es kam ein Traum auf mich herab, 
Der meinem Geiste Flugel gab; 
Hi nab trug mich ihr Weh*n 

Die Zeit; ich ward zu dem entriickt, 
Der cinst der Schoptung Tod erblickt, 
Wie Adam ihr Entsteh'n. 

Bleich war und grau die Erde, wie 
Ein Greis; der Sonne Scheinen 
Sicch ; — von Nationcn tagen die 
Skelette um den Einen. 
Die starben fechtend; — rostversehrt 
Halt ihre Beinhand noch das Schwert; — 
Die trasscn Hunger. Seuchen ; 
Die Stiidtc Iccr, wie ausgefegt; 
Nach Ufern, wo kein Laut sich regt, 
Ziehn SchifCe, voll von Leichen. 

Doch Jener stand, wie ein Prophet; 
Sein Wort furchtlos und kalt, 
Als kam' ein Sturm herangeweht, 
Entblatterte den Wald! 
^Dein Lauf ist aus, dein Aug' ist blind, 
Du stolze Sonn'I Im Tode aind 
Wir Zwillinge! — Zu rollen 
Hdr* auf! Die Gnade ruft: Bis hiet 
Aeonen sahst du Thranen, die 
Ntcht linger fliessen sollen. 

Ob unter dir der Mensch audi Praciit, 
Und Stolz und Klugheit zeigte, 
Und Kfinste, denen aich die Macht 
Der Elemente l>eugte — 
Doch klag' ich nicht um dich! Zieh» hin, 
Enthronte Tageskonigin! 
Trophaen, ungeziihlte 
Triumphe, die da sah dein Strahl: 
Ward auch durch sie nur e i n e Qual 
Geheilt, die Menschen qualte? 

Liech' aus, du bleiche TrauerkerzM 
La«8 Nacht das All verschleiern ; 
Und geh' nicht wieder auf, den Schmerz 
De8 Lebens zu erneuern; 
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Bring' nicht zurflck sein elend Spiel! 
Week' nicht das Fletsch! Hier ist das Ziell 

Gi nug der Folter! Lass 
Et> ruhn, von Siechthum graus entstellt, 
Vom Schwert im Schlachtgewilhl gefallt, 
Wie von der iJichel Gras^ 

Sclb&t ich bin made, langcr dicli 
Und deiner Gluth Vergehn 
Zu schauen. — Qualen-Zeugin, mi ch 
Sollst du nicht sterben seh'nl 

Die Lippe, die dein Grablied spricht, 

Ihr Bebcn, Zuckcn j>iehst du nicht I 

Siehst blau nicht diese Wangen! 

Die Weltnacht ist mein Todtenkleid — 

Die Majestat der Dunkelheit 

Soil mcinen Geist empfangen. 

Zu dem kehrt er zurflck, dess Hauch 
Sein himmlisch Glfihn entzflndet; 
Glaub' nicht, er sterbe, weil dein Aug', 

Du Sterbende, erblindet! 

Nein, er lebt fort in Seligkeit, 

Die du nicht kennst, die der vcrleiht, 

Der un> zu losen kam, 

Litt, starb, hinab zur llSlle stieg, 

Ihr aU ein Held entrib^ den bieg, 

Dem Tod den Staehel nahm. 

Stirbt — Auf der Sch6pfung Trfimmern steh' 

Ich stolz; ich kann nicht sinken! 
Den letzten, herbsten Kelch, den je 
Ein Mensch trank, muss ich trinken J 
Geh', sag' der Nacht, die dich begrabt^ 
Du sahst den letzten, der gelebt; 
Dein Tod war ihm ein Spott! 
Das All' zeriiel, todt war die Zeit — 
Doch ihm blieb die Unsterbiichkeit 
Und sein Vertrau'n auf Gottt 

Ferd, Freiligratk* 
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Der Abendetern. 



O Stern, der heim die Bieiie weUt, 
Den Miiden von der Arbeit reis8t. 
Vor alien andern bringst du Frieden, 
Von oben schickst du ihn, 
Wenn Himmelslflft' um una hienieden 
Wie Liebesworte zieh'n. 

Am priicht'gen Himuiel zeig' dein Licht, 
Wenn einst die Landschaft dut'tend liegt, 
Jedoch von fern die Heerde 12utet. 
Die Arbeit ist vollbracht, 
In Hfitten t5nt Gesang, es breitet 
Ihr Rauch sich durch die Nacht. 

Du Stern fftr sanftes LiebesglQck, 
Getrennt, denkt man an dich zurQck, 
Der Liebe Seufzen und ihr Leben 

llebst du im Himmel auf, 

Und jeder Trennung Zeit durchleben 

Sie in der Jahre JUauf. 
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Viertes BucL 

Die moderne englisehe Litteratur. 

Yon Burns his aixf die Gegenwart. 




EngL-Amerik. Dicbter. 



15 
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Walther Scott 

Der Schotte Burns hat aiis dem Herzen des> lebenden 
Volkes herausgesungcn , der Schotte Scott hat seinem 
Volke die Vergangenheit des Heimathlandes wieder zu 
einer Herzenssache gemacht. Fast all* sein dichterisches 
Wirken hat dieses Ziel, die lleimath bildet den Hinter- und 
Vordergnind all' seiner Schdpfungen und hierin eben besteht 
vor allem die Bedeutung und das Ssthetische Recht seiner 
historischen Romane. Geboren zu Edinburg 1771, starb er 
1832, nachdem er das Leben in all' seinen Bfischungen voll 
durchgekostet ; im Allgemeinen aber war er ein echtes Sonn- 
tagskind. Von seinen Werken seien nur erwahnt die poe- 
tischen Erziihlungen „Dcr Ictzte Minstral", „Moermion", 
„D!e Jungfrau vom See". „Rockeby'*, n^Qr Herr der Inseln", 
^Harold*^, sowie seine Balladen. Durch seine Uebertragungen 
aus dem Deutschen hat er sich grosse Verdienste erworben 
urn das deutsche, wie das englische Volk. 

Constanzen s Lied. 

Wo soli die Ruhstatt sein 
Gutem hienicden, 
Der von der Trauten sein* 
Treue geschieden? 
Da, wo im nacht*gen Hain 
StQrme rings schweigen, 
Duftige Blilmelein 
Stille sich zelgen, 
Sei sie ihm eigen! 

Wo sacht' der Wellen Fall 
Murmelt zum Schlummer, 
Lieblich die Nachtigall 
Singt ihren Kummer. 
Ewige Ruhe hier 
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Soli dir gehOren, 

Nichts soil den Schlummer dir 

Bobcs je stSren! 
Nichts soil ihn stdren! 

Wo boll die Ruhbtatt sein 
Fftlschem Bethdrer, 
Herzens so gut und rein 
Argem Zerstdrer? 

Von Todwunden umstShnt 
Nach verlorcner Schlacht, 
Vom Siegrut gehohnt, 
Erfass' ihn die Nacht, 
So liass' ihn die Nacht! 

Der Raubvdgel Bnit 
Soil ihn draiiend umschwebenl 
Ihni s^chlttrfe das Blut 
Der Wolf, noch am LebenI 
Und Schande nur halte 
Am Grab ihm die Wachtl 
Kein Seg^en dran walte 
Ihn haltcnd die Naclitl 
So lieg* er in Nacht! 

£»it7 Nt ub 'urgcr. 

Donuil Dhu's Kriegsgesang. 

Donuil Dhu's Kriegsgesang! 
Schlachtlied von Donuil I 

T6ne mit wildem Klang, 

Wecke blau Conuil ! 

Kommt herhei, kommt herbeil 

Auf zum Getechte! 

llorcht auf das Feldgeschrei, 

Herren und Knechte! 

Meidet die Schlucht so wild, 

Felsige Bahnen ! 

Hort. Avic die Pfeite schrilltl 

Schaut auf die Fahnen! 
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Hugel- Plaid, Hochlands* Schwert, 
Kommet herniederl 
Und wcr tie tragt und ehrt, 
Muthig und bleder. 

Lasbet die Braut, das Weib! 
La68et die llerde! 
Lasset des Todten Leib 
Ueber der Erde! 
Lasset die Jagd, den Teich, 
Barken und Schlingen! 
Bringt euer Kriegeszeug, 
Tartschen und Kiingen. 

Kommt, wie der Sturm kommt, wenn 

Walder erzittern I 

Kommt, wie die Brandung, wenn 

Flotten zersplittcrn ! 
Schnell heran, schncll herab, 
Schneller kommt Alle, 
liiiuptling und Bub' und Knapp', 
Herr und Vasalle! 

Seht, wie sie kommen, seht, 
Wie sie sich schaaren ! 
Haidkraut im Winde weht, 
Feder dee Aaren! 

Weg den Plaid, zieht das Schwert! 
Vorwarts, ilir Leute! 
Donuil Dhu's Kriegsgesang 
Tdne zum Streite! 

Ferd, Freiligrath, 

Jock von Hazeldean. 

,,Sprich. Fraulein, warum harmst du dich? 
Sprich, warum weinst du laut? 
Meinem jungsten Sohn venniihl' ich dich, 
Ihm geb' ich dich zur iiraut ! 
Mein jungster Sohn wird dein Gemahl, 
Und du» mein Kind, freist ihn!«* 
Doch ihre Tliranen floBsen, ach! 
Um Jock von Hazeldean. 
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^Bald,. Midchen, ist dein Trotz entfloh^n, 
Versiegt der Thranen Quell! 
Mein Frank ist Herr von Errington, 

Ist Lord von Langlay Dale! 
Er ist der Erste fern und nah ; 
Gcrn mag das Schwcrt er zieh'n I** 
Doch ihre Thranen tiossen, ach! 
Uni Jock von Ilazeldcan. 

^Ich gebe dir ein gold'nes Band 

Wohl in dein brannes Ilaar, 

Und einen Falken aut die Hand, 

Und einen Zelter gar? 

Als Jagerliirbtin sollst du dann 

Den Porst mit uns durchzieh'n I" — 

Doch ihre Thrilnen floBsen, ach! 

Uin Jock von Hazeldean! 

Die Kirche prangt ini Sonntagsstaat 
Friih bei des Morgens Grau'n. 
Der Priester vartet im Omat, 
Und edle Herr'n und Prau'n. 
Doch nirgendwo die BrautI Man sucht 
Sie uberall. Doch kuhn 
Hat iiber die Grenze sie entitthrt 
Ihr Jock von Hazeldean. 

Ferd, Freiligrath* 

Das Mfidchen von Isla. 

Madchen von Isla, hoch vom Riff, 
Das Sturmgewolk und Meer uninachten, 
Sieh8t du nicht dort das kleine Schiff 
Die Wuth der Wellen keck verachten? 
Jetzt taucht ee tief in Schaum und Dampf, 
Taucht hoch jetzt au£ der Wogen Rand; 
Spricht, warum wagt es solchen Kampf? — 
Madchen, ee sucht sein Heimathland 1 

Siehst, Midchen, du die Mdve dort? 
Durch Nebel glanzt ihr weisser Pliigel; 

Sie schweift sich durch den rauhen Nord 
Und sucht des Uiers sich're HUgel. 
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Warum durch Sturm und Wogenschaum 
Sucht sie der Insel Felsenstrand, 
Warum des Ufers grQnen Saum? 
Madchen, es ist ihr Heimathland ! 

Doch, \sie dcs Schifi's der wilde Stuini, 
Lachet du der Werbung, die ich bringe; 
Kalt, wie des FeUen steiler Thurm, 
Wo M5v' und Taucher senkt die Schwinge. 

Sei noch so hart, sei noch so kalt, 
Doch, Madchen, biet* ich dir die Hand! 
Wenn nicht dein liebcnd Herz, dann bald, 
Ist Allans' Grab sein Heimathland. 

Ferd, FreUigratk. 

Abschied. 

Leb', Norden's Harfe, wohl I Ein tief'rer Schattcn dunkelt 
Um jene PurpurhSh'n und Klippen; blaulich funkelt 
Des Glfihwurm'B Silberlicht hervor aus nacht'gem Hain, 
Halb ftichtbar schleicht zur Ruh das Wild im Dammerschein. 

Du kehr* zur Ulm'! Es wird der wilde Lufte Schwellen 
Und Quellgerausch sich deinem wildern Lied gesellen. 

Ja, singe du dein Lied zum Nachtsang der Natur, 

Zu Tcinen, die so weit von Hiird' und Weid' und Flur 

Heriiberwallen, zu der Hirten Abendflote, 

Zum Sumsen heim'scher Bien' in stiller Abendrothe. 

O Minstrel Harfe, du, noch einmal lass mich sagen 
Dir innig Lebewohl ! Vergieb mein schwaches Wagen! 
Ob iiber dieses Lied der Tadel hohnend spricht,' 
Der Tadel und der Hohn, o Harfe. krilnkt mich nicht. 
Wenn trubes Missgeschick begann niicli zu univveben, 
Wenn mfld' und krank ich war zu tragen dieses Leben, 
Wenn folgte trflbVer Tag der gramerfllllten Naclit, 
Und zu einsamem Schmerz mein Aug* war erwacht; 
DasB Leben, Herz und Sinn nicht in Verzweiflung sanken, 
Das hab' ich, Zauberin, nur dir allein zu danken. 

O horch ! wie zdgemd nun mein Fuss beginnt zu scheiden 
Hat wohl ein Geist der Luft gerfihrt an Deine Saiten? 

Griff nun ein Seraph wohl in deine Saiten kuhn? 
Schwebt j&rdhlich fiber dich nun Feeniittich hin? 
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Und 8chwach und schw&cher 8<thon ersterben deine Kllnge 
Hinab durch das Geklflft der zarten Bergesenge; 
Bin selt'ner Zauberton fernher verirrt noch klingt, 

Wenn Berggesausel Ids den nacht*gen Fittich schwingt ; — j 
Und jetzt ist alles stumm, nichts mehr vernimmt mein Sinn, 
JLeb\ Norden's Uarfe, wohl, leb* wohl, o Zauberin. 



A, Storck. 
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James Hogg. 

„Der Ettrick Schafer** wurde 1772 am Ufer des Ettrick 
in Selkirkshire geboren und hiitete in seiner Jui^end die 
Kuhe. 24 Jahre alt, ling cr an, Verse zu machen und 
erwarb sich bei den Bauern dcr Umgegend den Namen 
„Jamie the poet". In Edinburg gab er seine ersten Lieder 
in Druck und machte 1801 die Bekanntschaft Scott^s. AIr 
PSchter hatte er Ungliick fiber UnglOck und so wandte er 
sich der Schriftstellerlaufbahn zu und gab, ziemlich erfolg- 
los, einc Zeitschrift heraus. 181 3 aber schlug sein Haupt- 
werk ^Queen's wake", aiis dem da-^ iintenfolgende MSrchen 
entlchnt, glanzend durch und machte seinen Namen aufs 
Ruhmlichste bekannt: 1S14 crhielt er vom Herzog von 
Buccleiich die Pachtungcn von Altrive Lave, am Yarrow, 
geschenkt. Er starb am 21. November 1835. 

Kalmeny. 

Das Thai durchschweifte Kilmeny 6ch5n, 

Nicht um Duneira's M&nner zu seh*n, 

Und des Inselmonches roslgen Schein, 

Denn Kihncny war rein, wie rein kann sein. 

Sie wolltc nur horen die Nachtigall 

Und ptliicken die Blumon am Wasserfall 

Und pfliickcr. die Hagbutt und Himbeer auch 

Und Niisse, die hingen am Haselstrauch ; 

Denn lang* mag die Mutter schau'n fiber die Mauern, 

Lang' mag sie suchen in Waldesschauem, 

Und lang' mag der Laiad von Duneira weinen, 

Eh' er Kilmeny sieht wieder erscheinen. 

Als mancher Tag war genaht und gefloh'n, 
Als mild schon der Schmerz, todt die HofiEhung schon, 
Als Messe schon war ffir Kilmeny gesungen, 
Als Ffirbitt* und Todtenglock* schon erklungen: 
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Spat, spat in der Ditnm'rung, als Larm war ertddtet, 
Und der Saum an dem westHchen HQgel sich rdthet: 
Der Wald war dflrr* und der Mond verging, 

Der Hfittcnrauch Ober der Ebene hing 
Wie ein Volkchen allcin in dem Weltenring, 
Das Feuer nur gliihte mit furchtsamom Schein : 
Spat, spat in der DammVung Kilmenj kam heim. 

Kilmeny, Kilmenv, wo warst du, ^prich, 
Lang' suchten im Holz und im Thale wir dich, 
Bei Wasserfall. Fuhrt, in Tiefen und Hoh'n; 
Doch siehst du aus gar gesund und schdn, 
Woher dein Kleid, wie die Lilie rein. 
Und von grQnen Birken das Haarnetz dein ? 
Und die Rosen mit wunderliebUchem Schein? 
Kilmeny, Kilmeny, wo konntest du sein? 

Kilmeny schaut auf mit lieblicher Mion', 
Auf ihreni Antlitz keiii Lacheln erschien, 
Ihren Blick und ihr Aug' eine Stille besiegt, 
Wie die Still', die aut griiner Ebene liegt, 
Wie Nebel an's ruhige Meer sich schmiegt. 
Denn wo sie gewesen, Kilmeny nicht kannt', 
Und was sie gesehen, sie selbst nicht verstand. 
Gewesen sie war, wo der Ilahn nicht kraht, 
Wo Regen nicht fallt und der Wind nicht weht. 
Doch die Himmclsharfe zn klingen schien, 
Es spielt* um den Mund ihr 'ne himmlische Mien', 
Wenn sie sprach von lieblichen, schonen Gestalten, 
Vom Land, das nimmer noch Siinde enthalten. 

Ein Baumgang ist in jenem Hain, 
Und in dem Gang ist ein Wiesengrund, 
Und in dem Grund ein Wesen stund. 
Hat weder Blut. noch Fleisch, noch Gebein, 
Und den Wald durchwandelt es ganz allein. 
Dort sich Kilmenv nicderstreckt. 
Den Busen mit schonen Blumen bedeckt. 
Doch die Luft war mild und die Stille tief, 
Und Kilmeny schdn gar bald entschlief. 
Mehr wusste sie nicht, das Bewusstsein schwand. 
Bis sie weckten die Lieder im femen Land. 
Da lag sie auf Lager von Seide so fein, 
Wo des Regenbogens Farben drein, 
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Von liebiichcn Wesen war rings sie umkreist, 
Die frfiher durch*8 menschliche Leben gereist. 
Und sie llclielten stets und begannen zu fragen, 
Wer hat diese Sterbltche zu uns getragen? 

Lang* bin durch die weite Welt ich gereist, 
Erwidert ein sanftcr ehrwflrdiger Geist ; 
Scit tausend Jahren bei Tag und Nacbt, 
Sorgtaltig die Schonen der Erd' icb bewacht, 
Ich habe bewacht sie weit und brcit, 
Wo immer nur blfihet die Weiblichkeit. 
Doch Jungfrau'n, fleckenlos und rein 
Ah Kdrper und Seele, £and ich kein'. 
Nie fand ich, seitdem rcgicrt die Zeit, 
•Ne Jungfrau in frischer Weiblichkeit. 
Dies liebe Madchen nur sah ich allein, 
Wie Morgcnschnee so fleckenrein ; 
Durch zwanzig Jahrc so frei sie bestand, 
Wie die Geister, die wohnen in diesem Land, 
Den Miinnerschlingen cntfiihr' ich sie, 
Dass Tod und SQnde sie kenne nie. 

Sie driickten die Hand ihr, umarmten sie gar, 
Sie kGssten die Wang* ihr und kammten ihr Uaar, 

Manch* schone Gefahrtin trat zu ihr herzu 
Und sprach : Willkonimen, Kilmeny, bist du. 
Das Weib ist frei von der schimptlichen Schmach, 
Ciocgnct sci. da du geboren, der Tag! 
Nun ist's zu sch'n, nun wird's bekannt, 
Was ein Weib sein kann dem Greisterland, 
Manch' langes Jahr in Sorg* und Leid, 
Durchschweifen die Welt wir weit und breit, 
Gesandt, zu bewachen der Weiber Leben, 
Die Nahrung der ewigen Seele zu geben. 
Wir folgten ihnen ]>eim Damm'rungsschcin, 
Wenn sie gingen in Waldesschatten allein ; 
Bei der Lilienlaub' und deni Belt von Leid, 
Entpresst uns unsichtbare Thriinen das Leid. 
Wir luUten in Schlaf ihre brennenden Triebe, 
Wir schlichen uns weinend vom Lager der Liebe. 
Wir sah'n, wir sah'n, — doch die Zeit anbricht, 
Wo die Engel err5then beim Jflngsten Gericht. 
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O, dichte der Sterblichen schdnerer Theil, 
An die heil'ge Wahrheit zu ihrem Heil. 
Verwandte Geister 6ehn*8, wenn sie sich regen, 

Bewachen 8ie ingstlich auf :illcii Wcgen, 

Und Schmerz um die Schande der Menschheit sie hegen. 

O, des Madchens Gebet deii Hiininel hochhait, 

Und den Scufzer, der schone Busen schwellt, 

Und der Himmel treut sich, thiit schoner Mund 

Worte der Wahrheit und Tugcnd kund, 

Und es freu'n sich unsichtbare Lustgestalten 

Der Seele, die rein sich im K5rper erhalten. 

Kilmeny, von keinem Makel entstellt, 
Kehrst je du w icdcr zuruck zur Welt, 
Zur Welt von Siind' und Noth und Angst, 
ErzShl* von den Freuden, die hier du erlangst, 
Von den Zeichen, die hier dein' Augen sah'n. 
Von den Zeiten, die sind und den Zeiten, die nah'n.** 

Sie erhuben Kilmeny, sie tiihrten sie fort, 
Sie wundelt im hellen, doch sonn'losen Ort. 
Der Himmel, ein Dom, war krystallen und hell, 
Des Sehens sowohl, wie des Lichtes Quell, 
Die grOnen Pelder von strahlendem GlQh'n, 
Und die Blumen von immerwihrendem BlQh^n. 
Dann tauchten sie tief in den Strom ihren Leib, 
Dass ewig ihr Jugend und Schdnheit bleib'. 
Und sie lachelten freudig, als sie umzogen 
Des Lebensstromes durchsichtisjc Wo<jrcn. 
Und sie hort' anstimmen da einen Gesang, 
Sie wusste nicht wo, doch so liebiich cr klang, 

Wie ein Tiaum am Morgen, so traf er die Ohren, 
„Ge8egnet der Tag, da Kilmeny geboreni 
Nun ist's zu seh'n, nun wird's bekannt. 
Was ein Weib sein kann dem Geisterland. 
Die Sonne, die schcint in der Welt so hell. 
Eine Kohle, geborgt von des Lichtes Quell, 
Und der Mond, der bei Nacht hat den Himmelsthron, 
Wie ein goldener Bogen, wie glanzlose Sonn', 
Sie werden verschwinden, vom Himmel gerissen, 
Und die Engel, die LQfte durchfliegend, sie missen; 
Doch lange, noch lange nach Tag und Nacht, 
Wenn schon nicht der Sonn' und der Welt wird gedacht, 



. J 1^ uy Google 



— -237 — 



Wenn der Sflnder gegangen in's 8chwere Gericht, 
Die BlGthe Kilmeny's auch dann schwindet nicht.^ 

Zum grunen Berge dann luhrten sie sie, 
Zu sehen, was Sterbliche sahen noch nie, 
Sie huben auf purpurnem Stuhl sie empor 
Und hicssen sie spannen no Aug' als Ohr, 
Und merketi die Wechsel durch Geisterhand, 
Denn jetzo sie lebt im Gedankenland, 
Sie schaute nicht Sonne, nicht Himmel sie sah, 
Nur ein Dom von Krvstall, vielfurbig, war da. 
Und wieder sie schaut', doch Land sah sie nicht, 
Nur endlosen Wirbel von Strahlen und Licht. 
Und strahlende VVesen gingen und kamen, 
Viel schneller als Wind und des Blitzes Flammen. 
Sie vermochte den Glanz nicht liinger zu seh'n, 
Sie blickte von Neuem und neu war die Seen'. 

Am Sommerhimmel die Sonne stand frei, 
Und Ambrawolken flogen vorhcr, 
Ein Heblichcs Land zu Fussen ihr war, 
Mit graucn Heri^en und Seeen klar, 
Und das Land hatt' Tiiiilcr, bereifte Hoh'n, 
Und tausend Inseln in blauen See'n. 
Sie sah im Thai das Getreide wogen, 
Sah, wie die Hirsche die Flur durchflogen, 
Sah manchen Sterblichen muh'n sich sehr, 
Ihr schien*s, sie sah das Land schon eh*r. 

Eine Dame sah sic auf einem Thron, 
Die Schonste, die je beschiencn die Sonn'. 
Ein L5we leckt ihr die milchwelsse Hand, 
Und sie hielt ihn an einem seidenen Band. 
Und zu FGssen stand ihr ein Midchen gut, 
Mit schmclzendem Aug' und 'ner Silberruth'; 
Doch es kam ein Freier daher vom Westen, 
Zu frei'n die, die er liebte am Boston, 
'Nen Knaben. ihr Herz zu priifen, er sandt', 
Sie nahm ihn auf und Lieb' sie ihn nannt'. 
Doch wie er ihr schmiegt an den Busen sich, 
Da fiihlt sie den Schmerz, wie vom Schlangenstich. 

Ein miirrischer, widriger Wiclit dann kam, 
Der hetzte JLdwen auf seine Dam\ 
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Und mit schmclzendem Auge das Madchen treu, 

Sie weint ein© Thriinc und ging vorbei. 

Und m'c sah vor deni Leucn die Konigin weichen, 

Sah die schonste Bliime der Welt erbleichen. 

Und cin Sarg auf tcrner Ebene ruht 

Und es troptte glcich Regen das rothe Blut. 

Da wurde Kilnicny das Herz gar schvver^ 

Sie wandte sich w eg und blickte nicht mehr. 

Da lachte gewaltig der grimmige Wicht, 

Man stampft' ihn zu Boden, doch starb er drum nicht, 

Er reizte den Lowen zu Thaten von Wuth, 

Und es floss im Reichc des Wildes Blut. 

Doch der Lowe ward stark, an Gefahren gewohnt, 

Als er ward mit der Ros' und dem Kleeblatt gekront. 

Dann lacht' er des Mannes und jagt* ihn hinweg, 

Dass auf Bergen mit Hirschen er weiden mog' ; 

Und dem Himmel der Lr5we wollt* widerstreben, 

Doch sein Ziel war gesetzt und sein Lohn ihm gegeben, 

Kifaneny wandt' ab ihre Augen vor Scheu, 

Sie blickt' von Neuem und die Scene war neu. 

Sie sah um sich, in schoner Entfaltung, 

Der halben strahlenden Welt Gestaltung; 

Die Fliisse flossen. die Meere rollten. 

Die biindigen Menschen ein Ziel sein sollten. 

Sie sah, wie ein Volk von Wuth und Rach\ 

Au6 seinen Schranken wie Teutel brach, 

Die Lilie wuche und der Adler flog, 

Und larmend heran die Raubschaar zog. 

Die Wittwen Iclagten und Blut floss roth, 

Und dem Menschengeschlecht war Verderben gedroht. 

Nie zeigte der Adler Furcht noch Scheu, 

Bis ihn fasst mit todtlichen Klauen der Leu. 

Da hatte der Adler schweren Stand, 

Und ein Kampf auf Leben und Tod entbrannt', 

Und flog er nach Suden oder flog er nach Nord, 

Der Lowenrachen war da sofort. 

Mit verstflmmeltem Flfigel und Klag'geschrei 
Der Adler suchte sein Nest auPs Neu. 
Lang' mag er sitzen im blutigen Neste, 
Und pflegen die runde Brust aufs Beste, 
Eh' er von Neueni auf sich macht. 
Zu versuchen des nordischen Lowen Macht. 



Zu singen, was da Kiltnenj geseh^n, 
Erscheinungen, die nie auf Erden gescheh'n, 

Des Siingers Stimme nicht kSnnt' es tragen, 

Und dcr Harfen Saiten wurden versagen. 
Doch frei von Sorgen die Mcnschen sle sail, 
Und Alles war Lieb' und Eintracht da, 
Und ruhig die Sterne des Ilimmels erhlichen, 
Schneeflocken an Wintertagen sie glichen. 

Da verlangtc Kihneny ./u sch'n noch einmal, 
Die Freunde, die blicben ini Erdenthal, 
Zu melden vom Ortc, wo sie sich fand, 
Und den Wundern im unsichtbaren Land, 
Zu 8agen den 8ch6nen ^^dchen im Leben, 
Die der Himmel liebt, die die Geister utnschweben, 
Dass, wenn ihre Seele bleibt fleckenrein, 
Einst ewige SchSnlieit ilir Lohn wird sein. 
Bei feraen Klangen sanft und tief 
Kilmeny alsbald gesund entscblief. 
Und als sie erwacht. da lag sie ini I Iain, 
Mit Blumen bcdeckt, im Thalgrund allein. 
Als sieben lange Jahre entHoh'n, 

Als mild schon der Schmerz, todt die Hoffnung schon, 
Als kaum man noch dacht' an Kilmeny's Nam', 
Kilmeny spat Abends nach Hause kam. . 

Und ihre Schonheit war engelgleich, 
Doch ihr Auge war ruhig und fest zugleich. 
Solche Sch5nheit kein Barde besingen mag, 
Denn drin nicht Stolz und nicht Leidenscliaft lag, 
Und der Madchenaugen sehnendes Strahlen 
Sah nie man auf ihrem Antiitz sich malen. 

Und einer Lilie gleich sie blQht, 
Die Wang', wie die Moosros' im Regen gliaht, 
Ihre Stimme gleich fcrnem Sange klingt, 
Der iiber das Mccr in der Dammeruni^ dringt. 
Doch sie liebt es, zu schweiten im einsamen Thai, 
Aus der Manner Gesellschaft sie weg sich stahl, 
Sang heilige Hymnen an einsamer Stell' 
Und ^ugt an den Blumen und trinkt von dem Quell; 
Doch wo uns erschien ihr freundliches Bild, 
Da freute sich selber der Berge Wild : 
Der Wolf spielt frohlich umher im Feld, 
Der Kdnigsstier briillend zu Fiissen ihr tallt, 
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Der Damhirsch schmelchelnd zu ihr sich wandt' 
Und schmiegt sich ihr unter die Lilienhand. 

Wenn Lieder aus anderen Welten sie sang 

Des Abends, dass rini^s der Wald erklang. 

Von siisser Andacht tiet begeistert. 

Da hatte da> ganze Thai sie benuistert. 

Die wilden Thiere des Waldes kanien, 

£b brachen aus Buchten und liiirden, die zahmen ; 

Voll Staunen und Lust war der ganze Hain, 

Das dumme Vieh selbst stimmt mit ein, 

Und brfillt' und schaute gar ftngstlich umher, 

Ob keiner ihnen das GeheimnlsB erklar'; 

Da kamen zusammen Drossel und Weih\ 

Die Amsel flog mit dem Adler herbei, 

Vom Felsennest flog her der Rabe, 

Die Hirschkuh kam iiber die Auen im Trabe. 

Der Wolf mit dem Bockchen zu spielen begann, 

Und der Fuchs und das Lamm und das HSschen rann, 

Und Habicht und Reih'r in den LOften hungen, 

Weindrossel und Stieglitz yerliessen die Jungen, 

Und Alles in friedlichem Kreise sich halt : 

Es war, wie ein Abend der sUndlosen Welt. 

Ein Mond und ein Tag also verlief, 
Da suchte Kilmeny des Waldes Tief* 
Und legte sich nieder auf Rasengrlinf 

Und nimmer sie vvieder auf Erden erschien. 

Doch die Worte, die ihren Lippen entfahren, 

So voller Wunder als Wahrheit waren. 

Doch das j^anze Land war in Angst und Noth, 

Nicht wisscnd, ob lebend sie noch, ob todt. 

'S war nicht ihre Heimath, drum blieb sie nicht drein, 

Sie verlies die Welt von Kummer und Pein, 

Ging wieder in's Land des Denkens ein. 

Ed. Fiedler, 
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Allan Cunningham. 

Die Lieder dieses schottischen Volksdtchters sind voll 

Feuers und verruthen gIGhende Phantasie. Er war am 
7. Marz 17S4 in Blackwood, Dumfriesshire, geboren und 
urspriinglich >raurer. Spiiter wandte er sich nach London, 
wo er eine Aii-^lelluii^ rand als Aufsoher in der Werkstatt 
des bekannten Bildiiauer-^ Francis Chantrey, mit dem ihni 
treue Freundschat't verband. Er starb am 2^. October 1842. 
Cunningham entfaltete cine reiche Thatigkcit. Ausser 
Gedictiten ver^ste er mehrere Romane und £rs&hlungcn, 
aowie ein episclies Gedicht in zwdlf Gesangen, (^The maid 
of Elvar*^), versuchte sicli im Dramatisclien und ffihrte 
nebenbei die Peder des Kritilcers und Biographen. 

Liebe Lady Ann. 

ist Honig auf meines Liebchens Lippen, 

Und Gold in ilireni Ilaar, 

Ihre Briiste -chiilU sind in heil'gem Schlei'r, 
Kein Au«:e sieht sie tiirwahr. 

Welche Lippe darf kOssen, welche Hand berfihren, 

Weich' liebender Arm umspannen 

Die Honiglippent die milchweisse Hand 

Und den Leib von Lady Annen. 

Sie kiisst die Lippen des Rosleins rotii, 
Noch nass von Tropten Thau, 
Keine Lipp', ob vornehm oder gering, 
Ihren Mund zu kfissen sich trau! 
Ein besaumter Gflrtel mit goldcner Schnall* 
Ihren sciilanken Leib muss umspannen. 
O, ein Arm vol I ist far den Himmel sie, • 
Meine Uebe Lady Annen. 
£ii|(l.-Aaerik. Diehter. 16 
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Ihr Kammerfenster voll Blumen prangt, 
Gebunden mit Sllberdraht, 
Und lieblich eitzet sie mitten drein, 
Da68 entzQckt wird, wer Ihr naht. 

Sie 8chiebt die Locken von ihrer Wang* 
Mit milchweisser, milchweisser Hand, 
Von Gottes Finger beriihrt 6cheint die Wang* 
Meiner lieben Lad^ Anne. 

Die Morgenwolke mit Gold i^t verbramt, 
Wie die Miitz' auf Liebchenb Kopf, 
Auf dem Mantel, den meine Liebe tragt, 
1st mancher goldige Tropf. 
Ihre Brauen ein heil'ger Bogen sind, 
Nicht gemacht von Menschenhand, 
Und Gotteshauch auf den Lippen schwebt 
Meiner lieben Lady Anne. 

Bin ihres Vaters Gartnerbursch' 
Und bin gar arm dabei, 
Meiner alten Mutter gehdrt mein Lohn, 
Meiner Mutter und Waisen zwei, 

Meine Dame kommt, meine Dame geht, 
Mit voller und giitiger Hand. 
O, Gottes Segen fair auf mein Lieb', 
Auf die liebe Lady Anne. 

Ed, Fiedler* 

Die Maid von Jnverness. 

£b lebt 'ne Maid in Jnverness, 

War der Stolz der ganzen Stadt, 

Froh, wie die Lerch' auf der Blumenkron\ 

Die's Fliegen gelernt erst hat. 

In der Kirche wusst* sie die Alten an sich, 

Beim Tanze die Jungen zu ziehn, 

Die Froheste war sie stets der Frohen 

Bei Stelldichein und Halloween.*) 

Als ich eintrat in Jnverness, 
Die Sommersonn' an zu sinken ling; 
O, da sah* ich die schone Maid, 
Wie weinend durch die Siadt &ic ging. 

*) AUerheiligenabend. 
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In den Strassen standen die Greise all\ 
Und jammernd schrie'n die alten Frau'n: 
^Die Blflthe der Burschen von Jnverness 
Liegt blutend auf Kullodens Au'n.^ 

Ihre gold'ne Halskett' sie zerriss, 
Und stetb wcint' hie dabci : 
„Mein Vater hinsank bei Carlisle, 
Bei Preston der Brfider drei. 
Ich dacht', nicht trflge mehr mein Herz, 
Nicht weinte mehr das Auge mein. 
Doch Eines Fall zersprengt mein Herz, 
Nie wird mir Jemand theurer sein. 

Erst gestern schwur cr L,iebe mir, 
Drei Liebeszeichen er mir schenkt*, 
Jetzt liegt er blut*gem Tod im Arm, 
Und nimmermehr er mein gedenkt. 
Waldblumen sollen sein mein Bett, 
Meine Nahrung sei die wilde Beer% 
Mit t.'ihk'Tn Laub deck' ich mich zu, 
Erwachen will ich nimmermehr. 

O weinet, weint, ihr schott'schen Frau*n, 
Weintt bis eu*r Mutteraug' wird blind; 
Kein Schornstein rauchet weit und breit, 
Nur nackte Leichen rings man find't. , 

Der T.enz ist frcndvoll in dem Jahr, 

Baum sprosst und ]3hnn\ undV Voglein singt, 

Doch welchcr Friihling weckt sie auf, 

Die jetzt der blut'ge Tod umschlingt. 

O, schwer hing nieder Gottes Hand, 
Uiid Btreichelt der Tyrannen Joch, 

Den Braven sie zu Boden schlug, 

Und den Zerstorer hob sie hoch. 

Doch es kommt der Tag, sprach betend Christ, 

Wo Lohn empfiingt die Rechtlichkeit. 

Dann sinkt der Gottlos' in den btaub, 

Der Gut* erwacht zur Seligkeit.* 

Ed, Fiedler. 
16* 
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William Mothewell. 

Ausgezeichncter schottiischcr Volksdichter, nach Burab 

vielieichf der bedeutendste. ^Atn Glficklichsten ist er im 

Rfihrenden, Elegischen; die Klage zieht sich als Grundzug 

fast durch alleGedichte hindurch. Glfihende, dichterische 

Fdhlung, tiefes, inniges Gef0hl und weiche Zartheit zcichnen 

si« aus; dazu ein Wohlklang und eine Schonheit des Vers- 

baues, die von keinem schottischen Dichter erreicht. viel 

weniger iibertroffcn worden ist.*' Gcborcn am 13. Octbr. i 797 

in Baronypariss , (ilasgow. hesuchte er die Glasgower 

Universitat und iibernahin 1S19 die Stelle eines Unter- 

secretairs des Sheriff. 1829 Icgte er dieselbe nieder und 

zelchnete sich als Redacteur verschiedener Blatter, zuletzt 

des „ Glasgow Courier*^ aus. Er starb am i. November 1835. 
* . 

Der Mitternachtwind. 

Scbwennurh>voll. o. s( hwermuthsvoU 
Der Mitternachtwind stohnt, 
Wie siisse Klageweise wohl 
Aus alten Zeiten tont. 
Von jungen Jahren er mir spricht, 
— Wie der. Hoffnung Knosp* fiel ab 
Vom L&cheln, dVaus die Thrane bricht, 
Von Theuren, die im Grab. 

Schwerniuthsvoll. o, schwermuthsvoll 
Der Mitternachtwind schreit, 
Und jeder Ton rfihrt dumpf und hohl 
Auf der firinn^rung Sait*. 
Der vielgeliebten Todten Stimm' 
Scheint in dem Tod zu weben, 
Und was, eh' cinsam Todes Grimm 
Mich Hess, ich iiebV im Leben. 
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SchwcrinutliNVoU, o, schwermuthsvoll 
Der Mitternachtwind schwillt; 
AU Abschiedslied sein Sang erscholl 
Der Hofihung, ernst und wild, 
^'on junger Jahre frohem Traum, 
Eh' Kummers Mchlthau sank 
Aut dcs I lerzens Bliith' — die Thrane kaum 
Halt' ich beim Scheideklang. 

Ed. Fiedler. 

Das Meerm&dchen. 

„Die Nacht ist schwarz nnd der Wind blast scharf, 
Weisser Schaum netzt meinc Brau'n, 
Und ich iOrcht', ich fQrchte, lieb Madchen, 
Das6 nimmer das Land wlr schaun.^ 
Drauf sprach das Meemi&dchen, 
Sie sprach gar froh und frei: 
,Nie sagt' ich ja meinem Brautigam, 
Dass zu Land die Uochzeit sei.*^ 

^Nie sagt' ich, ein irdischer Priester 
Soilt* segncn uns ein zur Eh', 
Nie sagt' ich, ein irdisch' Gebaude 
Sollt' halten uns beide je." 
y,Und wo ist der Priester. lieb Miidchen, 
Soli Erdenmensch er nichi sein?** 

es rauscht der Wind und es briillt die See 
In uns're Hochzeit drein.^ 

^Und wo ist die Wohnung, lieb Madchen, 
Ist bie nicht auf Erden zii sehn ?"* 
^Dort unten,** sprach das Meermadchen, 
„In den griiuen Tielen der See'n. 
Gebaut ist von Schiffskielen sie, 
Und von der Ertrunk*nen Gebein, 
Die Fische das Wild sind in meinem Park, 
Und die WasserwQste mein Hain. 

Meiner Wohnung Dach sind die Wogen blau, 
Der Boden der gelbe Sand, 
Weisse Blumen in den Gemachern blflh'n, 
Die nimmer blfih*n auf dem Land. 
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Und hast du gesehen, inein Brautigam liebi 
Bin irdisches Land, das je 
Acker auf Acker gab firuchtbaren Lands, 
Wie ich sie dir gebe der See? 

In einer Stunde der Mond geht auf, 
Und hell das Stern lein lacht, 
Dann sinken wir sechzig Klafter tief 
In der Wasser finstere Nacht.*^ 
Wild, wild der arme Brautigam schrie, 
Laut lachte die Braut darein, 
Der Mond stieg auf und es sanken die Zwei 
In die Silberduth hinein. 

Ed, Fiedler, 

Zxxm letzten Mai. 

Zerbersten will metn Kopf, Wilhelm, 
Mein Herz zu brechen drotit, 
Mein Fuss tragt kaum mich noch, Withelm, 

Um dich leid' ich den Tod. 

Leg' dein' an meine Wang', Wilhelm, 

Aut tncine Brust die Hand. 

Sag, dasS du mein noch denkst, Wilhelm, 

Wenn Ruh' im Grab ich tand. 

Such* nicht zu tr6step mich, Wilhelm, 
Schwer Xtetd austoben will : 
Nein, lass mich ruh'n an deiner Brust, 

ITnd lass mich Aveiiien still. 

La.ss sitzen mich aut deinem Knie, 

Lass streichein mich dein Haar, 

Lass mich dein Antlitz schaun, Wilhelm, 

Ich seh's nie mehr, fiirwahr. 

Ich sitz' auf dcitiem Knie, Wilhelm, 
Zum allerletzten Mai, 
Ein arm verzw eifeind Ding, Wilhelm, 
'ne Mutter und kein Gemahl. 
Ja, an mein Herz driick' deine Hand, 
Und drQck* es mehr und mehr, 
Sonst bricht es durch das seid'ne Band, 
Verzweiflung wOhlt gar schwer. 
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VerwUnscht die Stunde eei, Wilhelm, 
Wo wir einander sahn, 
Die Zeit, da's erste Stelldichein 

Wir bcide setzten an. 
Verwunscht der grune Fcldweg sei, 
Wo wir zu gehn gepflegt, 
Verwunschet sei mein Missgeschick, 
Dass Lieb' ich so gehegt. 

O, acht* nicht meines Worts, Wilhelm, 
Kein Vorwurf lag darein; 
Doch, ach. es lebt sich schwer, Wilheitn, 
Soli Schande dein Loos sein. 
Die Thnine heiss netzt dcine Wang*, 
Fliesst iiber die Knie hinab, 
Was harmst du um Unwiirdigkeit, 
Urn Sorg' und Siind* dich ab. 

Bin made nun der Welt, Wilhelm, 
Krank macht mich, was ich seh', 
Kann leben nicht, wie ich gelebt, 
Nicht sein, wie ich war eh'. 
Doch drflck* nur an dein Herz, Wilhelm, 
Dies Herz, nocii dir geweiht, 
Und kflss' meine weisse, weisse Wang% — 
War roth vor kurzer Zeit. 

Durch's Haupt fahrt mir ein Schmerz, Wilhelm, 
Durch'ji Herz ein aroes Weh. 
O. halte mich, lass kiibsen mich 
Deine Stirn noch, eh* ich geh'. 
Noch einen zweiten, dritten KussH — 
Wie schnell mein Leben brichtl 
Leb' wohl, leb* wohl, mit schwerem Fuss 
Betritt den Kirchhof nicht! 

Die Lerch', die aus der Luft, Wilhelm, 
Ihr Lied uns schickt herab, 
Wird stngen ihr frohlich Morgenlied 
Auch fiber der Todten Grab, 
Und der grfine Rasen unter uns, 
Der vom Thau erglanzt so sch5n, 
Umfiingt das Herz, das dich geliebt, 
Wie*8 nie die Welt geseh'n. 



- - 

Doch achi gedenke mein, Wilhelm, 
Wo immer du magst sein! 

Denk* an das treue, treue Herz, 

T'Jas dich geliebt allein. 

() dcnk', wit* kalter Grabcsstaub 

Meiti gt'lbcs Haar inacht tahl. 

Wic cr mir Wange kiisst und Mund, 

Die du kusbt zum letzten Mai. 

Ed, Fiedler. 
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Robert Nicoll 



' Schottischer Volksdichter. • Geboren 1814 zu Auchter- 

gaven in Pcrthsliire, als der Sohn eines Klcinpachters. 
Er crhtclt inir cine gerinijje Bilduni^ mid trat, dreizehn 
Jahre alt, bci eineni Kaufmann in die Lehre. Im zwanzigsten 
Jahrc trat er init Zeitungsaufsatzen hervor und durch den 
Erfolg erinuthigt, verliess er den Kautniannsstand und 
ward 1836, da auch seine Gedichte gfinstige Aufnahme 
fanden, Herausgeber der ^Leeds Times* in Leeds. Aber 
nicht lange sollte er sicli seiner Ermngenschaften erfreuen. 
Ueberanstrengungen untergmben seine Gesundbeit und er 
starb im December 1837 an der Schwindsucht. Seine 
Muse neigte sich inchr dem Erhabenen, als demHeiteren zu, 
ein kraitiger, mannlicher Geist beseelt sie. 

Menschen sind BrUder. 

O, die alte Welt wSre so glflcldich, so schdn, 
Wenn die Menschen hier unten sich woUten verstehn, 
Wenn Nachbar zum Nachbar in jeglichem Stand 
Spr2ch: ^Menschen sind Brflder, d*rum reich mir die Hand.*^ 

Was mfissen wir leben so neidisch und feind? 
Da leben wir kSnnten so herzHch vereint, 
SprSch Einer zum Andern, mit Lieb' und Verstand: 
^jKomm, Menschen sind Brflder, d'rum reich mir die Hand.** 

Mein Rock zwar ist grob und deiner ist fein, 
Ich trinke nur Wasser, dir fehlt*s nicht an Wein, 
Doch mein Herz und dein Herz durch Werth sind verwandt, 
Und Menschen sind Brflder, dr'um reich mir die Hand. 

Verachtest du Treubrucb und Ehrlosigkeit, 
Stehst du wie ein Felsen der Wahrheit zur Seit', 
Auch ich bin fflr Ehr' und Wahrheit entbrannt, 
Und Menschen sind Brflder, d*rum reich mir die Hand. 
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Du wfirdest betrugen nicht Weib und nicht Mann, 
Auch ich halt' am Rechten, so gut, als ich kann. 
Nennst Lust du und Lieb* nicht, was ich so genannt? 
Komm, Menschen sind Brfider, d'rum relch mir die Hand. 

Deine Mutter dich liebte, wie Mutterlieb' kann, 
Die Meine fiii inich, was »ie konnt', hat gethan. 
Ob hoch, ob nicdrig, umschlingt uns ein Band, 
Die Menschen sind Brflder, d*rum reich mir die Hand. 

Wir liebten des Sommertags heitere Gluth, 
Das Vaterland ist uns das edelste Gnt. 
Vom Himmel ward beiden das Lcben gesandt, 
Komm, Menschen 8ind Bruder, d'rum reich mir die Hand. 

Hinfalliges Alter uns betde bedroht, 

Und hinterher schleicht bestandig der Tod, 

Bald liegen wir beid' in demselben Land, 

Komm, Menschen sind Brdder, d'rum reich mir die Hand. 



£d, Fiedler. 





• 

William Wordsworth. 



Geboren 1770 zu Cockermouth, gest. am 33 April 1850, 
gilt Wordsworth fur den Begrunder der so<^enannten See- 
schule, eines Dichterkrciscs. zu dein Southcv. Wilson. 
Coleridge, Lover u. A. gehortcn, weil diese Dichtcr eine 
Zeitlani; in der Nahe der romantischen Seecn von Cumber- 
land und Westmoreland wohnten und w cltcitcrlen, die 
Anschauungen dieser Natur zu gestalten. Ein sinniges 
und anmuthlges Talent, wenn auch ohne besondere Kraft 
und Leidenschaft und . oft zu breit , hat Wordsworth 
besonders in der Naturschilderung und der Gedanken- 
dichtung Treffliches geleistet. Seine Ivrischcn Gedichte 
sind reich an Sclionheiten, wahrend die u^rosscrcn Dichtun<^cMi 
„Der AustUig** und ^Die weisse Ilcidin von Rvbstonn** 
(eigentlich 2 Theile cines Ganzen) vieliach erinudend wirkeu. 

Die einsame Schnitterin. 

O, steh* sie, einsam im Gefild, 
Die Hochlandsdirne, kornumwalltl 

Schneidend und singend ganz fllr sich, 
Bald ruhend, wandelnd bald I 
Sie maht und bindet das Getreidc 
Und singt ein Lied dazu voll Leide; 
O, lauschel denn des Tlialgrund's Enge 
Fliesst iiber von der Fiuth der Kiiingel 

Kein Sprosser je so wonncsam 
Schlug einer Schaar. die rastend sass 
Bei Wasscrhoi n und Palmeiibtamm 
Im Sand Arabia^. 

Nie sang ein suss'res Lied, ale dies, 
Der Kuckuck, wenn im Lenze silss 
Setn Ruf durchzog der Meere Frieden, 
Fern be! den fernsten der Uebriden. 
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Wer sagt mtr, was die Dirne singt? 
Ob alten Dingen, voll von' Grau'n, 

Die schmerzlich sQsse Weise klingt 
Und Schlachten, langst gehau*n ? 
Wie, Oder weckt ihr t'rommes Leid 
Ein Alltagsgegenstand von hcut*? 
Efn Kummer, ein Vcrlust, ein Schlag, 
Der kam und wiedcr kommcn mag? 

Gleichviel : die Dirne sang und sang, 
Als wollt ihr Singen nimmer cnden ; 
Sie sang und schnitt und buckte sich, 
Die Sichel in den Handen : — 
Ich lauschte. bis das Ilerz mir schwoll ; 
Dann schritt ich fort, deb Tones voll, 
Und trug ihn mit, wohin ich wallte, 
Lang noch, nachdem er mir verhallte. 

Ferd. Freiligrailk, 

Lied an den Kuckuck. 

O Fruhlingsbote, dich hSrte ich, 
Hor' dich und froh bin ich schon, 
O Kuckuck, nenn' ich Vosrel dich? 
Bist du nur ein wandernder Ton? 

Ruh' ich ini Gras und trifft nun da 
Dein lauter Ru£ meih Ohr, 
Dann scheint's, er klinge fern und nah 
Durch alle Luft empor. 

Du plauderst dort in Thai und Baph 
Von Blumen und Sonnenschein, 
Mir aber rufst du Stunden wach 
VoU sinniger Traumerei*n. 

Willkomm, willkomm, du FrOhlingSBohn, 
Du bist kein Vogel, wahrlich, 
Ein Geheimniss bist du mir, etn Ton, 
Ein Wesen unsichtbarlich. 

Dasselbe, dem in Jugendtagen 
Ich horcht* in Feld und Wald, 
Der Ruf, dem flberall nachzujagen 
Mich's trieb, wenn er erschallt. 
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Ott hat es mich nach dir getrieben 
Hinau8 viel langc Stunden, 
Du warst ein Holfen mir, ein Lieben, 
Ersehnt stets — nie gefunden. 

L nd juUt noch kann ich uuf dich h5ren 
Und lauschend licgen im Feld, 
Bis jener gold*nen Zeit Begehren 
Sich bei mlr eingestellt. 

O, holder Vogcl, dcr Erdc Ruuiu 
Scheint wieder dann nur ein 
Unwesenhafter Feeentraum, 
Ein Platz ffir dich zu eein. 

• Des wandernden Juden Gesang. 

Stronic rauschcn au^ <lcn Quellen 
Manchc Fclsenstuf hinab; 
Doch CN fmdcn ihre Wcllcn 
Endlich in der Ticf ein Criab. 

Adlerschncll mtt kiilinem .Satzc 
Schwingt die Gems' ob Klippen bich, 
Doch an cincm klcinen Plutze 
Fiihlt sic wohl sich hciinathlich. 

Glcicli dcm mcergcpeitschten Schiffe 
Schwebt der Rab' im Sturm dahin; 
Zum geliebten FelsenriHe 
Tragi den Scluveifenden t>ein Sinn. 

Seepferd* in der Wogcn Tosen 
Haben zwar kcin eigcn Haus ; 
Deniioch ruh'n die Sorgenlosen 
Aut der Brust der Fluthen aus. 

Aber meine Miih' und Plagen, 
Taglich, nachtlich wachsen sie, 
Icli muss wandern, ich nuiss zagen, 
Denn zum Ziele komm' ich nie. 

L, Kannegiesser, 



— 254 — 

Wir sind Sieben. 

• 

— — Ein einfach Kind, 
Das atlimet ohne Schmerz und Noth, 
Sein Lchcn fiihlt in jedciii Glied, 
Was weiss das wohl vom Tod? 

Kin kleines Madchen traf Ich an, 
Sie ware, sprach sie, acht Jahr alt; 
An Locken reich war recht ilir Ilaar, 
Dass dicht bich um ihr Kopt'chen ballt. 

Ein b&urisch Wesen hatte sie, 
Gekleidet war sie auch nur roh, 
Doch ihre Augen waren liold, 
Und ilire Schdnheit macht* mich Iroh. 

Wievicl dcr Kinder scid ihr wohl, 
Schwestern und Briider, sag' an. — 
Wieviei? in Allem sieben, sprach sie, 
Sah ganz erstaunt micli an. 

Wo sind sie denn ? Komm, sag* mir dasj 

Nur sieben und nicht mchr: 

Zu Conwav wohncn zwci von uns, 

Und zwei sind auf dem Meer. 

Zwei von uns auf dem Kirclihof sind, 

Eine Schwester, ein Bruderlein ; 
Und in der Kirchhofshiitte nah* bei 
Wohn' ich mit der Mutter mein. 

Du sprichst, zu Conway wohnen zwei, 
Zwei sind zur See — sag' an, 

Doch seid ihr sieben — mein Hebes Kind, 
Wie geht denn das nur an? 

Da sprach das kleine Ding: Nun ja, 
Sieben Knaben und Madchen sind wir; 
Zwei von uns unter dem Baume ruhn, 
Da, auf dem Kirchhof hier. 

Du ISufst herum, du Icleines Ding, 
Du laufst, das seh' ich ein; 
Doch liegen auf dem Kirchhof zwei, 
Kdnnt ihr nur fdnf noch sein. 
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Ihre GrSber sind grfin, man kann sie sehn, 
Sprach eie mit Lustigkeit, 
Zwdlf Schritt oder mehr, von unsVer Thtlr, 
Da Hegen sie Seit' an Seit\ — 

Meine Striimpfe strickt' ich ofterb dort 
Und hole mein Nahzeug vor 
Und sitze auf dem Boden dort 
Und singe ihnen was vor. 

Und oft nach Sonnenuntergang, 
Wenn der Hiniiiiel hell und roth, 
Trag' ich mir nieincn Napf dorthin 
Und esse mein Abendbrod. 

Das kleine Hannchen starb zuerst, 

Sie lag auf dem Bettchen dort 
Und stohnt, bis Gott sie hat erlost 
Vom SchmerZy dann ging sie iort. 

Sie legrten sie auf den Kirchhof hin» 
Und den ganzen Sommer, Mann, 
Da spielten bei ihrem Grabe wir, 
Ich und mein Bruder Johann. 

Und als der Boden weiss von Schnee, 
Und ich lief und gleitete hier, 
Da musste Bruder Hans auch fort, 
Der liegt nun neben ihr, 

Wie viele seid ihr denn, sprach ich, 

Wenn zwei im Himmel sind ; 

Herr, sieben sind wir, wir sind sieben, 

Antwortete das Kind. 

Doch zwe! sind todt, die zwei sind todt, 
Im Himmel sind die Sieben* — 

Ich sprach vergeblich — sie blieb dabei| 
Und Hess nicht ab, dass dem so sei. 
Nein, sagte sie, wir sind sieben. 



O. JL, B. Wolf, 
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Samuel Ta}lor Coleridge. 

Ein origineller, kraftvollci . in seiner Sprache bilder- 
rcichcr, oft aber auch dunkler Poet unci cben solcher 
Denkcr. Er wurde geboren 1772 und starb 1834: von 
seincn Dichtun;L(t'n sind bcsonders nennenswerth die visio- 
niire Ronumzc „Cristabel", ^Kubla Khoni**, die phantastische 
Nachbildung eines Traumes, ^l)er alte Seemann'', ),Die 
Rcue'', eine Tragodie und cinige Odcn. 

Inschrif t fur einexi HeidequelL 

O, diese Sykomore, bienenumsummt ! . . . 
Ein Zelt, vrie*s Patriarchen Hebten! — Mag 

Ein jeder ihrer Zweige lange noch 
Das kleine Becken flberwolben, das 
« Dies Felsstiick bier vor fallenden Bliittern schiitztl 
Mag dieser Sprudel, rubig wie ein Kind, 
Im Schlate atbniend, mancbein Wanderer 
Noch seine Wasser spenden, kalt und friscb ! 
Und jenes Haufchen Sand, das leib am Grund 
Glelch etnem Elfenpagen — grosser niclit — 
Liebreizend hfipft und nie den Spiegel kraust, 
FOr alle Tage sich Im Tanze drehn! . . . 
Zwielicht ist hier und KQhle; hier ist Moo.s, 
Ein weicher Sitz, und schattig gr&sst er dich, — 
Nicht einen Zweiten giebt es weit und brcit! — 
Trink', Pilgrim, hier I hier raste I und wotern 
Dein Herz der Flecken bar, wird auch dein Gcist 
Erquickung linden, wahrend iiber dir 
Ein Bienchen summt und li>pelnd rauNcbt dcr Wind. 

Bruno Haimer. 



Sonett an den Fiuss Otter. 



Du liebe Heimathfluth ! Du wilder Bach I 
Wie manches wechselvolle Jahr entfloh, 
Wie manche Stunde, traurig oder froh, 
Seit ich aiit «^d:ittcin Fels, dcm Wasser nach, 
Autkloniin zuletztl Der siissen Kindheit Tair 
Druckt sich so tief ein, dass, wcnii ich die Augen 
Nur einmai bcliliess', an sonn'ger Tage Brand, 
Gleich deiner Fluthen Farben auf mir tauchen, 
Der Steg darauf, der weidengraue Rand, 
Das sand'ge Bett, drob deine Fluthen hauchen 
Ein duftig Farbenspiel! Wie oft empfand 
Ich, Kindheitsbilder, euch in meinem Herzen, 
Davor des Mannes Schmerz in Thranen schwand. 
O, war* ein Kind ich wieder ohne Schmerzen. 

Beim Anblick einer Bltithe im Februar. 

Du siisse Biume, furchtsam blickst du aus 
Dcm rothen Stamni (dcnn sondcrbar! es hat 
Der dflst're, rauhc, klapperkalte Monat 
De8 Zepyr's Hauch geborgt und blickt auf dich 
Mit blauem Aug', sehnsficKtigl) arme Blume! 
Dies ist nur Schmeichelei treuloser Jahrszeit; 
VieUeicht entrinnt jetzt ferner, nord'scher Hdhle 
Der Nordost schon und braust voni Pol daher. 
Du Blume, todtgeweihtl Vergluich' ich dich 
Mit einer siissen Maid, die allzuschnell 
Aufbliihend hinzehrt roll unzeit'gcr Reize? 
Mit Bristowas' merkw ui d'gem Siingerjungling,*) 
Der Bliithe, die, der Erde kaum verwandt, 
Im trfiben Winterstrom der Armuth sprosste, 
Bis sie Enttauschung und des Unrechts Drang 
Zerschlug? Vergleich', in schmerzlicher Entrfistung, 
Ich dich mit jener armen Polen Hoftnung, 
Der noch im Keim i^eknickten Hoffnungsblflthe? 
Leb\ susse Blume, wohl ! es werdc dir 
Ein besser Schicksal, als mir ahnt. Betriibte 



1) Thomas Chatterton; vgl. diesen. 
EngL-Amerik. IHohtor. 17 
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V^ergleiche 6tahl ich einst, in Sang gewebt, 
Angstvollem Selbst, dem harten Lebenslehrer. 
Dae warme Weh*n des sonn'gen Tages bebt 
Mich durch und stimmt die Orgel angemessen, 

Und mischt betriibteste Gedanken selbst 
Mit siissVem Fiihlcn. wie im harten Ton, 
Der sanft gespielt aut zartem Instrument. 

A. JSucAacr. 

Auf dem Brocken. 

Ich stand auf Brockens Ilerrscherhoh' und sah 
Walder ob Waldern, HQgel fiber Hfigeln, 
Bin wogend Meer, nur von der blauen Feme 
Begrenzt. NIcht sonder Mfihe zog ich abwHrtB, 

Den Fuss durch ewig grflne Fichtenwalder. 

Wo hellgrun Moos sich hebt, Grabhfigeln ahnlich, 

Mit Sonnenschein durchglanzt, und der doch 8elt*ne 

Vogelsang zum hohlen Schalle wird, 

Und ewijj jjleichen Sausehis feierlich 

Der Windstrom sein Gesausel niciit \ ermisclit 

Mit haufger Wasser&lle haufgem Platschern 

Und dem Geschw&tz der Quellen, wo auf einzeln* 

Steinbldclcen laut die Gais mit hellem G16ckchen 

Froh hfipft, auch wohl ein alter Boclc romantisch 

Mit weissem, leisbewegtem Barte sitzt. 

Langsam und mude ging ich weiter, denn 

Ich tand, dass selbst die hehrste, auss're Biidung 

Nur durch ihr inn'res Leben auf uns einwirkt, 

Als Zeichen hohen Werths, das nicht das Aug' 

Durchschaut, in dem das Herz nur liest, sei's 

Andenken oder Ahnung Freundes, Kindes, 

Des holden MSdchens uns'rer ersten Liebe, 

Des Vaters oder des erhab*nen Namens 

Des heil'gen Vaterlands. - O Konigin, 

Du Gottheit, von dem Erdball abgeordnet, 

Mein theures England, wie mein sehnend Auge 

Nach Westen blickt, im Wolkenberg dort deine 

Sandigen Klippen schauend I vSiisse Ileimath, 

An dich jjedcnkend, hob dies Ilerz sich stolz, 

Ja, schw amm mein Aug' in Thriinen ! AUes was 

Vom Brocken aus ich sah^ Gebirg* und Walder, 
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Es war verschwunden, wie cin fliichtiger 
Verwirrtcr Traum. O, Fremdling, tad'le nlcht 
Leichtsinnig dies Gefllhl; acht* ich doch auch, 
Beleidigendem raschen Zwetfel wehrendt 
Dcs Manncs h5hern Geist, der allenthalben 
Gott fahlt, Gott, der gemacht zu einer grossen 
Fainilic tins all', zu unserm Vater 
Sich selber und die Welt zu unsVer Heimath. 

Liebe. 

Gedanken, Leidenschaft, Entziicken, 
Was iiinner auch bewegt das Blut. 
Sind sainnitlich nur der Liebe Diener 
Und niihren ihre heil'ge Gluth. 

In meinen wachen THlumen leb* ich 
Die sel'ge Stunde oftmals durch, 
Wo mitten auf dem Bergespfeide 
Ich \fi^g be! der betnoosten Burg. 

Sich mit des Abends Licht vcrmischend, 
Bestrahlt' uns sanft der Mondenschein ; 
Und sie war dort, die Heissgeliebte, 
Die mir ganz eigen, vollig main. 

Sie lehnte sich, mir get^enflber, 

Dort an das alte Ritterbiid. 

Und horchte dann aut meine Weisen, 

Im Abendscheine, still und mild. 

Sie liatte wenig eig*ne Sorgen — 
Sie, meine Hoffiiung, meine Lust, 
Liebt' mich am meisten, wenn mein Singen 
Mit Trauer failte ihre Brust. 

Ich spielte sanfte Trauerweisen, 
Und sang ein alt' und ruhrend' Lied, 
Das gut zu jenen TrQmmem stimmte, 
Die Epheu rings und Moos umzieht. 

17* 

b 
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Sie horcht mit wechselndem Errothen 
Und blickt bescheiden vor sich hin, 
Sie wu88te wohl, ihr in das AntHtz 
Dabei zu sehn, trieb mtch tnein Sinn. 

Ich sang ihr dann von jenem Ritter, 
Aut' dessen Schild ein Feuerbrand ; 
Und der cinst warh zehn lange Jahre 
Dort, um die Herrin von dem Land. 

Ich sang ihr, wie er litt; — die Tdne, 
Mit denen ich des Andera Schmerz 

Ihr schilderte — so tief, so Iclagend, 
Erklarten ihr mein eig'nes Hcrz. 

Sie horcht* mit fliegendem Errothen 
Und sah bescheiden vor sich hin. 
Verzieh mir, da8S mich, gar /u ziirtlich, 
Sie anzuschauen trieb mein Sinn. 

Doch als ich sang, wie schwer Verachtung 
Den kuhnen Ritter fortgebannt, 

Wie er die Berge uberstiegen, 

Bei Tag und Nacht nicht Ruhe iand; 

Doch oftmals aus den wilden Schluchten 
Im dunlceln Scliatten viele Mai, 
Und oftmals pldtzltch ihm erscheinend 
Im grflnen und besonnten Thai, 

ihm in das triibe Antlitz schaute 
Ein Engel wundervoll und Hcht ; 
Und dass er wusst', es sei ein Wesen 
Von boser Art, der arme W^icht; 

Und dass, nicht wissend, was er thue, 
Er mitten unter eine Bande 
Sich stiirzte, und von Schmach errettet 
Die Herrin von dem Lande. 

Und wie sie weint iind vor ihm kniete, 
Wie sie vergebens ihn gepflegt, 
Um die Verachtung mild zu sdhnen, 
Die seinen Wahnsinn au^eregt. 
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Wie in der Hohle sie ihn wartet, 
Und wie sein Toben sich gelegt, 
AU er auf 6 gelbe Laub des Waldee, 
Ein Sterbender, «ich hingelegt. 

Die letzten Worte — doch erreicht' ich 
Das Zartcstc im ganzcMi Sang, 
Dann stort das Mitleid ihre Ruhe, 
Denn zitternd war mein Ton und bang. 

Und was das Herz nur und die Seele 
Bewes^t, durchschaucrte sic auch, 
Das Trauerlied, die Saitenklange, 
Des Abends balsamreicher Mauch: 

lioffnunL^ und Furcht, die Ilo&'nung nahret, 

Wie sich das unerkenntlich reirt. 
Und holde Wiinsche. lang bezwungen, 
Bezvvungen und doch hmg gepflegt. — 

Sie weint aus Mitleid und Vergniigen, 
Errothete vor Licb' und Scham, 
Und hauchtc leise meinen Namen, 
Den wie ini Traiini niein Oiir vcrnahni. 

Ihr Busen wallt* — - sie ging bei Seite^ 
Indess mein Blick aut ihr verweiit — 
Dann ist sie plotzlich, schiichtern weinend, 
Und zaghatt zu niir hingeeilt. 

• 

Sie schlies^;t mich halb in ihre Arme, 
Umfasst mich, driickt niich an sich dicht, 
Und lehnt zuriick ihr Ilaupt. aufblickend, 
Und schaut niir in das Angesicht. 

Halb war es Furcht, halb war es Liebe 
Und halb war es verschamte List, 
Damit ich lieber tiihl', als sahe, 
Wie tiet ihr Herz erschiittert ist. 

Ich stillt' die Furcht, da ward sie ruhig, 

Hat ihre Liebe stolz vertraut. — 
Und so gewann ich die erkor'ne, 
Die herrliche, die schone Braut. 

a L. B. Wolff . 




Robert Southey. 

Mehr ausserlich glanzend. als tief, hat Southey das 
Verdienet, in der poetischen Erzahlung der Pfadfinder iHr 
Byron und andere Zeit£^eno«-sen gewesen zu sein. Seine 
Phantastik ist nicht immer phantasievoll, seiner Empfindung 
tehlt es an innerlich warmen Tonen. und die Reflexion 
Qberwiegt oft die Gestaltung. Manchmal aber, besonders 
in 8einen Gedichten, gelingt es ihm jedoch, einfach und 
natfirlich «u sein ' und dann ist die Wirkung, die er aua- 
<ibt, eine reine und voile. £r lebte. zu Bristol geboren, 
von 1774— 1843. 

Die Schlacht von Blenheim. 

An cinem Sommerabcnd sass 
Nach schwer vollbrachtem Thun, 
Alt Kaspar vor der Hiitte Thur, 
Im Sonnenschcin zu ruhn. 
Und bei ihm auf dem Rasen bin 
Spielt Minchen, seine Enkelin. 

Sie 8ah, ihr Bruder Peterchen 
Rollt etwas gross und rund. 
Beim Spielen an dem Bachlein dort 
That er den schonen Fund. 
Nun kam und fragt er um den Fund, 
Der war so gross und glatt und rund. 

Alt Kaspar nahniV dem Knaben ab, 
Der fragend zu ihm blickt. 
Er ^.eufzt: „Das ist ein Schadel, sieh!** 
Und mit dem Kopf er nickt. 
„Dci arme Teulel llel,'* bprach er, 
^Beiin grossen Si^ voll Ruhm und Ehr. 



Im Garten find* ich manchen to, 
Sie liegen hier zu Hauf, 

Und oft, wenn ich zum PflOgen geh, 
Wiihlt sie der Pflug8char auf. 
Vicl Tausend schlug man todt.'* •^prach er, 
^Beiin grossen Sieg vol! Ruhm und Ehr."" 

Klein Peter ruft: ^Nun sag du uns 
Von Allem jetzt Bescheid.'' 
Klein Minchen sieht zu ihni empor 
Mit Augen wiindernd weit : 
„Nun sag' vom Krieg iins Alle>, sprichl 
O bag, warum sie schlugen sich.** 

^Der Englander schlug den Franzos/ 

Der alte Kaspar spricht, 

„Doch warum sie so schlugen *>ich, 

Dass weibs ich selber nicht. 

Doch alle Welt sagt ja," — sprach er, 

„E8 war ein Sieg voll Ruhm und Ehr. 

Mein Vater wohnt in Blenheim da, 
An jenem kleincn Bach. 
Sie brannten nieder ihm sein Haus 
Lnd Ziehen mu8&t' er, achi 
Mit Weib und Kindern floh er nun, 
Behielt nicht, wo sein Haupt zu rutin. 

Mit Feu'r und Schwert man weit und breit 
Ringsum da>. Land verdarb, 
Und manche Frau im Kindbett da, 
Manch* Neugeborner starb; 
Doch ohne das geht's mal nicht her 
Bei einem Sieg voil Ruhm und Ehr.. 

Man sagt, ein Schauderanblick war's, 
Den auf dem Feld man sah. 
Viel tausend Leichen unverdeckt 
In F&ulniss lagen da. 
Doch ohne das geht's mal nicht her 
Bei einem Sieg vol! Ruhm und £hr. 

Der Herzog Malborough Ruhm gewann 
Und unser Prinz Eugen.'* 
Und Minchen rief: ^Nein, das ist schlecht, 
Dass so was kann geschehni'* 
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„Nein, meine Tochter! neinl*^ sprach er, 
y,E» war ein Sieg vol! Ruhm und Ehr. 

Und allc Welt den Ilerzog pries 
Ob dicsem grossen Sieg." 
„Doch was** — riet da klein Peterchen, 
^Was nfitzte denn der Krieg?* — 
«Hm, ja, das weiss ich nicht,^ sprach er, 
„Doch 's war ein Krieg voll Ruhm und Ehr.* 

Daniel Sanders. 

Die Rose. 

Nicht doch, Editha, schone mir die Rose, 
Sie lebt vielleicht und fuhlt der Sonne Strahl 
Und trinkt crtrischt den Thau der Nacht. - Zerreisse 
Mit zarter Hand nicht ihres Lebens Faden, 
Zerstore nicht ihr das Getiihl des Seins. — 
Ungliiubig liichelst du. Lass dich crbitten, 
Und ich erzahle von vergang'ner Zeit, 
(In alten Sagen bin ich wohl bewandert;) 
Wenn du sie leben lisst. Es gab einst Tage, 
Eh' diesc trischeste von alien Blumen 
Der Erde Lauben deckte. — Du hortest nicht, 
Wie durch ein Wunder e^!^t die duft'gen Blatter 
Errothend sich dem Sonnenstrahl entfaltet. 

Es wohnt* zu Bethlehem ein Jlidisch M&gdlein, 
Zillah ward sie genannt, sie war so schdn, 
Dass ganz Judia ihres Lobes voll. 

Wer ihrer Augen dunkein Glanz gesehn, 
Der ihre Seele zeigt\ und welche Seele 
Strahlt in dcm milden Feiicr, dem ward weh ; 
Nicht in der Einsamkeit, noch in der Menge 
Entging er der ErinnVung, noch vermied er, 
Das iiberall ihr Bildniss nicht ihm folge, 
Die Biicke fesselnd und das Hcrz erfiillend. 
Doch weh ward ihm, sie kannte keine Liebe, 
Als nur des frommen Eifers tiefe Gluth, 
Denn alle Neigung ihres Geistes einte 
Sie in der Liebe nur zu Ihrem Sch6pfer. 
Die Manner ihres Stammes seufzten stets 
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Vergebens nach ihr, doch verehrten sie 

Die starre Tugend, ihrer Hoffnung Tod. 

Nur Einer war dort, eitel, schlecht, verderbt. 

Der sie erblickt, bci^ohrt und dann vcrzweifeind 

Sie hasste. Starr aut ihrcr Want^a' hailct 

Sein sinnlich Au;;c. bis dcs Zorns Errothcn 

Ihr neue Schonheit gab, er wilder gliihte. — 

Sie scheute sich vor ihm, sein Blick war trcch 

Und 8e!ne Zfige trugcn das Geprilge 

Selb8to0cht*ger Wildheit; noch mehr fQrchtet* 8te 

Den bittern GroU verletzter Eitelkeit, 

Der seiner Mienen schwaches, fal.sches Lacheln 

Mit wilck m Feuer Qbergoss. — Sie fflrchtet' 

Ihn nicht umsonst, denn Hamucl schwur Rache 

Und legtc Fallen ilin-in keuschen Ruf. — 

Gescbickt verbrcitctc er bose Kunde, 

Die schnell sich wcitcr pflanzt' und Glauben tand, 

Wie Zillah^s Blick im Tempcl himmelwarts 

Gerichtet, nur entzQckten Eifers strahle, 

Doch dass es Manchen gebe, der ihn auch 

Von anderem GefQhl beseelt, erschaut; 

Wie es ein leiclites Werk sei, vor der Menge 

Am heilen Tag die Ileilige zu spielen, 

Allein, dass alle Augen Nachts sich schlossen ; — 

Ja, dass ihr Leben schlecht und stralbar sei. — 

Es schame sich der Mensch, class cr t^o leicht 

Der bosen Zunge willig Glauben leiht, 

Die eines Andern guten Rut vernichtet. 

Die bdse Kunde wurde, kaum gehdrt, 

Auch wiederholt, und Glauben ihr geschenkt, 

Denn Hamuel eifand durch schnGden Kunstgriff 

So schweren Schein der Schuld — dass zu dem Tode 

Der tietsten Schmach die Jungfrau ward verdammt. 

Jenseits der Mauern war ein wflstes Feld. 

Ein schwer verhasster Platz, denn dort erlitten 

Verbrecher ihren Tod — dort baute man 

Den Scheiterhauten, thiirmte rings den Brennsto£t, 

Der die gekranktc Jungfrau todten sollte, 

Verlassen -schien von Gott und Menschen sie. 

Versammelt sahn die Bethlehemiten 

Dem Scliauspiei zu, und als sie Zillah nun 

Gefesselt schauten, an dem Pfahl, wie sie 

In stiller Frdmmigkeit den sanften Blick 
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Zum Himtnel hob, begannen sie zu zweifeln 

An ihrer Schuld. — Von andcren Gedanken 

Erfullt, stand flamuel bei dem Pfahl, ihn hatte 

Die wikle h\\<t dahin geftihrt. doth rcgten 

GefCihle, ungcwohnt, sich jetzt in ihin, 

Die ersten Qualen der ervvachten SQnde, 

Der 1 1611c Boten kiindetcn ^'ich an. 

Das Auge Zillah*^, als sic rund uni scliaute, 

Fiel auf den Mdrder pldtzlich und verweilte 

Dort einen Augenblick; es drang ihr Blick 

In seine Seele^ wie ein Dolch, und Hess 

Drin tiefe Wunden, unheilbar zuriick. 

GewissenI Gott in uns! nicht in der Stunde 

Des Ruhmcs schonest den Verbrechcr du, 

Nicht in dcs Todcs Stunde, noch der Schniach 

Fliehst du den Fronimcn. — Scht, die Fackel dort, 

Sie nahcrn sich dcm Ptahl — o haltct ein, 

Erstickt die Flamnien - weh, t>ie bteigen auf, 

Bnreichen die Unschuldige. — O Gott, 

Beschfitze die GequEIte — weh, die Glut 

Verbreitet sich, sie wirbelt auf und wflthet. — — 

— Gott sendet seinen Hauch — vor seinem Wehen 

Beugt sich die Brunst — und alle ilure Flammen 

In etnem Ian gen Blitze sich vereinend, 

Ergreifen und vcrnicliton llamuel, 

Ihn ganz allein — hort ihr das Angstgeschrei 

Der Menge — doch mehr Wunder noch — der Pfahl 

Entsprosst — und breitet seine Zweige rings 

Als eine Laube um die fromme Maid, 

Und Rosen blflhen rings — zum ersten Mai 

Erblickt, seitdem das Paradies verloren — 

Und fallen rings die Luft mit Edens Dfiften. 

O. L. R Wolff. 

Der Catarakt von Lrodore. 

Wie kommt das Wasser herab bei Lodore? 
Hier kommt es funkelnd 
Und da liegt es dunkelnd, 
Hier staubend und schaumend, 
Und trotzig sich baumend 
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Stiirzt es herab wie zuni Kampt, 
Dort echnaubend und stossend, 
Sich tosend erbosend 

Durch H5hen und Pels mit Gestampf. 

Wogend und hiipfend, 
Kriecluiid und schliiplend, 
KraclKiui und klopfend, 
Rinncnd und tropfend. 
Schreiend und schmcttcrnd, 
Wiiiuiiclnd und wetternd, 
Rieselnd und kletternd 

Um und urn 
Sich fiiesend, sich lassend, 

Nimmer stumni, 
Bekampft sich machtig, 
Ein Anblick t^ar prachtig, 
Zischend sich luischend 
Mit ohrbetaubendtiin Fall und Ge^umm. 

Verweilend und cilend, 
Und schaukeind und gaukelnd, 
Und 8chimmerad und flimmernd, 
Und spritzend und blitzend, 

Und prahlend und strahlend, 
Und ringelnd und zOngelnd, 
Und platschernd und zwitschernd, 
Und gleitend und strcitcnd. 
Und strudelnd und sprudelnd, 
Und flatternd und knatternd, 
Und traufend sich haufend, 
Und rennend sich trennend, 
Und treffend und Sffend, 
Und laufend und schnaufend, 
Und weichend und keuchend, 
Sich walzend und schmelzend, 
Und rasend und blasend, 
Und januncrnd und klaniniernd. 
Und pochend und kochend, 
Untl briillcnd und quillend, 
Und ilusternd und knisternd, 
Und krauselnd und siuselnd, 
Und klappernd und plappernd. 
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Und sausend und brausend, 
Und schflttelnd und rOttelnd, 
Und rasselnd und prasselnd; 

Und schwellend und iiucllcnd und bellend, 
Und winkend und t.inkcnd und blinkend, 
Und klimmend und glimmend und schvvimmend, 
Und wirbelnd und qutrlend und perlend, 
Und fliessend und gtessend und schliessend, 
Und drangend und zwangend sich mengend, 
Und tonend und stonend und hohnend, 
Und schmollend und roUend und groUend; 

Und wallend und lallcnd und schallend und knallend, 
Und spielend und zielend und spQlend und wQhlend, 
Und bebend und strebend und schwebend sich hebend, 
Und ringend und epringend und singend und klingend, 

Und schlagend und jagend und zagend und wagend, 
Und streifend und schleifend und keifend und pfeifend, 
Sich diimmend, sich klemmend, sich hemincnd und stemmend, 
Sich riindend, sich windend, sicli tindend, verscliwindend, 
Und zitternd und splitternd, gewitternd, erschiitternd, 
Sich wiegend, sich schmiegend, erliegend und sicgend. 
Und «o ninimcr schweigcnd, stets niederwarts steigend, 
Au£ einmal dem Aug* und dem Ohr sich bezeigend, 
Allerwarts, allezeit, ein gewaltiger Chor — 
Und so kommt das Wasser herab bei Lodore. 

Rosa Warrens* 
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John Wilson. 



Seine Poesic scliliesst sich cng an die Wordsworth's 
an. Hoheit der Emptindung und eine fruchtbarc Phan- 
tasie, gedampft durch Hinneigung zur Reflexion, charakte- 
risiren ihn. Besonders seine poetischen Erzahlungen «Die 
Palmeninsel^ und die «Stadt der Pesf* gefaOren 2U dem 
Sch5nsten der englischen Dichtung unseres Jahrhunderts. 
* Gebo ren im Mai 17^5 Paisley in Schottland, kaufte er sich 
nach Vollendung seiner Studien am Vinandermeere in 
Westmoreland an, wo er im Umgang mit Wordsworth dem 
Genuss eines entziickenden Landlebens und den Freuden 
dichterischen Schaftens huldigte. 1820 nahm er eine Pro- 
tessur der Moralphilosophie an der Universitiit zu Edinburg 
an und behielt diese Stelle bis zum Jahre 1852. £r starb 
am 3. April 1854. 



Ein Begrabnissplatz 

auf der Nordk&ste von Schottland. 

Wie traurig diese St&tte ruht 
Mitten im Braus der Meeresfluth, 
Die leuchtend ihrer Wellen Gold 

Um die tauben, schweigenden Graber rollt! 

Hier freut das kalte, bieiche Licht 
Die krrinkelnden Wildbhimen nicht I 
Summt des Gebirges zieh'ndc Biene 
Verirrt einmal um diese Diine : 
Nicht fesselt sic der diist're Ort, 
Zu frischern Bliithcn stromt sie lort I 
Die M5ve nur mit bangem Schreien 
Besucht die stauVgen HQgelreihen, 
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Kr6at, wie ein Steinbild, stundenlang 

Die Gnift. auf die sie leis sich schwang — 

Andeutend so durch Ruh und Flug 

Den wilden^ mvstischen Bezug, 

Der ihre Xordsee fur unci fur 

\'ermahlt dem oden Kirchhoi hier. 

Nicht schlaft auf die^cm steilen Damm 
Irgend ein todter K6nigss.tamm, 
De>;s Name, jctzt nicht nuhr gekaont, 
Dahinfloi; mit der Dune Sand. 
Das Grab dort, noch von Erde braun, 
I*it wie von j^estern anziischau*n: 
So ott als kurzHch nuIi die Welle 
Das Bahrtuch weh*n auf dieser Stelle, 
Und jenes Grasflecks sonnige Rast 
Erwartet den bestimmten Gast. 

Kein Kirchlein seh' ich — keia Geliiul 
Weiht Sonntags diese Einsanikeit. 
Wie 8ch5n die Grilber und wie hehr. 
Die, um das sdlle Bethaus her. 
In seiner Gnade Scliatten schlafen! 
Doch ungetheilt zu seinem Ilafen 
Erkor der Tod sich diese Hoh'I 
Und nichts sagt, dass die Schlater je 
Auiriittelt einst ein Morgenroth: 
Jctzt todt, sind sie fur immer todt — 
Hoffnung, Erinnerung, ihr floh'tl 

Wildkrcischender Vogel — in die Wogen, 
Ob auch dich straubend, tortgezogen: 
Du, Avie ein Geist, mit weissen Flugeln 
Ob dicson grasbewachs*nen Hugeln 
Langsam dich schwingend — dein Geschrei 
Sagt mir, wess diese St&tte sei! 
Die auf der See ihr Schicksal traf, 
Letzt endiich hier ein ungewiegter Schlaf. 
Das alte Meer, die WasserSde, 
Warf sie auf diese letzte Rhede : 
Hier ruhn sie auf dem grabsteinlosen 
Kirchhot der scheiternden Matrosen. 

Manch alter Seemann, der sclion weiland 
Verschlagen sass auf wQstem Etland, 
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Und den sodann ein rettend Schiff 
Von seinem gottyerlass'n^n Riff 
Heimnahm, 6uid hier die Klippe scharf, 

Die auf den Todesstrand ihn warft 

Manch Einer! Alte Manner, denen 

Kein Freund, keine Furcht und kcine Thranen 

Den Tod erschwcrtcn fest von Knie 

Und fest von Seele starhcn sic I 

Andre zugleich — in Jugcndprucht 

Wundelnd und in der Mannheit Macht, 

Dreist zu der Wetterwolke Brdten 

Aufschauend unter kecken HOten, 

An Sturm und Wogenschlag sich freuend, 

Berghohe Wellen nimmer scheuend — 

Sic bebten doch auf diesoni Strand! 

Wie Seetang flogcn sic an's Land, 

Eine ganzc Mannschaft, Ripp' an Rippe, 

Zu Tod geschleudert auf der Klippe! 

Er auch, der Mutter Lust und Gram, 

Der all ihr Hofien niit sich nahni, 

(Ach, Tag und Nacht seit Jahren schon 

Weint sie um ihren fernen Sohn!) 

Er auch llegt hier in seinem Grabe, 

Der 8ch6ne, blondgelockte Knabe; 

Indess, ein einzig Mai um ihn zu kQssen, 

Sie selbst den Uimmel mdchte misseni 

O, klagen konnt' ich, furchtgepackt ! 
Denn manche Seele, bleich und nackt. 
Sitzt hier und weint mit starrem Aug'! 
Und welch' beklomm*ner Seufserhauch 
Aechzt in das spielende Gebrande 
Der kleinen Wellen rings am Strande: 
Will gar mit ihren Platschertonen 
Das VVeltmeer seine Opfer hohnen? 
Und bieh*I ein Fahrzeug, schmuck und fein, 
Sejjelt dahin iin Sonnenschein ! 
Frisch von der Tanneninsel dort 
In seine Leinwand braust der Nord. 
Hinblick' ich auf die todte Schaar, 
Die erdig und des Sarges baar 
Daliegt und modert, Mann bei Mann! 
Wieder zum aonnigen Schiffe tiann 
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Mich wendend, das da klingt von hellen 
Meerliedem seiner Bootsgesellen: 
Scheint mir's, als hdrt' ich in die frischen 
Des Todes Stimme hohl sich mischen, 
Der grimtnigt unbemerkt vom Kreise 
Der Singenden, Takt hiVlt unci Weise, 
Ausstreckt die diirre Knochcnhand 
Nach den Gespenstcrn hier am Strand, 
Dann unter'm Kiel ver>.inkt und lacht, 
Bis einst in eiaer dunkeln Nacht, 
Bei Sturmgeheul und Fliithgetrief, 
Er ilin liinabreisst tausend Faden Uef! 

Ferd, FreUigratk, 

Die Vergangenheit. 

Wic wild und wirr ist dieses Leben, 
Bin ianges, tiefes, schweres Ach! 
Wenn, halbertrankt im Thranenbach, 
Das Auge sieht voraberschweben 
Der Jugend Bilder, dlmmerndschwach 
Vergessen schon, indem sie gehn, 
Wie wir am Ufer Well* an Welle 
Zerrtiesben sehn ; 
Sowie an stillen Himmelshohn 
Die Ambrawolken jetzo weilen, 
Dann wie ein Traum enteilen. 
Des Mondes Strahlen spielen schon, 
Hell auf des hellen Weihers Brust; 
Die Seele schaut's mit sQsser Lust, 
Doch glauben wir, wenn sie vergehn, 
Kaum, dass wir sie gesehn. 
Wie himmlisch t6nt der Harfe Klang, 
O, mocht' er nimmer doch verwehn ! 
Er schweigt. Die Seele wird zur Zeile, 
Wo nie Musik erklang. 
Traum folgt auf Traum die lange Nacht, 
Wie sch5n und schOner immer! 
Doch, eh' die Morgenblum' erwacht, 
Verschwand der Zauberschimmer. 
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Und manchee EngeUangeslcht, 

Au8 welchem Lieb* und Gflte spricht, 

Zleht uns vorllber hier. 

Die Zeit entflieht, kaum wlssen wir, 
Ob das Gesicht, das uns entzilckte, 
Freud* oder Leid ausdrilckte. 



SngL-Amerik. Dlfihter. 
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Thomas Moore 



Einer der popularsten Dichter Englands und der moder- 
nen Litteratur uberhaupt, Neben ziindendcm Witz und 
graziosester Komik, steht ihm ebenso viel Zartheit der 
Empfindung und Tiefe des Gefuhls zur Verfugung. Eine 
reiche Phantasie, eine FuUe der glanzendsten und geist^ 
reichtten Bilder und Vergleiche, unendtiche SflsBe de» 
Ausdnickt und der Sprache charakterisireii ihn; leider 
scheitert an letzteren Vorzilgen fast Jede Uebenetaung. 
Geboren zu Dublin am 29. Mai 1780, ward er 1803 in 
Bermuda angestellt und verblieb langer als ein Jahr in 
Amerika. ZurQckgekehrt nach Europa. machte er Reisen 
in Italicn und Frankreich und verkehrte aufs Intimste mit 
Lord Bvron. Am 26. Februar 1S52 starb er zu Sloperton 
Cottage bei Devizes, Wiltshire, in Geistesumnachtung. Sein 
Ruhm beruht vor AUem auf den j^Irischen Melodieen*^ und 
dem romantifichen MSrchen aus dem Orient ^Lalla Rukh*^. 

An Irland. 

Dich vergessen ! So lange mein Herz sich regt, 
Ist's fur dich, armes Land, stets in Liebe bewegt, 
Trotz air deines Kummers, trotz all' deiner Qual 
Lieb' ich mehr als die fibrige Welt dich zumal! 

Warst du glorreich und frei, warst du machtig und hehr» 
Erste Blume der Welt, schonstc Perle im Meer, 

Ich wurd' aut dich blicken, ertieut und ergfitzt 

Aber konnt* ich dich inniger lieben, als jetzt? — — 

Dein rinnendes Blut und dein schmerzlichcs Weh, 
Es macht deinen Sohnen dich theurer, als je : 
Wir gleichen den Vogeln fast, trinkend voll Lust, 
Neue Licb' aus der blutenden Mutterbrust. 



Oskar Faike, 
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O, haucht seinen Namen nicht!*) 

O, haucht seinen Namen nicht! Lasst ihn im Grab, 

Wo man ehrlos gesenkt seine Leiche hinab. 

Und die Thrane sei stumm, die dem Aug' sich entpresst, 

Wie der Thau, der zur NachUeit das Grab ihm benasst. 

Doch der Nachtthau, der stumm Bdlt herab durch die Luft, 

Soil mit leuchtendem Schimmer umgeben die Grruft, 
Und die Thrane, die heimlich vom Auge sich senkt, 
Soli machen, dass Btets ihr des Todten gedenktt 

Osiar Falke, 

Die ietzte Rose. 

LetJtte Rose des Sommers — 

Noch allein blClht sie dorti 
All* die lieblichen Schwestern 
Sind vvelk und sind fort. 
Keine Blum' ihrer Gattung, 
Keine Knospe mehr lauscht. 
Die spiegelt ihr ErrSthen, 
Mit ihr Seufzerdutt tauscht. 

Verlass'ne, nicht sollst du 
Hinschmachten am Strauch! 
Wenn die Lieblichen schlummem, 
Geh', schlumm're du auchi 
Sanft streu' deine Blatter 
Auf dem Beet ich umher, 
Wo duftlos und todt liegt 
Der Schwestern sdss' Heer. 

So mSg* ich auch bald folgen, 
Wird Freundschaft dem Staub, 
Und die Thauperl' am Kelche 
Der Liebe zum Raub. 



*) Auf den Tod Robert Emmets, eines innigen 
Freundes des Dichters, der in dem Kampfe filr die Unab- 
hSngigkeit Irlands nodi als Jflngling von den finglftndern . 
gefiingen gesetzt und htngerichtet wurde. 

18* 
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Wenn das treue Hers tnodert 

Und das zartliche floh: 
Ach, in 6der Welt elOBam — 
Wer noch weilte gem so? 

Pfizer. 

Dir, dir, einzig dir. 

Beim Morgenroth, im Abendscheine, 
Die ganze Nacht trftum* ich alleine 

Von dir, dir, einzig dir. 
Ob man beim Freund den Wein kredenzt, 
Wo Jugend lacht und Freude schaumet, 
Nicht kummert, was da lockt und glanzt 
Mein einsam diist'res Herz, e8 traumet 

Von dir, dir, einzig dir. 

Was einst entfacht dcs Geistcs Flamtnen 
Auf Ruhmeshohen, sank zusammen. 

Vor dir, dir einzig dir. 
Dem Ufer glcich, dran meerwarts schncii 
Da6 Boot vorbeischie68t eonder Weilen, 
Flieht m!r das Sein, trilb* Oder hell, — 
Nicht acht' tch's — meine Sender eiten 
2u dir, dir, einzig dir. 

Nur Lust, die du brings!, kann niir frommcn, 
Und siiss &ind Leiden, wenn sie kommen 

Von dir, dir, einzig dir. 
Wie Zanber trotzen jeder Macht, 
Bis zauberkund'ge Lippen sprechen, 
So kann, ob man's bedraut, verlacht, 
Mein Herz durch dich. in dir nur brechen, 

In dir, dir, einzig dir. 

Wilhelm IdeL 

Die Lieb' ist todt. 

O, sieh* mich nicht so l&chelnd an. 
Lass ruhn mein Herz einmal : 
Die Lieb* ist todt, der Jugend Wahn, 
Der Uo^ung Glilck und Qual. 



Kannst du, wenn ruht des Sommers Tanz 
L iid Eis den Quell umwebt, 
Dem Blatt erneuen Duft und Glanz, 
Das dOrr im Winde bebt? 

O, sieh* mich nicht so liichelnd an, 
Lass ruhn mein Herz einnial : 
Die Lieb' ibt todt, der Jugend Wahn, 
Der Hoffhung GtOck und Qual. 

O, war' in meiner Jugendzeit 
Tiet in nicin Herz dein Blick 
Gefallen, pries' ich gottgeweilit 
Mein seliges Geschick. 

Doch jctzt bricht es durch meine Nacht, 
Wie Soiiimersonnenstrahl 
Das Wruck bescheint im Wogenscliaciit, 
Und scharft des Elends Qual. 

O, sieh' mich nicht so lachelnd an, 
Lass ruhn mein Herz einmal : 
Die Lieb' ist todt, der Jugend Wahn, 
Der lioliuung Gliick und Qual. 

Arentssckiidi, 

Die Abendglocken. 

Beim Abendgang der Glockenklang 

Ertont so sCss, wie Wundersang 
Von Jugendgliick im Vaterhaus ; 
Bei Glockenklang zog einst ich aus. 

Die schdne Zeit Ist Ilngst vorbei; 

Manch' Herze brach im Lebensmai, 
Ruht tief im Grab und hort schon lang, 
Schon lang nicht mehr der Glocken Klang. 

Und so wird's seln, wenn ich einst todt: 

Die Glocke t6nt ums Abendroth, 
Nur And're zieh'n das Thai entlang 
Und preisen laut der Glocken Klang. 

G. Emii BartheL 



Gef alien ist dein Thron! 



Nun traur' In Schweigen, Israeli 

Gefallen ist dein Thron ! 
Auf deinen Zinnen lastet Staub, 
Auf deinen Kindern Hohn. 
Kein Kriihthau mehr befeuchtet 
Dir Etham's diirr Gestad', 
Und keine Wolk' erieuchtet 
Dir fiirdcr deinen Pfad! 

Du liebtest, Herr, Jerusalem — 
Dein eigen war es ganz; 
Zum Throne deiner Herrlichkeit 
, Gereichte dir sein Glanz : 
Bis lom'gen Strahh das Wetter 
In deinen Oelbaum schlug; 
Bis Juda lalsche Gdtter 
In Salem's Schreine tnig. 

Da sank dein Stern, o Solyma; 
Da floh dein Ruhm, wie Spreu; 
Wie Haide, die der Wirbelwind 
Fflhrt durch die WOstenei. 

Schweigend und wust die Hallen, 
Wo geblitzt der Macht'gen Kleidj 
Die Thiirm' in's Thai gefallen, 
Die Baal's Dienst entweiht! 

„Nun, Assur, wiirgel^ sprach der Herr; 
„Zeuch her, du Volk von fern! 

Zu Boden ihre Mauern \virf, 
Denn sie sind nicht des Herm! 
Bis ein Gcbchrci verkiindet 
Der Tochter Zion Qual ; 
Bis jammernd sie sich windet 
In Hinnom's Wflrgethal."* . 

Ftrd. Fteaigratk, 



George Gordon Lord Byron. 

Der umfassendste, tiefste und wirksamste Genius der 
neueren engli.schcn Poebie wurde geboren 1788 zu London 
und starb 18^4 zu Missolunghi, wohin er den mit den 
Tiirken kampfendcn Griechen zu HQlfe geeilt war. Die 
neuesten Vercitrentlichungen iiber sein Leben beweisen, 
dass €6 ein tieterrissenes war, aber der Annahme eines 
silndigen Verhiltnlsftes cwlschen ihm und seiner Schwester 
entzlehen sie den Boden. Das Feuer, das an seiner Seele 
wie an seinem Leibe frass, hat auch seine Dichterkraft mehr 
und mehr verzehrt, bis sie auch das Abetossendste in ihren 
Bereich zog und in der Schilderung des Lusteren, Ueppigen 
sich Kchliesslich ausgab. Der „Don Juan** ist dess Zeuge. 
Seine iibrigen grosseren Dichtungen bind „Ritter Harold's 
Pngriinbchaft**, „Der Giaur", „Die Braut von Abydos", 
^Der Corsar", ^Lura", „Die Belagerung von Corinth", 
^Parisina'', „Bcppo'', „Mazeppa", „Der Traum'*, „Der Ge- 
fangene*^, so wie die dramatischen ^Kain*** ^Manfred'* und 
einiges SchwSchere. Bjrron hat trotz seiner Produktivitat 
seine Kraft vergeudet, indem er sie seinen skeptischen 
Theorien, ja selbst seinen asthetischen truben Anschauungen, 
die ihm Pope als den bedeutendsten Genius der letzten 
tausend Jahre erscheincn lies>en, aiitopfcrte. Auch fehlt 
es weder seiner Sprache nocli seinen Gedanken an Greziert- 
heit und an leerem Pathos. 

An das Meer. 

Roll' an, tiefblauer Ozean, roll' an, 
Durch den zehntausend Fluthen spurloK streichen ! 
Der Mensch verheert das Land, soweit er kann, 
Dich aber nicht! Doch deines Thuns ein Zeichen 
Schwimmen die Trfimmer rings! Nur seine Leichen 
L&sst dir der Mensch als der Zerst5nmg Pfand, 
Wenn er, dem Regentroplen zu vergleichent 
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Gurgelnd und stohnend in der Fluth verschwand, 
Vergessen, nicht Gelftut', nicht Grab, nicht Bahre &ind. 

Dich zeichnct nicht sein Schritt ; deine Geiilde 
Sind n i c h t sein Raub ! Aufsteigst du. und im Nu 
Schuttclst du ihn weit weg; und, seine wilde 
Zerstorungsvvuth verachtend, sciileuderst du 
Von dcinem Busen ihn den Wolken zu ; 
W!e deinen Gischt laes'st du ihn heulend, fliegen 
Zu seinen Gdttem, wo bald wohl ztir Ruh' 
In naher Bai sich seine Traume wiegen, 
Und schnellst ihn endlich hin an's Land : — dort mag er Uegen ! 

Kriegsflotten, deren Donncr rings die Mauern 
Der FelsenschlOsser, rings die VSlker beben, 
K6n*ge auf ihren Burgen angstvoll schauem; 
Eich^ne Leviathan*, ries'ge, die eben 

Den LehniklosB, der sie schuf, zum Wahn erheben, 
Er sei dein Herr, und Sein der Kriege Loos: 

Zum Spiehverk sind sic deiner Macht iii'egeben. 
Schneeflocken gleicli, schnielzend in deinem iSchooss, 
Wie der Armada Stoiz, Trafalgar's Wahn zertioss. 

Rings schwanden alle Reiche, deines wahrl ; 
Assyrien, Hellas, Rom — was sind sie worden? 
Als sie noch frei, hat sie dein Sturm verlieert, 
Seither Tjrannen ! Sclavcn, wilde Horden 
Im fremden Joch, wohnen an deinen Borden; 
Lander veroden ; du, trotz wildem Streit 
Der Wellen, bist noch anders nicht ge worden; 
Der Stirn* Azur furchte noch nicht die Zeit, * 
Wie dich die Schdpfung sah, 80 fluthest du noch heut*. 

Glorreicher Spiegel, wo im Wettersausen 
Blicl^t dea AUmlcht'gen Bild! Zu alien Zeiten, 
Still und bewegt, im Hauch, im Sturm, im Brausen, ' 
Am eis'gen Pol, in gluthdurcbflammten Wetten, 

Nachtdunkel, endlos, hehr, — der Ewigkeiten 

Erhab'nes Bild, des Unaichtbaren Schrein! 

Des Abgriinds Ungcheuer selbst entgleiten 

Bloss deinem Schleim entsprosst! Allwarts herrscht dein 

Gesetz! So wogst du fort, hehr, bodenlos, allein! 

ZedlUz, 
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Die Nacht auf dem Genfersee. 

Du Gegenbild dcr wilden Welt, die ich 
Bewohnt, o Leman ! Deine Wasser schwellen 
In siisser Ruh ! Zu tauschcn mahnt sie mich 
Der Erde trube Fluth fCir rcinVc Quellcn. 
Lautlos entfQhrt der Kahn mich auf dem hellen, 
Freundlichen See all' meinem LeidI Wohl lang' 
Ltebt* ich eln tobend Meer; doch deine Wellen, 
Sie schmftlen sanft, wie Schwesterstimme - Klang, 
Dass je so rauhe Lust so mSchtig mich bezwang. 

Still lauscht die Nacht; dunkel und doch zu sehn, 
Ganz kennbar, ob auch Schatten es umgeben, 

1st Alles zwischen dir und jenen Hohn, 

Dem finstern Jura! Seine Gipfel Bchweben 

Senkrecht und steii, und wenn wir naher streben, 

Weht von der Kiiste suss* lebend'ger Duft 

Der frischen Blumen : trage Ruder heben 

Sanft platschernd sich und munter zirpend ruft 

Im Lied uns „Gutc Nacht*^ das Ikimchcii durch die Luft! 

Das schwarmt, ein Kind sein Lebelang, herum 
ITnd sins(t nach Herzcnslust! — Es schliitrt zu Zeiten 
Ein Vogel an ini Busch — doch bald \s i! ci's stunim ! — 
Am Hllgel scheint ein Lfiftchen hinzuglciten. — 
Doch Tauschung i6t*8! Voll stiller Heimlichkeiten 
Thauen die feuchten Sterne auf die Flur 
In Liebesthranen nieder und verbreiten, . 
Bis sie selbst weggeweint die eig'ne Spur, 
Tiet ihrer Farben Geist im Bueen der Natur. 

Des Himmels Poesie seid ihr, o Sterne! 
Verzeihlich, lies't der Mensch, sein Loos zu deuten 
Und das der Welt, in euren Strahlen gerne! 
Verzeihlich ist's, wenn, gross zu sein, zu Zeiten 
Der Erde Schranken cr mocht' uberschreiten, 
Und er dann wahnt, er sei mit euch vcrwandt! 
Denn ihr seid hold, voll siisser Heimlichkeiten, 
So, dass, fflr euch in scheue Lieb' entbrannt, 
Glfick, Leben, Ehre, Macht — die Menschen ^Stern*^ genannt. 

Himmel und Erde ruht I Nicht schlummertrunken, 
Doch stumm, wie ernstem Sinnen hingegeben, 
Lautlos, wie wir, in ROhrung oft versunken! — 
Himmel und Erde ruht! Gesteigert Leben 
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Durchwebt die Sternenheere, die dort schweben, 
Den eingeluUten See, den Atpenstrandl 
Verloren ist kein Strahl, kein Blatt, kein Beben 

Der Luft! Ein Theil des ScinB, fuhlt alcWs verwandt 
Ihm, der dies All erschuf und schirmt mit seiner Hand. 

So schw&rmt der Geist endlos und fOhlt, allein^ 
Set der am wenigsten, der einsam lebt. 

Die Wahrheit schmilzt und roinigt un^er Sein; 

Ton, Quell und Seele der Musik, erhebt 

Sie uns zu ew'ger Harmonic iind wcbt, 

Wie einst Cvtherens Giirtcl. /.uul)crhaft 

Liebrciz uni alle Wcsen I \'or ihr bebt 

De« Todes Schemen selbst; scin Arm crschlattt, 

Hatt' er auch in der That, uns weh zu thun, die Kraft. 

Nicht absichtslos erwahlte sich tiirwahr 
Berggipfel, die die Erde flberschau'n, 
Und Hoh^i der Perser einst, sich den Altar 
In muuerlohcn Tempehi zu erbau'n! 
Dort suchte er den ew'gen Geist, dem, trauni 
Schwach dtlnkt der Menschen Werk. Ver^eicht den Stein 
Den Gotb' und Griech' zum Gdtzenhaus gehau'n, 
Dem Dome der Natur, der Luft, dem Hain 
Und pfercht in Mauem nicht eure Gebete ein I 

Am Himmel welch* ein Wechsel rings! — O Nacht, 
Finstemiss, Sturm, wunderbar emst seid ihr; 
Doch wie ein dunkles Midchenauge lacht, 
Lieblich zugleich ! — Durch's ganze Felsrevier, 
Von Iloh' zu H6h*, rollen bestandig schier 
Die Donner fort, 's ist eine Wolke nicht, 
Die Stimm' erhebt jcdwedes Berghaupt hier 
Und Antwort ruft, durch Nebelhiillcn dicht, 
Jura, der Alpe, die laut jubelnd mit ihm spricht. 

Welch' eine Naclit ! — - O, liochst i^lorrciche Nacht, 
Nicht Schlummers wegen schmiickt dich solche Zier! 
Labb mich geniessen deinc wilde Pracht, 
Der ich ein Theil ja bin vom Sturm und dir! — 
Ein Phosphormeer ergliiht der See vor mir; 
Der dicke Regen tanzt vom Himmel nieder 
Und wieder iinster wird's; und nun hallt hier 
Die Bergeslust der lauten HOgel wieder, 
Als regt' die Erde froh in jungem Muth die Glieder. 
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Dort wo der schncllc Rhoii wogt zwibchcn H5hen, 
Aehnlich zwei Liebenden, die Hass geschieden, 
Die sich getrennt durcli tiefe Klflfte sehen 
Und ewig fern, sich nimmermelir befrieden; 

Obgleich sie sich gebroch*nen Herzens mieden 
Und Liebe nur des Iladers Wurzel war, 
Da8 Gift war, das die RliUhe frnss hienieden, 
Und die, als sie entflohn, ttir nianches Jahr 
Nur Winter hinterliess und Kiimpfe immerdar. — 

Dort, wo der wilde Rhon sich Weg bahnt, halten 
Die mSchtigsten der Wetter ihren Stand; 
Nicht eines nur, nein, viele sleht man walten, 
Der Donnerkeil entfliegt von Hand zu Hand, 

Leuchtend ringsher! — Urn diese Bergeswand, 

Die zwiegespalten, blitzgerdthet, thront 

Das furchtbarste ; als war' es ihm bekannt. 

Dass in der Schlucht hier, wo Zerstorung wohnt, 

Nichts, was sich drin verbirgt, der lohe Strahl verschont. 

Gebirge, Himmel, Blitz, See, Fluss und Nacht, 
Wind, Wolken, Donner und ein Geist, der, vol! 
Davon, dies fOlilen lelirt — sie sind gemacht 
Wolil, um micli wach zu liatteni — Femiier schwoll 
RingB eure Stimme und gleich ihr erscholl, 
Was in mir schlaflos, wenn ich raste! Sagt, 
Wo, Stumi', ist eiicr Ziel ? Gleicht euer GroU 
Den StQrmen unsrer Brust oder erjagt 
Ihr, Adlern gleich, den Horst, der hoch in Wolken ragt? 

Konnt' ich entkorpern jetzt, kdnnt' au8 ich sprechen, 
Was mir am machtigsten den Busen hebt; 
Kdnnt' icli am Ausdruck den Gedanken rftchen, 
Aussprfllien Seele, Herz, was mich durchwebt. 

Stark oder schwach, was ich erlitt, gestrebt, 
Grekannt, gefiihlt, in ein Wort und dies Wort 
Es war' ein Blitz : — ich sprach's ! So aber lebt'. 
So sterb' ich ungehort ; und wie im Hort 
Der Scheid' ein Schwert, fflhr sprach - und stimmenlos 

ich fort ! 

Adolf mttger. 



— 284 — 

Lebe wohl! 

Lebe wohl und war's fur immer, 
Leb' denn wohl ffir alle Zeit ! 
Ob du nicht vergiebst. soli niminer 
Rechten wieder dich mein Leid. 
Hatt' dein Aug' die Brust durchdrungen, 
Dran so oft sich barg dein Haupt, 
Wenn dich sQsser Schlaf bezwungen, 
Der auf immer dir geraubt — 
Konnt' der Brust geheimstes Denken, 
Ilellbeglanzt dein Blick umfahn, 
Glauben wurdest du ihr schenken, 
Dass zu weh du ihr gethan, 
Mag die Welt dir Lob bekunden, 
Die ich um dich liicheln sch'. 
Selbbt ihr Preis soUt dich vcrwunden, 
Ruh*tid auf eines Andern Weh. 
Manchen Fehltritt woht beging ich, 
Doch — gab andern Arm es nicht, 
Al8 nur den, der einst umfing mich, 
Zu vollstrecken mein Gericht? 
Doch nicht selbstgetauscht vergiss es : 
Liebc geht nur nach und nach; 
Wiihne nicht, dass jahen Risses 
Sich ein Hcrz vom Herzcn brachi 
Leben pocht in deineni weiter, 
Wie da6 meine blutend brennt, 
Und der Gram, der ihr.Begleiter, 
1st doch ewig wie getrennt. 
O, ein Wort roll tiefrem Kummer, 
Als der Tod entpresst ihm hatt' ; 
Beide leben, doch vom Schlummer, 
Weckt uns ein verwittwet Rett. 
Hoffst du, Trost mog' dir gcwiihren 
Unsres Kindes stammelnd Wort, 
Wirst du's „Vater* sprechen lehren, 
Dem kein Vater Wacht hinfort? 
Wenn ihr Handchen dir begegnet, 
Sich ihr Mund an deinen presst, 
Denke sein, der noch dich segnet, 
Den du liebend segnetest! 
SoUt' ihr Antlitz jenem gieichen, 
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Das auf immer du verliesst, 

Zitternd wird's dein Herz beschleicheu, 

Da«s es dennoch treu mir ist. 

All' nicin Fehlen magst du wissen. 

All' mein Leid ist nur in mir; 

Air mein llotfen liegt zerrissen, 

Wo du gehst — doch geht's mit dir. 

Kcin Gefiihl mehr kann ich lassen; 

Stolz, der einer Welt nicht wich, 

Weicht vor dir — von dir verlassen, 

Auch verlSsst die Seele mich. 

Doch es ist — umsonst die Worte — 

Eitler, wenn mein Mund sie spricht; 

Nur das Denken sprengt die Pforte, 

Und der Wille zahmt es nicht. 

Leb' denn wohl ! — So — ohne Hoffen, 

Ohne Band, dass mich umflicht, 

llerzwund, einsam, blitzgetroffen — 

Mehr noch sterben kann ich nicht. 

Wiihelm Jensen, 

Strophen, 

O, mein einsam — einsam — einsam Kissen, 

Wo bleibt mein Herzensfreund, der sQsse, traute? 
Ist es s e i n Schiff, das ich im Traum erschaute, 
Weit, weit von hier, von Sturmen fortgerissen ? 

O, mein einsam - - einsam - - einsam Kissen, 
Die Stelle kiiss' ich, die sein Haupt umfangen, 
Wic sind die Nachte langsani hingegangen, 
Seit er mich liess in diesen KummernissenI 

O, mein einsam, mein betrQbtes Kissen, 
Lass suss mich traumen, lass mein Herz nicht brechen, 
Mein Liebster kommt — ich habe sein Versprechen, 
Noch ivSt der Tod zu friih — du musst es wissen. 

Und hab' ich ihn. nicht mehr mein einsam Kissen, 
In meine Arme will ich heiss ihn prcs^cn, 
O, dann sei aller Kummer rasch vergessen, 
Dann sei sein liebend Herz mein Sterbekissen. 

Dranmor, 



Senacherib, 

Wie Wolfe in die Hiirde, brach Abchui's. Macht herein, 
Und es prangten seine Schaaren in Gold und Purpurschein ; 
Wie auf dem Meere die Sterae, war seiner Speere Glanz, 
Wenn Nachts die Wellen zahllos sich heben in krftuselndem 

Tanz. 

Wie Waldeslaub im Sommer. wenn griin die Baume stehn, 
War noch mit seinen Bannern am Abend das Heer zu sehn. 
Wie Waldeslaub im Herbste, wenii kalt der Wind gebeut, 
Lag dieses Heer am Morgen yerwellct dahingestreut. 

Denn her auf Sturmesschwingen der Todesengel flog 
Und hauchte dem Feind in's Antlitz, als er vortiberzog. 
Da wurde Naehts das Auge der Schlafer stier iind kalt, 
Und es hob sich ihr Herz noch einmal und schwieg auf 

ewig bald. 

Mit weitgedffneter Nuster lag da das Schlachtross gut, 
Doch ihm ent^diailet nimmer sein Schnauben in stolzem 

Muth. 

Der Schaum seines Todeskampfes glanzt rings am Rasen 

umher, 

Weiss, kalt, weithin wie Spritzschaum, den autwirft das 

stiirmische Meer. 

Bleich Hegt mit verzerrten Zugen der Reiter ausgestrecltt, 
Und es deckt^der Thau die Stime, und der Rost die 

Rustung deckt; 
Und rings die Zelte schweig^en, das Banner einsam steht, 
Unerhoben bleibt die Lanze, ungeblasen die Drommet'. — 

Und Aschur's Wittwen weinen und Iclagen laut zumal, 

Und es stfirzen alle Gutter im Tempel ein des Baal. 

Die gewalt'ge Macht der Heiden ist sonder Kampf und Strait 

Dem Schnee gieich hingesclmiolzen vor Gottes Herrlichkeit. 

Die Ehraerin. 

Sie geht in Schonhett, gieich der Nacht 
In wolkenlosem Sternenlicht ; 
Des Schattens und des Lichtes Pracht 



Elnt sich auf ihrem Angesicht, 
Aut detn ein milder Schimmer lacht, 
Der stets dem grelten Tag gebricht. 

Ein Strahl hinweg, ein Scli.itten mchr 
Und tort wQrd' auch die Annuith bein, 
Die aus dcm Rabcniockenmeer 
Die Stirn iiiuLjlanzt mit santtem Schcin, 
Wo die Gcdaiikcn biibs und hehr 
Verkfinden, dass ihr Wohnsitx rein. 

Und auf der Stirn, dem Wangenpaar, 
Spriclit von dcm reinsten Jugendmuth 

So sanft beredt, so ruhig klar 

Des Lachelns Reiz, der Farben Gluth 

Von einem Herzen wunderbar 

Wo Liebe voUer Un^chuld ruht. 

Adolf mttger. 

Jephta's Tochter. 

Da unser Land und iinser Gott es wollen, 
Dass deiner Tochter Tage enden sollen, 
Da deines Sieges Prcis mein Opfer war, 
So triff mein iierz! Ich biet* es willig dar. 

Die T5ne meiner Klage dnd verhallt; 
Nicht schauen IQrder mehr mich Berg und Waid, 
Und gem reisst sich vom Leib die Seele los, 
K5mmt von so trauter Hand der TodesstOBs. 

-Und dessen, Vater, kannst du sicher sein, 
Dass deiner Tochter Seele rein, so rein. 
Wie nun dein vSegen mir im Tod gegehen, 
Und wie mein letzter Trostgedank' im Leben. 

Und ob die Jungfrau'n nun von Salem klagen, 
Fest bleibt der Held und darf nicht schwanken, zagen. 
Den grosBen Sieg hab* ich euch zugewandt, 
Frei ist mein Vater, frei mein Vaterland. 



— 288 — 



Wenn nun das Blut vcrstrotnt, das du mir gabst, 
Die Stimme ewig schweigt, dVan du dich Ubst, 

La*;*; deinen Stolz mein Angedenken -Jcin, 
Denn lachelod ging zur ew'gen Ruh' ich ein. 

£mii NnUmrger, 

Am 22. Januar 1824. 

Zeit ist's, mcin Herz, zu schweigen nun, 
bciL kalt die Welt fur dich geblieben, 
Doch mag auch Liebe xu mir nih'n, 
Will ich doch lieben. 

Des Lebens Herbst kum mir herbei, 
Der Liebe Biathen, FrQchte weichen, 
Und Kninmer nur und Schmerz und Reu* 
Sind nun mein eigen. 

Das Feuer meines Busens brennt 
Einsam wie ein Vulkan im Meere — 
Ein Scheiterhaufen — Niemand kennt 
E^ in der Leere. 

Purcht, Hofinung, £i£ersucht, das Hoch- 
GefOhl der Lieb' und ihre Leiden 
Darf ich nicht theilen mehr und doch 
Kann ich's nicht meiden. 

AUein nicht so, nicht hier, nicht jetzt 
Passt es, dass sich solch' Sinnen findet. 
Wo Ruhm des Helden Grabstein setzt 
Und Kranze windet. 

Ich sehe Fahne, Schwert und Feld 
Um mich, den Ruhm, das Land der Griechen, — 
Der Sparter, auf das Schild gefillt, 
Ist neu ersti^en. 

Wach* auf! (nicht Hellas — du hist wach!) 
Wach' auf, mein Geistl denk\ wem entsprossen 
Du bist, dem Vorbild strebe nach 
Der Stammgenossen. 

Ermanne dich, zertritt in Staub 
Der Leidenschaften niedVes Streben, 
Sei fur der Reize Flustern taub, 
Die dich umschweben. 
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Reut dich die Jugendzeit, so stirbl 
Ein Ehrontod isi liier ini Lande 
Bereii; aul, in dab Feld ! erwirb 
Im Schlachtgewande 

Den oft gefund'nen, schwarzen Schatz; 

Ein Kriegerg^rab, tiir dich das Beste! 
Blick uin dich, wahie deinen Platz, 
Die letzte Feste! 



Biichner, 




EaKl> - Amerik. Dichter. 
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Percy Bysshe Shelley. 

Wurde geboren am 4. August 1792 zu Field Place 
in der Gralschaft Sussex. Seines offen ausgesprochenen 
Atheismus wegen wurde er, 17 Jahre alt, von der Univer- 
sitat Oxford ausgcstossen und dichtcte bald darauf seine 
„K6nigin Mab''. Seine erste Ehe, die er gegen den Willen 
der Eltern niit einem unbemittelten Madchen eingegangen, 
tiel unirlucklich aus. und er trennte sich nach der Ge- 
hurt zNveier Kinder von seiner Frau und ging nach 
Italien. Zurfickgekehrt in die Heimath, verm&hlte er 
sich mit Mary Godwin und verliess von Neuem sein 
Vaterland, da ihm auf Befehl des Court of Cancery die 
Erziehung seiner Kinder entzogen wurde. Am Center See 
lebte er langere Zeit in Gemeinschaft mit Lord Byron, 
spater ging er nach Lucca, Venedig und Neapel. Am 
8. Juli 1822 verliess er in cinem kleinen Fahrzeuge Livorno, 
um nach Spezzia zuriickzukehren ; or sollte dort nicht 
ankommen , sondern ertrank unterw egs \\ ahrend eines 
Sturmes. Sein Leichnam wurde verbrannt und auf dem 
protestantischen Kirchhofe in Rom bei der Pyramide des 
Cestius beigesetzt. Hauptwerke: ,,K6nigin Mab**, ^Alastor*, 
,Der befreite Prometheus'*, Hellas*", ^Adonais**, ^Die Em- 
p5rung des Islam**, «Die Cenci** etc. 

Ode an den Westwind. 

I. 

O, wilder Westwind, du des Herbstes Lied. 

Vor dessen unsichtbarem Hauch das Blatt, 
Dem Schemen gleich, der vor dem ZaubVer flieht, 

Fahl, pestergriften, hektisch roth und matt, 
Ein todtes Laub, zur Erde fiillt ! O du, 
Der zu der winterlichen Ruhebtatt 
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Die Saaten fQhrt die Scholle deckt sic zu. 

Da iiegen sie, wie Leicluii starr uiui kalt, 
Bis deine Fruhlingssciiw ester aus der Ruh* 

Die traumenden Gertlde weckt, und bald 
Die auferstand'nen Keiin' in Bliithen sich 
Verwandeln, denen susser Duft eiUwaUt: — 

Allgegenwart*ger Geist, ich rufe dich, 
Zer8t6rer und Erhalter, hdre mich! 

IL 

Du, dessen Strdmung bei des Wetters Groll 

Die Wolken von des Himmels Luftgezweig' 
(Engel von Blitz und Regen sind es) toll 

Wie sinkend Laub zur Erde schattelt: — gleich 
Dem schwarzen Haare, das man flattern sieht 
Um ein MSnadenhaupt, ist wild und reich, 

Vom Saum des Horizonts bis zum Zenith 
Auf deinem Azurfeld iie Lockenpracht 
Des nah'nden Sturms verstreut! Du Klagelied 

Des sterbenden Jahres, welchem dfese Nacht 
Als Kuppel eines weiten Grabes sich 

Grewdlbt mit all' der aufgethflrmten Macht 

Von Dainpt und Dunst, die bald sich priichtiglich 
Als Regen, Blitz entladen: — hdre mich! 

in. 

Du, der li^evveckt aus seinem Sommertraum 

Das hlaue Mittelmeer, das schlummernd lag, 
Gewiegt an einer Bimsstein • Insel Schaum 

In Baja's Bucht von sanftem Wellenschlag, 
Und tief \m Schlaf die Wunderstadt gesehn, 
Erglanzend in der Fluth kristall'nem Tag, 

Wo blaues Moos und belle Blumen stehn, 

So schon. wie nimmer sie ein Dichter schufl 
Du, dem ini Zorne selbst enttesselt gehn 

Des Weltmeers Wogen, wenn sie trat dein Huf, 
Indess der schlammige Wald, der sattlos sich 
Das Blatt am Grunde fristet, deinen Ruf 

Vernahm, dass falb sein grdnes Haar erblich 
Und er sich bebend neigte: — hdre mich! 

Id* 
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War' ich cm todtes Blatt, von dir entffihrt, 
War' eine Wolke, zieh'nd auf doiner Spur, 
War' eine Welle, die den Odein hpiirt 

Von deiner Kraft und selbst sie theilte, nur 
So frei nicht, Stiirmender, wie du I Ja, schritt' 
Ich noch, ein Knabe, auf der Kindheit Flur, 

Begleiter dir auf deinem Wolkenritt, 

Als deinen Flug zu uberholen, mir 
So leicht erschien : — dann khigt' ich, was ich litt, 

So bitter flehend nicht, wie heute dir. 
O, nimm mich auf, al^ Blatt. als Welle bloss! 
Ich fair auf Schwerter — ich verblute hierl 

Zu Tode wund sinkt in des Unmuths Schooss 
Ein Geist, wie du, stolz, wild und fessellos. 

Y. 

La8s gleich dem Wald raich deine Harfe t>ein, 

Ob auch wie seins mein Blatt zur Erde flUt! 
Der Hauch von deinen macht'gen Melodein 

Macht, dass ein Herbstton beiden tief entschwellt, 
S068, ob in Trauer. Sei du, stolzer Geist, 
Mein Geiet! Sei ich, du stOrmevoller Heldt 

Gleich welkeni Laub, das neuen L-enz verheisst, 

Weh* meine Grabgedanken durcti dat All, 
Und bei dem Liede, das mich aufw&rts reisst, 

Streu, wie vom Heerde gliihender Funkcnfall 
Und Asche stiebt, mein Wort in's Land hineinl 
Dem Erdkreis eei durch meiner Stimme Schall 

Der Prophezeiung Horn I O Wind, stimm' ein : 
Wenn Winter naht, kann fern der FrQhling sein ? 

Strodtmanti, 

Die Wanderer der Welt. 

Sag' mir. Stern, des belle Pracht 
Sich WW Feuerflug entfacht, 
Welche Hdhle du der Nacht 
Wlhlst zur Ruhestelle? 



Sag' mir, Mond, der bleich und grau 
Pilgert durch das ew'ge Biau, 
Wo ist in der HimmeUau 
Deine Heitnathszelle ? 

MQder Wind, der ohne Rast 
Flieht, der Welt verstoss'ner G;u-t:. 
Ob du wohl ein Nestchen hast 
Noch auf Baum und Welle? 

Siradtmann. 

An die Nacht. 

Wandle hchnell fiber's wcstliche Meer, 

O Geist der Nacht ! 
Von des Osten^ ncbliger Hohle her, 
Wo den Tag hindurch in einsamer Pracht 
Du Trilume von Lust und Leid gewebt, 
Bei denen man jauchzt, bei denen man bebt, — 

Komm schnell und sacht! 

Hair dich ein in ein dunkles Gewand 

Mit Sternenzier! 
Dein Haar verdunkle des Tages Brand, 
Kuss* ihn, bis ganz er erlegen dir; 
Dann wandVe weit fiber Stadt und Land, 
Bis dein Mohnstab A lies in Sciilummer bannt — 

O, komm zu mirt 

Als ich er\vachte im dammernden Grau, 
Erselint' ich dich : 

Als im Sonnenscheine verdunstet der Thau, 
Als des Mittags Schwule die Flur beschlich, 
Als der mfide Tag sich wandte zur Rast, 
Lang zogernd, wie ein verhasbter Gast, 
Ersehnt' ich dich. 

Dein Bruder Tod frug sanft und lind: 

„Willst du mich?'* 
Der hlinzelnde Schlaf, dein siis^es Kind. 
Wie Bienengesumni mein Hauj)t unischlich : 
„SoIl ich mich schmiegen ans Herz dir ? sag ! 
Riefst mich du an?*^ — Ich aber spracli: 

ffO nein, nicht diclil'' 
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Dcr Tod kommt, wenn du todt bibt, bchon 

Gar bald, zu bald; 
Efi kommt der Schlaf, wenn du entflohn; 
Ihr Werben ist an mir verhallt — 
So hdr* mich du, geliebte Nacht: 
Breit um mich deiner Schwingen Pracht, 

Komm bald, o bald I 

Sirodimaun^ 

Elegie. 

AW nil die Lampe zeifchmettert, 
1st ihr Licht im Staube vergluht; 

Wenn die Ros' entblattert, 
Ist ihr Duft im Winde versprflht; 

Wenn die Laute zerbrochen, 
Ist ihr lieblicher Klang verhallt; 

Wenn die Lippen gesprochen, 
Ist ihr Wort yergessen, wie bald! 

So wie Klang und Schimmer 
Nicht Lampe und Laut' Qberlebt: 

Stumnier Seel* auch nimmer 
Sich wieder ein Lied enthebt, — 

Niir ein trubes Traumen, 
Wie der Wind durch Trummer streift, 

Wie der Woge Schiiunien 
Dem Schifter sein Grablied pfeift. 

Liebten sich zwei Herzen : 
Bald flieht, ach ! die Lieb' aus dem Nest, 

Das schwach're halt in Schmerzen 
An seiner Liebe noch test, 

O Lieb', die alle Wesen 
Der Schwache du zeihst jsO arg, 

Was hast du dir erlesen 
Den Schwachsten zur Wieg* und zum Sarg? 

Sein Sehnen wird dich wiegen, 
Wie der Sturm die Raben wiegt; 

Vemunft wird Ruh* dir IQgen, 
Wie die Sonn' im Winter Ifigt. 
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Dcin Nest wird ganz zerfalien, 
Deines Adlerhorstes beraubt, 
Wirst du ein Spott sc'm Allen, 
* Wenn der Herbst die Flur entlaubt. 

^irodtmatifi, 

Indisches Nachtlied. 

Vom Schlummer fahr* ich auf. 
Da traumend ich dein gedacht, 
Bei lauem Windeshauch 
Giaht hell der Sterne Pracht. 
Vom Schlummer £ahr' ich auf; 
Ein Geist. den ich verspiir', 
Lenkt mich, ich weiss nicht wie, 
Vor ideine Kammerthiir. 

Die wallenden Nebel trinkt 
Der dunkle, schweigende Fluss. 
Des Champaks Diittc fliehn 
Wie siisscr Traumesjrruss. 
Der Nachtigall Klagelied 
Stirbt an der Liebstcn IJrust, 
Wie ich an deiner mocht* 
Vergehn vor sel'ger Lust. 

O, heb' mich auf zu dirl 
Ich sterb\ ich geh' zu (irund — 
TrUuf Lieb' in Kus!>en dicht 
Auf meinen bleichen Mund. 
Eiskalt let tneine Stirn, 
Mein Herz schlagt rasch und hoch — 
O, press' es fest an deins 
Dort mag es brechen noch, 

Alexis Aar, 
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Leigh Hunt 



Ward am 19. October 1784 zii Southgate in Middlessex 
geboren und mit Charles Lamb und Coleridge im Kloster 
erzogen. Von der Rechtswissenschaft wandte er sich der 
Schriftstellerei zu und begrflndete mlt seinem Bruder die 
bekannte Wochenschrlft ^The Examiner*^. Eine Verspot- 
tung des Prinz - Regenten bfisste er mit zweijahriger Ge- 
fangnis8haft, wahrend deren er seine bedeutendste poetische 
Erzahlung, die in anmutliigen Versen geschriebene „Liebes- 
mar von Rimini^ schrieb. Einii^e Zcit lebte er auch mit 
Bvron in Italien, mit dem er sich jedoch entzweite. Er 
starb 1859. Als Prosaist ist er bcdeutender denn als Poet, 
sein liauptwerk in i^robu „L,ord ron and Some ot his 
Contemporaries^. 



Abou Ben Adhem und der Bngel. 



Abou Ben Adhem — mag sein Stamm gedeihni — 
Erwacht* einmal aus sanftem Schlaf; im Schein 

Des Monds, da sah er, der im Zimmer war, 

Gleich einer bliih'nden Lilie, rein und klar, 

'Nen Engel, der schrieb in ein gold'nes Buch. 

Er sprach, durch Seelenruhe kiihn genug, 

Zu der Erscheinung in dem Zimmer drauf: 

Was schreibst du? und da sah der Engel auf 

Und sprach mit einem Blick, drein Huld geschrieben: 

„Die Namen Derer, die den Herren lieben!** 

^„Auch meinen?*^** fragte Abou. ^Nein, nicht docK!** 

Da sprach Abou ganz leise, aber noch 

Recht hcrzhaft; „^Nun, so sei er denn geschrieben 

Zu Derer Namen. die die Menschen lieben!**" 

Der Engel schrieb und schwand ; die nachste Nacht 

Kam wieder er mit grossen Lichtes Pracht 

Und mit den Namen, die der Herr voll Lieben 

Gesegnet : A b o u stand z u e r s t geschrieben. 



Buc/mer. 




L^iy u^cj uy Google 



Ebenezer Elliott. 



Ein Eisenarbeiter, geboren am 17. Marz 1781 zu 
Masborough bei Sheffield und gestorben im Jahre 1849. 

Seine Muse nahm lebhaften Antheil an den soclalen 
Kampfen dee englischen Volkes, doch zwangen die Ehren- 
haftigkeit seines Charakters, sein ticfcs Gefuhl fur das 
leidcndc V'olk, die Kraft und liartc Hercdsamkcit der Sprache 
auch den Gcgnern Achtung ab. Seine dichterihche Thatig- 
keit vcrlieh ihni den Nanicn dcs „Cornla\v - Rhymer'^, des 
Korngcsetzdichtcr^, nach dcui Tilel beincr vor/iiglichen 
Gedichtsammlung. 

Eine Proletarierfamilie in England. 

Tisch, Stiihlc. Belt — sie nahinen's, gingen dann; 
Diinionisch wild sah ihnen nach der Mann; 
Scin mager Weib sucht' ihn uni^onst zu halten ; 
Aut's Bierhaus wiesen seiner Stirnc Fallen — 
Hurrah, Brodtax* und England! 

Zum schv\ anijcrn Lcihe hiclt sic stumm die Hand, 
Erstach das Kind dann, das ini Winkel stand; 
Kusst' es und hchrie v on Schluchzen unlcrbrochen : 
„Was hat mich meine Mutter nicht erstochen?** 
Hurrah, Brodtax' und England! 

Sie rang sich auf, zur Kamnier schlich sic matt: — 
Ach. ihres Jiingsten letzte Schlinnnierstall 1 
Ja, wer nicht Grab und Priester kaufen miisste — 
Da lag das Kind seit Monden in der Kiste! — 
Hurrah, Brodtax' und England! 

Wo aber mag dcs Todten Schw ester >-ein? 
Stcrbcnd, o GotL, wo Keine stirbt, die rein! 
Gefallen sterbend, fern der Eltem Hause: — 
Mutter, o komm!^ achzt es durch ihre Klause. 
Hurrah, Brodtax* und England! 
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Sic'h\ vor dcm Richter steht die Mutter wirr, 
Und Keiner rcdct: „llerr, das Weib ist irri" 
Kalt, 8tumpf die Massen, die den Platz umdrangen; 
Berauscht im Schwarme sieht ihr Mann sie hangenf 
Hurrah, Brodtax* und England! 

Bald geht auch er in Kettenwucht einlicr; 
Und wen, Tvrann. und wen erschlug denn er? — 
Die arine Wittfrau, die von Gram verzehrte, 
Die von dem Miethsmann Wochenzins begehrtel 
Hurrah, Brodtax' und England! 

Grosshilndler, ihr in Mangel, Noth und Blut — 
O, stiinde eingegrabcn. was ihr thut I 
Es ist*sl Im llerzen. die verzweifelnd klopfen! 
Tiet eingebrannt mit heissen, rothen Tropfen I — 
Hurrah, Brodtax' und England ! 



Ferd. Freiligratk, 
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Barry Cornwall, 

(Bryan Waller Frokter.) 

Geboren im Jahre 1790 bei London, besuchte er mit 
Byron Harrow School, widmete sich der Rechtswissen- 
schaft und ward zulctzt Commissioner of Lunacy in London, 

wo er 1874 starb. A!s Dramatiker hat er sich diirch seine 
^Dramatic Scenes- und sein Trauerspiel ^Mirandolina** 
einen vortheilhaften Namen gemacht. Vortrefflich sind 
seine geschmackvoUen „Songs", die sich in England allge- 
meiaer Verbreitung und grosser Beliebtheit erfreuen. 

Die Sterne. 

„Ohne H»Bt und obue R&st/^ 

Sie zieh*n entlang den weiten Plan 
In ew'ger Ruh, in ew'ger Pracht; 
Nicht eilen kann, nicht weilen kann 
Die holde Tochterschar der Nacht: 
Sie folgt getreu des Tages Bahn 
So selig- still und sacht. 

Und sieh, wie unterni Sternenzelt 
So triedlich nun die Erde Hegt; 
Sie hat ihr Toben eingestellt, 
A Is wie von llimmelsruh besiegt. 
£8 schlilt der Stolz, itnd Liebe hilt 
Nun Rast, vom Traum gewiegt. 

Scheint, lichte VVesen, fernerhin 
In ew'ger Ruh, in ew'ger Pracht ! 
Wir jfiragcn nicht, woher, wohin, 
Noch, was 80 8ch5n euch funkeln inacht. 
Seid- uns als Traum des Tags Gewinn, 
Ein Segen in der Nacht! 

G. BmU BartkeL 
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Konig Tod. 



Konig Tod, tlicber seltsame Altel 
Wo er S.1SS, gab die Sonne niclit Schetn ; 
Und er hub seine Hand, die kalte, 
Go8S aus den kohUchwarzen Wein. 

Hurrah! der kohlschwarze Wein I 

Kam tnanch ein Magdlein gegangen, 
Des Auge verlor scinen Schein, 
Und Wittwen mit fahlen Wangen 
Um ein Schlflclcchen vom Schlummerwein. 
Hurrah! der kohlschwarze Wein! 

Der Biicher vergassen Studiosen, 
Poeten ertraumte Pein ; 
Die Schonheit verliess ihre Rosen, 
Als da sch&umte der schwarze Wein. 

Hurrah! der kohlschwarze Wein! 

Air empfing der Konig. der alte, 
Und lacht' helle Thriinen darein, 
Gab alien die Hand, die kalte, 
Zutrinkend den Todtenwein. 
Hurrah! — Hurrah! 
Hurrah! der kohlschwarze Wein! 



G. Emil BartkeL 
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Charles Wolfe 



Charles Wolfe hat nur weini^ ^oschrieben, abcr alios, 
was er gedichtet, tragt den Stempel der \'oIlcndung an 
sich. Der er^te Preis gebiihrt dcni Gedichto ^Die Be- 
stattung des Sir John Moore"*, welches ihn init einem 
Schlage berOhmt machte und sogar Byron zugeschrieben 
wurde. Wolfe » Geistlicher an der Hochkirche, wurde 
geboren am 14. December 1791 zu Dublin und starb, in der 
Nahe von Cork, an der Schwindsucht, am 31. Februar 182 1. 

Die Bestattung des Sir John Moore. 

Kein Trauerchoral, keine Trommel erklang» 
AU zum Wall wir den Leichnam erhuben; 

Kexne Salve roUte zum Abschied bang 
Uebers Grab, das dem Helden, wir gniben. 

Wir j^ruben ihn trauernd um Mitternacht ein, 

Bayonette brachen den Acker 
Be! des zitternden MondstrahU nebligem Schein, 

Bei der triiben Laterne Geflacker. 

Nicht Laken deckten, nicht Linnen ihn zu, 

Es umschloss kein eiteler Sarg ihn ; 
Er lag, wie ein Krieger sich legt zur Ruh, 

Der Soldatenmantel nur barg ihn. 

Wir beteten kurz, wir redeten nicht, 

Verbissen den Schmerz und die Sorgen ; 
Wir schauten ihm fest in das bleiche Gesicht 
Und dachten erbittert an morgen. 

Wir gedachten mit Grimm, dass der Held uns geraubt, 

Der zum Siege voran uns gezogcn, 
Daes der Frerodling, der Feind ihm tritt auf das Haupt 

Und wir dann so fern auf den Wogen! 
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Ihr schmahender Miind wird den Geist, der entflohn, 

Auch iiber dem Grabe noch schelten : — 
Doch was kOmmert ihn Spott, was kiimmert ihn Hohn. 
fn der Grutt, die ihm Briten besteilten. 

Nur halb kam das schwere Werk zum BeschlusB, 

Als die Glocke zum Rfickzug ertonte, 
Und wir horten des F^eindes ziellosen Schuss, 
Der pldtzlich die Runde durchdrdhnte. 

Wir senkten ihn langsam und traurig hinab, 

— Des Schlachtfelds blutige Btume; — 
Nicht Inschrift, nicht Stein bezeichnet sein Grab; — 

So ruht er allein mit dem Ruhme. 

G. Emii BartkeL 
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Felicia Hemans 



Eine der bedeutendsten Dichterinnen Englands ; ,.ihre 
Gedichte athmen einen aiisnehmciid anziehciidcii Ton 
romantischer uiid mflancholischcr SussiLjkcil und sind, 
wie sie sclbst Geistern von grosserer ( )i igiiuilitat vicl ver- 
nchuldet, ihrerseits wicder in Eniptindungsweise, Phra- 
seologie und R^thmus die Mubter fiir eine zahllose Menge 
anmuthiger, sentimentaler Verse geworden.** Sie ward 
geboren zu Liverpool im Jahre 1 793, durclilebte die Qualen 
einer unglflcklichen Ehe und starb 1835. 

Nachtlied zur See. 

Dunkcl braust das Meer, 
Banget\ Hauchs die Winde fliistern, 
Meeresvogel, trag und scliwer, 
Fliichten angstlich sich im DUstcrn. 
O, bei Sturmeswehen, 
Der du aus den Hohen 
Hdrst, was deine Kinder flehen — 
Hdr% o Vater, hdr'! 

Finster ist die Nacht, 
Mond und Sterne bind verschvvundcu, 
Wen der Glaube sehend macht, 
Hat das rechte Lied gefunden. 
Du, der du inmitten . 
Zorn'ger Flulh geschritten, 
Noch einmal hor* unscr Bitten — 
Dein, Uerr, ist die Maclit! 

Jf'erd, Freiligrath, 



Das bessere Land. 



Ein be>'scres Land nennst du entzOckt? 
Seine Kinder, sagst du, Kind reich und beglQckt? 
Mutter, wo mag sein L'ter scheinen ? 
Lass es uns suchen und nicht nichr weinen. 
Ist's, wo im Myrthenhain rastet der l^Iirt, 
Wo die Peuerfliege das Laub durchschwirrt? 

— Da nicht, da nicht, mein Kind! 

1st es, wo schlank die Palme hleht, 
Das Haupt von gelledcrten liiischeln umweht? 
Auf Inseln in ewig heitem Zonen, 
Wo duftende Wftlder die BlOthenlcronen 
Schfitteln, wo Weihrauch die Staude schwitzt. 
Wo der Vogel des Paradiescs blitzt? 

— Da nicht, da nicht, mein Kindl 

. Ist es, wo filler Geschielie von Gold 
Brausend die Welle der Strdme roUt? 
Wo feurig im tiefen Dunkel der Minen 
Diamanten funkeln und rothe Rubinen ? 
Wo die Perle glanzt am Korallenstrand ? 
O Mutter, ist dort das bessere Land ? 

— Du nicht, da nicht, mein Kindl 

Kein Auge sah es, mein Sohn! kein Ohr 
Vernahm seiner Stimmen jauchzenden Chor. 

Seine Pracht - kein Traumender sah im Schlummer 
Solch' Leuchten I — tern blciben ihm Tod und Kummerl 
Nie zerstort die Zeit seinen Glanz, seinen Duft; 
Jenseits der Wolken, jenseits der Gruft, 
Da ist's, da ist's, mein Kind ! 

Ferd* FreUigrath. 

Die gebrochene Kette. 

Ich bin freil gesprengt ist die Kette, das Thor! 

Mit dem jungen Adler steig' ich empor! 

Meine Barke durchst hneidet die Wcllen kfibn : 

Wo der Wind streift, da streif ich — frei dart icli zieh'nl 

Den Berg hcrab histig der Waldstrom braust, 
Durch die Luft nach Gefallen der Voget saust, 
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Dcr Pfeil flici(t schnell dureh den ptcitoiuicn Wind — 
Und iNt niclU mein Geist, so wie diese sind r 

O, dcr V.vdc CJriin uiid der Blumen Schmelz, 
Und die Stiniincn schinetternd durchV Laubgehdiz, 
Und der klaren Hninncn lachender Schcin, 
Durch die Thale Icuchtend - o, AUc!* inein I 

Durch die WObte jag' ich mein schaumend' Thier, 

Nehm' die Winde des Morgens zu Sporen mir! 
Nur hinein in den Sturm, in der Blitze Gespriih, 
Ich bin frei, ich bin iVei — ich bin freier, aU aie ! 

Gefang'nerl und bist du Gefang'ner nicht mehr? 
Bist frei in der Wildniss und frei auf dem Meer? 
Ja, du bist'sl Aber dort nur I dort schwingst du dich kuhn 
Doch, du Trotziger, kannst du den Menschen entflieh'n? 

Wenn*s Vdglein betrQbt ist, so schweigt sein Gesang, 
Bis sein Trauern vorbei und sein Herz nicht mehr bang. 
Doch du. wenn vor Weh dir das deine bricht, 
Bist zu stolz — deine Thranen zeigen es nicht! 

Wenn im Geiste dir der Gedanken brennt, 
Ist die Lippe so kilhn, dass sie feuri<r ihn nennt? 
Bei des Festes Gewiihl. hei des Mahles Lust. 
Dart dein Antiitz verrathen die Qualen der Brust? 

Nein, tief mit dem Pfeil Im Busen, o Gott, 
Musst die Wunden du bergen — du fQrchtest den SpottI 
Musst den Mantel falten. angsth'ch und scheu, 
Und musst lachend sagen: Seht her, ich bin itrei! 

Mit dem Tode nun deine Kette reisst, 
Durch Aller Gewalt uber Eines Geist I 
Auf Herz und auf Lippe, da liegt sie, wie Blei — 
Traumer, o Traumerl wer ist denn frei? 

J^rau jFerd, FreUigratk, 



Ejifl.«Aiiwrik. DIehter. 




James Josef Callanan. 

Gcboren 1795 in Irland ak der Sohn armer Eltern und 
gestorbcn am -29. Septenihor 1829 zu Lissabon. Die Fesseln 
des PriottTstaiideb \Nollte er nicht auf sich nehmen und 
so liihric er thcils als Hauslehrer, theils in volliger Unab- 
hangigkeit ein Leben, reich an Enttaubchungen und Ent- 
behrungen, seinen trilumeriechem Hange folgend. Seine 
Gedichte vrurden mt nach seinem Tode gesammelt, unter 
dem Titel ^The Recluse of Inchidony and other Poems**. 

Die Nacht war still. 

Die Nacht war still und dutieriiillt, 

Der Thau fiel lind hernieder; 
In Ruhe lag das Meer gehdUt, 

Den Himmel strahlt' es wieder. 
Mit Mary wandert* ich am Strand, 

Die Sterne gtiinzten GrQsse; 
Ich driickt' ihr ^va^m die weiche Hand: 

^Uast du mich lieb, du Sdsse?*^ 

Veil Anmuth senkte sie das Haupt, 

Hold glQhten ihr die Wangen; 
Ihr Herz schlug laut, zu ffihlen glaubt' 

Ich ihrer Seele Bansjen: 
^Beini Hinimel droben. rede, sprich! 

O. hiNS niich nicht verzasren !" 
Du blickt sic aut so wonniglich : 

^Du weisst . . . wie kannst du fragenl** 

G. Emil Bartkel, 



Thomas Carlyle. 

Der originale, scliw uiigvolle und gedankentiete llisto- 
riker und Acsthetiker ist, wie schon aus seinen pro8ui»chcn 
Schriften erkl&rUch, auch aU Dichter, und zwar nicht nur 
als Uebersetzer, hervorgetreten. Seine Lyrik ist nicht 
blendend» nicht leidenschaftlich empfindungsvoll, aber sie 
fesselt durch KraftT der Sprache, wie durch Ideenfville. 
(Jc!)orcn ward cr 1795 in dem Dorfe Ecclesfechan in 
Schottland und starb im Jahre 1880. 

Die Tragodie der Nacht^-Motte. 

^Magna ausus.** 

Still ist die Mitternacht. und mild und t'riedlich 
Am llimniel gehn die Sterne ihren G;in<^: 
Was lebt, das ruht im Schlaf, doch untrnuidlich 
WaclU noch des blciclien Forschers Wis.scn^drang. 

Doch ftieh ! da fliegt, verlockt vom Schein des Lichtes 
Herein die Motte, flattert bin und her^- 
Und auf dom Rand des Goethe'schen Gedichtes, 
Des mvstischen, ruht sie von. ungefahr. 

Verwundert schuut sie, schauet mit EntzUcken, 
Wic sicb der Strahl des Lichtes hell ersjiesst; 
Ein Feuerball scbeint's der Gelehrten Blicken, 
Ein Quell, draus Kraft Und alles Leben fliesst. 

Wie heiss im kieinen Ilerzen Well* aut Welle 
Endloser Holtnung, Ehrfurcht, Scheu, sich drangt! 
Zuletzt entt'altet sie die Fliigloin schnelle, 
F'liegt auf, — es zischt, — und sie iiegt da versengt. 

Das triibe Licht, ffir sie kaum mehr als funkelnd, 
Flammt einmal flackernd auf, zischt einmal nur, 
Einst emsig-hell, nun alles rings vcrdunkelnd 
Veriiiegt's im leeren Raume ohne bpur. 

20* 



Liyiiized by Google 



— — 

Und ihre Form, so silbergrau, sich schmiegend, 
Der Zwergenkdn*gin Facher glich sie ganz — 
Ihr seid'nes Kleid, so fiiltenlos anliegend, 
Der kleinen, kleinen Augen scharfer Glanz: 

So eben hier, verschwunden nun auf immer! 
Und in ein Nichts verraucht im Flammenschein I 
Jahrhunderte in ihrem Kreislauf nimmer 
Dem Thierchen wieder die Gestalt verleihn! 

Du arme Motte, fast mocht' ich beweinen 
Den Glanz des Kleids, dein Leid, eh* du*s gedacht! 
FOr Dinge, die uns allzuhoch erscheinen, 
Trieb Eifer dich vom hellen Tag zur Nachtl 

Ein Fleckchcn ward in grenzenloben Raumeu 
Als Heim, als Reich, als Welt dir zuerlumnt. 
Wo deines kurzen Lebens sorglos Traumen, 
Achtlos und unbeachtet, dir entschwand. 

Doch Ilolinung mit der Stiniine des Beriickens 
Verlockte dich, dem Weltgrund nachzugehn: 
Nun muss dein Ich, jiingst noch so vol! Entzfickens, 
Auf ewig von der Erde Rund verwehn! 

Du Arme! Ein Geschick es gleicht dem andern ! 
Auch mich trieb Wissensdurst vom sichern Strand 
Auf weiter, mfihevoller Bahn zu wandern, 
Das Gut zu suchen, das noch keiner fand. 

Hatt' ich, begliickt durch das. was a lie trai^en, 
Nach kleinen Freuden, nied'rem Loos gestrcbt ; 
Ein lingVes Leben hitt* ich ohne Klagen, 
Als Motte, grosser nur als du, durchlebt. 

Doch als Natur in Majestat enthQllte, 
Was mir als gottiich - tietster Reiz erschien, 
Da war's der Wahrheit Schane, die mich fOllte; 
Wie du, musst' ich in ihre Arme iliehni 

Was. kleines Thier, gewannen wir fGr's Lieben? 
Dein kurzer Todcskampf es uns entdeckt : 
LangsamVer Tod nur liegt in solchem Streben 
FQr einen Geist, den keine Tiefe schreckt! 

Thomas A, Fischer, 
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Heute, 

So bricht denn jung, von Neuem, 
Dcr blaue Tag herein ; 
Sag, soil er dir entfliehen 
Und ungeniitzet sein? 

Au6 alien Ewigkeiten 
Der junge Tag erwacht, 
In alle Ewigkeiten 
Kehrt heim er vor der Nacht* 

Vor Zeiten hat kein Auge 
Gesehn ihn und erkannt, 
Und bald fflr alle Augen 
Auf immer er entschwand. 

So bricht denn jung, von Neuem, 
Der blaue Tag herein; 
Sj;g, soil er dir entfliehen 
Und ungenOtzet setn? 

Thomas A, Fischer, 

Cui bono? 

Was ist Ilott'nunn ? lachclnd nur, bunt, ein Regenbogen, 
Dem die Kinder, regennah&, eii'rig nachgezogen. 
Steht er hier? nein, weit im Land: 
Keins der Kleinen je ihn fand. 

Was i>t Leben? auf der See, rings mit Kiisten helie, 
Eine Schollc Eises ist's, thauend au^ der Welle. 
Froh wir segeln : doch es kracht, 
Und wir sinken tief in Nacht! 

Was der Mensch ? ein thoricht Kind und sein eitles Strcben, 
Das sich muht und Alles will, Nichts verdient im Leben! 
AUes, was man je ihm gab, 
Ist ein kleines, dunkles Grab. 

Tlkofnas A, Fischer, 



John Keats. 

Keats ist so jung gestorben (er lebte von 1796 bis 1820), 
dass er nur wenige Proben seines Talentes geben konnte* 
noch ehe dieses Talent ziir Reife gelangte. Sein „Endymion* 
aberunddas FVagment ^Hyperion" bcwcisen, dass die eng- 
lische Litteratur Grosses an ihm eingebiisst : gleich Shcllev 
athmet seine Poesie reichen, mybtischen und naturseiigen 
Geist. 

Kein Ende 1st der Poesie auf Erden. 

Der Poesie auf Erden ist kein Endc I — 

Wcnn bonnenstrahlversengt, ini Laub verstecken 
Sich alle Vogel, tont von Heck' zu Ilecken 

EIn Stimmchen fiber's Heu, zur Sommerwende: 

Das ist die Grille, die am Weingeliinde 
Behaglich, sonnncilaul, weiss hinzurecken 
Die niiid' gesprung'nen Gliederl Nach dem kecken 

Lied eilt zur Ruh* in*s Maisfeld sie behende! 

Kein Ende ist der Poesie auf Erden I ~ 

Verlass'ne Wintcrnacht, vom Frost unigeben, 
Kann von stets hellenn Sang durchzittert werden: 

Den singt das Heinichen, das dem triiben Innern 
Am Herde von den Weiden, Blumcn. Ileerden — 
Und von der Grille bringt ein siiss Erinnern I 

Alfred FriedmaHu* 

An eine griechische Urne. 

Du jungfriiuliche Braut der Ruhe ! Vom Schweigen 
Und leiser Zeit beschirmet und bewahrt, 
LSndlicher Sitte uns ein Bild zu zeigen, 
So blfihend, -wie kein Sang es oiTenbart. 
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Umschlingt dich cine jener alteii Sagcii 

Von GOttern oder Mentchen, oder beiden? 

1st es Arkadien't That, dem 8ie entsprang? 

Sind Gdtter oder Menschen dies? Was zagen 

Die Madchen? Welch Verfolgen, angstvoU Meiden? 

Was soil Musik und air der Jubeldrang? 

Und wer ist jene opferfireud'ge Schaar, 
Vor der geheimnissvoll der Prtester geht, 
Der jene Kuh geleitet sum Altar, 
Die schOn bekranzt so angstyoU brOUend steht? 

Au8 welcher Stadt am StromgestadV am Meer, 

Von welcher hochgelet^'iien Veste kamen 

Sie her zu feiern diese Morgenstund' ? 

Du kleine Stadt — dir sind liir iinmer leer 

Die Strasscn — und dein Schicksal, deinen Namen 

Giebt keine Seele wiederkehrend kund. 

O attische Form! Voll Schonhcit! uberzogen 
Vom marmornen Geschlecht, von holden Zweigen 
Und Grasern, die sich unterm Schritt gebogen. 
Schweigende Form! Hier muss das GrQbeln schweigen» 
Wie vor der Ewigkett — Idyll aus Stein! 
Wenn dies Geschlecht vergeht in kurzer Prist, 
Bleibst du, inmitten neuen Kummernissen, 
Des Menschen Freundin : lehr* ihn dies allein: 
Dass Schonheit Wahrheit, Wahrheit Schonheit ist, 
Dies, einzig dies, thut hier ihm Noth zu wissen. 

I^mtse v&m Ploetmies, 



Thomas Haynes Bayley. 

Ein vortrefflicher Liederdichter ! Geboren als Sohn 
vomehmer und reicher Eltern 1797 ^ Bath, lebte er auf 
seinen Gutern ein behagliches, der Muse gewidmetes Dasein. 
bis ihn durch fremde Schuld herbeigefiihrte Zerriittung 
seines Vermogens zwang, sich als Schriftsteller sein Brod 
zu erwerben. Ausser vortrefflichen Gedichten schrieb er 
auch Erzahlungen und draniatische Sachen, doch beruht 
seln litterarischer Ruf vorzugsweise auf den ersteren. £r 
starb am 22. April 1839 zu Cheltenheam. 

Ich vergesse nicht. 

Ach nein, wir nennen ihn nicht mehr, sein Name ist verbannt, 
Verboten meinen Lippen ist dies Wort, einst wohlbekannt, 
Sie treiben mich von Lust zu Lust und lachelt mein Gesicht, 
So meinen sie, da88 ich vergass; doch ich vergesse nicht. 

Sie sagcn. dass im Wechsel lieg' ein Reiz. der Andre treut, 
Doch land' im allert'ernsten Land ich nichts, was mich 

zerstreut ; 

Wohl sah' ich lang' das Thai nicht mehr, den Schwarzdom 

gran und dicht, 
Wo ich ihn traf so viele Mai, doch ich vergesse nicht. 

Denn wic viel Dinge ruten mir zuruck, was einst war mein, 
Die Wellen auf der Meeresfluth, der Berg im Sonnenschein, 
Im Westen, wenn die Sonne sinkt, die W51kchen rosenlichtl 
Ach, jedes Blatt ruft ihn zurGck, vergessen kann ich nicht! 

Sie sagen, in der frohen Schaar der frohlichste sei er, 
Sie meinen, dass er mich vergass, doch glaub' ich*s nimmer- 

mehr. 

Er ringt und kampft vielleicht wie ich, wenn Gram und 

Reue spricht. 

Ach, wenn er Hebte, so wie ich, nein, dann vergisst er nicht I 

PatUine Sekamt. 
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Thomas Hood 



Geboren am 23. Mai 179S und gcbtorben am 3. Mai 1845. 
Er erlernte die Kupferstecherei, wandte eich jedoch bald 
der Schriftstellerei za und zeichnete sich auf diesem Pelde 
ebenso sehr durch satirische und komlsche Gedichte, wie 
durch kraftvollc, sociale und tief empfundene GefQhls* 
poesie aus. Sein beriihmtestes Gedicht ist das „Lied vom 
Hemde^ und auf seineiu Grabstein liess er sich die Worte 
setzen: ,,He bang the iSong ol the i>hirt''. 

Das Lied vom Hemde. 

Mit Fingern, mager und mfld', 

Mit Augen, schwer und roth, 

In Kchlechten Hadern sass ein Weib, 

Nahend fur's liebe Brod. 

Stich! Stich: Stich ! 

Autsah sic wirr und iVcJiulc; 

In Hunger und Armuth tiehentlich 

Sang 8ie das ^Lied vom Hemde'*. 

SchaffenI SchaffenI Schaffen! 
Sobald der Haushahn wach! 
Und Schaffen — Schaffen — Schaft'en, 
Bis die Sterne gliih'n durch*& Dach! 
O, licber Sklavin sein 
Be? Tiirken und bei Heidcn, 
Wo das Weib keinc Seele zu retten hat, 
Ais 60 bei Christen leiden! 

SchaiTen — Schaffen — Schaften, 

Bis das Him beginnt zu rollen ! 
Schaffen — Schaffen — Schaffen, 
Bis die Augen springen woUen! 
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Saum und Zwickel und Btnd, 
Band und Zwickel und Saum — 
Dann uber den Knopfen ichlaf ich ein 
Und nahe sie fort im Trautn. 

O Minner, denen Gott 
Weib, Mutter, Schwestem gegeben: 
Nicht Linnen ist's, was ihr verschleisst — 

Nein. warmes Menschenleben! 

Stich! Stich! Stich! 

Das ist der Armuth Fluch: 

Mit doppeltem Faden nah* ich Hemd, 

Ja, Hemd und Leichentuch! 

Doch was red' ich nur vom Tod, 

Dem Knochenmanne! — Ha! 

Kaum fiircht' ich seine Schreckgestalt, 

Sie gleicht meiner eig*nen ja! 

Sie gleicht mir, weil ich faste, 

Weil ich lange nicht geruht. 

O Gott, dass Brod so theuer ist, 

Und 80 wohlfeil Fleisch und Blut. 

Schaffen — Schaften — Schaffen ! 
Und der Lohn ? Ein Wasserhumpen, 
Eine Kruste Bred, ein Bett von Stroh, 
Dort das morsche Dach — und Lumpen! 
Ein alter TIsch, ein zerbrochner Stuhl, 
Sonst Nichts auf Gottes Welti 
Bine Wand so bar — 's ist ein Trott sogar, 
Wenn mein Schatten nur drauf SkWtl 

Schattcn — Schaffen — Schaffen ! 
Vom Fruh- zum Nachtgelaut! 
Schaffen — Schaffen — Schaffisn, 
Wie zur Straf gefang'ne LeutM 
Band und Zwickel und Saum, 
Saum und Zwickel und Band, 
Bis vom ewigen Biicken mir schwindlig wird, 
Bis das Him mir starrt und die Hand I 

Schaffen — Schaffen — Schaffen, 

Bei Decembernebeln fahl! 
Schaffen — Schaffen — Schaffen, • 
In des Lenzes sonnigem Strahll 
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Wenn zwitsrhernd isich an's Dach 
Die erbtc bchwalbe klammert, 
Sich sonnt und Frflhlingslieder singt, 
Dass das Herz mir zuckt und jammert. 

^O. drausscn nur zu sein. 
Wo Viol' und Primel spriebsen — 
Den Himmel fiber mir, 
Und das Gras zu meinen FQasen! 
Zu IQhl^n wie vordem, 
Ach, Eine Stunde nur. 
Eh* noch es hiess: Ein Mittagstnahl 
Far ein Wandeln auf der Fiur! 

Ach ja, nur eine Frist, 
Wie Iturz auch — nicht zur Freude! 

Nein, auszmvcinen mich einmal 
So recht in meinem Leidc ! 
Doch zurQck, ihr meine Thranenl 

Zuriu k tief ins Gehirn ! 

Ihr kanit niir schon! Xctztct beim Nali'n 
Mir Nadel nur und Zwirn!** 

Mit Fingern, inagcr und mud*, 
Mit Auj^en. schwcr und roth, 
In schlechtcn Hadern sass ein Weib, 
Nahend liir's licbe Brod. 
Stich! StichI Stich! 
Aufsah sie wirr und firemde; 
In Hunger und Armuth flehentltch — 
O, schwang' es zu den Reichen sichl 
Sang sie dies „Lied vom Hemde<*. 

Ferd. FttUigrath. 

Am Sterbebett. 

Wir lauschten bang die ganze Nacht, 

Ihr Athem war so matt, 

Nur leisc hob und senkt' die Bru8t 

Sich aut der Lagerstatt. 

Nur scliweigend sprachen wir uns aus 
Und glitten schemenhaft, 
A Is sei zur Starkun*^ ihr geliehn 
• Ein Theil von unsVer Krait. 
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Und Furcht und Hoflfhung, wechselnd oft, 
Mit Tiuschung uns utnwarb: -r- 
Sie schien uns sterbend, da sle schlief, 
Und schlafend, da sie starb. 

Denn alb der Morgen trube kam 
Mit Frost und Hagelschlag, 
Brach Ihr ein andVer Morgen an, 
Derweil ihr Auge brach. 

G. EmU BartM, 

Die Seufzerbrucke. 

Wieder, zu athmen mfid', 

Miid' ihrcr Noth, 

Eine, die fliichtend schied 

Jach in den Tod ! 

Hebt sie vom Uferkies, 

Aulhebt sie leis! 

O, welch' ein zart' und Jiiibs' 

Abgeknickt' Reis! 

Schet, wie straff ihr Zeug! 
Sehet, wie wachstuchglcich ! 
Kalt rinnt das Wasser ihr 
Ab vom Gewande : 
Hebt sie mir, tragi sie mir 
Liebend vom Strande! 

Niinnier mit Hohn und GroU, — 
Trauernd, erbarinungsvoll 
Anriihrt ihr Leibliches : — 
Nicht ihrcr Flecken denkt: — 
Was ihr von ihr versenkt, 
1st nur ein Weibliches! 

Fragt nicht, aus was fur Saat 
Aufging die raschc That, 
Keimt' ihr Empdren! 
Abwusch die &hmach von ihr, 
Nichts Hess der Tod an ihr, 
Nichts als der Sch6nheit Zier 
Und Leichenehren ! 
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Keiner verdamme siel 
H5rt sie sur Sippe doch 
Eva's! — O, wischt ihr die klamme, die 

Arme, sickernde Lippe doch! 
Liiptt ihr die Locken I 
Streiclit sic ihr trocken, 
Pre^st t>ie ihr aus I 
Ihrc Locken, die braunen I — 
Die Leul* indesb stuunen : 
Wo stand ihr Haus? 

Wer war ihr Vater? 
Wer ihrc Mutter? 
Hatt' eine Schwester sic? 
Warnte kein Bruder sie 
Treu vor dem Falle? 
Lebt* ihr kein Lieb*rer noch, 
Lebt* ihr kein N&h'rer noch, 
Ach, als sie alle? 

Himmel ! der Seltenheit 
Christlicher MildigkeitI — 
*8 war zum Entsetaen: 
In einer Stadt, Mrie die, 
Herdstatt nicht hatte sie, 
Dran sich zu setzen! 

Schwebterlich, brOderlich, 
Vaterlich, miitterlich 
FClhlen versehrt! 
Was wie auf Fels ihr stand, 
Liebe schwand, Treue schwandl 
Selbst Gottes Vaterhand 
Schien abgekehrt! 

Wo der Lampen Helle 
ZurOckstrahlt die Welle, 
Wo ihr Schimmer lacht, 

Au8 Saal und Gemache 
Vom Keller zum Dache, 
Stand sie, die Schwache, 
iiauslos bei Nacht! 

Wind und Regenguss 
Machten sie bebeni 



Nicht der schwaixe Fluss, 
Nicht die finstern Streben. 
AbgeheUt, wundgehetzt, 

Kam sie zu sterben jetzt: 
^Fort mich geschnellt. — 
UebVall bin, ubVali hin, 
Nur aus der Welt.* 

Hinab sprang sie bald auch, 
Wie finster, wie kalt auch 
Die Themse rann. 
Ueber's GelSnder hler — 
Mai' iVv.-. denk* es dir, 
Schwelgendei* Mann! 
Wasche sich, trink' au8 Ihr 
FQrder, wer kann! 

Hebt sie vom Uferkies, 
Aufhebt sie leis\ 
O, welch* ein xart* and silss' 
Abgeknickt' Reis! 

Eh' noch zu steif und hart 
Jegliches Glied ihr starrt, 
Sittsam und linde 
Strcckt sie zur letzten Ruh I 
Drikkt ihr die Augen zu, 
Slarrcnd bO blinde ; 
Starrend durch's Regnen 
Der Lockentriuflung, 
Wie dem dort zu begegnen 
Mit dem letzten verweg'nen 
Blick der Verzweiflung. 

Al-o verachtct, 
Wahiisinnuinnachtet, 
Hat die Entehrte, 
Reueverzehiie 
Sterben geinusst! — 
Als ob 8ie flehte 
Still im Gebete, 
Kreuzt ihr die Hande 
Ueber die BrustI 
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Kreuzt sie — nicht hehlend 
Da8 Imn der Armen — 
Und seufiEt, es befehlend 
Ihres Heilands Erbarmen. 

F9rd, FreOigratku 

2^ 



Ode an meinen kleinen Sohn. 

Du susser, susser Wicht ! 
(Doch halt — die Thran' abkiis^* ich dir zuvorl) 
Du, wie geschnitten mir aus dem Gesicht! 
(Lieb' Herz, er rainiiielt Erbsen sich in's Ohr!) 
Du leicht und lachcnd Blut, 
Dem noch vor Lust und Uebermuth, 
Siindlos und schmerzlos, jede Faser zucktl 
(Herr Gott, das6 er die Nadel nicht verschlucktl) 

Du, aller Streiche vol!, 
Mein kleiner Puck, mein Elfchen wild und toll! 
Du, wie ein V5gelchen, so leicht und munter! 
(Die Thar, die Thflr, er fallt die Trepp' hinunterl) 
Du, meiner Tage GlQclc und WQrzel 
(Nimm ihn vom Feuer, gleich brennt seine Schdrze!) 
Du stark und leuchtend Glied 
In llvmens Kette! (Fort mit deiner Flintel) 
Der Eltern Abgott! (Bursch, nun bin ich*6 rniid' — 
Da fliesst die Dinte!) 

Mein Cherub ! — Ein Genoss 
Titanias Avarst du, wenn bei Mondcs^rlanz 
(Nun kneitt er gar die Juno in den Schwanz!) 
Ini Walde tanzt ihr Tross ! 
Du Kolibri, der noch aus jeder Bliitho 
Den llonig saugt des Gltlckes und der Lust! 
Bild aller Reinheit noch und aller GOte! 
(Da plumpt er hin — und auf die Nase just!) 
Du, deines Vaters Stolz und Hoffenl 
(Den Spiegel hatt' er auf ein Haar getroffen!) 
GoldstQck, frisch aus der Munze der Naturl 
(Wo lernt er denn das Spielen nur?) 

Du jQngste Taub' an meinem Heerde! 
(Ein Ruck noch, und der Krug liegt auf der Erdel) 
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NesthSkchen meines Ehenestes! 

(let das zerrissene Kleid sein bestes?) 

Du, alles Menschthums kleiner Inbegriff. 

(Er will den Tiscli crklettern — 8ieh' den Knift.) 

Im Morgenroth des Lebens reiner, besser 
Als whl (Er hat ein Messerll) 

Beneidenswiirdig Wesen, 

In desscn Zukiinft noch kein Sturm zu lesen, 
Spiel' zu, spiel' zu, 
Mein Wildfang du ! 

Schlag' Ball, reit' auf dcm Stock, zerreiss' die Fibel! 
(Da haboii wir's - elt Tortchen — ihm wird Qbell) 
Geniesvse jubelnd deine Kinderzeit! 
Scbneid* immer Fratzen unverdrossen, 
Wie auf der Weid* ein Lamm, mach' deine Possen! 
(Er hat die Scheer', er schnippelt dir am Kleid I) 
Du sflss erbluhend Roschen! 
(Zur Mutter, Kind, und wisch* dein Naschen!) 
Balsamisch, reich an Melodieen nnd — 
(Bei Gott. er bringt das Herz mir in den Mund I) 
Hell, wie der Morgenstern, frisch, wie der Morgen, 
(Das offene Fenster macht niir Sorgen !) 
Kuhn, wie der Falk, sanft, wie die Taube dort, 
(Doch weisst du was, Weib — auf mein Wort, 
Ich kann nicht schreiben, schickst du ihn nicht fort!) 

J^erd. FreUigrath, 
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Karoline Elisabeth Sarah Norton. 



Eine Enkelin des beruhmten Lustspieldichters Sheridan, 
geboren 1808. Von ihrem Manne, George Chappie Norton, 
wurde sie nach einem scandal5sen Prozesse, aus dem sie 
jedoch vollig gereinigt hervorging, 1840 geschieden iind 
lebte Ncitdem in stiller Zuriickgezogenheit. Sie ist nach 
eincm bekannten Vergleich ^der Byron'* unter den eng- 
lischen Dichterinnen ; Kuhnheit der Stoffe. sowie eine 
kraftige und natfirliche Behandlungsweise zeichnen sie aus. 
Von ihren Werken nennen wir ^The sorrows of Rosalie**, 
„The undying one^, „The dream**, „Child of the islands'*, 
,Tales and sketches'* und den Roman „Stuart of Dunleath**. 
Sie starb, nachdem sie sich noch einmal verheirathet, im 
Jahre 1878. 

Wir waren Freund uns beide. 

Wir waren Freund uns beide, 
Sowohl in Lust wie Leid, 
Seit unter den Kastanien wir 
Gespielt zur Kinderzeit. 
Jetzt kalt dein Herz, die Stim umwdlkt, 
O, lass die Zweifel ruh'n, 
Wir waren Freund uns beide — • 
£in Wort, soil's trennen nun? 

Wir waren frdhlich beide 
Und lachten oftmals hell; 
Es sprudelte im Herzen 
Uns reich der Hoffnung Quell. 
Jetzt flieht das Lachen deinen Mund, 
Die Blicke dflster ruh'n — 
Wir waren frohlich beide — 
Ein Wort, soil's trcnncn nun? 
Eiigl.-Amerik. Oichter. 21 
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Wir waren traurig beide, 
Beweinten tiefes Leid 
Aul grfinem Grabe, darin schl^ 
Die Hoffnung frfihVer Zeit, 
Der stumme Mund dort warnte wohl: 
Lass deine Sonjfe ruhn — 
Wir waren traurig beide -- 
Was kann uns trennen nun? 

£. V. BeaulieU' Marconnay, 




Robert Browning. 

Ward geboren im Jahre 1812, eln eigenthOmlicheB 
Talent, welches sich im Drama Paracelsus', ^Dramatic 
Idyls'*), wie in der Ljrik versuchte. Zu Ersterem fehlt es 
ihm jedoch an den wesentlichsten dramatischen Erforder- 
nissen. und er giebt nicht viel niehr, aN Dialoge und cin- 
zclnc Sccnen. Ueberhaupt ist or sehr ungleichi Aus dem 
poetischen Ton verfallt er in ganz prosaische Redensarten 
und die Sucht nach philosophischer Tietc verfiihrt ihn zu 
Unklarheiten und Unver^tandlichkeiten. Ihm fehlt die 
eigentliche Kunst und er kann daher Qberhaupt allgemeine 
Erfolge nicht erzielen. 

Nfichtliche Zusammenkunft. 

Ein dunkles Mecr und cin Streifen Land; 
Dai iibcr der Mond, der schmale, bleiche I 
Die kleinen Wellen, vom Schlaf erwacht, 
Zieh*n glitzernde Kreise sanft und sacht 
Um mich, indess ich die Bucht erreiche, 
Den Nachen berge auf knirschendem Sand. 

Voran durch duftende Felder nun 
Bis hin, wo die Mauem des Gfitchens rage n I 
Ein leises Klopfen an*s Fensterlein, 
Ein Streichholaknistem, ein Fackelschein, 

Ein FlOstem, lauter nicht, als das Schlagen 
Der Herzen, die froh an einander ruhni 

Otto Baiseh, 
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Elisabeth Barret - Browning. 

Die hervorragendstc Dichterin Englands neben Felicia 
Hemans. Ihre Gedichte enthalten einen reichen Gedanken- 
schatz und bergen eine Fiille tiefer Empfindung. Es sind 
Thriinen einer von schweren Leiden heimgesuchten, edlen 
Frau, deren Pessimismub oft erschiitternd wirkt. Geboren 
1809, veroftentlichte sie bereits im 17. Lebensjahre eine 
Gediclitsammlung, die grosses Aufsehen erregte. Ein ernst- 
Itches Bnistleiden befiel sie schon bald, ein heissgeliebter 
Bruder ertranic, und tief erschflttert von diesem Unglfick 
blieb sie lange ans Krankenbett gefesselt. 1846 heirathete 
sie den Dichter Robert Browning und siedelte mit ihm ihrer 
Gesundheit wegen nach Italien fiber, wo sie regen Antheil 
an den poUtischen Geschicken ihrer neuen Heimath nahm. 
Sie starb am 29. Juni 1861. Ausser verschiedenen Gedicht- 
bamiTihingen veroffentlichte sie den Roman „ Aurora Leigh 
und, eine Probe ihrer eminenten Sprachkenntnisse, eine 
Uebersetzung des Aeschjrlos. 

Alles inbegriffen. 

Was willst du, dass die Hand, mein Lieb, soil ruiien in 

der deinen, 

Ein kleiner Stern in lebend'gem Strom, so wird sie dir 

erscheinen, 

Drum lass' die arme, blasse Hand, sie passt nicht zu der 

deinen. 

Was willst die Wange du, mein Lieb, hcranziehn voll 

Verlangen? 

Die Wang' ist bleich, die Wang' ist blass, von Thranen, 

heissen, bangen, 

Drum zieh' sie nicht so nah zu dir — sie feuchtet deine 

Wangen. 
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Doch wenn die Seele, o mein Lieb, ^oll deiner sich ver- 

mahlen ; 

Roth giflht die Wang* und warm die Hand, zum Ganzen 

darf Nichts fehlen, 

Nicht Hand noch Wange trennen sich vom Bunde zweier 

• Seelen. 

Dokmhe. 



Portugiesische Sonette. 

I. 

Ich dacht' ein&t dVan, was Theokrit gesungen. 
Von frohen Jahren, hoch willkomm'nen Tagt^n, 
Da Alles schien in gutVer Hand zu tragen 

Bin Himmelspfand den Alten wie den Jungen. 

Und da ich sann, von seinem Gcist durchdrungen, 
Zog*s nebelgleich durch Thriinen — und es lagen 
Vor mir die eig'nen Jahre bitterer Klagen, 

Die dOster fiber tneinem Haupt geschlungen 

Des Grames Schleier. Plotzlich sah ich's kommen 

Durch meine Thranen wie ein macht'gcr Schattcn, 
Ich fOhlt' mein Haar in Geisterhand genommen, 

Und eine ernstc Stiniine hiess niich rathcn : 

Wer halt dich ? — Tod! - Doch da hah' ich vernommen: 
Nein, Liebc rattt dich aut aus dcin Einiatten. 

II. 

Noch nie hab* eine Locke ich gegeben, 

Nie einem Mann, Geliebter, als nur Dir; 

Gedankenvoll durch meine Finger hier 
Lass' gleiten ich die braune Ffille eben 

Und sage : nimm — seit gestern ist dies Leben 
Gereift, nicht ziemt des losen Haares Zier, 
Nicht madchenhafter Schmuclt von Blumen mir 

In diesen Loclcen — fortan ihr Bestreben 

Sei, blasser Wangen Thriinenspur zu decken, 
Weich an gesenlLtem Haupte niederhangen, 
Das Gram gebeugt. Schon glaubt ich, Todes Schrecken, 
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Sollt* mir sie rauben — nun triigt Lieb* Verlangen 

Nach ihrem Recht. So niinm — du wirst entdecken 
Dort noch der Mutter Kuss, den letzten, bangen. 

m. 

Und ist es wahr? Wenn todt ich lag* und kalt, 

W0rd*8t du in niir dein LebensglQck beweinen? 
Die Sonne wQrde dunkel dir erschelnen, 
Wenn Grabesduft dies bleiche Haupt umwallt? 

Ich staun' ob solcher Ltebe Allgewalt, 

Wohl bin ich dein, doch zogernd mocht' ich meinen, 
Bin ich so viel dir denn? Den Wein, den golden -reinen. 
Dart ihn dir bieten diese matte Hand? Erdwarts sobald 

Au6 TodestrHumen soli die Seele kehren? 

So Heb* mich, Liebster, denn, stark' mich durch Hauch 

und Blick! 

Wie stolze Frauen lassen Rang und Ehren, 

Mit Freuden folgend sel'gem LiebesglQck, 

So will die niUie Himmelsaussicht icli entbehren, 
Das Grab um dich — und bleib' bei dir zurfick. 

5^ Dokmke, 



Letizia Elisabeth Landon. 

Geboren 1802. siedelte mit ihrem Gatten nach der 
Kapstadt iiber iind starb dort, wahrsclicinlich durch eigene 
Hand, un Gift, drci Monate nach ihrer Verhcirathung. 
Bine hervorragende Dichterin, venn auch stark von Byron 
beeinflusst. Bedeutend ist sie in der socialen Tendenz- 
dichtung, wie in der Ballade; von ihren etwas lyrisch-ver- 
schwommenen poetischen Erzahlungen wurden am bckannte- 
8ten: „Thc improvisatrice/ „The troubadour" und ^The 
Venetian bracelet." Ausserdem ein Roman: |,£thel Churchill." 

Das einsame Grab. 

Ich woibs, wo einsam Einer ruht — 
O Gott, wie still der Ort! 
Um Orchis nur und Fingerhut 
Entschwirrt die Biene dort. 

Nie fallt die Morgensonne d*rauf, 

Ihr wehrt's ein graiier Stein. 
Doch ist vollbracht des Tages Lauf, 
Dann flamnit or roth ini Ahendsciiein. 
Die Liifte gliihn, die Hahne beben, 
Als ware iloftnung dort und Leben. 

Dort schlaft ein Mann, der im Gesang 
Zurdck uns liess sein Herz; 
Sein Herz, aus dem in uns nur klang, 
Was aufstrebt hiimnehvart^. 
Und was durch seine Saiten iuhr, 
Was Dichteradern schwellt: 
Der Jugend Lust, der Liebe Schwur — 
Noch t6nt es machtig durch die Welt; 
Doch keinen Namen hat er sich erworben, 
Bar seines Ruhms ist er gestorben. 
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V!el Lieder hdrst du, sflss und voU, 
Von Mund zu Munde ziehn, 
Doch ihree Dichters Ruf verschoil, 

Lansrst schon verir.iss man ihn. 

Die Sage nur. gebiickt und grau, 

Halt Wacht an tseiner Gruft; 

Ihr Weinen ist der Blumen Thau, 

Und ihre Mahnung Blumenduft. 

Die er geliebt, ein werth* Vermichtniss, 

HflUt die Natur in Ehren sein GedSclitniss. 

Es ist so schon, doch fass* ich*s kaum, 
Dass solch' ein Geist, wo er gelebt, 
Zuletzt mit jedem Eltentraiim 
Des OrtCvS innig sich verwebt! 
Die Waldung prangt noch eins so griin, 
Die Aeste wiegt ein leises Welin, 
FQr Lieb' und Reciit ein warmer GlOhn 
Erfailt uns im Vorflbergelin. 
Bchielt ein Herz nur eine Zeile, 
Ein Schrein tst's, dVin der Namenlose weiiel 

F'erd. FreUigrath. 



Thomas K. Hervey. 



Geboren zu Paisley in Schottland, er lebt in London 

als Herausgeber des ^Athenaeums'*. Verfasser von ^iThc 
poetical Scetch - Book'*. „Thc Book ot Christmas'^, „Austra* 
lia*", ,The English Uelikon". 



Ich denke dein in der Naclit, 

Wenn Alles ruht und schweigt, 

Wenn der Mond erscheint in stiller, bleicher Pracht 

Und fiber den HCigcl steigt; — 

Wenn die Sterne Triiumen gleich, 

Und die Luftchcn vSeutzer sind, 

Und ein Ton kiingt von fernen Stromen weich, 

Wie deinc i\nt\vort, Kind. 

Ich denke dein am Tag 
In der kalten. geschiiitigen Welt, 
Wenn das Lachen der Frohen beim Festgelag 
Zu rauh in's Ohr mir gellt; 
Siiss war deiner Stimme Klang, 
Dein Ucheln war sanft und rein, 
Ach! — wenn ich nicht trftumte von dir so lang, 
Dann ware mein Herz alleini 



Ich denke dein. 



Tkekla Susck. 
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Alfred Tennyson. 

Der gcgcnwILrtige Poet Laureate Englands. Von den 
britischen Dichtern der Gegenwart geniesst er des grdssten . 
Rufes und des allgemeinsten Ansehens, wenn ihn .S\\ in- 
burne auch noch so sehr an Gluth der Leidenschaft, Kraft 

und Fiille des Ausdrucks, sowie an ausgesprochener Ori- 
ginalitlit ubertriltt. Geboren wiirde er, als Sohn eines 
Gcistlichcn, iiii Jahre 1810 zu Somcrsby in Lincolnshire, 
studirtc zu Cambridge und trat zuerst 1S30 niit eineni Band 
Godichtc auf, der jedoch wenig Autsehen niachte. Zwei 
Jahre spater folgte der zweite, darauf das grdssere Gedicht 
„Die Prinzessin**, „In memoriam'^, die „K5nigsidyUen^ ; aber 
den grdssten Ruf und Ruhm verschaiite ihm die poetische 
Erzahlung ^Enoch Arden**, welche in alien europaischen 
Litteraturen eincn Erfolg davontrug, etwa wie Tegn^r's 
„Frithjofsage". Tennesson's Starke beruht vor allem in der 
Ballade und der erzahlenden Poesic, die reine Lyrik erscheint 
bei ihm oft zu sentimental, zu weichlich gefiirbt, und die 
EinpHndung wurzelt nicht tie! genug im llerzen. Seine 
Dramen sind ganz verfehlt. 

Dora. 

Mit Farmer Allan wohntcn auf der Farm 
Wilhelm und Dora. Wilhelm war sein Sohn 
Und Dora Nichte. Ou sah er sie an 
Und dachte dann : Tch mache d'raus ein Paar. 
Nun that stets Dora, was ihr Onkel sprach, 
Und liebte Wilhelm, aber diesem lag, 
Weil stets sie unter einem Dach gelebt. 
An Dora nichts. 

Dann kam ein Tag, da rief 
Der Farmer seinen Sohn und sprach : Mein Sohn, 
Ich freite sp&t und ^h* vor meinem Tod 
Mein Enkelkind noch gern auf meinem Schooss. 



Liyiiized by Google 



— 331 - 



Nun abcr harii't incin IKtz an einom Wunt>ch' 
Sieh Dora an : sic is«t gut anzu!>chaun 
Und sparsam ist sit auch, so jung sie ist. 
Auch Bruderkind ist Dora. £r und ich 
Erzflrnten uns. Wir schieden, und er starb 
Im £reniden Land, und ich nahm setnethalb 
Dora an Kindes Statt. Ximm sie 2ur Frau. 
Ich habe Tag und Nacht das Jahre lang 
Gewiinscht. Wilhelm hingegen sagte kurz : 
Ich nehnie Dora niclit I So wahr ich bin — 
Ich nehnie Dora iiiehtl Der alte Mann 
Ward /ornig, baUte t-eine Fau8t und sprach : 
Du wilUt nicht, Burt»che? Und das sagst du mir? 
Zu meiner Zeit war Elternwort Gesetz. 
So soU auch jetzt e& sein. Das merke dir! 
Besinn* dich, Wilhelm J Bine Woche nimm 
Und dann gieb Antwort meineni Wunsch gemass! 
Sonst packst du dich, so wahr dich Gott erschuf, 
Und nie betrittst du meine Schwelle mehrl 
Wild tuhr ihn Willielni an. vcrbiss den Grimm 
Und sturzte fort. Je melir cr Dora sah. 
Je niehr missfiel sie ihni, und er sprach barsch. 
Doch Dora trug es sanft. Noch vor der Frist 
Ging er von Haus, verdingte sich um Greld, 
That Feldarbeit und nahm aus Liebe theils 
Und theils aus Trotz ein Tagel6hnerkind 
Zu seinem Weibe: Mary Morrison. 

Als Hochzeit war, rief Allan Dora her 
Und sprach zu ihr: Mein Kind, ich bin dir gut, 
Doch sprichst du mir mit dem, den Sohn ich hiess 

Und mit der Frau, die er zum Weibe nahm, 
So musst du fort. Mein Wille ist Gesetzl 

Dora vcrsprach es, denn sic dachtc still : 

£s kaiia nicht sein! Er meint es nicht so schlimm! 

Und Tage schwanden hin, und Wilhelm ward 
Ein Sohn geboren. Dann brach Noth herein, 

Und taglich ging am Vaterhaus er hin 
Gebroch'nen Herzen^. und kcin Vater half. 
Doch Dora sparto. was ihr nioglich war 
Und sandt' es insgciieim. dass unbekannt 
Der Geber sei. Zulctzt vvarf Wilhelm noch 
Ein Fieber nieder, und .er starb im Herbst. 
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Dora ging dann zu Mary. Mary sass 
Verzagt und sah mit Thr&nen auf ihr Kind 
Und dachte unliebsam von Dora. Dora sprach: 

Ich that bi6 jetzt nach meines OnkeU Wunsch, 

Und das war SQnde, denn durch mich allein 

Brach iiber Wilhelm alles Ungemach. 

Doch, Mary, um dess' Willen, der nun todt, 

Um dcinetwilleii, die zur Frau er nahm, 

Und wcgcn dieser Waise hin ich hier. 

Du weisst etj : beit funt Jahren gab es nicht 

Solch' reichen Herbst. Gieb mir den Knaben mit. 

Ich setze ihn vor meines Onkels Blick 

In*8 Korn im Feld, und freuet dann sein Herz 

Der Ernte Sicily sieht er vielleicht das Kind 

Und segnet's um dess' Willen, der nun todt. 

Und Dora nahm das Kind und ging in's Peld 
Und setzte sich auf etnen Hfigel liin, 
Der, unbesat, voll wilden Mohnes stand. 
Der Farmer kam in's ]^eld und sah sie nicht, 

Und keiner von den Leuten wagte es, 

Zu sagen, Dora warte mit deni Kind. 
Und Dora hatte sich an ihn gewandt, 
Doch ihr war bang. Die Schnitter erntcten, 
Die Sonne sank, und dunkel ward da^ Land. 

Am andern Morgern stand sie auf und nahm 
Das Kind noch einmal auf den Hiigel mit 
Und flocht ihm von den Blumen einen Kranz, 
Die rings sic fand, und that ihn um den Hut, 
Damit das Kind lieb anzublicken sei. 
Als nun der Farmer wieder kam zum Feld, 
Gewahrt er sie, ging von den Schnittem weg 
Und kam und sprach: Wo warst du gestem denn? 
Wess* ist der Knabe? Was beginnst du hier? 
Und Dora senkte vor ihm ihren Blick 
Und sagte leis : Dies Kind ist Wilhehn's Kind. 
Und dachtest du, sprach Allan, dachtest du 
Nicht des Verbotes, Dora? Dora sprach: 
Thu' mit mir, was du willst, doch nimm das Kind, 
Und um des Todten Willen segne es! 
Und Allan sprach: Es ist nur eine List, 
Die du ersonnen hast mit jenem Weib. 
Muss meine Pfiicht ich lernen — und von dirt 
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Mein Wille ist Gesetz, unci wagtest doch 
Ihn zu misBachten. Gut! gieb mir das Kind! 
Du aber gehst und Iftest dich nie mehr sehn. 

So sprcchend nahm dub Kind er, welches schrie 
Und bang sich wand. Zu Dora's Fussen fiel 
Der Blumenkranz. iSie barg ihr Angesicht, 
Und Immer ferner kam des Knaben Ruf 
Vom Feld zu ihr. Dann neigte sie das Haupt, 
Des Tags gedenkend, da ein Heim sie fand, 
Und dessen, das einst war. Sie setzte sich 
Und weinte still. Die Schnitter ernteten, 
Die Sonne sank und dunkel ward das Land. 

Dann suchte Dora Mary auf und trat 
Auf deren Schwelle. Marv sah das Kind 
Bei Dora nicht und pries und lobte Gott, 

Der ihr geholfen, die nun Wittwe sei. 

Und Dora spracli : Mein Onkel hat das Kind, 

Doch, Mary, ninini inich zu cHr in dein Haus. 

Er sagt, ich solle ihn nic wieder sehn. 

Alsdann sprach Mary : Das soil nimmer sein, 

Dass du mein Ungemach dir aut'erlegst. 

Mich dOnket auch, das Kind sei nicht fflr ihn: 

Er lehrt es lieblos werden und gering 

Die Mutter achten. Gehn wir zwei deshalb! 

Ich hole mir den Knaben wieder heim 

Und ich will bitten, dass zurilck du darfst. 

Doch wenn er dich nicht wieder nehmen will, 

Ziehst du zu mir, und beide sorgen wir 

Fiir Willi elm's Knaben, bis er alt genug, 

Dass er uns hiltt. 

Dann kussten sich die Frau*n 
Und braclien aut und gingen nach der Farm. 
Die Thiir war angelehnt. Sie sah'n hinein. 
Der Alte hielt den Knaben auf dem Schooss 
Und druckte ihn an seine Brust und schlug 
Mit seinen Fingern ihn auf Wang' und Hand, 
Wie wenn man Jemand liebt, indess das Kind 
Nach Allan's gold'nem Petschaft jauchzend griff. 
Das an der Uhr hing und im Lichtstrahl glomm. 
Dann traten beide ein, und als das Kind 
Die Mutter sah, rief es nach ihr und schrie, 
Und Allan liess es los, und Mary sprach: 
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O Vater, wenn ich euch 6o nennen darf, 
Nie bin mit Bitten icli genaht filr micli, 
FQr Wilhelm oder auch fQr Wilhelm's Kind. 
Nehmt Dora heim : sie ehrt und achtet eucll. 

A Is Wilhelm starb, starb er mit Jedermann 
In Frieden, Ilcrr. und cr hat mir gesagt, 
Er hatte seine Ileirath nie bcrcut : 
Ein duldsam Weib gewcscn sci ich ihm. 
Nur dass er bcinem Vater nicht gehorcht, 
Das tliu* ihm leid. Gott segne ihn! spracli er, 
Und bleibe ihm erspart, was ich erlitt. 
Dann wandte er sein Antlitz und verschied. 
Doch nun, Herr, gebt den Knaben, denn er wird 
Sonst lieblos und denkt nimmer gern zuruclc 
An seine Mutter. Nehmt dann Dora heim 
Und lasset Alles sein, wie bonst es war. 

So Mary. Dora hielt ihr Haupt gesenlct 

An Mary's Brust. Im Zimmer war es still. 
Dann brach der alte Mann in Schluchzen aus: 
Mein ist die Schuld, ich todtete den Sohn. 
Ich that es, doch ich liebtc meinen Sohn. 
Gott sei mir gnadigl Mein ist, mein die Schuld' 
Kiisst mich, ihr Kinder! 

Daraiif fielen sie 
Dem Altcn um den Hals und kiissten ilin. 
Gebrochcn ganz vor Reue war der Mann 
Und ndh nun Liebe hundertfach zuriick 
Und schluchzte lange fiber Wilhelm's Kind 
Und dachte Wilhelm*s. 

Allan's Haus umschloss 
Nun allc Vicr. und in der Jahre Lauf 
Ward Mary eines andern Mannes Weib, 
Doch Dora blieb allein bis an den Tod. 

Kiir/ VoUheinu 

Ballade von Oriana. 

Mein Herz vergeht in Traurigkelt, 

Oriana, 

Mein harrt nicht Ruhe weit und breit, 

Oriana, 
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Wenn Feld und Wald es Gberschneit, 
Und laut des Nordlands Sturmwind schreit, 

Oriana, 

Treibt es mich einsam fern und weit, 

Oriana. 

Bevor der Tag die Nacht bezwang, 
Oriana, 

Der Halin zum ersten Male sang, 

Oriana, 

Bei Wasserrausclien und Windesdrang, 
Erscholi der Kriecrerrosse Gang, 

Oriana, 

Riet laut des hohlcn Homes Klang, 

Oriana. 

Im Taxuswald, schwarz, wie die Nacht, 

Oriana, 

Ward dir noch vor Beginn der Schlacht, 

Oriana, 

in Lufet, die Thranen mir cntfacht, 
Bei Stemenscliein und Mondespracht, 

Oriana, 

Der Treue Scliwur von mir gebractit, 

Oriana. 

Sie stand lioch auf dem Wall am Schloss, 
Oriana: 

Sail meines Heltnes Busch im Tross, 

Oriana: 

Vernahm mein Wort, sah, wie ich sclioss, 
Da trat gerade vor dem Schloss, 

Oriana. 

£in grosser Feind mir vor das Ross, 

C)riana. 

Fehlgtng der Pfeil, der bitt're Pfeil, 

Oriana: 

Fehlging der falsche, faUche Pfeil, 

Oriana: 

Fehlschwirrte der verfluchte Pfeil 
Und traf dein Hera, mein Lieb, mein Heil, 

Oriana! 

Dein Herz, mein Leben, mein Lieb, mein Heil, 

Oriana! 
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O, enge war die Schlacht und dicht, 
Oriana! 

Laut mahnte, laut das Horn zur PfllchU 

Oriana I 

O, blutig hielt der Tod Gericht, 
Und in den Reihen ward es licht, 

Oriana; 

Doch ich fiel nieder aut's Gesicht, 
Oriana. 

Sie h&tten mich tddten 8oUen im Streit, 
Oriana! ^ 
Wie war ich nur niciit todtbereit, 

Oriana ? 

Wie sah ich wieder des Tages Zeit? 
Sie hatten mich tddten sollen im Streit, 

Oriana — 
Zertreten sonder Barmherzigkeit, 

Oriana! 

* 

O Herz, das bricht und will doch 6ein» 

Oriana! 

O matter Biick voli Himmelsschein, 

Oriana! 

Du lachelst, doch kein Wort ist dein, 
Und dann glOhn Thranen mir der Pein, 
Oriana: 

Was willst du? Wen suchst du allein, 
Oriana f 

Ich rufe laut : man hort mich nicht, 
Oriana. 

Du trennst dort oben mich vom Licht, 
Oriana. 

Ich filhle, wie das Herzblut dicht 
Als Tlirilne mir in's Auge bricht, 

Oriana. 

Mein Pfeil ist*s, der dein Herz durchsticht, 
Oriana. 

Verfluchte Hand! Verfluchte Schlacht! 
Oriana! 

Wohl dir, dein Bett ist tief gemacht, 
Oriana! 
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In mcincm Lcid hiilt durch die Nucht 
Die dde StiUe b«i m!r Wacht, 
Oriana, 

£in Loos der Qual ward mir erdacht, 
Oriana. 

Bricht scewiirts Nordlandswind herein, 
Oriana! 

Muss ich gehn, nicht denken mag ich dein, 
Oriana. 

Du schlummerst unter'm Baum im Hain; 
Ich mag nicht sterben und be! dir sein, 

Oriana — 

Ich hdre dumpt die Meerlluth schrein, 
Oriana. 

Karl Voilheim, 

Strophen. 

Konim nicht, wenii ich gcstorben bin, 
Mein Grab niit narr'sclicn Thriinen zu benetzen, 
Den Fuss aut mein vermodcrnd Haupt zu setzen ; 
Lass meinen Staub in Frieden — hin ist liin. 
Des Windes Seufzer und der Kr&he Schrei 
Sind mir genug — geh* du vorbeil 

Kind, \var*s dein Irrthum oder deine Schuld, 
Was kCimmert's mich ? Das Ungluck ist geschehn, 
Ei-freue, wen du magst, mit deiner Huld, 
Ich will zur Ruhe gehn. 

Thu\ was dein thoricht* Herz begehrt, nur lass 
Des Grabes Stille mir — und geh* ilirbassl 

Dranmor, 

Brich, brich, brich. 

Brtch, brich, brich, 
O Meer an dem kalten Gestein! 
Die Gedanken spricht meine Lippe nicht aus^ 
Die du rauschst in mein Herz hinein. 

EDgl.'Amerik. DIchter. 22 
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O, wohl dem Matrosenbub', 
Der da singet, gewiegt vom Kiel! 
O, wohl dem Fischermannsohn, 
Der da jauchzt mit der Schwester im Spiel! 

Bald hat das stattiiche Schiff 
Auf der Riickkehr den Hafen crreicht: 
Docli wer bringt mir zuriick den Druck jener Hand, 
Und den Laut jener Stimme, die schweigt? 

Brich, brich, brich 

An clem Fuss deines Felsens, o Meer ! 
Doch die zarte Schonheit vergangenen Tags 
Kehrt mir nimmer und nimmermehr. 

Eugen Oswald, 



Claribel. 

Wo Claribel im Grabe Hegt, 
Da schweigt der laue West 
Und von der Rose lasst; 
Doch feierlich der Eichbaum wiegt 

Die vo4Ie, duft'ge Krone 

Und singt ein Lied, das kommt und zieht 

Mit tiefem Jammertone, 

Wo Claribel im Grabe liegt. 

Abends der Klfer schwebet 
Im Laubwald aus und ein, 
Mittags die Biene webet 

Um den moosigen Stein, 

Und Nachts der Mond sich hebet 

Und schaut herab allein. 

Sein Lied der Haniling singet, 
Darein die Drossel Iclinget, 
Hier mad' die Welle zaudert, 
Dort froh das Bachlein plaudert, 
Ihr Echo sanft die Grotte wiegt. 
Wo Claribel im Grabe liegt. 

Rosa Warrtns* 
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Edward Gray. 

Emma Moreland, das freundliche Kind, 

Traf mich draiis<«en und kam auf mich zu : 
„Hast dein llerz vcrlorenr'* frug sie geschwind, 
„Edward Gray, wann heirathest du?** 

Als sie mich so zur Beichte gekriegt, 

O, da weinte ich bitterlich : 

,,Susve Emma Moreland, ewig ver^iegt 

l8t dcr Liebe Born fiir mich! 

Inniglich liebte mich Ellen Adair, 
Vater und Mutter wurden ihr Gram, — 
Dort h'egt sie begraben, — tVage nicht mehr, 
Von wannen ich eben kam. 

Scheu war sie, nicht kalt — ich wusst' es zu spit, 
Denn ich mied, ja, ich mied sie lang', 
Strich durch die Meere, von Hochmuth geblaht, 
Als sie mit dem Tode rang. 

Grausame Worte, die sie gehdrt, 

O, wie thun sie mir jetzt so weh ! 

,Bist ein eitles Ding,* so sprach ich bethdrty 

,Gar zu leicht fiir Edward Gray.' 

Dort barg ich metn Antlitz im feuchten Gras 

Und rief: ,Meine Zeit ist um, 

Mich rent, was ich tbtit* — und dies und das, 

Doch ihr armes Grab blieb stumm. 

Da schriefo ich auf den bemoosten Stein, 
Nun ihres Grabes schSnste Zier: 

,Hier Hegt Ellen Adair's Gebein, 
Und auch Edward's Herz Hegt hier.' 

Wie Vdgel ilattern von Baum zu Baum, 
So mag Liebe kommen und gehn, 

SQsse Emma Moreland, mein einziger Traum 
Ist, Ellen wiederzusehn. 

* 

Bitterlich weinte ich fiber dem Stein, 
Bitterlich weincnd geh* ich fort, 

Dort Hegt Ellen Adair's Gebein, 
Doch auch Edward's Herz liegt dort.^ 

Dranmor* 
22* 
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Lady Clara Vere de Vere. 

Ladv Clara Vere de Vere. 
Verzeihunuf, dass ihr mich nicht tingtl 
Zur Kurzweil brechen wolltet ihr 
Ein Dorlhcrz. eh* zur Stadt ihr s^ingt! 
Her saht ihr hci^b, doeli kalt Nvie Eis 
Merkt' ich die List und wich zurfick: 
Ob ihr von hundert Grafen stammt — 
Ihr fehlt mir nicht zu meinem GlGck! 

Lady Chira \'ere de Vere, 
Auf Pergament und Wappenkram, 
Auf Rang und Namen seid ihr stolz — 
Mir tst es eins, woher ich kam! 

Ja, eins und gleich! Und nicht um euch 
Brcch' ich ein Herz. das mehr begehrti 
Ein eintach Madchen, hold und fromm, 
1st hundert Wappenschilder werth. 

Lady Clara Vere de Vere, 

Ich bin so zahm nicht. als ihr glaubt! 

Und war't ihr Konigin der Welt, 

Xor euch doch senkt' ich nie niein Haupt! 

Zur Probe nur den Sohn der Flur 

Nahuit ihr auf's Korn I — So racht er sich: 

Der Marinorleu auf eurem Thor 

Sieht euch nicht kalter annals ich I 

Lady Clara Vere de \'ere, 
Was denk' ich nur an jenen 'l a^ ^ 
Niclit dreimal ward die Liiuie griin, 
Seit Lorenz todt darunter lag! 
Ihr habt geblickt, ihr habt umstrickt - - 
Auf*s Zaubern mdgt ihr euch verstehn! 
Allein sein schusszerschmettert Haupt 
Hattet ihr kaum wohl angesehn! 

Lady Clara Vere de Vere, 

Als er so dalag bleich im Moos — 

Nun, seine Mutter ist ein Weib, 

Und Leidenschatt macht riicksicbtslos, 

E i n bitter Wort vernahni ich dort, 

Doch will ich's nicht verrathen hier. 

Sie war so kiihl und ruhig nicht, 

Wie das Geschlecht der Vere de \ ere. 
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Lady Clara Vcrc* dc Vere, 
Ein Geist verlolgt euch allervvarts; 
An eurer Schwelle haftet Blut — 
Ja dochi ihr bracht ein harmlos Herz! 
Nach kaltem Plan zogt ihr ihn an — 
So wurde dcr Bescheid'ne kuhn ; 
Dann saht ihr fremd auf ihn hcrab 
Und schlugt mit euren Ahnen ihn! 

Ahnen! — Clara Vcre de Vere: 
O, wie mit Ucheln hoch im Blau'n 
Der G&rtner Adam und sein Weib 
Auf all' den Plunder niederschau'n ! 

Was adMig sein I Der ist's allein, 
Der wirklich edel ist und gut ! 
Ein Herz wiegt Grafenkronen aut. 
Und schlichte Treu' normannisch Blut! 

Ich kenn* euch, Clara Vere de Vere! 
Ich wei68 es, wie ihr lechzt und eiecht! 
Weiss, ivie der Stunden Einerlei 
Auf euren stolzen Wimpern liegt ! 

Ihr strahlt, ihr gliiht - doch seid ihr niiid ! 
Docli quiilt euch, Uw sclbst nicht wissti 

So schlecht benutzt ilir cure Zeit, 
Dass ihr wolil Riinkc Schmieden miisst. 

Clara^ Clara Vere de Vere, 
DrQckt euch die Zeit so iiberaus : 
Nah'n keine Bettler eurem Thor? 
Seht ihr nicht Arme Haus bei Haus? 
O, zu den Waisen tretet hin I 
O, lehrt sie lesen, lehrt sie nah'n ! 
Bittet den Htmmel um ein Herz, 
Und lasst den Bauerntdlpel gehn. 

Ferd. Freaigrath^ 

Die Schwestern. 

Wir waren zwci Tochter von einem Haus, 
Sie aber sah am schdnsten aus. 
Es blast der Sturm durch Baum und Thurm« 
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bie wareii zusammen und bie liel : 
DftfQr die Rache mir wohlgefiel. 
O, schdn war der Graf zu sehnl 

Sie starb : sie fasste wilder Brand; 
Sie mischte ihr altes Blut mit Schand'. 
Es heult der Sturm durch Bauiu und Thurin. 
Wohl Monde lang und triih und spat 
Seine Lieb' zu erwerben hab' ich gespiiht; 
O, 8ch5n war der Graf zu sehn! 

Ich gab ein Fest, ich lud ihn ein ; 
Ich gewann seine Lieb', ich fiihrt' ihn hinein. 
Es briillt der Sturm durch Baum und Thurm. 
Und auf dem Bett nach dem Gelag' 
Sein Haupt tn meinem Schoosse lag : 
O, schon war der Grat zu sehn ! 

Ich kQsst' ihm tn Schlaf die Augen sein, 

Die Rosenwang* am Busen mein. 

Es tobt der Sturm durch Baum und Thurtn. 

Ich hasst' ihn niit der Holle Gewait: 

Doch iiebt' icli .seine schone Gestalt; 

O, schon war der Graf zu sehn ! 

Auf stand ich in der stillen Nachl, 
Hab' schart und blank den Dolch gemacht. 
Es rast der Sturm durch Baum und Thurm. 
Wie er Athem holte. halb noch wach, 
Dreimal ich durch und durch ihn stach. 
Oj schon war der Graf zu sehn! 

Ich lockt' und kammte sein lieblich Haar; 

O, wie so herrlich der Todte war. 

Es blast der Sturm durch Baum und Thurm. 

Ich schlug den Leib in Linnen ein 
Und iegt ihn zu Fiissen der Mutter sein. 
O, schon war der Graf zu sehnl 

Ileinrich Fischer, 
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Charles Makay. 

Ward geboren zu Perth iin Jahre 1812. In seiner 
Erstlingsdichtung „The liope of the world'' erinnerte er 
noch an den classicibtischcn Geschniack der Rogers und 
Campbell, spater warf er sich jedoch ganz der Romantik 
in die Aruie, als Mitglied der Tennjson'schen Schule. Das 
beweist u. A. seine poetische ErzShlung ^The Salaman- 
drine*^, der spater noch folgten ^Voices from the moun- 
tains'^, ^Egeria*^, i,The lump of gold*^ etc. 

Scheinjuwelen. 

Es stand ein Kramer im Morgenstrahl. 

Er sprach gewandt und regte bich 
Und hot zum Yerkauf seiner Waaren Zahl: 

Maranatha! und Weh fasst michi 
Und er rief dem Volk, das vordberzog 
Gleich Wellen rollend im Meergewog. 

Da trCibte Gewolk der Sonne Schein. 
.^Ilier ist Geschmeide fiir Jedermanns Branch: 
FCir JCinglinge, Manner, schone Madchen auch. 
Die Zeit vergeht, kommt und kauft ein!** 
O, der Kramer I 
Der tilckische Kramer! 
Der B5se barg unter der Maske sich! 
Kaufend und trfigend, 
Verkaufend und lligend: 
Maranatha! und Weh fasst mich! 

„Iiier ist ein Zien ath I ein Demant ist hier! 

J)ie Konigin selber liat sicherlich 
Im Schmuck ihrer Krone nicht solche Ziert" 

Maranatha! und Weh fasst mich! 
„Nimm, trage es, Schdne! nimm, kaufe es schnelll 
Liebe billig — Liebe gdttlich — und Liebe helll« 
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Da trttbte Gewdlk der Sonne Schein. 
Die Maid kaufte arglos und nahm es liin, 
Doch 8ie fand ein gebrochenes Herze darin. 

Und der Kramer schrie : ^Kauft ein, kauft eini** 

O, der Kramer! 

Der tiickische Kramer! 
Der Bose barg unter der Maske sich! 

Kaufend und trui^end. 

Verkaufend und liigend: 
Maranatha! und Weh fasst mich! 

nFiir Junge und Kiihne ein Schniiick hier um Sold: 

Furchtlosen und Taptern cniprtchlt er sich, 
Kein Rubin ist rother, und reichcr kein Goldl'* 
. Maranatha! und Weh fasst mich! 
^Sein Name ist Ruhm!** und her kam zum Platz 
Ein Jiii^gling und nahm ohne Feilschen den Schatz. 

Da triibte Gewdlk der Sonne Schein. 
Doch ehe er ihm an der Bni8t noch schien, 
Sah Frieden und Freude er schon entfliehn, 
Und glanzenden l^ug nur kautte er ein! 
O, der Kramer! 
Der tiickische Kramer! 
Der Bose barg unter der Maske sich! 
Kaufend und triigend, 
Verkaufend und lugend: 
Maranatha! und Weh fasst mich! 

^Hicr ist ein Juwel und kein Fehl daran ! 

An Glanz und Werth halt ihm keines Stich, 
Bezahlt es, gewinnt es und steckt es euch an!^ 

Maranatha! und Weh fasst mich! 
„Sein Name ist Reichthum!^ Mit Larm und Geschrei 
Stiess wild das Volk sich und drangte herbei. 

Da triibte Gewdlk der Sonne Schein. 
Sic kauften Wohllcben und irdisches GlGck 
Und Hessen Gesundheit und Ruhe zuriick. 

Doch der Kramer rief: „Kauft ein, kautt ein!** 
O, der Kramer! 
Der tiickische Kramer! 
Der BAse barg unter der Maske sich! 
Kaufend und trugend, 
Verkaufend und Ifigend: 
Maranatha! und Weh fasst mich! 
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Auf stiUen Kirchhofen lasst Winters im Graun 

Der Nacht der gt^spenstige Kf^tner sich 
Hoch auf den glanzenden Grabsteinen schaun: 

M a r a n a t h a ! u n d W e h f a s s t ni i c h ! 
Und rutt die Todten aus Grab und Gruft 
Und lockt und grinst durch die Mitternachtluft. 

Schwarz deckt Gewolk der Sterne Schein. 
Und ruft seine Scheinwjiaren wiederinn aus. 
Ruhm. Liebe, (iold uiul der Verzweilhinii Graus. 
„Juwelen, Juwelen! kommt und kauft ein I** 
O, der Kramer! 
Der tfickische Kramer! 
Der B5se birgt unter der Maske sich! 
Kaufend und trugend, 
Verkaufend und lugend : 
Maranathal und Weh fasst mich! 



„Eb. wild nicht niit der Kunst und Kraft 

Von tausend Mann geschehn, 
Neujahrstag auf dem Hugel schon 

Das Haus Milords zu sehn!** 
,So nehmt zweitausend !* sprach Mylord, 

fUnd eilt und macht es gehn/ 

Unci los inuhn die zweitausend Mann. 

Docli langst vor Winterszeit 
Fand Myloi^ sich ein kleiner Haus 

Und sass in Dunkelheit. 
Das schuf ein Mann in einem Tag. 

Vom Thurm her klang Gelaut: 
^Schliesst zu die ThCir, schliesst zu die ThCir, 

Schliesst zu in Ewigkeit!*" 



JCarl VoUkeim. 



Zwei Hauser. 



Karl Vollheim, 
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Ed. Robert Bulwer Lytton. 

Sohn de.s berQhmteii Romandichters, %vurde geboren 
am S. November 1S31 und reudirte von 1S76 — 1880 als 

Vice-Koni<' von Indten. wo er vcr^chiedene segrensreiche 
Reronnen rintiihrte: er schrieb untcr dem Pseudonym Owen 
Meredith ^Liicile**, eine Novelle in Versen, i,The Wan- 
derer" Ged. 

Indisches Liebeslied. 

Meiii Korper schlaft, mein Herz i>t licht: 
ruit luein Mund im Truume dich. 
Hinsinkt das Bild, der Schlummer bricht, 
Und zu dir, Madchen, xieht es mich. 
Du ziehest mich — du ziehest mich 
Durch Schlaf und Nacht ! Fern t6nt der Bach, 
Der Tiger ht im Walde wach, 
Und durch das Dunkel suche ich. 

Der Ddrfer letzter Laut verklang. 
Und schweigend stehen Feld und Flur. 

Am Myrrhenwald ging ich entlang 
Und sah der wilden Heerden Spur. 

Mir zeigt der honigfeuchte Stein, 
Wohin den Seim die Biene trug. 
Im Aarnest ruht der Wind vom Flug. 
Der Mond verschwand. Ich bin allein. 

Du ziehest mich - du ziehest mich 
Durch wilder Oeden bleiche Nacht ! 
Hinzieht mich, Madchen, minniglich 
Der Blick, der unter Locken lacht. 
Die Welt ist vielt'ach — Liebe eins: 
Der meinen kuan kein Bild ich leihn ! 
Der Zimmetbaum wUchst tief im Hain« 
Stolz freut der Goldbaum sich des Scheins. 
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Wer hat ihr prachtig Haar geeehn? 
Den Taubenblick — wer ihn geschaut? 
Wer sah sie durch die Wildniss gehn 
Und horte ihrer Stimme Laiit ? 
Nichts kann gleich ihrcr Schonheit sein. 
Sic ziehet niich — sie ziehet mich ! 
Am Wcihrauclibaum dein harrtc ich, 
Beini Aloe — im Fichtenhain .... 

Wo hist du, ineines Herzens Lust, 
Mit Taubenblick und Loi kcux'ht'in ? 
Der Nachttiiau hangt an Haupt und Brubt, 
Wund riss die FCisse das Gcstein. 
Nicht CedernKauch giebt noch Geleit! 
Mir ist der P£ad nicht mehr vertraut, 
Und von den Ilohen tont ein Laut 
Von Strdmen durch die Dunkelheit. 

Giftblumen fallen rings vom Strauch. 
Mir tiaufelt Gummi nicht ein Baum; 
Doch deiner Lauben mSchtiger Hauch, 
Der duftgetrankten Kammer Raum, 

Sic Ziehen mich — sie ziehen mich! 
Dein Bad bercitc : Warte mcin 
Gesalbtcn Ilauptcs! Lass mich ein; 
Zu dir. /u dir ja konunc ich. 

Im ]^unkel birgt dein Gittcr sirh. 
Die Thiir ist still. Mit santtem Ton, 
Mein Taubchcn, auf und zeige dicli! 
Weiss scheint die Kainplicr.sLaudc schon, 
Und sacht bricht D&mmerung herein. 
Ausdehnt mein Geist sich mit dem Licht, 
Und Graun und Nebel halt ihn nicht: 
Leis' zieht es ihn, bei dir zu sein. 

Karl VoUheim, 

Konig Macbeth's Schloss. 

Koniir Macbeth sitzt ini Schloss beim Wein 
Und gastet dorl, wenn das Ta^^licht fern, 
Und die Haidc glanzt im Moadeubchein, 
Die Thans und Herrn. 
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Und hundert Harfner mit Harfen von Gold 

Durchharfen die Nacht mit lautem Klang. 
Und von Halle zu Halle schwebt wunderhold 
Ihr Festgesang. 

Von dem Hoch, das beim Banket erklingt, 

Bebt das Gebalk, und es schallt der Laut 
Zum Schlosshof hin, wo der Hahn schon singt, 
Bevor es graut. 

Und das Schloss gleicht einem Meer von Glanz 

Beim Schein der Fackein, der Kerzciipracht, 
Und der Krieger schwingt die Liebste im Tanz 
Die ganze Nacht. 

Bis frflh in der Ulme Rabenschre! klingt, 

Tont Singen und Tanz und Lust zumal, 
Und der seid'nen Gewander Rauschen dringt 
Yon Saal zu Saal. 

Doch giebt es im alten Schloss einen Ort. 
Im einsamen Thurm: dort scheint kein Licht, 
Und ein Mann sttzt Starr und leblos dort — 
Das ahnt man nicht! 

Karl VoUkeim, 

Warnung. 

Nimm dich in Acht vor Zauberkrail 
Und vor dem Netz erschrick. 
Das sich in gold'ncni 1 iaar versteckt 
Und birgt in losem Blick: 
Denn sie fangt dich, schwur die Zauberin, 
Und sie singt und winkt dir zu. 
^Schdn, zum Verderben sch5n bist du, 
O Irene!** 

Was ist es, was ist es — 
FlGstemd in der B&ume Zwcigen? 
In dem Nachtwind, wenn voll Schauern 

Seufzer seiner Brust entsteigen? 
In der Wogen wildem Branden, 
Die am Strand in Schaum zergehn, 
In der Nacht, wenn Alles schweigt? 
Cordelia! Cordelia! 
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Wie mahnend tSnt cs mir — 
^Nicht hterl nicht hier! nicht hier! 
Aber suche sie nur, suche! 
Sue he sie, die nie gesehn, 
Nie gesehn und unerreicht!** 
Cordelia! 

IVin ich einsam, es umringt mich ! 
Und ein Zauberlaut durchdringt mich, 
I'nd ails F'cenland cin Etwas 
Untiichtbar, aber nah I 
Cordelia I 

„In einer 2^it, die noch nicht schwand, 

In einem nie treschauten I^and 
Sollst du linden, doch nicht jetzt, 
Solist du Jichen. doch nicht hier.** 
Cordelia! Cordelia! 

^In dein Jahr, das Ahschicd nimmt, 
fn dcs Schneees Flockenspicl. 
Wcnn nur sparlich Iloflnung giinimt 
L'nd der Blatter letztes fiel." 
Cordelia ! 

Und der SCiden halt mir, dieser Zauberer, 
O Irene ! 

Meine Sinne dicht und lest voni Schiai uuihullt. 
Durch ein Schlummem tief und schwer 
Noch zu bannent trachtet er, 
Meiner Jugend unerbluhte Knospe, 
Bis zum Rand mit Gifthauch angefullt. 
O schdne, verderblich «chdne Irene! 

Doch das FlQstern in den Zweigen 
Und dcs Nachtwinds Seufzerreigen 
Und die Wogen, die mit Branden 

An dem Strand in Schaum zergehn 
In der Nacht, wenn Alles schweigt, 
Cordelia ! 

Sagen unaufhorlich niir — 
^Nicht hier I nicht hier! nicht hier! 
Doch ant. Wanderer, und suche 1 
Suche sie, die nie gesehn, 
Nie gesehn und unerreicht!'* 
Cordelia! 
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Ein Stern glilnzt hellen ScheineB, 
Welchem alle andern weichen. 
Kin Herz fOhlt noch, wie tneines, 
Muss ich attch noch erreichen! 

Und hiilt, 

O Cordelia, Cordelia! 
Den sorglo^i leichten Sanger 
Nicht der wcichc Siiden langer, 
Alfi in Blati die Berge glanzen, 
Pfirsiche in Duft noch stehn, 
Und sich Nachts der Glflhwurm zeigt, 

Cordelia ! 

Doch stets nordwarts gcht die Reise - 
^Vorwarts" tont die Geisterweise. 
Aiif, o Wanderer, und i;uchel 
Suche sie, die nie j^cschn, 
Nie gesehn und uncneicht! 

Cordelia! 
Unerreicht, 

Cordelia! Cordelia! 
Nie geschn und unerreicht, 



Cordelia! 



Karl VoUkeim, 
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Algernon Charles Swinburne. 

Der eigenartigste und hervorragcndste Dichter der junge- 
ren Gegenwart. GIQhende Leidenschatt, tiefe Empfindung, 
uppige Phantasie und ein glanzcndes Colorit zeichnen ihn 
aus; cr ist ein Mcister der Sprache. Seme Dramen sind 
iiiteressant durch die geistvolle und geniale Charakteristik, 
aber nicht biihnengerecht. Die erste Stelle nehmen ein „Ata- 
lanta*^ und ^Chastelard'*. Geboren wurde er im Jahre 1837. 

Ein Paar. 

War' Liebchen eine Rose, 
Und ich daran das Blatt, 

Da lebten eins wir weiter 
Durch Wetter triib' und heiter, 
Bei Klang und Lustgekose 
Im Feld' auf Blunienmatt* ; 
War' Liebchen eine Rose, 
Und ich daran das Blatt! 

War' ich des Worts Gestaltung^ 
Mein Lieb der Rede Laiit, 
Dann kiissten wir uns innig 
Im Doppelton, so minnig, 
Wie Vaglein in der Waldung, 
Wenn sanfter Regen thaut; 
War' ich des Worts Gestaltung, 
Mein Lieb' der Rede Laut. 

Warst du das Leben, S0sse, 
Und ich der Tod, mein Lieb': 

Da strahlten wir und schnei'ten, 
Eh' Marz bracht' bess're Zeiten 
Mit Staarmatz und Narzisse 
Und milder Liiftc Trieb ; 
Warst du das Leben, Susse, 
Und ich der Tod, mein Lieb'. 
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Warst Mrig du dem Kummer, 
Ich Edelknab' der Lust, 

Da spielten wir fiir's Leben 
Mit Schtiiollcn und \'erirebcn 
Bald weincnd un> in Schlunimer, 
Bald lachend. sicijsbew u>-^t ; 
Wiirst horig du dem Kuiuiuer, 
Ich Edelknab' der Lust. 

Warst du Aprils Gestrenge, 
Der Ilerr des Maitn ich, 
Wie AvoUten wir uiis hcrzcn 
Mit Laub- und Blutiien.scherzen, 
Bis Tag die Nacht verse hlange, 
Und Nacht dem Tage glich; 
W&rst du Aprils Gestrenge, 
Der Herr des Maien ich. 

Warst Kon'gin du der Freude, 
Und Konig ich der Pein, 
Die Liebe dann wir fingen, 
Verkiirzten ilir die Schwingen 
Und lehrten Takt ihr beide 
In Schritt und Rede fein ; 
Wiirst Kon'gin du der Freude, 
Und Konig ich der Pein. 

Beaulieu - Maranmay^ 
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Lebte II in die Mitte des l8. Jahrhunderts. Sein aus 
der Zeit der Revolutionskriege stammender Yankee -doodle 

ist zum Nationalgesang der Amerikaner geworden und 
charakteristit^cher Natur. Selbstverstiindlich bewegt uns 
nicht sein poetischer Werth, ihn hier mitzutheilen. 

Yankee doodle. 

Ein Yankeebub* ist schon und keck 
Und nie zu fett — Herr! 
Bei Tanz und frohlichem Sprung und Jagd 
So hurtig, wie eine Ratt' — Herr! 

Yankee doodle, schiitz' dein Ufer, 

Yankee doodle dandy, 

FQrchte nicht Drohen und nicht Prahlen, 

Yankee doodle dandy! 

Yankee doodle, Zauberkiang, 
Amerikanerfreude, 
Es pasbt zur Pfeife, Spiel und Sang 
Und eben recht zum Streite. 

Yankee doodle, Buben *ran! 

Platz zur Seite, her zur Mitte, 

Yankee doodle, drauf und dran, 

Trommelt, blast und fiedelt. 

Frankreich, Spanien, Engeland 
Soll'n unser Land bekriegen: 
Wir Yankee's haben Fubs und Hand, 

K6nn'n sie noch AIT besiegen. 
Yankee doodle, Buben Van ! 
Platz zur Seite, her zur Mitte, 
Yankee doodle, drauf und dran, 
Trommelt, blast und fiedelt. 

23* 



- 356 — 



Mcinl c'in Feind im Uebermuth, 
Wir bci'n so leicht zu sciilagcu : 
Wir dampfen seinen kfihnen Muth, 
Kdnn*n auch noch Waffen tragen! 

Yankee doodle, Buben 'rani 

Platz zur Scite, her zur Mitte, 

Yankee doodle, dniut und dran, 

Trommeltf blast und liedelt. * 

Ich wett* euch Flipp*) ein ganzes Maass 

Und lass* es gleich auftragen, 

Dass Yankee - Buhen auch mit Spass 

Zu Schiff sich konnen schlagen! 

Yankee doodle, Buben 'ran ! 

Platz zur Seite, her zur Mitte, 

Yankee doodle, drauf und dran, 

Trommelt, blast und fiedelt. 

Und gilt es Grfinde, schwarz auf weiss, 
So 6ind wir auch nicht hinten, 
Denn Zungen, scharf und spitz und heiss, 
Sind auch bei uns zu finden. 

Yankee doodle, Buben 'ran I 

Platz zur Seite, her zur Mitte, 

Yankee doodle, drauf und dran, 

Trommel t, blast und liedelt. 

Amerika ist ein herrlich Land, 
Ein Volk von lauter Briidern, 
Hat ciner Kuchen in der Hand, 
Er theilt ihn mit den Brudern. 

Yankee doodle, Buben 'rani 

Platz zur Seite, her zur Mitte, 

Yankee doodle, drauf und dran, 

Trommelt, blast und fiedelt. 

Wir fichaffen, schlafen, beten auch, 

Sind arbeitsame Leute, 

Doch geb'n wir unsern Honig nicht 

Den Drohnen hin Rente. 

Yankee doodle, Huben 'ran I 

Platz zur Seite. her zur Mitte, 

Yankee doodle, drauf und dran, 

Trommelt, blast und fiedelt. 

*) Flipp. ein Lieblingsgetrank der Nordamerikaner 
und dem Eierpunsch schr ahnlich. 
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Und (iann am grossen Freiheitstag, *) 
Wer sollic da sich plagen? 
Da geh*n wir Saus und Brause nach 
Und sorg'n auch fOr den Magen. 

Yankee doodle, Buben 'ran! 

Platz zur Seite, her zur Mitte, 

Yankee doodle, drauf und dran, 

Trommelt, blast und iiedelt. 

Seh*t unsVe Madchen, wie 8ie blilh'n, 

Seh't unsVe starken Knaben, 

Seh*t uns're Alten, frisch und '^riin, 

Was wolPn wir mehr noch haben? 

Yankee doodle, Buben 'ran I 

Platz zur Seite, her zur Mitte, 

Yankee doodle, drauf und dran, 

Trommelt, blast und iiedelt. 

]'d, gliicklich .siiul wir, freie Leut*, 
Auch nicht ganz ungebildet: 
I>urch gute Schulen weit und breit 
Wird unser Volk gebildet. 

Yankee doodle, Buben Van! 

Platz zur Seite, her zur Mitte, 

Yankee doodle, drauf und dran, 

Trommelt, blast und fiedelt. 

Wir pflfigen unser eigen Land, 

Wir haben's wohl enrungen. 

Drum fechten wir auch. Hand in Hand, 

Wenn Fcindc eingedrungcn. 

Yankee doodle, Bnhcn 'ran! 

Platz zur Seite, her /ur Mitte, 

Yankee doodle, drauf und dran, 

Trommelt, blast und fiedelt. 

*) Fest der Unabhingigkeitserklilrung (1776;, welches 
an jedem 4. Jul! gefeiert wird. 
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Josef Rodman Drake. 

Er war der unzcrtrcnnliche Frcund und littcrari&cho 
Bundesgenowe Fits -Green Halleck's, in dessen GemeinschafI 
er eine Reihe geistvoller und witziger Gedichte schrieb, 
die unter der Firma Croaker & Co. in der ^Evening Post** 

erschienen. Sein Hauptwerk ist „the Culprit Fay", „etn 
StQck echtor Poesie," voll graziosen und feinsinnigen Hu- 
mors. Lcidor rai:btc ihn der Tod schon im 25. Jahre 
seines Lebens hinweg. Geboren 1795 starb er 1820. 

Die Flagge der Vereinigten Staaten. 

Als Freilieit von ihrer Berge Hdh'n 

Ihr Banner in der Luft Hess weh'n, 

Zerriss sie der Nacht Azurkleid, 

Drauf pflanzend die Sterne der ITcrrlichkeit. 

Des Himmels glan/.end' Giirtelband 

Sie um die priicht'gen Farbcn wand; 

Das reine Himmclsweiss streitte sie 

Mit Strahlen von der lichten Frah. 

Dann von der Sonne, wo er war, 

Rief 6ie, als Triger, ihren Aar 

Und gab ihm in die macht'^^c Hand 

Das Symbol von ibrem JLieblingsiand. 

Grosser Monarch des Volkes, du! 
Der droben schwebt im K5nigsglanze ; 

Des Sturms Trompeten h6res;t zu, 
Und siehst des Blitzes fliicht'ge Lanze ; 
Wenn wild des Sturmes Krie;Ljfer wettern, 
Des Ilinimels Donnertrommeln schmettern; 
Du Sonnensohn, dein Amt ist's, dein: 
Zu schirmen das Panier der Frei'n, 
Im gelben Schwefeldampf zu kreisen, 
Den Streich der Schlacht zurOckzuweisen, 
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Zu schaflfen, dass es hold, gewogen, 
Noch flatt're, so wie Regenbogen 
Am n&chtlichen Gewdlk des Kriege8, 
Herolde dee ersehnten Sieges. 

Der Tapfren Banner! FlattVe offen, 
Ein P£Bd fllr des Triumphes Hoffen, 

Wenn die Signaltrompet' erschallt, 
Das Heer im Marsch lang, glanzend wallt. 
Eh' triiht mit seiner Lebetisfluth 
Das blankc Bajonctt das Blut: 
Blickt dorthin jedcs Kriegers Auge, 
Wo deine Himmelsglorien glilh'n ! 
Kriegswuth aus deinem Glans er sauge, 
Wenn er Im Sturm muss vorwarts aiehn. 
Wenn brflllender Geschiltze Dampf, 
Ein graues Bahrtuch, hdUt den Kampf, 
Der blul'ge Slibel zuckt zum Streich, 
Der Mittcriiacht vSternschnuppen gleich: 
Dann flanim' in Meteores Licht, 
Dass zitternd Hich'n des Auslands Kinder 
Vor jedeni Arm, der mannhaft ficht 
Unter so schdnem Todverkflnder I 

Flajjije des MeersI Zur See deck' immer 
Die Tapfern deiner Sterne Schimmer; 
Wenn Tod, scheuchend des Sturmes V6gel, 
Sehwarz raucht um die geblahten Segel, 

Wenn die Wellen flieh'n in wildem Schreck 
Vor'm Schiffsbord, schon zum Sinken leek: 

Schau' jeder Todgeweihte doch 
Zum Himmel und zu dir aut noch, 
Noch sinkend deine Farben zu seh'n 
Ob scinem Grabe ini Triuniphe weh'n. 

O Flag^c I treier Herzen Vertrauen, 
Von Engelshand dir Kraft verlieben, 
Am Ilimmel deine Sterne wir schaueii, 
In Htmmelsart deine Farben glQhen. 
Weh* stolz, o Fahne, unverwandtt 
Wo ist der Feind, der den Sieg je raubt uns, 
Wenn der Fuss steht auf der Freiheit Land, 
Der Freiheit Banner weht um*8 Haupt uns. 



Ferd. FrtUigrath. 
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Hanna F. Gould 



1789 zu Lancaster in Massachusetts geboren und ge- 
storben am 7. September 1S65 zu Newburyport. Eine ernste 
Dichterin vol! mannlich starken Geistee. Ihre poetiscben 
Leistiangen tragen nicht den Stempel des Genies und zeigen 
4urchaus nicht einen Ueberfluss an Formgewandthelt, aber 
sie sind charaktervoil, durchdacht, edel und wirksam. 

Die Winde. 

Wir kommen heran, unsre Macht ffihlt ihr, 
Wenn wir ziehen durch unser cndloses Revier 
Und iiber die Fluthcn Icgen und llCii^el 
Den brcitcn und uiiNiclitbarcn I^'liigel, 
Wie der Freiheit Geist so wild und trei. 
Ihr seht unser Thun und uns dabei, 
Ihr nennt un8 die WInde, doch k6nnt ihr kfinden, 
Wohin wir gehn oder wo wir zu linden? 

Ihr seiit den Wechsel in unsrer Gewalt. 
Bald bricht ale die Walder, kost Blumen bald, 
Wenn der Klee hinwogt und das Rohr sich biegt, 
Wenn der Thurm umstfirzt und die Eiche bricht, 

Wenn wir treibcn auf schlummcrnder Flutli die Schiffe, 
Oder stiirzen die Mannschaft in Wogentiete, 
Und ihr sagt, wir sind es, doch wisst ihr nun, 
Wo die wandernden Winde verborgen ruhnr 

Mag hoch und laut unser Athem gehn, 

Mag sanft und lind unser Seufzer wehn, 

Unser Droh'n die Seele in Schrecken briillen, 

Unser leises Geh'spcl das Ohr erfiillen 

Mit Himmelsmusik, stets sind es wir, 

Ihr lauscht und schaut, doch was sehet ihr? 

Heisst einen der sanften Laute weichen! 

Weckt eine Note nur, wenn wir schweigen! 
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Wir wohnen in des Allmachtigen Haus, 
Nach seinem Gebot gehn wir ein und aus, 
Bringt unscr Kommen Schinerz odcr Ciluck, 
Es ist sein Willc. wir schau'n nicht zuriick. 
Und wollt ihr uns wendt'n, wonn wir in VVutii, 
Oder spielcn uns schen in sanftem Muth, 
Dann hebt euer Herz zu ihm, dess* Bann 
Die Winde lassen und fesseln kannl 

Buckner 
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John G. C. Brainard. 

Ein leider viel zu friih verstorbenes Talent. Geboren 
ward er im Jahre 1796 zu New>London in Connecticut, 
starb aber bereits 1828 an der Schwindsucht. Nachdem 
«r einige Zeit lang Jurist gewesen, flbernahm er 1835 die 
Redaktion des ^Connecticut Mirror*^, in welchem er seine 
Gediciite nach und nach verdffentlichte. 

Lehre der Blunien. 

Wie gleicht ihr Blumen auf dem Feld 
Des Mensclien schwachem Sein, 
Ihr blfiht, vom Morgenstrahl erhellt, 

Der Abend sargt eiich ein. 

Lehrt dies! Dann ist, so kurz es war, 

Doch euer Sein nicht unfruchtbar. 

Der Jugend achtlos Haupt umschlingt, 

Und mahnt sie an die Zeit I 

In's Ohr dem Vielgeschaft*gen bringt, 

Was er zu horen schcut I 

Dem Alter dcckt die Wege zu 

Und sprecht ihm von der Todten Ruii. 

Docli inrenn Ihr so ein ernstes Wort 
Den sorglos Frohen iehrt, 
llabt ihr dann fllr das Un^liick dort 
Nichts, was sein HofFen nahrt? 
O ja. fOr beides gebt ihr Starke, 
f'iir Lcbens- und fiir Todeswerke. 

Buchner, 
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William CuUen Bryant. 

Bryant, geb. den 3. November 1794 zu Cummington 
in Massachusetts, war der erste wahrhaft nordamerikanische 
Dichter, welcher die Poesie des I^andes erfasste und ihr origi- 
nalen Ausdruck gab. Seine Bedeutung riiht auf seinen Ge- 
diclilen, welche zumeist das Weben dci NaLur iin Urwald, auf 
der Prarie oder auf der See wiederspiegeln und, reich an philo- 
sophischen Tiefblicken, Natur und Menschensein nach Art 
des Rogers und Campbell, in Verbindung bringen. Zu diesen 
Gedichten zahlen „Thanatopsis" . ^Waldhymne** , »Die 
Prarie", „Der Wasservogel", „Nach dem Stunne", „IIymne 
auf den Tod", „Die Erde". Edlcn. mann lichen Geist iithmen 
auch seine Freiheitsdichtungen. wie „Dic Zcitalter^ und 
„Das Alter der Freiheit". Gleich liervormgend ist Bryant 
fibrigens als Vermittler europiiischen und transoceanischen 
Geisteslebens ; er starb allgemein betrauert am 12. Juni 1878 
und liegi zu Roslyn auf Rhode Island begraben. 

Der Freiheit Alter. 

Heil dir. mcin Wald, mein altehrwurd'ger Wald! 
Ihr knorr'gcn Tannen uiui ihr Eichen stolz, 
Umwallt von griineni Moose! Diesen Grund 
Durchwiihlte nie der Spaten. Blumen bliihn, 
Die Niemand saet, Nimand bricht. Wie sQss 
Ist*8, hier zu ruh*n, wo tausend Vdgel schwirrni 
Eiclihdrnchen springen, Bache wandem, und 
Der Wind, durch Blatter rauschend, dich umhaucht 
Mit Duft der Ceder, die so kostlicli prangt 
Mit bleichen, blauen Beeren. Hier im Wald — 
Im friedereichen. tau>endjahr'gen Wald — 
Vertolgt mein Geibt den dammervoUen Pfad 
Bis zu der Freiheit ersten Friihlingstag. 
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O Freiheit, du gleichst nicht detn Dichtertraum, 
Kein lieblich Madchen bist du, schlanken Leibs, 

Mit Locken, wallend aus der rothen MQtze, 

Die auf das Haupt dem Sklav' der Romer drilckte, 

Nahm er die Fesseln ihm. Ein bart'ger Mann 

Bist du in vollem Stuhl : die eine Hand 

Erfasst den breiten Schild, die andre ruht 

Am Schwerte. Deine Stirn, erglanzt sie schon 

Von hoher SchOnheit, trigt die Narben doch 

So tnanchen Kampfes, und dein mScht'ger Leib 

l8t stark vom Ringen. Dich traf der Gewalt 

GeschOfiS und ihre Blitze fUhltest du: ^ 

Sie raubten dir dein gottlicli Leben nicht. 

Es grub die Tvrannci den Kerker tief, 

Und Fesseln schmiedete ihr schnoder Tross 

An tauscnd Feu'rn — und glaubte dich besiegtl 

Da klirren ab die Ketten, donnernd sturzt 

Die Kerkerwand, und furchtbar brichst du aus, 

Wie hell die Flamme aus dem Holzstoss bricht, 

Und rufst den Volkern, und sie jauchsen dir 

Die Antwort, und der bleiche Pein'ger flieht. 

Von keinem Erdgebor'nen stammst du ab; 
Bist du des Menschen Zwillingsbruder doch! 

AIs sein Geschlecht noch dfinn gcsaet war, 
Auf blum'gen Auen sassest du bei ihm 
Und hieltest mit ihm bei der Ileerde Wacht 
Und lasest mit ihm in der Sternenschritt 
Und lehrtest ihn der Flote einfacli Lied. 
An seiner Seite in dem dichten Waid 
Bekampftest du den Panther mit dem Wolf, 
Die einz'gen Feinde; und du zogst mit ihm 
Die ersten Furchen an dem Bergeshang, 
Dem siindfluthfeuchten. Selbst die Tvrannei, 
Dein Erzteind mit dem droh'nden Herrscherblick. 
Ob grau von Jahren schon und reich an Macht, 
1st jiinger doch, denn du, und wie sie trifft 
Der Zornesblitz aus deinem iiltern Aug', 
In ihrer Zwingburg zittert die Gewalt. 

Und starker wirst du in der Flucht der Zeit, 
Und schwacher, greisenschwach die Tyrannei. 
Schwacher und schlauer. Flechten wird sie dir 
Die Schlingen, Fallen stellen deinem Fuss 
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Und klatschen in die welke Hand, hervor 

Die Henker rufen aus dem Hinterhalt: 

Dass Bie dich greifen! Und wird senden aus 

Viel bunte Masken, herrlich anzuschaun, 

Das8 sie defn Auge fesseln; schlangenklug, 

Dass sie dein Ohr bezaubern, wahrend still 

Die schlaue KoboUischaar dich eng' uiiistrickt 

Mit Eisenfaden, diinn, unscheinbar diinn, 

Die Fesseln werden ; oder deincn Arm 

Mit Ketten bindet, die im Rosenkranz 

Sie klug verhailt. O, nur noch jetzo nicht 

Leg' ab den Panzer und entgilrte dir 

Das SchwertI nur jetzt noch nicht, o Freiheit, schliess* 

Zum Schlummer deine Augen, — nimmer schlaft 

Dein Feind ! und wachen musst und kampfen du 

In Ewigkeit bis zu dem jungsten Tag. 

Doch willst du fliehn fur einen Augenblick 
Vor dem Betrug und Taumcl dieser Welt: 
O, komm zum Frieden dieser Einsamkeit! 
Sie, wShrend jener Bftume Ahnen jung 
Aus schfipftingsfrischer Erde sich gewagt — 
Als dieser Fels noch rein von braunem Moos — 
Sie freute deiner holden Kindheit sich. 

SpUlkagen* 

Thanatopsis. 

Wer liebend Umgang pflegt mit der Natur 
Und ihren Bildungen, dem redet sie 

Gar manchc Sprachc : scinen froh'rcn Stunden 
Leiht sie der Stimmc heitern Ton und liichelt 
Ihm in beredter Schonheit zu, sie schleicht 
Sich in sein trubVes Sinnen ein, sie nimmt. 
Eh' er's gewahrt, mit sanfter Sjnipathie 
Ihm seine Bitterkelt und heilt sein Herz. — 
Befillt wie gift*ger Mehlthau dich Erinnerung 
An deine letzte Stunde, tauchen Bilder 
Von Todeskampf, von Leichenkleid und Bahrtuch 
Und von des Sargs luftloser Finsterniss 
Erschreckend vor dir auf, dass du erbebst, 
Dann tritt ins Freie, — unter blauem Uimmel 
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Horch' auf die Lehren der Natur, wenn leise 
Rings von der Erd', au8 Wassern und aus Lfiften» 

Dir ihre Stimme t6nt. - Nur wenig* Tage, 
Dann sieht in ihrem Lauf, die Alles sieht, 
Die Sonne dich nicht mehr ; im kalten Grund, 
In den man weinend deinen bleichen Leib 
Gelegt, und in des Oceans Umarmung 
l8t dann dein Biid nicht mehr, die £rde, die 
Dich nahrte, fordert dich zurfick, dass wieder 
Du Erde werdest. Wenn die letzte Spur 
Von dir verschwand, und du dein Eigenwesen 
Zuruckgeliefert, gehst du hin und ein*st 
Fiir immer mit den Elementen dich; 
Du wirst dem fiihllos harten Pels ein Bruder, 
Der triigen Scholle, die der rauhe Pfliiger 
Mit seiner Schaar durchwiihlt und die sein Fuss 
Zertritt. Die Eiche streckt die Wurzeln aus, 
Dass, was von dir geblfeben, sie durchbohre. — 

Doch gehst du nicht allein zur ew*gcn Ruh' 
Und kannst dein La«^er dir nicht pracht'ger wfinschen; 
Du wirst dort liegen bei den Patriarchen 
Der jungen Welt, bei inacht'gen Konigen, 
Den Herr'n der Erde, bei den Guten, Weisen, 
Bei lieblichen Gestalten und den Sehern 
Vergang'ner Zeit, die all* ein machtig Grab 
Um dich versammelt. — Felsgerippte Berge, 
Alt wie die Sonne, Thaler, die dazwischen 
Stillsinnend ruh'n, elirwiird'ge Walder, Strdme 
Voll Majestat, der Bach, der leise klagt 
Und grun die Wiesen farbt, und ring^ umher 
Des alien Weitnieers graue Wiistenei, 
Sie dienen nur zum feierlichen Schmuck 
Des grossen Menschengrabs. — Die gold'ne Sonne, 
Die Wandelsteme und der andern Lichter 
Unzahlig Heer, sic strahlen seit Aeonen 
Hemieder auf des Todes dustVes Haus. — 
Die Menschen alle, die hienieden wandeln, 
Sind nur ein schwacher Theil von jenen, die 
Im Schools der Erde ruhen. Ninini die Schwingen 
Des Morgens und durchfliege Barca.s Wiiste, 
Irr' in des Urwalds Unermesslichkeit, 
Durch die der Oregon sich wllzt, und nur 
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Dus Rauschen seiner Wellcn horst, du findest 

Die Todten dort. Millionen legten, seit 

Der Jahre Flucht begann, s!ch in der Wildniss 

Zum Schlumtner hin, — der Tod herrscht dort allein. - 

So ruhst du ein^t — uiid wie? wenn unbemerkt 

Den Lebcnden du gingst, und wenn kein Preund 

Dein Geh'n beachtet? Alles, was da athnict, 

Theilt gleiches Loos mit dir; der Frohc lacht 

Wie sonst, hist du nicht mehr: der Ernstc sinnt 

Voll Sorg', und jcder jagt nach den Phantonicn, 

Die ihm die liebsten, at^r alle warden 

Von ihren Freunden, ihrer Arbeit gchn 

Und kommen und bei dir ihr Lager suchen. — 

Wie die Jahrhundertc in latigem Zug 
Hinschwindcn, wird ilir Scliaar der Menscliensohne, 
Der Jungling in dcs L,cbens Lenz, der Mann 
In seiner Jahre Kraft, die Frau, das Madchen, 
Das holde Kind, der Greis im Silberhaar 
Bei dir bestattet werden nach und nach, 
Durch solche, welche selber bald dir folgen. 

O, lebe so, dass, wenn der Ruf ertont 
Zum Anschluss an die grosse Caravane, 
Die zum geheimnissvollen Reiche zieht, 
Wo jeder seine Kammer linden soil 
Im stillen Haus des Todes, du nicht gleichst 
Dem Sklaven, welchen nvdn vom Steinbrueh wieder 
In sein Gefangniss peitscht, nein, ruhig, fest, 
In sichereni Vertrau'n nab' dich dem Grab, 
Wie, wer des Lagers Hiilkn um sich zieht 
bud sich zu sussen Triiuinen niederlegt. 

Adolf Laun, 

Der Wasservogel. 

Wohin beim fall'nden Thau, 
Dieweil der Ta<^ sich seinem Ende naht, 
Verfolgst du durch des Himmels ros'ge Au 
Den einsam stillen Pfad? 
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Des Voglcrs Augc muht 
Vergeblich sich, auf dase es dich erreicht, 
Wenn durch den Aether, der in ScharUtch gliiht, 
Dein dunkler FlQgel streicht. 

Eilst du zu Schilt und Rohr 
Dc!s See'.s, zu cincs breitcn FIusscs Rand, 
Oder dahin, wo schaumend steigt empor 
D!e Well* am Meeresstrand ? 

Dich Icnkt auf dcincr I>ahn. 
Der einsam ierncn, cine hoh're Macht, 
Von ihr wirst durch der Liifte Ocean 
Du un dein Ziel gcbracht. 

Die Schwingen rcgtest du 
Den ganzen Tag auf jenem kalten Pfad ; 
Noch fliehe mude nicht dem Lande zu, 
Ob auch die Nacht sich naht. 

Bald ist dein Mfih'n vorbei, 
Bald winkt der Heimath Nest im warmen Rohr; 

Und deiner BrfldervSgel Lustgeschrei, 
Bald klingt es deinem Ohr. 

Jetzt 8chwandest du dahin, 
Bin schwarzer Punkt im blaulichen Revier; 
Und was du mich gelehrt, in treuem Sinn 
Bewahr* ich's sorgsam mir. 

Er, der so sicher dich 
GefOhrt die endlos lange Bahn entlang, 
£r stdtzt, der ich hier einsam wall\ auch mich 
Auf meines Lebens Gang. 

Adolf Lann, 

0, schonste Maid vom Lande du! 

O. schonste Maid vom Lande du! 
Geboren in des Waldeh Ruh. 
Wo Laubcsgriin und Himmelsblau'n 
Die Kinderaugen winzig schau'n. 
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Die Spiele deiner Kinderzeit 
Triebst du in Waldeseinsamkeit ; 
All* seiner Schonheit Wiederschein 
Im Herzen, auf dem Antlitz dein. 

Wie Busch und FeU im Dammerlichl 
Sich detner Locken Farben bricht; 
Dein Schritt ist wie der Wind so leicht, 
Wenn er 'die Bl&tter epielend neigt. 

Dein Auge wie der Quelle Fluth, 
Darin des Himmels Abbild ruht, 
Die Augenlider sind das Kraut, 
Das sich in Baclies Spiegel schaut. 

Nicht kann der Urwald reiner sein, 
Als deines Busens stiller Schrein; 
Der ringsuin athmet im Revier; 
Der Waldesfrieden wohnt in dir. 

E, r. Beaulieu' Marconnay, 



Rngl. -Ainerik. Dichter* 
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Oliver Wendell Holmes. 



Dieser Dichter eroffnet nach den Worten E. O. Hopp*s 
in mancher Hinsicht eine neue, bessere Zeit und zeigt nicht 
nur hinsichtlich dcr Form, in der Sprachtechnik, einen 
wesentlichen Fortschritt, sondcrn auch der gehaltvollen 
Ticfe der Gedanken. Seine Ironie ist glanzend, sein Sar- 
kasmu8 schneidig; aber auch das zflndende Pathos steht 
ihm gut zu Gesicht, wie In dem gegen die beabsichtigte 
Zerstdrung der Fregatte ^Constituante'* gerichteten Poem: 
^Old Ironsides.^ Greboren 1S09 zu Cambridge, studierte er 
Jurisprudenz und spater Medicin. bielt sich langere Zeit in 
Paris auf und lies'^ sicb zulet/.t in Boston als Aivt nieder. 
Seit 1S47 bekleidet er auch die Stelle cines Professors der 
Anatomie an der Howard Universitat dortselbst. 

Das letzte Blatt. 

Ich hab' ihn jihigst gesehn 
V^orbei am Ilause gehn 
Im langcn Rock; 
Er schlich gebfickt, allein, 
£s wiederhallt' der Stein 
Von seinem Stock. 

In Jugendherrlichkeft, 
Bevor das Messer ^Zeif 
Ihn arg beschnitt, 
Nie f{ inker je durchmass 

Ein Burger diese Strass' 
Mit leichtem SchrittI 

Vcrloren, morsch und alt, 
Schleicht weitcr die Gestalt, 
Verweht, verdorrt! 

Mir ist's. als ob er sag' : 
^Zu Riiste geht mein Tag.. 
Die Lust zog fort." 
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Lang' sanken schon in's Grab, 
Die ihn geliebt, hinab. 
Ihr Nam' allein — 
Im Kirchhof auf die Graft, 
Umweht von Moderduft, 
Grub man ihn ein. 

Grossmutter hat's gesagt — 
Sie starb schon, viel beklagt, 

Vor lunger Zeit — 
Dass romisch sein Gesicht, 
Die Wangen roth und Hcht 
Im Jugendkleid. 

Wie dunn die Nase nun! 
Muss aut dem Kinn ausruh'n, 

So welk und kalt ; 
Sein Riicken beugt >ich licr; 
Triibsclig, iichzend schwer 
Sein I^acheln schallt. 

Und koinmt er vor ein Haus, 
Man laclu ihn gar noch aus. 
Der putzige Rock, 
Der Hut, nlrej^pitzig, breit, 

• Kniehosen kurz und weit, 
Sind zu barock! 

Bin einst ich altersmatt, 
Am Baum das letzte Blatt 
Vom Frfihlingstag, 
<£in And'rer gem mich dann, 

• Mich alter, morscher Mann 
Belacheln mag. 

B, O. Hp^, 
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John Greenleal W hittier. 

„Der Quiikcrdichter I- ..Tiefc dcr Eniplindun*^, Keusch- 
heit dor PliaiU.isic, innigo \'crNliuuliii>> tiir die Schonlieitcn 
der Niitur, gliihcndc Liebe zur Frciheit, Svinpatliic liir die 
Unterdrflckten, Kraft des Ausdrucks mit Milde gepaart und 
charaktervollem Edelmuth.*^ (Rud. Doehn.) ^Seine Muse 
schlagt oft einen rauhen, fast kriegerischen Ton an, und 
seine Lyrik ist der reinste Erguss einer nach Freiheit 
diirstenden Seele." Es steckt in diesem Dichter etwas vom 
alten Puritaiicr'^ait-t. Geboren wurde er am 1 7. December 
1807 bei Ha vei brill am Merrimac in Massachusetts, als 
Spross einer angesehenen Quakertamiiie. 20 Jahre alt, 
iibernahm er die Redaktion des „A\merican Manufakturer'* 
in Boston und spilter die der ^New England Weekly Review** 
in Hartford in Connecticut. Aber schon 1831 zog er sich 
von dieser Thatigkeit zurflck und wandte sein Interesse der 
Landwirthschaft zu. Ein gluhender Gegner der Neger- 
sklaverei. ward er 1S36 vSekrctair der American Anti- 
Slavery - Society" und gab in Philadelphia ^The Pennsyl- 
v;inian Freeman^ heraus. 1S40 zog er sich nach Amesbury 
zuriick und tuhri dort bis heute ein zuriickgezogenes den 
Musen gewidmetes Leben. 

Winterbilder. 
I. 

Von aller Aussenwelt geschieden 
Am Heerde sassen wir in Frieden 

Und hortcn laut den Nordwind rasen, 
Urn Scheib' und Fen!>ter zornig blasen, 
Dieweil die Stamme roth au^liihten, 
Mit Tropengluth uns heiss umspruhten : 
Und Jc, wenn's lauter draussen schuttelt', 
Die Balken und die Slander rfittelt'. 
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Nur uin ^o lusrgcr unterm Zug 
Die Flamm' hinaut zum Schornstein schlu^ 
Der Hund, die Pfoten ausgestreckt, 
Am Fenster schlafrig auf sich reckt', 
Der Katze Schatten an der Wand, 
Gross wie ein Tiger vor uns stand; 
Und iur den Winter aufgesparf, 
Wohl hinter^m Hrandbock aufbewahrt, 
Ilort brodcln man d6n Weinkrug leib, 
Die Aeptci zischten reihenweis', 
Nahbei war auch ein Korb zu schau^n 
Mit Nflssen vom October, braun. 

n. 

Die Sonn* an dem De^embertag 
Unlustig auf den H6hen lag. 
Von eineni dunkeln Hof umgeben, 
Moctit' wie der Mond nur Licht sie geben 
Langsam am grauen Himmelszelt, 
Slumni mahnend, zog sie ob der Welt, 
l^nd lunge vor der Danini'rung schon 
Entrioh sie seheu mit istillem Drobn. 
Der Rock, und ob wir selbst ihn spannen, 
Die Kalte konnt' er nicht mehr bannen, 
Sie kam so scharf, so hart und bitter, 
Dass in den Adern stockend schien 
Das Blut nic lit mehr die Balin zu aiehn, 
Al< ahnt's das Sehneestiirmungewitter. 
Der Wind war Ost ; das Brullen horten 
Der Wogen wir, der wildemporten, 
Des Meeres miicht'ge Pulse schlugen, 
Die tief ins Land Sturmrythmen trugen. 

Gewarmt von keinem Sonnenschein, 
Verstrich der Tag, die Nacht brach ein, 
Staubwolken hauften sich und zogen 
Einher, im Wirbeltanz sie flogen, 
Im Zickzack schiittelt' sein (^fieder 
Der Schnee in voUen Massen nieder, 
Und eh' zur Ruh' wir uns gestreckt. 
War schon das Fenstcrkreuz bedeckt, 
Und drohend sah'n wie Nachtgespenster, 
Die Waschestangen in die Fenster. 
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So tobt* der Sturm die ganze Nacht, 
Die Sonn* war Morgens nicht erwacht, 

Maru h Kornchcn sank, voll Symmetrie 
Nach der Natur - Geonietrie ; 
In grossen Flockeii bin und wieder. 
Den ganzen Tag liel Schnee hcrnieder. 
Und als der zweite Morgen kam, 
Wie schien die Welt so wunderbam, 
Die andVe Formen schnell annahm! 
Und um das pr&cht*ge Wunder spannt* 
Der Himtnel seinen blauen Rand, 
Nicht VVolken mehr und keine Flur, 
£in All von Schnee und Himmel nur. 

E. O, Hopp. 

Dfimmerungsbild. 

Und tiefer um uns her das Zwielicht sank, 
Der Wald ragt* still und schwarz die H6h*n entlang, 
An seinem Saum, wo scheidend noch der Tag 
Auf dem geschor'nen Grun der Lichtung lag, 
Statu! braiin, verwettert. alt. des Farmers ilaus, 
Es sah wie cincs Vogels Ncstlcin aus. 
In stiller Luft bcbt manch ein lieimathklang, 
Der Schate Bldcken fernher zu uns drang, 
Am kflhlen Bronn' der Eimer plitschernd schallt*, 
Der Hfirde Riegel iiel und krSchzend hallt% 
Die Hunde bellten, flatternd Htihner schrie'n, 
Die Kuhe hort man briillond heimwarts ziehn, 
Und acbzend knarrt' das Scbciinthor noch, erfabst 
Vom letzten Fuder Korn der Erntelast. 
Zum Abendessen rief die Kinderschaar. 
Die sonngebrilunte, dann scholi ticl und klar^ 
Den schattenreichen Gartenzaun entlang 
Der Abendglocke mahnend siisser Klang. 

O. Mopp, 

Barbara Frietchie. 

Auf den Feldern wogt' der Mais in Pracht, 
Als kiilil der Septembermorgen erwacht', 
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Wo Friedrichstadf 6 Thflrme echau*n in*8 Land 
An den grCinen Hllgeln von Maryland. 

Die Garten prangen im Morgcnscliein, 
Wo der Apfel dich ladt und der Pfirsich ein. 

So schdn erschien's, wie ein Garten von Gott, 
Der hungergequalten Rebellenrott', 

Die den lieblichen Morgen am Frahherbsttag 
Mit Lee hervor aus den Bergen brach. 

\om HuEfel herab zii Fuss und zu Pferd 
Gen Friedricli.>tudt hat bich das lleer gekchrt. 

Vierzig Fahnen mit blaurothem Schein, 
Vierzig Fahnen mit Sternen dVein 

Flatterten lustig im Wind einher. — 
Der Mittag kam und sah keine mehr. 

Aufstand Barbara Frietchic da, 
Die ncunzig der Jahre das Leben sah, 

Das Banner, das einfjezogen man hatt', 
Erhob sie muthig in Friedrichstadt, 

Zu zeigen, dass ein Ilerz schlug noch treu, 
Aus dem Fenster hing sie's sonder Scheu. 

Die Strass' herauf schallt' der Rebellen Tritt, 
Stonewall Jackson zuvorderst ritt. 

Um sicli blickt' er aus breitem Hut, 
Auf der Fahne hat sein Blick geruht. 

„Halt!" - Fest steht das staubige Corps. 
^Feuer!" — Ein Donnerstrom bricht hervor, 

Er zerlochert' das Fenster und Scheib' und Panier, 
£r zerriss der Fahne wehende Zier. 

Doch schnell, wie vom Sims das Banner sank, 
Ergriff Frau Barbara muthig die Stang', 

Sie lehnt' aus dem Fenster sich welt hervor, 
Die Fahne, sie schwenkt* sie muthig empor. 

„So schiess' auf dies Haupt, das hochbetagt 
Doch schon' deines Landes Fahne I** sie sagt. 
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Ein Schatten der Trauer, das Roth der Scham 
Ueber das Antlitz des Feldherrn kam. 

Sein edles Herz in ihm ward wach, 
Er starrt* auf die greise Frau und Bprach: 

„Wer ein Haar auf jenem Haupt verletzt, 
Stirbt wie ein Hund. Und vorwarts jetzt* — 

Den ganzen Tag hallt' dunipf und bchwcr 
Durch die Strassen der Zug vom Rebellenheer : 

Den ganzen Tag flatterte frei und klar 
Das Banner Qber der Feindesschaar. 

Die zerriss'nen Falten hoben sich 
Lustig im Wind, der vorOberstrich, 

Bis von den Hugeln nieder in's Thai 
Den Scbeidegruss bot der Sonnenstrahl. — 

Barbara Frietchie's Werk ist vollbrucht, 
Die Rebellen deckt des Vcri^rossens Nacht. 

Doch Ehre der Alten und Ehre deni Mann, 
Der sich in Friedrichstadt Ehre gewannl 

Und urn sie eine Thrane mag 
Fallen auf Stonewall's Sarkophag. 

Hoch fiber Barbara Frietchte's Gruft 
Frei weh* die Fahn' in freier Luft! 

Ew'ges Symbol von Recht und Licht, 
Das unser Land mit Sch6nheit umflicht! 

Und uber Friedrichstadt schaue so klar 
Auf's Sternenbanncr der Sterne Schaar! — 

£, O. Hopp. 
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Ed oar Allan Poe. 

Die originellste Erscheinung der anglo - amcrikanischen 
Littcratur. cine krat't«;cnialischc Natur, durchgliiht von 
cchtcstcm dichteri^chcn Fcuer. Ein Romantiker par excel- 
lence sucht er am liebstcn die Nachtseiten des menschlichen 
Dubcins uui, die er mit phaiitastischem Geist uuffubst ; in 
der Darsteilung der aetherischsten und subtilsten Empfin- 
dungen und Vorgange ist er von wunderbarer Meisterschaft, 
seine Herrschaft fiber die Sprache eine fiberrascbende. 
Leider vergeudete er seine Krifte, ohne sie auf ein grosses 
Ziel zu richten, in eincm aufregenden Leben und starb in 
Folge seiner Ausschweifims^en 1843, erst 38 Jahre alt, zu 
New -York. Geboren war er zu Baltimore, bezog 1825 die 
Jefferson University in Charlottes\ ille, besuchte kurze Zeit 
die Militairschule in Westpoint und wandte sich dann ganz 
dem Journalisten- und Schriftstellerberufe zu, lebte In 
Richmond, Philadelphia und schliesslich in New -York. 
Ausser seinen grausig - phantastischen und excentrischen 
Novellen gab er eine Reihe vorziiglicher Gedichte, darunter 
Perlen der Weltlitteratur. Sein Gedicht „Der Rabe" nennt 
Scherr mit Recht ^geradezu die originellste Schdpfung der 
amerikanisichen Poesie". 

Annabel Lee. 

£s sind viele, viele Jahre her, 
Dass am Meeresufer allhic 

Ein Madchen lebte — o fragt nicht mehr! — 
Mit Namen Annabel Lee. 
Und dies Mildchen lebte fiir mich allein, 
Und ich lebt' allefne fflr sie. 

Ich war ein Kind und sie war ein Kind, 

Am Meeresufer alihie, 

Doch wir liebten uns heisser, als Liebe liebt, 
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Ich und 8ch5n Annabel Lee, ^ 

Liebten uns so, dass die Engel im Blau, 
Bedraueten mich und sie. 

Und dies war der Grund, dass vor langer Zeit 
Am Meeresufer allhie 

Ein schnaubender Wind aus' der Wolke traf 

Die licbliche Annabel Lee; 

So dass ilir holier Verwandter kam 

Und den Leib dur Erde verlieh, 

Und sie schloss in tin Grab, so linster und kalt 

Am Meeresufer allhie. 

Die Eni;cl. nicht halb so glQcklich im Blau, 

Beneidctcn mich und sie — 

Ja, dies war der Grund (wie ein Jeder weiss 

Am Meeresufer allhie), 

Dass der Wind aus der Wolke zur Nachtzeit brach, 
Schnaubend mir raubend schSn Annabel Lee. 

Doch stark wie unserc Liebe war 
Die Liebe viel Alterer nie, 
Die Liebe viel Weiserer nie; 
Und weder der himmlischen Englein Schaar, 
Noch der Meergeister Grollen allhie 
Kann schciden in Leiden mein Sein von dem Sein 
Der lieblichen Annabel Lee! 

Ketn Mondstrahl erblinkt, der mir Traume nicht bringt 

Von der lieblichen Annabel Lcc: 

Und kein Stern sich erhebt, drin das Auge nicht schwebt 

Der liebliclien Annabel Lee; 

So ruh' ich bei der Nacht, von der Reinen umwacht, 
Der Einen. der Meinen, die ewig mir lacht, 
In dem Grab am Ufer allhie, 
Am tdnenden Ufer allhie. 

Strodimaum, 

Einer im Paradies. 

Ach, Alles warst du mir, mein Lieb, 
Mcin Lieb, so hold und rein — 
Ein Eiland in der See, mein Lieb, 
Ein Bronnen und ein Schrein, 
Umkranzt mit Blumen ohne Zahl 
Und alle Blumen mein! 
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• 

Ein schdner, wonn^gcr Traum! 
O, gold*ne Hoffnung! Ach, zu bald 
Zerflossest du, wie Schaum. 

Die Stimme aus der Zukunft schallt: 
„AutI Aufl** — doch an den Sauni 

Des Einst irrt mcin ver>^torter Geist — 
Ich Icb' und weiss es kuum. 

Denn ach und ach! flir mtch 
I^t jetzt das Leben leer I 
Nicht niehr — nicht mehr — nicht mehr — 

(So hor' ich rauschen feierlich 
Am Strand das cw'gc Meer) 
Beii^riint aut's Ncu die Eiche bich, 
Fiiegt stolz der Aar einher. 

Ich weiss es, wieder lenzen 
Kann es mir dorten nur, 

Wo deine Augen ginnzen, 
Wo leuchtct deine Spur — 
In sel'ger Geister Tanzen 
Auf griiner Himnielsllur. 

Fricdr, iipielha^cn, 

Der Rabe. 

Eia>i lan Mittcrnacht, gar schaurig, sass ich briitend, 

mfld' und traurig 
Ueber seltsam krausen Bfichern, bergend halbvergees'ne 

Lehr'; 

Fast schon nickt' ich schlafbe&ngen, plotzHch draussen 

kam's gegangen, 
Kam wie leise suchend nalier, tappte an der Thilr umher : 
„'s ist ein Gast wohl»'^ murrt' ich leise, „tappcnd an der 

Thiir umher; 
Nur ein spater Gast — was mehr?** — 

Deutlich ist mir's noch geblieben, im December war's, 

dem trul>en, 

Geisteihatt verloscliend hUptten Funkcn im Kamin umher, 
Heiss herbei sehnt' ich den Morgen, denn aus Biichern 

Trost 2u borgen 
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Ffir den Kummer um Lenore, war xnein Herz zu trfib und 

schwer ; 

Um Lenoren, die nnr Engel droben nennen, licht und hehr! 
Ach, hier nennt sie Niemand mehrl 

Und das leise Rascheln, Rauschen, wie von seid'nen 

Vorhangs Bauschen, 

Fdllte mich mit Angst und Grauen, das ich n!e gekannt 

bisher. 

Deutlich fQhlt' mein Herz ich schlagen, musstc zu mir 

selber sagcn : 

„Jemand kommt mich zu besuchen, tappt nun an der Thfir 

umher — 

Noch ein spater Gast will Einlass, suchend tappt er bin 

und her; 

Nur ein spSter Gast, was mehr?*^ — 

Als besiegt des Herzens Zagen, fing ich deutlich an zu 

fragen, 

,,Ob ihr Herr seid oder Dame, um Verzeihung bitt* ich sehr, 
Denn ich war so schlafbefangen, und so leis kamt ihr ge- 

crangen, 

Dass ich zweifle, ob ich wirklich iSchritte horte hier 

umher/ — 

liicr riss ich die Thur' aut, draussen — AUes finster, still 

und leer! 
Tiefes Dunkel und nichts mehr! 

Unverwandt in's Dunkel starrend, stand ich lange, 

zwcilehid, harrend ; 
Sann und trftumte, wie wohl nimmer Sterbliche getraumt 

bisher; 

Aber lautlos war das Schweigen, Niemand kam, sich mtr 

zu zeigen, 

Nur ein einzig Wort erklang wie flCsternd aus der Feme her; 
JLeise rief ich*8; „L.eonore!^ — Echo tonte trCib und 

schwer! — 

Dieses Wort und sonst nichts mehr ! — 

Rfickwarts trat ich nun in's Zimmer, zagend schhig mein 

Herz noch immer, 
Und 8chon wieder hort* ich's draussen luuter trippeln hiii 

und her: 

Diesmal schien das dumpfe Klingen von dem Fenster her 

zu dringen: 
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ffDies Geheimnies, ich ergrflnd' es, schllgt mein Herz auch 

noch 80 sehr; 

Still, mein Herz, ergrflnden will ich*s, birgt es sich auch 

noch so schr; — 
'8 ift der Wind nur, und nichts mehr!^ — 

Aufschob ich den Fensterriegel, da — mit leisem Schlag 

der FlQgel, 

Kani herein stolzirt ein Rabe, wie aus altersgrauer Mar, 

Ohnc mit dem Kopf zu nicken, ohne nur sich umziiblicken, 
Flog er aui die Pallasbiiste, die, geschniiickt mit irielm und 

Wehr. 

Ucber'm Thiirgesimse glanzte, setzte draut sich oben her; 
Sass und rGhrte sfch nicht mehr. 

Und mir war's, als wolltcn fliehcn meine truben Phantasien 
Vor dcni Rabcn, der so ernst und gravitatisch blickte her. 
„Ist dein Kept auch kahlgeschoren, nicht zu grausem Spuk 

erkoren 

Bist du, bist kein grimmes Schreckbild von dem n§chtlich 

dflstern Meer, 

Sprich, wie ist dein hoheitsvoller Name dort an Pluto's 

Meer?" — 
Sprach der Rabe: ^Nimmermehrl^ — 

AU ich dieses Wort vemommen, hat mich Staunen ilber- 

kommen, 

Schien das Wort auch ohne Absicht und als Antwort 

inhaltsleer ; 

Dcnn wer wusstc wohl zu sagen, ob es je in unsern Tagcn 
Einem Sterblichen l^egegnet, dass ein Rabe flog daher, 
Der zum Sitz die Pallasbiibte sich erkor mit Helm und Wehr, 
Und sich nannte ^^Nimmermehr!" — 

I'nd der Rabe sass allcino auf der Biistc, sprach das eine 
\\'ort nur aus, als ob cs seiner Seelc ganzer Tnlialt war', 
Liesb sonst keinen Luut vernehmen, leblos sass er wie ein 

Schemen, 

Bis ich leise murmelnd sagte : ^Morgen, sicher, flieht auch er, 
Wie die Freunde mich verliessen, wie die Hofihung floh 

vorherl'* 

Doch da sprach er: ^Nimmermehr !^ — 

Nun die Stille war gebrochen durch dies Wort so klug 

gesprochen, 

«Ohne Zweifel,*^ sagt ich, ^hlUb es abrig ihm aus alter Lehr', 
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Einst geh6rt von einem Meister, den des Unheils bdse Getster 
Hart und harter stets bedrangten, bis sein Lied von Klagen 

schwer, 

Bis dat> Grablied seiner Uofihung» nur von diistrer Klage 

schwer, 

Tontc; „Nimmer — nimmermehr I** — 

Doch die trQben Phantasieen vor dem Raben mussten 

fliehen, 

Und so schob vor Thilr und Vogel einen Sessel ich daher, 
Sinnend Uaupt in iianden wiegend, niich in's samnit'nc 

Polster schmiegend, 
Sucht' ich's forschcnd zu crgriibeln, was der Rube ungefahr, 
Was der grimme, geisterhafte, ernste Vogel ungef&hr, 
Meinte mit dem ^Nimmermehr!" — 

Tief im Sinnen so versunken, starrt^ \ch in des Feuers 

P'unken, 

Und ich micd des Vogels Augc, das gleich einem feur^gen 

Spccr 

Mir in's Herz drang; die Gedanken schweiften durcli des 

Lebens Schranken, 

In die sammt'nen Polster presste ich mein Haupt, so mfld* 

und scliwcr, — 
Iti die Polster, drauf der Lampe Schiii^T^ier dackert bin 

und her, 

Lehnt ihr Haupt sich nimmermehrl 

Da durchwGrzt mit einem Male, wie aus einer Rancher- 

schale 

Schien die Luft, ais schritten Engel, Weihrauch spendend 

vor mir her; 

„Ja, ein Gott hat euch gesendet, mir durch Serapliim 

i^cspendet, 

Leonoren zu verschmerzen, Trostes lindcrnde Gewahr! — 
Trink, o trink den Trank aus Lethe, sei Vergcssen noch 

so schwerl* 
Sprach der Rabe: ^Nimmermehr!*^ 

„Du Prophet, o schrecklich Wesen, Vogel oder Freund 

des Bosen, 

Sandte dich die Holle oder war! cin Sturmvvind dich hierher? 
Hoffhungslos, doch ohne Zagen, will noch einmal ich dich 

fragen 
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Nach verborg*nein Geisterlande, — gieb, o Schrecklicher 

Gehdr: 

— Find ich Balsam einst in Gilead? — Sprich, o sprich, 

und gieb Gehar!« 
Sprach der Rabe: ^Nimmermehrl** 

^Du Prophet, o schrecklich Wesen, Vogel oder Freund 

ilc^ Bosen, 

Bei dem Himmelszelt dort oben, bei dcs Ilochsten St^|*nen- 

heer, 

Stilie meines Herzens Flehen, sprich, oh cinst in Eden's 

I lohen 

Ich Lenoren wicderlindc, jenc Einz'ge rein und hchr — 
Engel nennen sie Lenore, jene Heil'gen rein und hehr.'^ — 
Sprach der Rabe: ^Nimmermehr!^ 

^Sei dies Wort das Abschiedszeichen," schric ich, „fort ! 

In Naclit cntweiclien 

Magst duDSmon, in die Sturmnachtfort zu Pluto's schwarzem 

Meerl 

Keine Feder vom Gewande lass der Liige bier zum Pfande, 
Lass mich ungcstdrt und einsam, lass die BQste droben leer, 
Zieh' den Pfeil aus meinem Herzen, lasis den Platz dort 

ohen leer I" 
Sprach der Rabe: „Nimmerniclir !" • 

Und der Rabe, ohne Regen, ohn' ein Glied nur zu bewegen, 
Uockt auf Pallas' bleicher Biaste, starr und schweigend ivie 

vorher ; 

Seiner Damonaugen Funken leuchten wie in Traum ver- 

sunkcn, 

Seinen . Schatten , wirft die Lampe schwarz und lang in's 

Zimmer her, 

Und die Sqele kann dem Schatten, der am Boden schwankt 

umher, 

Nicht entfliehen — nimmermehrl — 

Betty yacobsen. 

An Helene. 

Ich sah dich einmal — einmal nur vor Jahren! — 

Mittnacht im Juli war's und von dem Mond, 
Dem voUen, der, wie deine Sccle strcbend, 
Sich einen steilen Ptad zum llimmel bahnie, 
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Ein seidenvvc'icher Silberschleier fiel 

Mit heil'ger Ruh und Dunkelheit und Schlummer 

Auf das erhob'ne Antlitz viekr hundert 

Von weissen Rosen, die ini Garten wuchsen. 

Wo nur verstolilen sich cin Liittehen regte — 

Auf das erhob*ne Antlitz weisser Rosen, 

Die in ErwIedVung far das Liebeslicht 

Die duft'ge Seele wonnevoll verhauchten, 

Aui das erhob'ne Antlitz weisser Rosen, 

Die auf den Beeten lachelten und starben, 

Entzilckt von dir und deiner heil'gen Nahe. 

Gehfillt in Weiss, auf eine Veilclienbank 

Sah ich dich hingelehnt; es fiel der Mond 

Auf das erhob^ie Antlitz weisser Rosen 

Und auch auf deins — eriioben — ach! in Schmerzen. 

War's nicht das Schicksal, das in dieser Nacht — 

Das Schicksal. dessen andrer Nam' ist Schmerz — 

Mich weilen hiess an jener Gartenpforte, 

Den Duft zu athmen jener sussen Rosen ^ 

Nichts regte sich — es schliet die schnoeie Welt — 

Nur du und ich nicht. Und ich wcillc — • schaute — 

Und alsobald verschwandcn alle Dinge — 

Ach, ganz gewiss, der Garten war verzaubert — 

Des Mondes matter Perlenglanz verloscli; 

Die moos*gen Banke, die verschlung'nen Pfade, 

Die sePgen Blumen und die stillen Biiume — 

Ich sah sie nicht — die Rosendiifte selbst, 

Sie starben in der Liifte weichen Armen ; 

Und Alles schAvand, nur du nicht — und selbst du — 

Nur nicht das Himmclslicht in deinen Augen — 

Nur nicht die Secle deiner schonen Augen. 

Ich sah nur sie — sie waren meine Welt — 

Ich sah nur sie — und nur fOr wen'ge Stunden — 

Ich sah nur sie — bis sank der voile Mond. 

Welch* dunkle Herzensnithsel schaut* ich nicht 

In diesen demantklaren Himmelsspharen ! 

Welch' dust'res Wch ! welch' hohe lioffnung doch! 

Welch' schweigend' konigliches Meer von Stolz! 

Welch' kiihnen Ehrgeiz ! ach, und vvelche tiefe, 

Welch' abgrundtiefe Fahigkeit fiir Liebe! 

Und nun zuletzt versank <ler voile Mond 
Im Westen hinter schwurzen Wetterwolken, 
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Und wie ein Geist durch gcibterhafte liiiume 

Verschwandest du. Nur deine Augen blieben. 

Ste ftchwanden nicht — 8ie k5nneii nimmer schwinden, 

Sie hellten meinen Pfad in jener Nacht, 

Sie liessen nimmer mich — wie doch nu in Iloffcn — 

Sie foli(en mir — sic Icitcn inich durch's i^eben — 

Sie, nicine Dicncr, und ihr Sclave, ich. 

Ihr Anit, mich zii erieuchten, zu entfl;iiiinicn — 

Und mcine Ptiicht, cntflammt, erleuchtct sein — 

Gelauterter von ihrem hehren Feuer, 

Geheiligter von ihres Himmels Giuth. 

Mit Schdnheit fallen sie die Seele mir. 

Ich kntee bin vor diesen hohen Sterne n 

Im dustern Schweigen schlumnierloser Nacht, 

I'nd selbst noch in des Tages Mittagsglanze 

Sch' ich hie 8tets, zwei siisse Mors^ensterne, 

Die selbst die Sonne nicht verlosclien kann. 

Friedr, Spiclkagen^ 



£ugl. - Amerik. Diohter. 
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Henry Wardsworth Longiellow. 

Neben Bryant der hervorragendste und bekannteste 
Dichter Amerikas, ein grosses, vielseitiges Talent, dem es 
freilich an genialen ZQgen mangelt. Besonders vertraut war 
er aiich mit dem deutschen Geiste, der ihm auf seinen 
mehrfachen Reisen in Europa liebgeworden. Mehr empfind- 
sam, als gewaltig, mehr romantisirend, als realistisch, mehr 
lyrisch, als dramatisch gestimrat, . hat er glcichwohl auf 
fast alien Gebieten der Dichtkunst Bedeutsames hervorge- 
bracht. Das Schdnste bringen seine Gedichte, wenn auch 
der Idealisirende Ton dann und wann sehr matt erscheint, 
daneben sind seine g^dsseren Dichtungen ,,HiawatIia*^ und 
^Evangeline*^ reich an Kraft und Empfindung. Weniger 
ansprechend, weil in Lyrik zerfliessend. sind seine drama- 
tischen Gedichte ^Die goldene Lcgcndc" und die „G6ttIiche 
Tra<^odie", wenn man sie als Ganze betrachtet; in den 
Einzelnheiten erfreueii sie oil durch Gedankentiefe und 
Schwung; packender sind immerhin die „Neu - Englands 
Tragddien*^. Er starb 1882, nachdem er 1877 zum 70. Ge- 
burtstag (geb. war er am 27. Februar 1807 zu Portland in 
Maine) aus der alten wie neuen Welt zahllose Zeichen 
hoher Anerkennung empliangen. 

Excelsior. 

Die Nacht lag auf den Alpen schwer, 

J)a zog ein Jiingling noch umher, 
Ein Banner tragend weit durch^s Land, 
Auf dem der fremde Wahlspruch stand: 
Excelsior! 

Das Antlitz bleich, das Auge klar, 
Der Blick ein Strahl, und wunderbar 
Die Stimme, hell wie Schwerterklang 
Und sOss melodisch, wenn er sang: 
Excelsior! 
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Rin<?s aus den stillen Iliitten bricht 
Wie trautcr Gruss dcs lierdcs Licht, 
Die Gletscher drohn, Gespenstern gleich, 
£r aber lispelt warm und weich: 
Excelsior ! 

Ein alter Dcirfner warnt : lass 
Dein iiutzlob Miih'ii, geh' nicht fiirbass, 
Ein grauser Schneesturm fliegt herbei.'* 
Der JQngling ruft : Die Bahn ist frei ; 
Excelsior ! 

Kin Miidchen Hcht : halte Rast, 
Sei mcincr Hcimath lieber Gast;** 
Des Junglings Wimpern sind bethaut, 
Doch unbezwungen singt er laut: 
Excelsior ! 

^Entfliehc tleiii Lawinenball, 
Dein Fohrensturin, der Wasser Schwall;'* 
Das ist des Alten letztes Wort. 
Hoch in den Bergen tdnt es fort: 
Excelsior! 

Und als es wicdcr Morgen war, 
Drang zu der frommen BrQderechaar 
Sankt Bemhard's, wie aus tiefer Gruft, 
Der Seufeer durch die WInterluft: 
Excelsior! 

Den Waiiderbinann, ach, welchen Fund, 
Grub aus dem Schnee der Klosterhund, 
Noch fest umklammert hielt die Hand 
Das Banner, drauf der Wahlspruch stand: 
Excelsior! 

Da lag die herrliche Gestalt, 
Erstarrten Herzens, todeskalt; 
Vom Himniel fiel ein Meteor, 
Und es erklang wie Engelchor: 
Excelsior! 

2&* 
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Des Sclaven Traum. 

£r lag betm ungegarbten Reis, 
Die Sichel in der Hand. 

Nackt war die Brust; an feuchtem Haar 
Fcst klebten Stauh und Sand ; 
Und wicder duich Schlat'es dunklen Flor 
Sah er sein Ueimathland. 

Weit blinlcte durch eein Traumgefild 
Des Nigers stolzer Gang; 

Ein Konig wieder, schritt er bin 
Durch Palmenhaine frank ; 
Dor Karawune Glocklein suss 
Zu seinen Ohren klang. 

Da stand sein kdnigliches Weib 

In seiner Kinder Zahl: 

Sie driickten ihn test, sie weinten vor Lust, 
Sie kiissten ihn tausendmai! 
Des Schlafers Thrane, gross und lieiss, 
Zum Sand sich niederstahl. 

Und dann ritt er wie Sturmeswehn 

Entlanf; des Nigers Lauf. 

Des Zaumes Zier war schweres Gold; 

Es flog des Schwertes Knauf 

Bei jedem Sprung mit wcitem Schwung 

Am Hcngste ab und au£. 

Und vor thm, wie ein Banner roth, 
Flog das Flamingo - 1 leer ; 
Von friih bis Nacht fortsioh die Jagd 
Durch Ehnen grQn und hcin-. 
Bis er sail der KaffcrhiUtcn Dach 
Und tern das blauc Meer. 

Bei Nacht h6rt' er des Ldwen Groll 

I'nd der Hyane Schrei, 

Das Fhisspferd, wie es krachend brach 

Am Strom das Rohr entzwei ; 

Und Alles zog wie cin Sieg'striumph 

Seineni traumenden Ohre vorbei. 
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Au^auchzt in tauBendgtimm'gem Chor 
Vom FreiheiUruf der Hain; 

Der Sandsturm schnob so stark und frei 
Durch Felsen und Wiistenci'n, 
Dass er zuckte und likhclte im Schla£ 
Bei solchem wilden Rt^ihn. 

Er ftthlte nicht des Treibers Schlag, 
Noch des Tages heissen Brand, 

Denn der Tod erhellte sein Schla%esicht ; 
Es brach wie ein rostig Band 
Der Secle HQlle und lag nun da 
Wie ein alt und schiecht Gewand. 

Morgenwlnd. 

Ein Wind strich ubcr den Wellenschaum 
Und sprach: Ihr Nebel gebt mlr Raum! 

Er grusste die Schiffe: Nun steuert zu, 
Matrosen, denn uni ist die nachtiiche RuhM 

Landeinwarts seincn Lauf er nahm 
Und schrie: Wacht aut, der Morgen kam! 

Zum Walde sprach er: Freudig braus*, 
Steck' all* deine laubigen Banner aus! 

Er rfihrte Waldvogleins flaumige Schwing' 
Und sprach: O V5glein, erwach' und singM 

Und liber's Gehoftc streichend : O Hahn, 
Trompete du hell, der Tag bricht an! 

Er fliistert zum Felde ini Aehrengold: 
Du, ncige dich in der Sonne hold ! 

Er fuhr jetzt durch des Thurmes Grund : 
Verkilnd' uns, Glocke, Stund' um Stund'! 

Er haucht fiber Friedhofs Heiligthum: 
Schlaft zu, — noch ist eure Zeit nicht um! 

Friedrich Maru* 

5^ 
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Am Abend. 

Der Tag entschwaiul, und das Dunkel 
Fiillt \'on den Schwingcn dcr Nacht, 
Wie vom tiliegcnden Aar cine Feder 
Herabschwanict langsam und sacht. 

Ich sche durch Regen iind Nebel 
Im Dorte der Lichter JSchein, 
Und ein leises Fiihlen von Trauer 
Spinnt mir die Seele ein. 

Ein Fuhlen von Trauern und Sehnen, 
Das nicht an den Kummer reicht, 
Und das dem Grame nur gleich ist, 
Wie Nebel dem Regen gleiclit. 

Komtn, lies ein Gredicht mir, ein sclilichtes, 
Das, warmen Herzensschlags, 

Sanft stille mein ruhlos Fuhlen 
Und banne die Sorgen des Tags. 

Keins von den giossen Meistern, 
Den Barden, gottgeweiht, 
Die fernverlclingenden Schrittes 
Durchwandeln die Hallen der Zeit. 

Bei ihren macht'gen Gedanken 
Wie bei Kriegennusik eriasst 
Des Lcbens MQhe und Kampf uns, — 
'8 ist Nacht, ich sehn' mich nach Rast. 

Lies eins von einem Geringern, 
Dess Lied aus dem llerzen dringt 
Wie Schauer aus Sommerwolken, 
Wie die Thrane vom Auge springt; 

Der durch lange Tage voll Muhen, 
Durch Niichte, gramverstort, 
Die Musik noch lieblicher Klange 
In stiller Seele gehdrt. 

Solch' Lied beschwichtigt traulich 
Das rastlos pochendc Leid, 
Thut wohl, wie selige Ruhe, 
J>ie frommes Gebet verleiht. 
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Lies au8 dem erwahlten Buche 

Das Lied, das du dir erschaut, 
Und leihe den Tonen des Dichters 
X>er Stimme Zauberlaut. 

Und die Nacht soil von Tdnen erklingen, 
Und die Sorgen, die Tags uns bedrohn, 

Wie die Araber fallen die Zelte 
Und lautlos schleichen davon. 

Friedriek Adler» 

Nachmittag im Februar. 

Der Tag senkt seine Schwingen, 
Eft steigt die Nacht herab — 
Die Teiche sind gefroren, 
Der Fluss gleicht einem Grab. 

Ein schwercr Silbcniiaiitel 
Bedeckt die kahle Flur; 
Von Stra«8en und von Stegen 
Verschwand die letzte Spur. 

Durch Wolken, gleich der Asche, 
Die rothe Sonne strahlt 
Und in des Dorfes Fenster 
Sie ihren Schimmer malt. 

Inzvvischen durch die Wiesen 
— Wie schwarzer Schatten Flug — 
Bewegt sich einsam, traurig 
Ein stiller Leichenzug. 

Die Glocken lauten helle: 
Die Luft ist rein und kfihl — 
Und Antwort g^ebt den Kl&ngen 
Mein inneres GefQhl. 

Der Spur folgt neuer Schatten, 
Mein Herz ist traurig bang 
Und ^utet still im Innem 
Gleich Todtenglockenklang. 

A, Hag-edorn, 
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Letztes Gedicht. 

Ein klcincr. nanienloser Bach 
Entsprang icli iiicincr Quelle, 
Dem Kinde gleichend, das noch schwach 
Und unentftchlossen nach und nach 
Sich kaum wagt von der Stelle. 

Doch spater <itrobt' ich in die Welt, 
Verlicss die dunklcn Hiuime, 
Floh frohlich in das offne Feld, 
Getrieben wie ein fliicht'ger Held 
Ilinaus in weite Raume. 

Die Arme da ich jauchzend schwang, 

Liess meine Stimme schullcn, 
Frohlockend bie durch Wolkcn drang, 
Vermischte sich mit Donners Klang 
Und mit des Regens Fallen. 

Des Oceanes ferner Strand 
Rtef mich zu seinen FOssen, 
£r zog mich flber steilen Rand, 
Der Wasserfall im wilden Land 
Gab Antwort seinem GrQseen. 

Doch jetzt die Arbeit auch beginnt 
Und Miihe folgt, gar viele, 
Zur Miihle nun mein Wasser rinnt, 
Die Stamme, einst umbraust vom Wind, 
Mu88 tragen ich zum Ziele. 

Doch Eines Zauber ihr verleiht: 

Ich darf das Vieh crquicken, 
Das diirstig nach dem Wasser schreit, 
Ks treiiet mich der \^ogcl Kleid, 
Der holden Blumen Nicken. 

Der Mensch schilt meinen Uebermuth, 
Und zwar mit ailem Rechte, 
Wenn voller Unruh* und voll Wuth 
Den Damm durchbricht die wilde Fluth, 
Bezwingend seine Machte. 
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Nun geh* und schreibe dein Gedicht, 
Das ich dir doch gegeben ; 
Denn schon versinkt des Tages Licht, 
Die Miihlen wartcn langer nicht, 
Schnell weiter muss ich streben! 



yokn Henry, 




Alfred B. Street 



Seine Gedichte legen Zeu^niss ab von einer innigen 
Liebe zur Natur und getreuer Beobachtung. Letztcre ver- 
fOhrt ihn nur zu oft zu ausgedehnter Kleinmalerei, die auf 
die Dauer ermiidend wirkt. Warmer Patriotismus und heisse 
Freiheitsliebe beseelen unsern Poeten, der im Jahre iSii 
zu Poughkeepsie im Staate New- York geboren wurde und 
sich aU Advokat einer grossen Praxis erfreut. 

Der Ansiedler im Westen. 

Der Siedler schwang sein Beil so blank 
In WQsten, wo kein Laut ist wach, 
Des Wald's Titanenschaar, sie sank 

Mit donnerndem Gekrach; 

Der Adler mit Gekrcisch entflog 

Dem Nest, das sich zum Sturze bog, 

Mit seines Laubdachs Pracht, 
Und ein der erste Sonn'strafil zog 
In Wolfes liohlcnnacht. 

Rauh war die Tracht und stark der Leib 

Dess, der sich miihte hier so schwer; 
Es schalVt des Waidwerks Zeitvertreib 
Die rolie Kleidung her. 
Die Seel' in diesem Lcib sprach ilohn 
Dem Putz, der dort hat seinen Thron, 
Wo Mensch und Mensch sich dringt; 
Die Haut des frischen Wildes schon 
Des Waldes Herrn umhangt. 

* 

Die Pfade durch des Urwalds Pracht, 
Der Fluss, der Blumen kCisst am Sauni, 
Der Wind, des Hauch Musik oft macht 
In dem sonn'losen Raum — 
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Die Tempel — Baumarkadenreih'n, 

Das grune Thai im Sonnenschein, 
Das Moor, die dunkle Schlucht — 
In solchen Szenen <]^ross und rein 
Kr sein Ergotzen bucht. 

Sein Dach hebt sich an heiterm Ort; 
Am dunkeln Forst das Korn cr streut! 
Gewiichs, das nicht im Wald kommt fort. 
In Sonn' und Regen gedeiht. 
Der Rauch, sich kriiuselnd iiber'm Thai, 
GcbruU, Geblok und Glockcnhall, 
Die Landschaft wie verjungt, 
Die, ein lebendiges Denkmal, 
Von der Verwandlung singt. 

Das Veilchen weckte, Lenz, dein Gruss! 
Roth wuchs die Rose in die Hdh'; 
Der Mais gelbt' in des Herbststralils Kuss, 
Der Winter brachte Schnee; 

Der Einsame noch dort sich miiht, 
Die Luft durchtont scin Plitf, sein Lied; 
Er schwinr;ft in raschem Zug 
Das Grabscheit, oder hin er zieht 
Am Iliigel niit dem Pflug. 

Er sicht Gewitters wilde Gluth 
Tobcnd aut selbstgebrochncm Ptad, 
Sengcnd das Land, den Wald, voll Wuth, 
Wo cs. verheerend naht ; 
Sieht zu der Windsbraut Ungestilm, 
Die Fdliren niederreisst im Grimm, 
Das Liclit des Tages st5rt, 
Wenn sie, ein fegend Ungethiim, 
Heulend vorfiberfahrt. 

Sein Wolfhund bellt, die Biiclise knallt, 
Des Baren Brummen nicht mehr droht; 

Voll Blut und Schweiss die Klauen krallt 
Der Panther und knirscht ini Tod. 
Der fliicht'ge Hirsch stflrzt todeswund, 
Der junge Wolf beisst in den Grund, 
Der Biber, todtlich tnatt 
Vom lilei, sinkt, Klagen in dcui Mund 
In seine Wasserstadt. 
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Bin karges Loos! doch Preises werth! 
Als schoU tier Freiheit Aufu'ebot: 
Hat er am kuhnsten sich bewahrt 
Im Kainpf und Blut und Tod I 
Er tarbtc Bunkershill mit Blut, 
Ilielt test in triihstcr Zeit den Mut 
Und sah aus duiik'ier VVolke 
Bei Yorktown leuchten der Sonne Gluth 
fOb einem be£i'eiten Volke. 

Ferd, Freiligrath, 
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Frances Sargent L. Osgood. 

Hervorragende Dichterin, deren Gedichte „durch ihre 
ideale Innigkeit an Shelley erinnern'*. Sie wurde 1S13 zii 
Boston in Massachusetts geboren, erhielt cine vortreffliclie 
Erziehung und lebte nach ihrer Verheirathung mit dem 
Portraitmaler Osgood lUngere Zeit in England, wo sie auch, 
26 Jahre alt, ihre erste Gedichtsammlung Wreath of 
Wild Flowers from New -England** herausgab. Es folgten 
derselben „The Flowers of Poetry, or Poetry of Flowers'* 
und ein Band reizender Kindergedichte r^'i^he Snowdropp**. 
Sie starb zu New -York am 12. Mai 1850. 

Lied. 

Wenn Alle, die vor mir das Knie 
Gebeugt mit Sang und Liebesscherz, 
Sich nur zum Schein der Tugend weih'n: 
Doch beugte nie sich dir mein Herzl 

Die Lippe, die mir Treue schwort, 
Mu88 unbeHeckt von Liebe sein : 
Das Herz, dem meins dereinst gehdrt, 
Muss sich Vor mir der Ehre weihn. 

Und warest du ein Fiirst der Welt, 
Und ich ein Sclav' in Kettetierz — 
Ob mein Gebein am Fels zerschellt': 
Ich beugte nimmer dir mein Herz! 

Bis seine Schicksalsstunde schlug, 
Will ich es wahren stolz und rein : 
Ob ihm Verderben bringt dein Trug: 
£s breche eh'r, als dass es dein! 

Strodttnann, 
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Fiir dich! 



FQr dich schmuck' ich und binde meln Haar 
Mit duft'gen Blumen. fiir dich allein, 
IJcinen sanften Tadel fiircht' ich nur, 
Deine Lieb' ist all' mein Sein. 

Fiir dich putzt mich mein schonstes Kletd, 
Einfach und nett, liir dich allein, 
Kein and'res Auge soli in der Stadt 
Sich mir in Liebe weihn. 

FQr dich stimm' ich der Lauten Klang, 
Sonst war' sie stumm. allein fiir dich, 
Fiir die Biene ist des Juni Hauch 
Nicht das, was du fiir mich. 



Alexander ^ckner» 
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William Wetmore Story. 

Ward gcboren am 12. Februar 1819 zu Salem in Mas- 
sachusetts und war liingerc Zeit als Jurist thatig. Ausser ver- 
schiedenen fachwissenschaftlichen juristischen Werkcn gab 
er 1847 einen Band Gedichte heraus, die allgemeine An- 
erkennung fanden und 1870 das grSssere Gredicht: „ARo* 
man Lawyer in Jerusalem.'' Story Ist besonders in den 
hdheren GesellschafUkreisen ein bellebter Autor. 

Geheimniss der Liebe. 

Nie zeugte Liebe, was sich glich, 
Lust eint sich nicht mit Lust, 
Zum Sanften neigt das Starke sich, 
Der Knab* zur MSdchenbrust. 

Der Epheu schlingt sich an die Eiche, 
£s trotzt der Fels dem Meer, 
In seltsamer Verwandtschait neigen 
Zum Gegensatz sie her. 

Zur Woge bUnkt des Sternes Licht, 
Vom Sterne traumt die Fluth, 
Entfemung, Alter kennt man nicht, 
Wo Lieb* und Sehnsuchtsgluth. 

Wer 15st wohl die Mysterien, 
Wie einen Herzen sich? 
Nie wird man das Geheimniss sehn, 
Das lesselt dich an mich. 
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James Russell Lowell. 

Geb. 22. Febr. 1819 zu Cainhridgc. war Lowell, eitier 
angesehencn Familie entstammend, eine Zeit lang Protes.sor 
am Harward College zu Cambridge (bei Boston) und ist 
seit 1879 Gesandter in England. Bekannt wurde er zuerst 
durch seine im Yankee-Dialelct gescliriebenen Biglow Papers, 
spater verdffentlichte er seine (^dichte ^Under the Willows* 
sowie eine Reihe von Essays. Sowohl Ode, (^Concordd Ode** 
zur hundertjahrigen Fcicr der Unabhangigkeit wurde boson- 
ders beruhmt) wie Lied beherrscbt er in gleich hohem 
Grade; auch die Satire (z. B. ^Auf die Weltausstellung zu 
Philadelphia'*) gelingt ihm in priichtiger Weise. 

Das Vaterland. 

Wo ist das walire Vaterland? 

1st es, wo Zufall uns ans Licht 
Der Welt rief ? Ziirnt die Secle nicht| 
Die freie. solchem engen Band? 

O doch: des Menschen lleimath sei 
Wie llimmels Blau so weit und ireil 

Ist es, wo Gott und Mensch man ehrt, 
Wo Freiheit eine Statte fand ? 
Ob nicht das llerz zum Vaterland 
Noch eincn grossern Raum begehrt ? 
O doch : des Menschen Heimath sei 
Wie Himmels Blau so weit und frei! 

Wo Leid das Herz in Fesseln schlagt 
Und Lust mit Myrthen es umflicht; 
Wo Menschengeist nach hellerni Ivicht 
Veil Muth die starken Schwingen regt: 
Da ist das wahre Vaterland. 
Und alle Welt umfasst das Band ! 



Digitized by Google 



— 40I — 

Wo HOlfe Noth thut, wo als Knecht 
Ein Mensch noch seufzt, wo Preiheit schwand — 
Auf, Brilder, steh'n w!r zu dem Land: 

Gott Lob, fur solch* ein Heimathrecht ! 
Das ist das wahre Vaterland. 
Und alle Welt umfasst das Band. 

O Mondllcht 

O Mondlicht, wundcrbares, 
Bin Jahr Ist's, seit im Hag 
Dein Leuchten schien, dein klares, 
Mir xum Verlobungstag. 

O dunkellaub'ge Rustern, 
Noch rau8cht von Baum zu Baum 
Der WInde sanftes Flflsteni 
Und klingt in meinen Traum. 

O Strom im Dammerweben, 
Lass blinken deine Fluth, 
Ein Theil von meinem Leben 
In deinem Schoosse ruht. 

« 

O Sterne, unsre Liebe 
Habt ihr allein belauscht, 
Als heisser Sehnsucht Triebe 
Zwei Herzen hold getauscht. 

O selige Nacht, gieb wieder 
All* fhre KQsse mir; 
Wo nicht, 80 send' ihr nieder 
VielsQssen Traum von mir. 

Strodtmann, 

Standchen. 

Durch die FensterlSden kein Lichtstrahl wallt, 
Die Nacht ist finster, die Nacht ist kalt, 
Die Tannen 'iciifzen, es bebt der Thurm, 
Mein llaar durchwiihlt der herbstlicbe Sturm, 
Vor deinem Fenster sing' ich allein, 
Alleine, alleine, ach, ganz allein. 
Kngl.-Amerik. Dichter. 26 
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Schwarz wird und schw&ner das Dunkel schon, 
Die Scheiben klirren mit angsUichem Ton, 
Kaum lugt ein Stern am Tlimmel hervor, 
Nur schaurige Klage beruhrt dein Ohr, 
In deinem Kammerlein sitzst du allein, 
Allcine, alleine, ach, ganz allein. 

Die Welt ist glflcklich, die Welt ist weit, 
Voll freundlicher Herzen, zur Liebe bereit; 

Was liegen so k;ilt wir, vom Sturme umgellt, 
Allcin in cicr Muschel der grossen Welt? 
Warum doch bleiben wir liinger allein, 
Alleine, alleine, ach, ganz allein. 

O, '8 ist ein bitter und traurig Wort, 

Bei dessen Klang das Herze verdorrt! 
Wir sind Beide jung, haben Beid' ein Uerz, 
Was qujilt uns denn ewii^er Trennungssclunerz? 
Ach, bleiben wir immer und immer allein? 
Alleine, alleine, ach, ganz allein! 



• SirodlmanHm 




* 
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Walt Whitman. 



Ein rauhefi Naturtalent, welches die Anstandsregeln 
ebenso wenig achtet, wie die der Moralitat. Sehr hart, 
wohl zu hart, urtheilt iiber ihn Johannes Schorr: „Die 
formlosen Strcckvcrse von Whitman's orakelhatten Aus- 
lassiingen (^c^ammelt unter den Titehi „ Leaves of grass" 
und „Druni lupb'' 1865) verbliiffen allerdings anfungs durch 
ihre wildoriginelle Regellosigkeit. Bald merkt man aber, 
dass hinter diesem Vorhang von anspruchsvoUer Form- 
losigkeit nur ein 8ehr dfinner Gedankenvorrath sich ver- 
birgt und wird vcrstimmt.** Doch Whitman zahlt manchen 
Verehrer, cine gewisse originelle Kraft kann ihm nicht 
abgesprochen werden, und Manches ist tief empfunden und 
gross gedacht. Er stammte von armen Eltern und Avard 
geboren am 31. Mai 1S19 in einem Fannerdorfe auf Long 
Island bei New- York ; nachdem er bald Farmer, bald Zim- 
mermann, bald Buchdrucker gewesen, war er w&hrend des 
Bilrgerkrieges eine Zeit lang im Sanititscorps und in den 
Hospitalern thattg. Eine Anstellung, die er im Departe- 
ment des Innern erhielt, behielt er nicht lange, da er sich 
durch seine Gcdichte unter den Zionswachtem sahlreiche 
Feinde zugezogen. 

Auf Linkoln's Tod. 

Der Kapit&n. 

Wach' au^ mein guter KapitSn, die Reise ward voUbracht, 
Wir trotzten Sturm und Wettersgraus, der Mfihen Lohn 

uns lacht, 

Der Port ist da, die Glocke lont, es jubelt fern und nah, 
Bewundemd folgt das Aug* dem Kiel, der Noth und 

Schrecken sah — 

Was klopfst du, Herz, 
In tiefstem Schmerz? 

26" 
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Ich seh' den Ort, 
Am Boden dort 

Der wackere Kapitan still liegt, 
Von kalter Hand des Tods besiegt. 

Steh' auf, mein guicr Kapitan, und hor' den Jubelsang, 
O sieh', man winkt mit Flaggen dir, laut schallt des Homes 

Klang, 

Dich grflBst der StrSusse bunte Zier, die Tflcher wehn im 

Wind, 

Auf dich der Menge Blicke iroh voll Stolz gerichtet sind — 

O Kapitan. 

O, hor' mein Flehn, 

Es schlintyt mein Arm 

Um dich bich warm — 

Und ist^s denn wahr, dass hier er liegt, 

Von kalter Hand des Tods besiegt? 

Nicht hort mich mehr der Kapitan, so bleich die Lippen 

still, 

Sein PuUschlag stockt und nimmermehr er wieder schlagen 

will; 

Vor Anker sicher liegt das Schiff, die Reise ward gethan, 
Durch Sturm und Drang erreicht's sein Ziel, zog siegreich 

seine Bahn, 

Jauchz' auf, o Strand, 
Hall' wieder, Land, 
Ihr Glockcn, klingt, 
Matrosen, singt I 

Doch schweigend steh' ich, wo er liegt, 
Von kalter Todeshand besiegt. 

E. O. Hopp, 



Alt Irland. 
I. 

Wait von hier, auf einer Insel (wunderschdn sie !) 
Kauernd iiber einer Gruft, eine alte, kummervolle Mutter, 
Einst eine Konigin — hager jetzt und zerlumpt auf dem 

Boden sitzt sie, 
Fallend ihr alt weiss Haar zerweht um ihre Schultern 
Zu ihren FQssen, ungebraucht, eine Kdnigsharfe. 
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Lange schweigend. — Sie selbst auch schweigend, — klagend 

den Sohn, ihre HofiEnung^ im Bahrtuch ; 

Rings auf Erden leidvollst Ihr Herz, weil das voUste von 

Liebe. 

II. 

Doch ein Wort, alte Mutter! 
Lfknger nicht die Stirn zwischen den Knieen. auf dem kalten 

Bodcn brauchst du zu kauern ; 
O, du brauchst nicht zu sitzen dort, gehiillt in dein alt 

weiss Haar, das zerwehte; 
Denn wisse du : Er, den du klagst, ist nicht in der Gnitt dort! 
Eine Tauschung war's, — der Erbe, der Sohn, den du 

Itebst, war in Wirklichkeit todt nicht; 
Der Herr ist nicht todt, — auferstanden ist er, Jung und 

stark in einem anderen Lande ; 
Wahrend du weintcst noch, dort bci deiner gefall'nen 

Harfe, dort am Grabe, 
Ward, um was du weinst, versetzt; ward entriickt es dem 

Grabe ; 

Die Winde begfinstigten, die See 8cgelte es; 
Und jetzt, mit ros'gem und neuem Biut, 
Durch ein neues Land hinwandelt es heut'. 

Ferd. Freiligratk, 

In der Wildniss. 

Sieben Tag' und sieben Nachte lang 
Der Flintcn rasselndcs Knattern klang, 
Es floss in Riichen das rothe Blut, 
Da kuhlt sich der Hass und die wilde Wuth 
In der Wildniss. 

Wer war's, der s^ewann ? Wer war's, der verlor? 
Zum Ilimmel achzte das Weh enipor, 
Vom Nest die Vo<rlein schwirrten erschreckt, 
Sie flohen, die Schwingen mit Blut bedeckt, 
In der Wildniss. 

Die bunten Blumen, das griine Gras, 
Sie wurden vom blutigen Thau so nass! 
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Da hat ihre Taufe die Freiheit empfah*n, 
Aug' gait's um Aug', und Zahn um Zahn 
In der Wiidniss. 

Der Sterbenden Rdcheln ist lang verhallt, 
In Frieden steht wieder der schwelgende Wald. 
Es umhQUte der Menschen Hass und Fluch 
Der Blumen versohnendes Leichentuch 
In der Wiidniss. 

Manch' Kreuzlein zeigt* den Ort der Ruh, 

Wo die Todten dcckte der Rasen zu, 
Wer aber bedeckt mit Blumcn bunt 
Den Mass ini tiefsten Herzensgrund 
In der Wiidniss? 

E. O. IIoJ>J>. 

Die Flagge. 

Gebadet im Dufte des Kriegs, weichzarte Flagge du ! 
O, dich rufen zu hdren die Schiffer, die Kriegerl Flagge 

du, wie ein schones Weib! 
O, zu horen das Trapp. Trapp einer Million dir folgender 

Manner I O, die Schitte, die sie beniannen mit Lust ! 
O, dich hiipfen und winken zu sehn von den schlanken 

Masten der Schiffe! 
O, dich nieder augeln zu sehn auf die SchifiEer, die Krieger 

auf den Verdecken! 
Flagge, wie Augen von Weibern du! 

Ferd. Fr€iligrath, 
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Stuart Sterne. 



Sterne ist das Pseudonym fiir die verstorhene Fran 
Gertrud Blocde, eine geborene Deutsche, deren Talent ein 
sehr hervorragendes war. In der Sprache wie im Inhalt 
ihr^r Liebesgedichte Ut sie gleich originell. 1849 zog 8ie 
mit ihrem Gatten, der in den Dresdener Maiaufstand ver- 
wickelt war, nach Amerika, da8 ihr ein zweites Vaterland 
wurde. 

Aus der Wiiste des Liehens. 

AuB der WHste des Lebens schrie dOrstend empor 
Meine Seele und flehte dies Eine: 
Nur ein TrSpflein Wassers gieb mir, o Herr, 
Ein Wort von ihm, den ich meine! — 

\om Borne der Liebe ein Tropliein nur 
Begehrte mein Herz vol! Bebens, — > 
Und du gabst mir die schimmemde Perle des Ruhms 
In der brennenden Wflste des Lebens 1 — 

[G, Bma Barikel. 

Macht 

Es trat zu mir ein Geist um Mitternacht, 
Der liQUte mich, als triig' ich eine Krone, 
In Purpur und in Hennelin vol! Pracht 
Und sprach zu mir in stolzem Herrscliertone : 

„Zieh als Erobrer aus, dass allem Land 
Und ulier Welt das Recht, die Freiheit werde I 
Denn einzig nur gelegt in deine Hand 
Sei alle Macht des Himmels und der Erdet 
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Dein sei das Loos der Reiche welt und breit, 
Und dein das Wohl und Weh von Millionen, 

Sturz' jedcn morschen Thron der alten Zcit. 
Unrecht und Tyrannei soU&t du entthronen!" — 

Doch ich warf ab das Purpurprachtgewand, 

Entsagend alien stolzen Herrscherstabea, 

Verschmahend jedc Krone, jedes Land, 

Und rief im Staube vor dem Geist mit Beben: 

,Gieb mir nur Eins! ach, mehr begehr' ich nicht: 
Die Macht; die heut* wie gestern herrscht auf Erden, 

Den einz*gen Ruhm vor Gottes Angesicht, — 
Die Maclit, zu lieben und geliebt zu werden!" 

O. BmU Bartkei. 

Riihrnt auch die Welt. 

Riihmt auch die Welt, was du vollbraciit, 

Und preist dich im Gesange. 

Und jauchzt aucli tern und nah das V'oik 

Bei deines iSanicns Klungc: 

Mein Mund stumm. er schweigt vom Gliick 

Und Glanz in deincm Leben ; ~ 
Mein Herz lag lang zu Fiissen dir. 
Mehr hab' ich nicht zu geben ! — 

Cr. Emil BarthcL 
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Bayard Taylor. 

Ein Selfmademan I Geborcn am ii.Januar 1825, erlernte 
er, 17 Jahre alt, das Buchdnickerhandwerk zu West -Chester 
und ging 1844, mit geringen Mitteln auegestattet, als Zei- 
tungscorrespondent nach Europa, welches er zu Fuss durch- 
reiste. 1846 zuriickgekehrt, gab er zu Phoenisville in 
Pennsylvanien ein Journal heraus, zog als Goldgraber nach 
C«ilifornien und untcrnahm von Ncucm grosse Reisen, 
1851 — 1853 durcli Europa, Asien und Afrika. 1857 durch 
Europa allein. iS6^ sandte ihn die Regierung als Charge 
d'uilairc's nach Si. Petersburg. Neue Reisen nach Europa 
und Aegypten unternahm er 1866, 1872, 1S74 und kam 
schliessllch 1878 als Gesandter der Vereinigten Staaten nach 
Berlin, wo er mit den wlrmsten Sjmpathieen au^enommen 
wurde. Leider starb cr bereitB am 19. December 1S78. 
Bayard Taylor that sich hervor als Dichter, wic als Ro- 
manschriftsteller, als Journalist, wic als Goschichtsschreiber. 
Seine Reiseschilderuniien bind zahlrcich unci vorziiglich 
und seine Ueber^etzung des Goethe'schen ^Eausf* gilt all- 
gemein als cine mustergUltige. 

Kamadeva. 

Der Mond, die Sonne, all' die hcil'gen Sterne, 
Wie nie zuvor erglanzten wuiuicrsani, 
Und Freude jauchzte rings in Nah' und Ferne, 
Als Kamadeva kam. 

Die Bliithen funkelten. der I.uft Cieschmeide, 
Vor dem das Morircnroth erblich in Scham, 
Duftvoll erschloss sich jedc Bkuuenschcide, 
Als Kamadeva kam. 

Die Voijlcin in doni T.aub der Tamarinde 
Begriissten licbe^irrcnd sich und zahm. 
Aus seincii Prankcn liess der Leu die liindc, 

Als Kamadeva kam. 
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Da8 Meer schlief ruhig am begliickten Strande; 

Die Bergeszinken glanzten zaubersam ; 
Die Wolken flohn hinweg vom HimmeUrande, 
Als Kamadeva kam. 

Die Herzen AUer bebten traumverloren, 
Den hdchsten Plug des Dichters Harfe nahm; 
Denn nie geahnt' Entzilckcn ward geboren, 
Ats Kamadeva kam. 

Ein neues Leben schien empor zu stelgen, 

In jeder Brust, wie Regen wonnesam; 
Pen Tod sogar sah man die Lanze neigen, 
Als Kamadeva kam. 

Beduineniied. 

Au8 der Wfiste trSgt mich zu dir 

Ein Ross mit Feuer beschuht, 
Und es cilt den Winden zuvor 
Mein Schnen, das nicht ruht. 
Dich ruft unter*m Fenstcr mein Lied, 

Und rings die Mitternachit ischweigt — 
Ich Hebe dich, liebe nur dich 
Mit einer Liebe, die reicht 
Bis die Sonne vergeht, 
Sich kein Stern mehr dreht, 
Und das Buch des Himmels 
Offen steht! 

Sieh aus deincm Fcnster mein L.eid 
Und sieh meine Liebe fQr dich I 

Knieend liege icli unten im Staub 
Und dein Spott bewSltigt mich. 

Es fachMe der Nachtwind die Gluth 

Meiner Seufzer dir in's Gesicht 
Und schmelze dein Herz bei dem Schwur 
Einer Treue, die nicht bricht, 
Bis die Sonne vergeht, 
Sich kein Stern mehr dreht, 
Und das Buch des Himmels 
Offen steht 1 
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Von £ern treibt mich jede Nacht 
Das Fieber, das mich durchdringt, 

Um aus deinem Gitter das Wort 
Zu horen. das Rast mir bringt. 
O, ofVne mir, ottnc dein Herz 

Und offne die Kammer leicht ! 
Und mein Kuss lehrt deinen Mund 
Die Liebe, die nimmer weicht, 
Bis die Sonne vergeht, 
Sich kein Stern mehr dreht, 
Und das Buch des Himmels 
Offen steht! 

Karl VoUheim, 

Orientaliscbes Traumleben. 

Ein Silberspeer, den jfth entsandt 
Die Hflgel in das Thalrevier, 

So stiirmt hinab in's ebne Land 
Der Bache schnellster unter mir. 

Ich h9r* es, wie er singend hflpft 
Von Fels zu Fels aus stolzer H5h; 

O selig, wer so lauscht und trinkt 
Sorbet, gekiihlt in Bergesschnee t 

Es gl&nzt, wie Sonnenschimmer, klar 
Die Sonne durch den Bl&tterflor, 
Vom fernen, schattigen Bazar 
Dringt kaum ein Laut zu mir empor. 

Kein banger Traum von Sorg' und Leid 

Trflbt meines Himmels tiefos Blau; 
Mein Blut stimmt mit dem Morgan heut*, 
Es trank mein Herz den kQhlen Thau. 

Was Ungliick sei, ich weiss es kaum, 
Was Freude sein mag, ahn* ich hier; 
Wie eine Perl* im Wellenschaum, 
So schlaft mein sel^ger Geist in mir. 

Und auf Damaskus' bunte Welt 
Blick* ich hinab so froh gcsinnt, 
Wie, wenn in miiss'gen Handen halt 
Sein buntes Bilderbuch ein Kind. 
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O, sag' mir Keiner, wer ich bin! 
Was war, mein traumend Him vergass; 
Vergilbte Blatter — weht dahin ! 
Genug, dass icli euch einmal lasl 

Und Alles, was mein Sinn noch ftililt, 

1st, dass ich nic so glucklich war; 
Doch, ob der Wind mit Ranken spielt, 
Ob, was da welit, mein eigen Haar? 

Versunken in das sePge All, 

Weiss ich mir Brilder Fels und Baum — 
Bin ich ein Mensch ? eine Ros* im Thai ? 
O, weckt mich nicht aus meinem Traum! 

Friedr. Spielkag^en* 

Die Odaliske. 

Der Springquell raiischt ini Miinnorbecken, 
Der fallend tausend Sternchen tragt, 
Wenn dir ein leichter Wind mit Necken 
An detn vergoldet Gitter schlagt 

Die Rosen von Damaskus blQhen 
In Buscheln um die Stabe dicht, 
Und durstig trinkt im SonnenglQhen 
Der Tulpe Kelch das heisse Licht. 

Durch schatt*ge Gange zeigt verscheidend 
Der Tag des Gartens Blunienkranz. 
Der Kammer Jaspisflur dir kleidend 
In bunter Schillerfarben Ghmz. 
Umdacht siehst du mit Lorbeerzweigen 
Und Pahiien den Kiosk am See, 
Indess fernab die Thfirme steigen 
Von mancher stattlichen Moschee. 

Dir ward zur Welt allein dcin Zimmer, 
Dess Marmorschmuck die B lumen hohnt, 
Wo rastvoll in des Abends Schimmer 
Dein Herr der Bernsteinpfeife fr5hnt; 
Wo bei der Laute heissen Klangen 
Die alten Wundermarchen bliihn, 
Und Weihrauchampeln Nachts an Strangen 
Persischen Goldes duster giiihn. 
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Nicht fQhrt ein Traum in die Geiilde 
Der fernen Kindheit dich mehr ein: 

Die Welt voll himmlischer Gebilde 
'Liegt todt in deiner Seele Schrein. 
Der Ostwind, den dcr Taurus sendet, 
Rauscht dir von deiner Heimath nicht, 
Wo <ich die Fluth, die niemals endet^ 
An Trapezunts Gebirgcn briclit. 

Dir wird dein Ilerz durch kein Erinnern 
An Trauer friihrer Zeit bewegt, 
Noch spricht ein Ahnen dir im Innern 
Von Lust, die nui die Zukunft hegt. 
Im sch5nen Jetzt nur ist dein Leben: 
Ein Orientsommer, blau und rein — 
Kein Stralil der Sch5nheit im Verscliwebeni 
Vol! Wonne nur ein langes Sein! 



Richard Henry Stoddard. 

Ein ernst und tiet angelegtes Talent, — ward geboren 
1825 zu Hingham in Massachusetts, lebt aber seit 1S35 vor- 
zugsweise in New- York. Von seinen Werken nennen wir 
die Erstlingftsammlung ^Footprints'*, die er, 24 Jahre alt, 
herausgab, lerner „ Adventures in Fairy Land*^, nThe 
Childem in the Wood**, ^The Under Green Leaves** und 
das litteraturgeschichtliche Buch „The Loves and Heroines 
of the Poets'*. Auch Stoddard's Gattin, Elizabeth, hat in 
Amerika einen guten Rui als Dichterin. 

Im Harem. 

Der Duft von gliihendem Sandelholz 
Durchwallt umsonst die Luft; 
Denn heisse Gluth fullt mir das Hirn, 
Den binn ein susser Duft. 

Press* deine Lipp* auf meine festi 

Nicht sei dem Kuss gewehrt. 

Bis dass mein Hcrz die Sfissigkeit 

Des Deinen all' geleert. 

Der Garten tont vom Saitenklang, 

Hell blinkt des Mondes Strahl 

Doch wir, den Sternen gleich, zergehn 

In Wolken siisser Qual. 

Strodtmann, 

Serenade. 

Der Mond ist wolkennachtumhQUt, 

Der Liebe Sternbild schwand, 
Doch tont die sanfte Guitarre s&ss, 
Gespielt von Uebender Hand. 
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O holde Dame, wenn du wachst, 
Du Schdnste im weiten Land, 
So offne das blumige Gitter du 
Und winke m!t echneeiger Hand. 

Sie h5rt mich nicht; ein tiefer Schlaf 
Die Seele fest umwand; 
Doch oft den SchlQssel zum Herzensschrein 
Musik, die gdttliche, fand. 

So ruhe sanft, und wenn mein Sang 
Nicht l^st des Schlummers Band, 

So fliesst mein Lied in ihren Traum: 
Mein Traumbild vor ihr stand. 



StrocUmamm. 




Digitized by Google 



John Aylmere Dorgan. 

Wio in Italicn, macht sich auch in Amerika der Ein- 
fluss Heine's bei zahlreichen Dichtern geltend. Unter den- 
selben ragt besonders Dorgan und mit ihm William Dean 
Havells (geb. 1837) hervor. 

Nachtlied. 

Im milden Mondenstrahl trSumen 
Die Waider still zur Nacht ; 
Da wogt au8 den schlafenden Baumen 
Ein Seufzerodem sacht. 

Die Wellen hdren das klingen, 
Sie geben Antwort im Chor; 
In leis wehmflthigem Singen 
Steigt klagendes Rauschen empor. 

Das ist der Geist der vSchmerzen, 
Der schauernd die Welt durciibebt, 
Der mir im tiefeten Herzen 
Voll herben Erinnerns lebt. 

Medusa. 

Sag* nicht, dass ich dir Herz und Sinn 
Bethort mit list'ger Schmeichelei ! 
Ist's meine Schuld, dass schdn ich bin? 
Ut's deine SOnde, dass ich frei! 
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Ich wusste nicht, du kfinntest mich 
Nicht sehn iind Icben. — Wie e\n Buch 
Kann schliesscn uns're Freundschiift ich, 
Kann sie zerlreten leicht geniigl 

Ich thu' dir nicht mehr weh. EnteilM 

Medusa, Aernister, war ich dir. 

Mein sanflcs Aug' tral dicli als Pfcil ; 

Doch tduche dcin Gei>chick, nicht niir! 




EngU-Amerik. DIehter. 



2/ 
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Thomas Bayley Aldrich. 

Gob. 1836 211 Portsmouth in New - Hampshire. . VAn 
feincr. gcistrcicher ScFirittstcUcr. tier mit dein trohlicii^ten 
Behagcn und der licben&wiirdig&teii lIcilLMkcit in die Weit 
hineinblickt.'* Pr&chtig ist seine auch Im Deulsche Qber- 
setzte „Ge8chichte einee Buben", vol! k6stlicher Portraits. 
Seine Gedichte erschienen gesammelt 1863. 

Wenn der Suitan nacJi Ispahan reist. 

Wenn der Sultan, Schah Zaman, 
Verreist in die Stadt, nacli Ispahan, 
Bevor er noch gekommen so weit. 
Wo das Pahiicnwaldchen Schatten ihm leiht. 
An das dreissij^ste, letzte Palastthor. 
Springt sein Liebliiii^, die ^bliihendc Rose", empor, 
Und in des Sultans LiebHngsraiun 
Wird ein herrlich Fest bereitct; 
Wiirfel von Eis sind ausgebreitet, 
Syrupgetranlct, mit wfirzigem Scliaum, 
Scherbet und Datteln, mit Zucker umgossen, 
Aepfel und Quittcn, in Halcb entsprossen, 
Kostlich schwellendc Sattlimonen, 
Mit Aprikosen rcite Citronen, 
Und des Weins rothlich seliimmei nde Fhith, 
Den der Schah allein schliirlt wohlgenmth. 
Nubische Sklaven mit SchCisseln cilen, 
Fische und leckVes Fleiscti zu vertheilen, 
Was nur den Gaumen kitzeln mag, 
Wird gastlich gereicht an dem festlichen Tag. 
Veilchen und Mvrthen und Rosenpraclit, 
Dass dir das Ilerz im Leihe lacht, 
Streut man iiber die Mosaik 
Der Zimtner aus : es sehalit wie Musik 
Die Fontaine, die bunt und lustig springt, 
Dass rings der Harem wiederklingt, 
Dem ein appiger Farbenglanz sich entringt. 
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Uiid (iie sannnlbraunc FL'u>.tin lost iiire L>Ocken, 

Mit Ilcnna fitrht sie die Xiiijel reich, 

Und die Lippcii beisst sie, — sie schwellen so wcich! — 

Vor der eig'nen Schdnheit steht sie erschrocken. — 

O armer Sultan, du darfst nicht frohlocken, 

Far dich nicht schmQckt sich die ^biahende Rose'', 

Ein Andercr kommt, dass mit ihr er kose, 

Und nicht der Sultan, Schah Zanian, 

Der vcrreist in die Stadt, nacti Ispahan. 

Und sie winkt mit der zarten, der rosigen Hand, 
Und die tanzenden Sylphen aus Samarkand,. 

Sic schueben. wie \ebcl vom Fecnland. 

L'nd /ur Musik, nach getallit^cm Takt. 

Hel)t sich und scnkt sich, von Lust gepackt, 

Die schwellende Brust, wollCistig und nackt, 

Des Orients blfihendes, giiihendes Blut 

Scheint aus der Augensterne Gluth; 

Doch inmitten des Edens, schdn und stolz, 

Wo der Wohlgeruch schwebt vera Sandelholz, 

^Vo die Myrthe schwangert die laue Luft, 

Und der Aloe wogt und des Moschus Duft, 

Auf seidenem Divan sitzt die lose. 

Die Hareinsturstin. die „bluhende Rose", 

Und schlurtt den Wein von Astrachan, 

Und ihr Schatz sitzt bei ihr, dass hold er kose — 

So ist's,*wenn der Sultan, Schah Zaman, 

Verreist in die Stadt, nach Ispahan. 

Seh' ich nun brennen ein glanzend' Liclit, 
Das flackemd und funkelnd die Nacht durchbricht, 
Wo drOben des Nachbars Wohnhaus steht, 
Weiss ich so sicher, wie mein Gebet, 
Weiss ich so gut, als man sagen es kann, 
Dass der arglose Sultan, Schah Zaman, 
Ist verreist in die Stadt, nach Lspalian! 

Kleine Maud. 

O. wo ist unscr Heizblatt. der L>iebling, 
Der herzigste Liebling zunial? 
Wo ist die Stinim' aui dcni Treppchen 
Und wo ist die Stimme iin Saal? 

27V 
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Die trippelndcn Schrittchen im Vorhaus, 
Dab fiilbernc Lachen im Saal? 
Wo ist unser Ilerzblatt, der Licbling, 
Der herzigste Liebling zumal? 
Kleine Maud?! 

Rcii hiingeii die Aprikos.en 
Und bunt ist der Pfirsiche Schal\ 
Und die Trauben locken im Sonnenschein 
Von Gartengelander und Pfahl — 

O, rosige>; KnSsplein, wo btst du? 
Ach, gabe sie Antwort einmal ! 
Wo i^t unser flerzblatt, der Liebling, 
Der her/.igste Liebling zumal? 
Kleine Maud ? ! 

Use Frapan. 
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Francis Bret Harte. 

W'urde im Jahre 1S39 zu Albany ini Staatc New -York 
•^eboren. 15 Jahre alt. \ erlor er seinen \'ater und schlug 
sich als Goldgrabcr nach Califoinien bin. Als ihin das 
Gliick hierbci nicht iachcln woUte, versuchte er sich aU 
Lehrer,- einigc Zeit lang als berittener Bote einer Post- 
und Express -Gesellschaft und ging schliesslich 1858 als 
Setzer nach San Franzisco. Hier fing er an mit litterarischen 
Arbeiten hervor zu treten und wurde in Folge dessen in 
das Rcdactionsbureau der „Golden Era- berufen. 1864 
ward er Setrctar bei der Munzstiittc dor Vcreinijften 
Staaten und iibernahm 1S68 die Hcrau:»tjabc der Zcitschrift 
„Thc Overland Monthly**, welche unter >einer Leitung 
grosse Erfolge erzielte. 1S71 siedelte er nach New- York 
fiber, wurde einige Jahre spater als amerikanischer Consul 
nach Elberfeld gesandt und von da aus in gleicher Elgen* 
schaft nach England. Seine Sklzzen gehdren auch in 
Deutschland zu den gelesensten Werken der zeitgenos>i>chen 
Litteratur, und der dichtcrische Character Bret Harle's ist 
bei uns hinianglich bekannt. 

Eine Friedensbotschaft. 

Zuni Wind hort ich die gauze Naclit 
Willkonini'nen Regenschlag. — 
Wie Zapfenstreich an's Fensterlein, 
Wie FlintenfeuV auf s Dach. 
Querpfeife blies das Schlusselloch, 
Der Rauchfang stiess in's Horn. — 
Doch stahl auch sanftVes Tonen sich 
Durch alle den Larm und Zorn. 

^Dankt, Braderf** klang es, ^dankt, dass er, 

Der Regen schickt der Au, 
Aus Menschenadern eurer Fiur 
Erspart den rothen Thau! 
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All! Griibern tern ini Osten sah 
Ich frischer >vohl das Gras; 
Doch, ol der Regen, der 68 trieb, 
War bittVes Thranennass. 

Ilier wasch' ich nicht von Flecken rein 
Ein Fcld, zerstampft und wiist ; 
Kcin Banner f>ch\ving' ich, ausscr dem, 
Womit der Wald mich grusst. 
Am Berg, wo ausgestellt der Lenz, 
Sein allerfemst' Piket, 
Week* ich in Halmenspitzen iiur 
Bajonnet an Bajonnet. 

ich poch* an jedes Hiittendach; 
Bei den Niedern kehr* ich ein: 
Nur auf den hSchsten Gipfeln muss 
Mein Segen Schneefall seinj 
Hi-, lind verrieselnd mit dem Strom 
Herab von Hang und Hoh\ 
Mein unverthaner Uebcrfluss 
Zuletzt sich mischt der See.** 

Zum Winde so die ganze Nacht 
Hdrt' ich des Regens Schlag, — 

Wie Zapfenstreich an's Fensteriein, 
Wie P'lintenteuV auf's Dach ; 
Querpfeife blies das SchliU-^olloch, 
Der Rauchfang stiess in's Horn, — 
Doch leise klang dies Friedenslied 
Durch alle den Larm und Zorn. 

Ferd, Freiligrath, 

An einen Seevogel. 

Herwarts gleitend auf lassigen Schwingen, 
Sorgloser Vagabund der See, — 
Wenig gilt dir der Brandung Singen, 
Der Barre Donnern, der Felswand Klingen, — 
Komm, set GenoBs' mir auf dieser Hdh*! 
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Wenig Neues hast du zu sagen : 
Sturm und Schiffbruch, — so war es von jc; 
Mich auch widert dies Tretben und Jagen; 
Was noch sorgen, was wiinschen, was klagen, — 
Ich am Ufer und du auf der See! 

Air dein Wandem, hter muss es endenJ 
All* dein Wandern in Fern und NahM 

MeicR's auch sch' ich sich hier vollenden; 
llier die Schrankc muss Trost uns spenden, — 
Mir am Ufer und dir aui der See. 

Lassig gewiegt von der Meerfluth Grauen 
FOhlen wir bcide dasselbe Weh; 

Du suclist dein Nest am Gestade zu bauen, 

Ich suchc Rust auf den Wasscrn, den rauhen, — 

Ich am L'icr und du aui der See. 

F'erd, Freiligrath, 

Dickens Im Lager. 

Der Fichtcnvvald stand moiidcsglanzumwoben, 
Der Fluss rauscht' tief im Bett, 
Und die Sierren fern und trfib erhoben, 
Von Schnee manch' Minaret. 

Das Lagcrfeuer knistcrt\ lustig malt' es 
Manch' braunlich Angesicht, 
Manch' hagVe, eingesunk*ne Form umstrahit*. es, 
Die bald im Goldkampf bricht. 

Und Einer hob sich, nahm das lang* verwahrte 
Buch aus dem Bfindel vor, 

Die Kart' verschwand, um ihn sich Alles schaarte 
Und gab ein willig Ohr. 

Hinzogen fiber's Feld die Nebelgeister, 
Doch er las laut und hell 

Bei'm spruh'nden Licht das Buch, worin der Meister 
Beschrieb die kleine Nell. 

Der jQngste war der Leser wohl von alien — 
Und doch •— war's Tauschung nur? 
Tiefemstes Schweigen schien uns rings zu fallen 
Auf Feld und Waldesflur. 
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Die Tannen reckten sich empor im Schatten 
Und lauschten still und hehr. 
Das Lager zog mit Nell auf Englands Matten 
Den Irrpfad hin und her. 

In 5der Wfldniss war's, doch tief erreget 
Von dieser Zauberwelt, 
Zu Boden sank die Sorg', die uns beweget, 
Wie leis' das Blatt hin&Ilt. 

Das Lager schwand — sein Feuer lang bcgraben — 
£r, der den Zauber sciiuf — 
Ihr ThQrme Kent's, ihr Fichten, thurmerhaben, 
Ihr t5nt denselben Ruf! 

Das Lager schwand, doch seine Duftgeschichte 
Zieh' wie ein stiller Hauch, 
Den Hopfenft'ldcrn Kent's sein Weh'n berichte 
Von sein em Ruhm hier auch! 

Und dort, wo Englands Rosen siiss umwanden 
Den Lorbeerkranz am Grab, 
Sink' dieses Lied, aus fernsten Abendlanden, 
Ein Fichtenstrauss, herab. 

E, O, Hopp, 

Was der Schornstein sang. 

Im Schornstein san«^ der Nachtwind ein Lied, 
Das klang so hohl und wunderbar : 

Das Weib liess vom Wiegen des SiiuglingN. und bang 
Gedenkend des andern, der todt schon lang, 
Sprach sie, indem sie das Weinen bezwang: 
„Ich basse das Heulen im Schornstein.** 

Im Schornstein sang der Nachtwind ein Lied, 
Das khmg so hohl und wunderbar : 
Und die Kinder krochen zusanunen : „HuI 
Bin Geist fahrt durch die Nacht ohne RuhM 
Eine Hexentrompete ! — hdrtest du? — 
Wir sind bang vor dem Wind im Schornstein.* 

Im Schornstein sang der Nachtwind ein Lied, 
Das klang so hohl und wundcrbar; 
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Und der Mann bass an seincin Herdc allein 
Und sprach bei sich: „Es vvird sicherlich schnei'u, 
Die FeuVung ist theuer, der Taglohn ist klein, 
Ich verstopfe das Loch in dem Schornstein.'* 

Im Schornstein t»ang der Nachtwind ein Lied, 
Das klang so hohl und wunderbar; 
Doch der Dtchter lauscht' lachelnd der Melodie 
Und sprach — denn er filhlte als alle die: — 

^Es ist Gottes urcigene Harmonie 

Der Wind, der da singt in dem Schornstein. 

6. £mi/ BartheL 

Im Tunnel. 

Kanntet nicht Fl^nn, — 

Flynn, aus Virj^inien, — 
Meinen Gespann ? 
Nfin, nun saj^t, Frenider, 
Wo w art ihr, Mann ? 

Hier, in d c m Tunnel, 
War mein Gespann cr. 
Derselbe Tom Flvnn; 
Zusammen wir schanzten, 
In Wind und Wetter, 
Tag aus, Tag ein. 

Kanntet nicht Flynn! 
Nun, das muss ich sagen! 
Mir wird eigen zu Sinn, 
Denk' ich an Flynn, — 
Tom, der so lustig ^^•ar. 
Tom, alles Fiirchtens bar, — 
Fremder, bchaut hin ! 

Dort in dem StoUen, 
Rucken am Wall, 
I licit er der Balken 
Drohendcn Fall; 
Dann hort' ich ihn ruten, 
(Nacht fiberall!): — 
„Lauf ! um dein Leben, Jack! 
„Lauf ! far dein Weib, Jack! 
Wart* nicht auf mich!*' 
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Und das war es all', 
Was im Tunnel dVin, 
Im Gekrache d'rin, 
Ward gehdrt von Tom Flynn, -- 
Flynn aus VIrginien. 

Das die ganze Geschicht* 

Von FIvnn aus Virginian, -- 
Mehr weiss ich nicht! 

Blitz! hier an der Rampc, 
In Nasse und Nacht, 

Die vcrrtuchte Lampe 
Wie hie laufen macht 

Meine Augen: — Wir sind halt im Schachtl 

Doch, Herr, lasst euch sage'n: 
Hort ihr wieder fragen 
Einen Narren nach Flynn, — 

Flvnn aus Virginien, - 

Nchnit's nicht so hin ! 

Sagt, ihr kantitct Fl ynn ; 

§agt, ihr wart sclber im Tunnel d'rin ! 



Ferd, Freiligrat/i, 
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Joaquin Miller. 

Joaquin Miller ist der noin de guerre fur Cincinnatus 
Heine Miller. Er lenkte zuerts die Autmerksamkeit durch 
eine Reihe von Gedichten „Gesange von den Sierren*^ auf 
sich, denen 1873 die ^Gesange aus sonnigen Landern** 
folgten. Gluthvolle, tarbenreiche. In Sonnenglanz getauchte 
L»andschatten. feurige Abenteurernaturen, die Kraftmenscheu 
der Hinterwiilder ^ind dor Gegenstand seiner Dichtung. 
Von den iirosseren Dichtunifen sind besonders bekannt und 
gelungen y^Dic Tnseln der Amazonen". ^mit Walker in 
Nicaragua*', eine Schilderung des abenteuernden Lebens 
unter diesem Flibustierhauptxnann und das unten folgende, 
letzteres durch seine dramatische Lebendigkeit besonders 
ausgezeichnet. Ein Drama von ihm, },Die Daniten**, in 
welches die Mormonenbewegung bedeutend hineinspielt, 
erschien Somnier 1S76 zum ersten Male auf den Brettem 
des neuen Broadway Theaters zu New- York. 

Kit Carson's Ritt. 

Ein Renner? Die Wette ist sicher! 's ist so, 
Doch blind, wie ein MauhvurtI Ho, Pache. oho! 
Ihr wiirdet's nicht glauben, seht ihr ihn da I 
Doch so ist's! Wollt ihr wissen, wie es geschah? 

Wir lagen im trockeiicn (>ra.se und Klec, 
Der deckte den Boden ais graubraune See 
Und streckt' sich 'gen Norden, 'gen Siiden, 'gen West 
Bis zum Brazos; dort stand unser heimisches Nest, 
Unsere JagerhUtte, in die ich die Braut 
Wollt' bringen, mein schwarzbraunes MSdchen traut. 
Wir entfiihrten sie aus dem Comanche -Zelt 
Und ein Nachtritt bracht' uns schon weit uber's Feld, 
Wir ruhten, bis wieder die Nacht niederlallt. 



Digitized by Google 



— — 



Wir lugen im Grube, ich hielt ihre Hand : 
Der BUck uns'rer Augen uns innig verband; 
Ihr Haar fiel hernieder in iippiger Fluth 
Auf rothwarmen Busen, erwogend in Gluth. 
Der Druck ihrer Hand war so fest und so warm; 
Gefarbt war wie sonn'gebraunt' Gras ihr Arm: 
Ihr Wort mir so sanit, wie Lautenschlag klingt, 
Wie die Turteltaube ihr Liebeslied singt, 
Beladen mit licr/.lichcr, siisnerer Wonne, 
Als Bienen &ie sammeln im Sclieinc der bonne. 
Wir ruhten im Gras tief, auf ebenem Feld, 
Der Revels, mein Kam'rad, und ich und die Maid. 
Es stand der Klee dicht, und der Ilimmel war blau, 
Und weitgewolbt ruht er auf brSunlichcr Au. 
I'nd auf ihr ruhte warm der Sonne Strahl: 
., \'ollc vierzig wohl war der Meilen Zahl 
Des Rittes, <j:eniacht zuv nachtit;en Zcil. 
Wenn die rotlien Comanches uns nachgestellt. 
So blciben die Teufcl wohl hart auf der Spur, 
Gut wir*8, es liel wieder die Naclit auf die Flurl'' 
So brummte der alte Revels und blickt 
Zur Sonne, den Lasso in einer Hand. 
Da stutzt er auf einmal, schaut um sich gespannt, 
Schneli nieder zum Boden das Ohr er driickt, 
Aufspringt er alsbald und mit diisterem Blick. 
Es straubt sich sein Bart, und sein Auge ergliiht, 
Anhob er gebieterisch zur Maid und zu m'lr, 
Der Schall seiner Stimme klang laut wie ein Horn: 
«Die Lassos geraiil! aufs Pferd und entflieht! 
Entfliehet dem nahenden Todesgeschick, 
Und reitet urn's Leben, ist's Leben euch werlh! 
Die Flur ist entbrannt im feurigen Zorn, 
Die Steppe in F'lammen, ich bore der Pferde 
Gestrampel, die jagende. rasendc Ileerde 
Der Biiffel naht brausend wie Brandung des Meers, 
Auf uns fiillt der Anprall des wiitenden Heers, 
So naht sich der Sturm und wirft Palmen zur Erdc!* 

Wir packten die La^so^, die Siittel und Ziigel, 
Auf warfen wir sic und >chnallten sie dicht, 
Und schnallten ^ie lest, bis der Leibgurt gespannt; 
Wir warfen die Decken hinweg und das Band 
Gefolteter Scharpe, der Gflrtel, von Gold 



Digitized by Google 



Rothi^cflcckt. ward £fel6st. und der schiitzeiulc Colt, 

Der Gelahrtc von Jahrcn, die Tuclicr von Scidc, 

Und alle Gewander hinsanken zur Erde. 

Wir sprangen nakt bis zur Haut auf die Pferde, 

Entblds&t wie ein Kind, neugeboren zum Licht. 

Ohne Worte zu machen, die Fusse im Bfigel, 

In der Richtunj; zum Brazos ja<;ten wir fort, 

In der Richtung zum Flussc, dcm schirmenden Ilort, 

Im Wettlauf fiir's Leben, zum Kaiiipt mit dem Tod, 

Der uns nachtiog im llammenden, ^liihenden Roth, 

Der uns folgte, ein tosendes, wildes Heer, 

Ein Fluthen willzendes Feuermeer, 

Getrieben vom Sturm, der von Fern aus der Haide 

Herstflrzet in Wuth und Verntchtung uns droht. 

Kcin wimmerndes Wort von den Lippen uns fiel: 
Kein Kuss von der Braut, kein Blick und kein Ruf 
Der Liebe trieb an ; wir jagten durch's Land 

In statiger Ruh, auf die Mlhnen gebfickt, 

In den Weichen den Sporn und am Zflgel die liand. 

So Seite zur Soitc rittcn Avir drei. 

Lautschnaul>end, ausgreifend, mit eilcndem Hut 

Minrtogen die Pferdc. zu Boden gedriickt. 

Keine Zcit war's fiir Worte I 's stand Leben im Spiel; 

Und gering war, glaubt mir, die Aussicht dabef. 

's Nase an Nase I Vom Tritte der Pferde, 

Der fliicht'gen. erklang die geborstene Erde, 
Und der Schaum flog von Nacken und Sciten umlicr 
Wie im Sturmesgebrause die Gischt auf dem Meer. 
Zwanzig Meilen! — bald dreissig! — ein dunkeler Fleck 
In der Ferne sich zeigte, wird langer, der FIuss 
Ist in Sicht, und ich gab ihm den frcudigen Gruss. 
Hoch stand icli im Biigel, zur Seite ich blickte, 
Und blickte zuruck, dcnn Revels war weg. 
Kh sah scin Pferd straucheln, sein Haupt fiel hinab 
Auf die Brust. die dicht an die Mahnc sich driickte, 
Als ihm gierig sich nalite das Ungeheuer, 
Das sehnelle, das flflcht'ge, rothzangelndie Feuer. 
Zur Rechten von ihm und links jagt das Heer 
Der haarigen Bfiffel, die Brandung im Meer 
Der Flammen, die anger und enger sie drangten. 
Er ritt dicht an der Seite des zottigen Stiers, 
Des Konigs der Heerde, dess' Mahne und Fell. 
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Voll Stauh iind voll Schwciss und vol! Asche dick dampfte, 

Der in ruhcnder Klucht den Bodcn zerstainptte. 

Er tobte und schnaubtc in grininiitijcr Wuth, 

Gcstachelt von blendender llilze Gluth, 

Unheimlich 8tarrten die Augen dts Thiers, 

Und die Udrner, die Bpitzen, die vor warts sich zwSngten. 

Ich sah's nur im Flug! Denn in's feurige Grab 

Sank Revels, der Alte, mein Jagdgesell*. 

Nun blickt ich zur Linken, — und Schulter, Hals, Nase 
Sank langsam, doch stetig zurfick und zurflck. 

Durch tiefschwarzer Haare hinfliegenden Schleier 
Gab den Blick sie mir wieder, so innig und tbeuer 
Voll vSchnsucht und Liebe, verzweifelt. zuorlcicli 
Voll Mitleid fur niicli, als der Ranch -^ic inugab. 
Und ziingclnd die Flaninie den llaaren sich nalit, 
Erschoptt schwankt ihr Ross; matt tielen hinab 
Seine Ohren, gespitzt ; stramme Sehnen, wie Draht 
Angespannt, werden schlaif, wie vom tSdtlichen Streich. 
Auf den wackeren Pach^ noch warf sie den Blick 
VoUer Freud', denn <ie hatte ihn selbst mir gebracht 
Als vom Vater sie floh in der vorigen N'acht. 

— Im Slid Santa Fe, beim Wettlaut der Pferde 
Gewann er den Einsatz, 'ne ganze Heerde. 
Denn er jagte in fliegender Eile durch's Feld 
Als Liebe mich innig mit ihr \ ereint, 

— *8 war ihr Vater, mein Nachbar und grimmigster Feind, 
Ein Herrscher des Stammes als Hauptling der Krieger; — 
Da bracht* sie dies Pferd aus dem Heimathszelt. 

— Gewonnen hlitt's Nicmand mit List noch mit Geld; — 
Zu Revels und mir in getiihrlicher Flucht. 

Und liichelnd im Scherz, als fiel's ihr grad ein, 
Verlangt ^ie. dass ich allein, ganz allein 
Sollt' reiten ilcn langbeinigen Pache. den Flieger. 
Wenn dann die Verwandten zu tolgen gesuclu, 
EntkSme ich sicher, und ohne dass Blut 
Vergossen, und wfird* auch sie wiedergefangen, 
Sie hielte zu mir doch mit treuem Muth. 
Beim Wechsel des Mondes sollt' ihrer ich dort 
Am Brazos nur wartcn, bin Murd' sie gelangen. — 
Als jetzt ^^e zuriickblieb imd niedertiel 
In's Feuermcer. wart sie den zartlicliNten Blick 
Noch einmal auf mich mit heissem Verlangen: 
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Ich hollte mich rcltcn I Doch sprach sic kcin Wort. 
Nicht init Blick noch Gebcrdc hielt sie mich zuruck 
In der schrecklichen Flucht nach dem rettenden Ziel. 

L'lid c's prasselt das Kcuor rings um inich. I^rschCitternd 
Wie Doniicr erkiaii^'^ cl is (jthriillc dcr Stiere, 
Gcblendcter, flammciigchci/Ur Thierc, 
Das Fcuer umspiclt sie, ergrcift $ie, die zitternd 
Und zuckend an brennenden KQssen verenden« 
Ihr Lebcn in Klagen und wimmernd vollcncicn. 
Wic an fclsifren Strand bchlagt drolinend die Fl^th. 
IlinuntcT /.um Brazos nun ritt icli allcin. 
(i.in/ alkiii, mciti cin/.'gcr Gcnossc ein Pferd, 
l)as hliiul und /iir 1 laut vcrscngt von dcr Gluth. 
L iid u ir kloninicn zur Zcit, aU die &chrccklichc liccrd' 
Ihre Tausende w&lzte in's Wasser hinein, 
Bis gehemmt war der Strom und wirbelnd im Lauf 
Sich drehte, am andem Ufer hinauf. 

Dcii l*aclie vcrkauten? Ich sage cuch, Frcund, 
Ihr war't Gast vtele Tagc in meinem Zelt, 
In der einsamcn, wilden Grenzerwelt, 
Denn rauh war der Pfad« der Comanche nah! 

Abcr niacht euch jct/.t fort! Kiir uns beidc vcrcint 

Hat nicht Platz mchr das Zclt I Glaubt ihr, Skribler, etwa, 

Ein alter Gebiri'sniann hab' jifar kein Getuhl ? 

Eut h Paclie verkaufen ? Fiir'n Sack voll Gold! 

Ihn /.eiiijen! Geschichten erzahlen! Ihr wollt? 

Blind und alt, und cr trug niich aus Flammengetuhl ! 

Nun packt eure Wiische und scheert euch sogieich 

In die Stadt, die gelobte! Der Teufel hoi* euch. 



yoA, //. Becker, 
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Sarah Carmichael. 

Dem MoriiioiJcnsLaulc Utah und eincr Tagiohnerfuinilic 
entsprossefi, hat sich Sarah Carmichael, trotzdem sie der 
hdheren Schulbildung ertnangelte, einen ehrenvollen Platz 
in der amerikanischen Litteratur erningen. Ihre Gedichte, 
deren Erstlinge 1S65 erschienen, athmen tiefe Phantasic 
und iast mannliche Kraft. 

Auf den Tod Abraham Lincoln's. 

Was flicsst. zur See sich wendet, 

Was Leben hat das endet - 
Doch weint nur, Millionen, weint : 
Todt ist des Volkes bester Freund ! 

Weh durchzittert Hau8 und Ihdlen, 
Weg iind Steg verstiimmt im Schmerz; 
Wolken jedes Aug* umwallcn, 
Starr und niuthlos jedes Ilorz. 
O, ein schwarzes Gift durchgiihrte 
Uns im Kelch den bittern Zug; 
0« des Jammers dieser Heerde, 
Der den Hirten man erschlug; 

Voni Schnitter eingebunden, — 
Kurz sind des Lebens Stunden. 
Doch wein* dtr nur die Augen roth: 
Dein Hirt, mein Volk, ist todt. 

Diist'rc Traucrllaggen vvehcn 
Rings von Haus und Tempel her; 
Das Gewand der Nacht umhflllet 
Treue Herzen schwarz und schwer 
Und mit thranenloser Wimper 
Halt die TTore an im Fhig, 
Steht Tiiit tiefem, ernstem Auge. 
Bis vorbei der Trauerzug. 
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O. cin Leid von Bergesschwere 
Giht's, das jedcs Wortes bloss, 
Eincn Schmcr/. der stunim in's Leere 
FQhllos starrt, weil allzu gross! 

Starke Hande dicht ge&iltet, 

Die bered*ste Lippc schweigt ; 
Die Nation in*s Herz getrotfen, 
Kaiim noch leiscs Athmen zcl^t. 
In dcm Aug' orfror die Thriinc, 
Ausgebrannt iIlt Wangen Rotii, 
Leise an gcbroch'neni Herzen 
Blutet sich das Wort zu Tod*. 
Doch auf jedes BOrgers Antlitz 
Marmorstarr die Sorge ruht, 
Die spricht mcbr, als Menschenzunge 
Je vermag und Thranenfluth. 

Selbstsucbt ganz i.st inis'rc Trauer, 
Unser Schiucrz gilt uuhrcin Giiick; 
Nebel des Verraths umschlichen 
Niemals diesen reinen BUck. 
Diefte8 Herz, das treu gesammelt 
Seines Landes Aderschlag, 
Wenn es zornerfiillt des Sclaven 
Tbianenfeuchte Kette brach, 
Das zum sternbesa'ten Banner 
Fest in jedcr Faser stand : 
Fiir die heil'ge Gluth durchbohrt nun 
Von des Hasses M6rderhand; 
O, das Land wird nach ihm rufen 
Laut, wenn es die Noth ereilt, 
Und das Volk das Volk bctrauern 
Lang, bis solche Wunde heilt. 

Aber ohnc Selbstsucbt traucrt, 
Ohne Heilung lebenslang 
Bine, die als Hort und Herr ihn 
Lang schon vor dem Volk errang. 

Seufzt sie auch nur, weil des Landes 
Starker Schild in iiim zerschellt? 
Nein, mit jenem Matin begrub man 
Ihr, der Frau, die ganze Welt. 

Bn|rl.-Amerik* Diobter. 
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Nein, das Volk war ihr Rivale 
Stets ja in der Liebe Reich — 
Am Altar des VaterUndes 
Fiel er. Zahlt sie, die ihm gleichi 

Aber Ruli' ihni. Er hat selten 
Sich atifs Ruhebett gestreckt. 
Lasst die Ruh' ihmt Ruh' Ist spSrlich, 
Wo der Neid die Feinde weckt. 
Mfld*, weil Wachen ihn beglfickte — 
Einc Krone fiel ihm zu, 
Die gonug die Schlafe driickte — 
Mude, ja — gonnt ihm die Ruh'! 



Rudolf Doehn, 
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John James Piatt. 

VerfasBer von „ Western Windows'' und Herausgeber 
der Dichtungen von Georg Prentice. 

Das erste Liebespfand. 

Sie bricht vom Strauch eine Rose 
Und kGsst ihre Seele ihm zu — 
Fern fiber Traum und Raum und Zeit 
In wecheelloser Ruh. 

Er entreisst ein Lied seinem Herzen; 
Voll blumendufttger Zier, 
Fern liber Traum und Raum und Zeit 
Entfliegt ee fern zu ilur. 

So grfissen sie ailewig 
Sich durch den Weltenraum — 
Doch ist cs nur ein Traum fOr sie, 
Und sie ein Diclitertraum. 

Strodtmtmm* 

Der Liebesbrlef. 

Willkommcn, Liebesbriefchcn I 
Ich kubse dich zum Gruss 
Und tr&ume, ilire Lippen 
Erwiedern meinen Kuss. 

Ein duttig' Rosenblattchen 
Schickt mir ihr treu' Gemfitli, 
Sie nahm es von der Rose, 
Die mir im Herzen blflht. 

Strodtmann* 
28* 
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Edward Rowland Sill. 

Ein jiingcrer, zcitgenossischer Dichter, von grossem 
fiL'dankcnroichthiiiii uiul Fiillc dcr I'hantasic, dcsscn Poesien 
moderncs (ieistcslchen wiederspiegcln und bcsonders fiXr 
Frcihuit uut rcligiosem Gebiete zu wirkcn suchen. 

Im Morgenlicht 

E^n altes Kirchlein moosumwachsen lag, 
Darein ich trat, cs graute just der Tag. 
Die fromme Ilorcrschaar andlichtig sass 
Und liorcht', indess ein Monch die Predigt las. 
Durch's Fcnster brach kein Strabl vom Morgenlicht, 
Der Laden schloss am tarb'gen Glase dicht, 
Nicht dunkler mocht's im Schooss des Ilades sein. 
Es lae der M5nch bei mattem Kerzenschein. 
Manch* Geisterschatten seltsam zuckt' und schwand. 
Da flackcrnd trub' das Lichtlein duster brannt'. 
Die Beter lauschten still; kein Hauch, kein Tonl 
Als war's im Trrinm, scholl dumpf der Monchssermon. 
Und Einer ernst voni Sitz sich schweigend hob, 
Den Laden fasst' er, den er leis verschob. 
Und sieh, cin Strahl des Lichtcs funkelnd lacht, 
Denn unvermerkt verzogen war die Nacht. 
Ein gold'ner Blitz, der feurig, lustig loht, 
Umspielt in Pracht des Vorhangs grelles Roth. 
Eintonig murmelnd las der M6nch im Bucb, 
Indess um's Haupt des Morgens Flamme schlug. 
Er las und las beim triiben Kerzenschein. 
Und heller brach des Tages Leuchten cin. 
Mir daucht', es schrieb ob sejncm Haupt das Licht 
In Ziigen klar : „Die ulte Satzung bricht!" 
Auf Erden langst ist Moigenschein erwacht, 
Doch ihnen wohnt im Herzen tiefe Nacht. 
Auch ihnen spielt um*s Haupt das GottesHcht, 
Sie achten's kaum und sehn und glauben's nicht. 

E. O, Hopp. 
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